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  De hemel krijste.


  Een storm van zwarte energie schoot tentakels af die in het rond tastten en zich vasthaakten aan het eerste gebouw waar ze op stuitten. Het geluid dat daarbij werd voortgebracht, was bijna even angstaanjagend als het feit dat alles wat door die tentakels werd geraakt tot puin verviel.


  De bewoners van de stad vluchtten in volslagen doodsangst en negeerden de noden van anderen, zelfs familieleden of goede vrienden. Boven het oprukkende getijde van duisternis doemde een gestalte op, een schepsel zo reusachtig groot en monsterlijk dat het de verbeelding tartte.


  De nog levende wachters van de koning deden wat ze konden tegen de Duisternis, maar ze konden weinig uitrichten tegen zoveel waanzin. Te midden van een kolkende menigte vluchtte een vrouw door de straten. Angstig voor wat ze zou zien, wierp ze een snelle blik achterom en drukte haar kind tegen haar borst.


  Andere burgers stonden ineengedoken in deuropeningen. Overgeleverd aan de wanhoop zagen ze de onvermijdelijkheid van hun vernietiging terwijl ze zich huilend aan elkaar vasthielden of naar het Centrum staarden, waar de Duisternis vandaan kwam.


  Vanuit de Tijd Voor de Tijd hadden legenden over de Onherroepelijke Dood standgehouden, maar die verhalen waren altijd beschouwd als niets meer dan metaforen, waarschuwende vertellingen waarmee Ouderlingen de kinderen onderwezen, zodat die een nuttige bijdrage konden leveren aan het Volk tijdens dit specifieke Lijden.


  Ze zeiden dat sommige Ouderlingen het Lijden al zo vaak hadden beleefd dat ze zich stukjes uit vorige incarnaties herinnerden, en dat ze waren begonnen met het samenstellen van een overzicht van alles in de wereld. Er werd zelfs gefluisterd dat sommigen van hen de rijken van waanzin hadden bezocht - die bekendstonden als de 'Andere Plekken' of het 'Buiten' - of zelfs naar de rand van de Leegte waren geweest en weer teruggekeerd. Maar er werd weinig geloof gehecht aan die krankzinnige verhalen.


  Het Volk verheugde zich in hun Bestaan en hun Lijden, en als hun persoonlijke einde kwam, dan wisten ze dat het niet meer was dan een onderbreking in de Eeuwige Reis.


  Maar wat er nu aankwam was de Onherroepelijke Dood, het einde van de Eeuwige Reis, en er waren geen woorden voor de doodsangst en smart die hen overweldigden.


  De vrouw perste zich door een opeengepakte menigte op een kruising midden in het Oostelijke Kanton van de stad. Leden van het Volk waren naar de Zonsopgangpoort gekomen, maar nu ze hier eenmaal waren, wisten ze niet wat ze verder moesten doen.


  Niets in hun geschiedenis had hen voorbereid op de Duisternis.


  De moeder keek naar haar kind, dat zich met fijne klauwtjes aan haar mantel vasthield, haar zwarte ogen enorm groot in het nog kleine gezicht. 'Mijn kind,' fluisterde ze, en hoewel het geschreeuw en geroep om hen heen haar overstemde, zag het kind de lippen van haar moeder bewegen en begreep ze haar. Ze glimlachte en onthulde snelgroeiende hoektanden. Haar zuigelingenhuid was al afgevallen en haar eerste stel schubben was zichtbaar. Als ze de kleine kon voeden, dacht haar moeder, zou ze snel groeien en beter in staat zijn te vluchten.


  Maar waarheen?


  Naar het oosten.


  De poort uit, naar de Kwartsbergen en door de Vallei der Vlammen, dan verder naar de grens van het koninkrijk. Men zei dat anderen veiligheid hadden gevonden in het koninkrijk van Ma'har, in het zuiden, waar vanwege de gedeelde verschrikking oeroude vijandschappen te ruste waren gelegd.


  De moeder werkte zich met haar ellebogen door de drukte heen en voelde aan dat er gevechten waren uitgebroken in het noorden. Oude zintuiglijke waarnemingen, begraven onder beschaafde training, rezen naar het oppervlak om haar en het kind bij te staan. Daarbij kwam ook een oude honger naar boven, een verlangen naar steviger vlees dan dat van de lagere diersoorten die volgens het besluit van de koning hun voedsel vormden. Weldra zou het Volk net zo worden als de Waanzinnigen, vechtend om te overleven door elkaar te verslinden. Ze voelde aan dat er meerdere bedreigingen bijeenkwamen, bedreigingen die weldra in razende vreetpartijen zouden omslaan. Ze wist ook dat als ze daarin verstrikt raakte, het haar einde of dat van haar kind zou betekenen, of van hen allebei.


  Ze waagde een snelle blik achterom, en zoals ze al had vermoed werden er klauwen gebruikt en dropen hoektanden van het bloed. Er zou straks een razende vreetpartij in dit gedeelte van de stad uitbreken, en zelfs al stond het leven van haar kind op het spel, zij kon erin meegesleept worden. Ze hadden allebei al heel lang niet meer gegeten.


  Enkele wachters die niet het bevel hadden om de oprukkende Duisternis te vertragen, mengden zich er snel in. Met hun maaiende zwaarden schakelden ze niet alleen degenen uit die zich in de vreetpartij wilden storten, maar ook anderen, die de pech hadden dat ze niet snel genoeg waren vertrokken.


  Ze draaide zich om en vluchtte.


  Ooit had ze, net als zoveel andere bewoners van de stad, met stomme verbazing naar de indrukwekkende koning en zijn wachters gekeken. Ze zagen er schitterend uit in hun pantsers, en hun verschrikkelijke schoonheid wakkerde angst en paringsdrang aan. Een wachter mocht zich niet voortplanten, maar dat deed niets af aan het verlangen van de jonge vrouwen als ze langs vlogen, als ze met hun enorme rode vleugels gespreid zweefden en met fonkelende ogen speurden naar elke bron van twist die de vrede van de koning kon bedreigen.


  Maar kijkend naar die allesverterende Duisternis leek het haar onwaarschijnlijk dat er nog enig deel van het rijk bestond waar de vrede van de koning heerste.


  Ze sloot zich haastig aan bij een menigte angstige burgers op weg door de Zonsopgangpoort, de oostelijke ingang van de stad. Het geduw en gedrang dreigde in gevechten om te slaan, en gevechten zouden beslist omslaan in vreetpartijen. Ze voelde haar angst en woede toenemen. Kijkend naar het kind zag ze dat die oogjes haar gezicht bestudeerden. De kleine leek meer te zien, meer te weten dan normaal was voor een zuigeling.


  Naar het oosten toe werden de straten steeds drukker terwijl het Volk probeerde zo ver mogelijk weg te komen bij de naderende Onherroepelijke Dood. Ze ging een steegje in en rende langs twee mannen die op een gevecht schenen aan te sturen. De energie die werd gegenereerd als je boos werd, werkte als een baken voor anderen in de buurt. Binnen enkele ogenblikken zou ook hier een gewoel uitbreken dat de aandacht zou trekken van de wachters; en dan zouden er nog meer levens verloren gaan.


  Terwijl ze een hoek om dook, vroeg een deel van haar zich af of het nog wel zin had om te proberen de orde te handhaven terwijl de Onherroepelijke Dood naderde, vooral nu de koning weg was. De wachters die waren achtergebleven probeerden de vrede te bewaren, maar waarvoor?


  Iedereen leefde en stierf op bevel van de koning: zijn woord was wet. Zo was het altijd geweest.


  Zo had het koninkrijk van Dahun vele Lijdens doorstaan en was het Bestaan altijd geweest zoals het hoorde te zijn. Het Volk gedijde en leefde in vrede naast andere koninkrijken, veilig voor de plunderingen van de Wilden en de Waanzinnigen.


  Maar nu was de koning verdwenen.


  Ze voelde dat ze werd overmand door een toenemende hopeloosheid, een ongekende emotie waarvoor ze geen naam had. Ineens vroeg ze zich af waarom ze nog door moest gaan, of er nog wel iets bij te winnen viel. En toen bewoog haar kind tegen haar borst en had ze haar antwoord.


  Het kind had honger. En zij ook.


  Ze zei haar eigen naam: 'Lair'ss,' alsof ze wilde dat haar kind die onthield. Nog zoveel te doen, dacht ze terwijl ze zich verder haastte.


  Aangezien de koning verdwenen was, wist niemand wat er van het Volk zou worden nu de Onherroepelijke Dood naderde, maar ze was vastbesloten haar kind in veiligheid te brengen of bij die poging het leven te laten.


  Toen ze bij de muur aankwam, zag ze dat de trap naar de kantelen vrij was, dus beklom ze die om beter uitzicht te hebben op de poort. Zoals ze al had gevreesd, waren er overal rellen uitgebroken doordat doodsbange burgers probeerden te vluchten, maar werden tegengehouden door de overgebleven wachters bij de poort. Niemand mocht de stad verlaten zonder toestemming van de koning, en de koning was weg. Ze bleef angstig en besluiteloos staan.


  Ze draaide zich om en keek omlaag naar haar geboortestad: Das'taas. Het was een plek van buitengewone luister geweest, en hoewel het er nooit echt rustig was geworden had het geleidelijk aan wel een toestand van evenwicht bereikt; een toestand die bijna de vrede benaderde. Hoewel het Volk nooit verlost zou worden van haar aangeboren voorliefde voor bloederig geweld en vernietiging, hadden de koning en zijn wachters dat tot een minimum weten terug te dringen. Hoewel er natuurlijk nog velen bestonden met oeroude herinneringen nog helemaal uit de Tijd Voor de Tijd, toen het Volk had geleefd als de Wilden en de Waanzinnigen. Toen elk individu was voortgekomen uit de geboortepoelen; schepsels met razende driften en beperkte kracht. Die kracht was te verwerven, maar tegen een hoge prijs in bloed. Het ene kind had het andere verslonden en de overwinnaar was daar sterker, slimmer en sluwer door geworden. De daaropvolgende veldslagen waren eindeloos geweest.


  Toen waren Dahun, Maarg, Simote en anderen opgestaan, en allemaal hadden ze hun eigen rijk gesticht. Van al die heersers was Dahun het verst uitgestegen boven de waanzin en woestheid die het Volk had gekenmerkt. Maar zijn meest bittere vijand, Maarg, had tijdens zijn bewind meer op de Waanzinnigen geleken. Dahun had wetten geschreven en de wachters aangesteld, en de luister van het Volk had de hoogste uitdrukking gevonden in de wens om te evolueren op een manier die tot dan toe onbekend was. Uiteindelijk had Maarg een rijk geschapen waarin de chaos van de Waanzinnigen was opgesloten, begeleid en gebruikt om een meritocratie op te bouwen, waarin verdiensten werden afgemeten aan kracht, sluwheid en het vermogen om bondgenoten, vazallen en beschermers te rekruteren.


  Dit wist Lair'ss allemaal: haar herinneringen, en die van anderen, vloeiden door haar heen terwijl ze naar de stad keek en probeerde te besluiten wat ze moest doen. Ze dook ineen zodat haar silhouet zich niet tegen de hemel aftekende en ze niet zichtbaar was voor de lieden beneden. Waar waren de vliegers eigenlijk?


  Het kind begon te wurmen omdat de honger haar nukkig maakte. Lair'ss gaf haar een tikje, net voldoende om boosheid over te brengen, maar niet hard genoeg om pijn te doen. Het kind werd meteen weer rustig, omdat ze de waarschuwing begreep.


  De rol van vader of moeder was geen natuurlijke bij het Volk. Maar generaties lang eiste Dahun nu al dat stellen kennismaakten, met elkaar paarden en vervolgens hun kinderen grootbrachten. De dagen van uit de geboortepoelen kruipen lagen achter hen, en elke ouder was verplicht een kind zowel op te voeden als te verzorgen. Een kind laten sterven, of je beheersing verliezen en het doden, leverde zware straffen op. Net als de rest van haar clan en klasse begreep Lair'ss niet alles wat haar was geleerd. Ze had het grootste deel van haar jeugd gedroomd over moorden en mannelijke partners, totdat ze was gekoppeld aan Dagri. Daarna had ze een ambacht geleerd, het herstellen van kledingstukken, en had ze lange uren gewerkt in een ruimte samen met andere vrouwen.


  Elke avond was ie teruggekeerd naar haar man, maar hij was gesneuveld in de strijd tegen de Onherroepelijke Dood die nu voor de deur stond.'Nu voelde ze een onvertrouwde pijnsteek als ze aan hem dacht; ze was niet zo van Dagri onder de indruk geweest toen Dahuns Masjester hen koppelde. Toch was hij uiteindelijk een vertrouwde aanwezigheid geworden, en het kind scheen zijn gezelschap te waarderen. Hij was de vazal geweest van een geliefde dienaar van de koning en had daardoor een hogere rang en enig prestige verworven. Hij was jong en sterk, en hun paringen waren prettig en altijd bevredigend geweest. Ze had zelfs enige vreugde bij zichzelf bespeurd toen ze hem vertelde dat ze een kind zou krijgen, wat een onverwacht aangenaam sentiment was geweest. Ze wist niet zeker waarom, maar ze had het prettig gevonden te weten dat hij dat kind wilde hebben. Nu voelde ze een leegte vanbinnen als ze aan Dagri dacht. Hij was meegegaan met het leger van de koning om tegen Maarg te strijden, en noch de koning, noch Dagri was teruggekeerd. Ze had zich vaak afgevraagd wat er was gebeurd. Was hij gesneuveld in de strijd, omringd door kameraden en vijanden? Het beeld dat ze daarbij voor zich zag, maakte haar tegelijkertijd trots en droevig. Of was hij verdwaald in een of ander ver land en kon hij niet terugkomen? Dat beeld bedrukte haar.


  Maar hoewel alles om haar heen ineenstortte, voelde ze het nog steeds als haar plicht aan Dagri om voor zijn kind te zorgen. Ze keek er nu naar, al zo groot dat het gewicht een last op haar arm was, en zag die donkere ogen weer naar haar terugkijken. Wat dacht haar kind? Dácht het eigenlijk wel?


  Ze schudde haar hoofd, want ze kende het antwoord. Natuurlijk dacht het. Ze had ervoor gedood en had het zien eten, waardoor het sterker en slimmer was geworden. Het kind reageerde op haar zachte woorden of aanraking zoals Lair'ss het wenste. De kleine was zelfs zo intelligent dat als Lair'ss haar nog een paar keer kon voeden, haar dochter meer een bondgenoot in deze strijd en minder een blok aan het been zou worden.


  Lair'ss wist dat het tijd was. Nu alles uiteenviel, zou het verbod tegen jagen op andere leden van het Volk niet langer worden gehoorzaamd. Ze was ervan overtuigd dat anderen alweer waren teruggevallen in de oude gebruiken. Daardoor werden haar potentiële vijanden, lieden die haar en het kind zouden kunnen verslinden, sterker en talrijker.


  Ze keek om zich heen en kreeg een schichtige gestalte in het oog, die zich verborg in de schaduwen beneden. Een klein schepsel, dat begon te trillen toen het werd ontdekt.


  Snel legde Lair'ss het kind neer, gaf het een waarschuwende por zodat het zou zwijgen, sprong van de kantelen halverwege op de trap en was al bij de gestalte voordat hij het in de gaten had. Nadat ze een snelle, verdovende klap had uitgedeeld, droeg ze het slappe schepsel de trap op naar haar kind.


  De bewusteloze gestalte was nog niet op de stenen gelegd of het kind dook er met ongelooflijk veel energie bovenop. De schok van de aanval bracht het kleine schepsel bij zinnen, maar Lair'ss was daarop voorbereid. Een lange klauw sneed zijn keel open.


  Vechtend tegen haar eigen honger keek de moeder toe terwijl haar kind at. Ze durfde te zweren dat ze de kleine voor haar ogen zag groeien. De behoefte om het kind opzij te duwen en zelf te eten was bijna overstelpend, maar haar geest was nog betrekkelijk vrij van dierlijke razernij, en ze wist dat het van groot belang was dat het kind snel groeide. Ze zou nu te groot worden om nog te dragen, maar na deze maaltijd was ze wel groot genoeg om haar moeder op eigen benen bij te houden.


  Lair'ss negeerde haar knorrende maag en keek toe terwijl het karkas werd verslonden - bot, pezen, haar en huid - tot er niets van over was behalve de eenvoudige mantel en sandalen die hij had gedragen. Ze fronste haar voorhoofd. In haar haast had ze die mantel niet opgemerkt. Het dode schepsel was een Archivaris geweest, een hoeder van kennis.


  Haar dochter keek haar aan en kneep even haar ogen samen. Toen sprak ze haar eerste woorden. 'Dank je, moeder. Dat was... verhelderend.'


  'Kun je práten?' vroeg Lair'ss onbenullig.


  'Deze... had geen kracht of magie... maar hij had kennis.'Het kind zei elk woord heel zorgvuldig, alsof ze het afwoog en beoordeelde voordat ze het uitsprak. Toen stond ze enigszins wankel op; door de groei die haar maaltijd had opgeleverd, was het zwaartepunt van haar lichaam verschoven, en ze had wat tijd nodig om zich daarop in te stellen. Toen keek ze haar moeder aan en voegde eraan toe: 'Een heleboel kennis.'


  Op dat moment kende Lair'ss vrees. Voor haar ogen, binnen enkele minuten, was haar dochter van een blatende zuigeling uitgegroeid tot een jonge volwassene. En ze had herinneringen en kennis die toebehoorden aan de best beschermde kaste aan het hof van de koning, de Archivarissen.


  Het gezicht van het kind kwam nu bijna tot op dezelfde hoogte als dat van haar moeder, die ineengedoken tegen de binnenmuur zat. 'Ik ben klaar,' zei ze.


  Lair'ss aanvaardde dat. Haar kind had nu kennis.


  Het kind keek om zich heen om te controleren of ze nog verborgen waren. Toen verklaarde ze: 'Ik ken de weg.' Ze draaide zich om en liep naar beneden, en zonder vragen te stellen volgde Lair'ss haar.


  


  

  Ze klauterden over de gekartelde rotsen. Over de stadsmuur, omlaag via de greppels die door eeuwen van wind en regen langs de weg en door de moerassen waren uitgesleten. Opschietende gasvlammen hadden hun pad versperd, maar het kind wist de weg. Vanaf het moment dat ze de Archivaris had verslonden, was ze een schepsel geworden zoals Lair'ss nog nooit had gekend.


  Op een bepaald moment verscholen ze zich onder een overhangende rotspunt toen er een solitaire vlieger langs scheerde, op zoek naar prooi op de grond. Het kind zou een gemakkelijk doelwit zijn, en als Lair'ss' kracht nog verder afnam zou zij ook niet meer tegen het gevleugelde roofdier opgewassen zijn.


  In de rust van de vroege ochtend, terwijl de nachtelijke jagers de bergen nog een laatste keer naspeurden voordat ze terugkeerden naar hun holen, keek het kind in het gezicht van haar moeder. Ze konden elkaar amper zien in het karige licht van de sterren aan de hemel en de kleine maan boven de westelijke horizon. 'Ik weet dingen, moeder,' zei het kind zachtjes.


  Zwak van de honger antwoordde Lair'ss: 'Ja, ik begrijp het.'


  'O ja?' Het kind nam voorzichtig het gezicht van haar moeder tussen haar handen. 'De Archivaris had... kennis, maar zijn herinneringen heb ik niet. Ik weet bepaalde dingen, terwijl andere ontbreken, als gaten in mijn geest.' Ze hield haar hoofd schuin en keek haar moeder doordringend aan. 'Vertel me die dingen.'


  'Welke, dochter?'


  'Alle dingen die ik niet weet.'


  'Dat begrijp ik niet.'


  Het kind keek vanonder de beschuttende rotsen naar de ondergaande maan. 'Wat is dat?' vroeg ze, wijzend naar het vage licht aan de westelijke horizon.


  'Dat is Das'taas, of wat ervan over is,' antwoordde haar moeder zwakjes. 'Het was ons thuis.'


  'Waarom zijn we weggegaan?'


  'De Duisternis kwam, en onze heer Dahun was verdwenen. Niemand wist hoe we ertegen moesten vechten.'


  'Duisternis?' vroeg Kind.


  Lair'ss was nu zo zwak dat ze aanvoelde dat dit wel eens haar laatste gesprek met haar dochter kon zijn. 'Ik weet niet veel, maar ik zal je vertellen wat bekend is. De Duisternis kwam uit het Centrum.' Het kind hield haar hoofd schuin alsof ze zich iets herinnerde.


  'Ach ja, het Centrum. Het Oude Hart.'


  'Ik ken het niet hij die naam, maar de oude koninkrijken - Wanhoopsveld, Pijnakker, Rouwheem, Verlatenheid en de rest - hielden stand sinds de eerste dagen na de Tijd Voor de Tijd. Onze heer Dahun was respectvol ten opzichte van de oude koninkrijken, en wij wierpen ons op als verschansing tegen de Wilden.' Lair'ss wees naar achteren. 'Daar in het oosten, waar we nu heen gaan. Maar we hoorden dat er iets ergs was gebeurd.'


  'Wat dan, moeder?'


  'Dat weet ik niet,' antwoordde Lair'ss vermoeid. 'Zoveel van wat er is gebeurd is een mysterie.' Ze staarde naar de verre stad. 'Ik heb gehoord dat we ooit leefden zoals de Wilden, werden geboren in poelen en vanaf het eerste ogenblik vochten voor ons overleven. Elke keer als we stierven keerden we terug naar die poelen, en de strijd was eindeloos.


  Ik heb gehoord dat de koningen orde brachten en ons leerden op een andere manier te leven. Ze leerden ons hoe we naast het vernietigen ook konden opbouwen, hoe we voor elkaar moesten zorgen zonder elkaar voortdurend te doden. Er werd ons verteld dat dit goede dingen waren.'


  'Waarom?'


  'Dat weet ik ook niet,' zei ze met een diepe zucht. 'Maar wat de koning wil, is wet.' De vrouw zweeg lange tijd terwijl de hemel in het oosten lichter werd.


  'Waar gaan we nu naartoe?' vroeg het kind uiteindelijk.


  Na een tijdje antwoordde haar moeder: 'Naar het oosten, naar de landen van de Wilden en de Waanzinnigen.'


  'Waarom?' vroeg Kind.


  'Omdat we nergens anders naartoe kunnen,' antwoordde haar moeder zachtjes.


  Er trok een glimlach over Kinds lippen en ze zei: 'Nee, er is nog een andere plek.' Ineens dook ze naar voren. Haar hoektanden sloten zich om de keel van haar moeder en met één ruk legde ze die open. Bloed sproeide in het rond, en ze dronk gulzig terwijl het licht in de ogen van haar moeder langzaam uitging.


  Er kwamen gedachten mee met het bloed, niet die van haar, maar die van het schepsel wier leven ze nu beëindigde.


  Een tijd van rust met een man genaamd Dagri, die haar vader was. Hij was tegelijk met de koning verdwenen.


  Beelden flitsten langs, sommige begrepen, andere niet: plaatsen, gezichten, strijdtaferelen en vredige tijden. En sommige gaten in haar kennis werden gedicht terwijl de abstractere kennis die ze van de Archivaris had gekregen, samenging met de ervaringen van haar moeder.


  Er was een stabiele tijd geweest, een tijd onder de heerschappij van Dahun. Toen was er nieuws gekomen over een strijd in het westen. Dahuns koninkrijk was niet een van de oude koninkrijken, maar een van de tweede koninkrijken, die in een ring om de vijf oorspronkelijke rijken heen lagen.


  Er was oorlog geweest, niet hier maar ergens anders, tegen een koning die Maarg heette, en haar vader en anderen waren met Dahun meegegaan om tegen hem te strijden. Niemand was teruggekeerd, waardoor alleen de stadswachters en de magiegebruikers nog over waren om verzet te bieden tegen de Duisternis toen die verscheen. Niemand wist wat er van de oude koninkrijken was geworden.


  Stukjes en beetjes kennis uit die tijden en over die plekken leken plagerig rond te zweven langs de randen van haar geest, bijna begrepen, maar nog niet voldoende samenhangend. Ze wist echter één ding: als ze wilde overleven, had ze meer kennis en kracht nodig.


  Ze keek naar het leeggezogen lichaam van haar moeder, en toen at ze dat ook op. Terwijl ze dat deed bleef ze vreemde gevoelens bespeuren die ze probeerde te benoemen, maar dat lukte niet. Deels betreurde ze de behoefte om zich te voeden met de vrouw die haar op de wereld had gezet, maar haar abstracte kennis van de voortplantingsgeschiedenis van haar ras maakte het moeilijk te begrijpen waarom ze meer voor deze vrouw zou moeten voelen dan voor willekeurig welke andere. Ze stopte even; de Archivaris dacht aan hun collectieve samenleving als 'het ras', maar haar moeder was bijgebracht zichzelf te zien als een lid van 'het Volk'. Kind begreep dat dit een onderscheid was, maar niet waarom het belangrijk was.


  Ze kroop onder de rotspunt vandaan en tuurde om zich heen, uitkijkend naar gevaar. In de verte zag ze een groep vliegers snel haar kilnt op komen, dus dook ze weer onder de rots tot ze er zeker van was dat ze weg waren. Turend naar het westen zag ze een donkere vlek aan de horizon. Dankzij de kennis die ze met eten had opgedaan, wist ze dat daar iets fundamenteel niet goed zat en dat het een radicale en verschrikkelijke verandering in de orde van haar wereld betekende, maar het bleef iets abstracts voor haar. Ze had er geen gevoelens bij.


  Gevoelens?


  Ze bleef staan. Ze voelde vreemde gewaarwordingen diep in haar maag en oprijzend in haar borst en keel, maar ze had er geen naam voor. Even vroeg ze zich af of die gewaarwordingen gevaarlijk voor haar waren, zoals gif of blootstelling aan gevaarlijke magie.


  Achter in haar bewustzijn kriebelde iets. Ze nam even tijd om dit ondoorgrondelijke materiaal te bestuderen. Met behulp van de kennis van de Archivaris begreep ze dat herinneringen er of wel waren, of niet. Het was ongehoord dat je wel de herinneringen had van degenen die je verslond, maar er geen toegang toe kreeg; dus dit moest iets anders zijn.


  Maar als het iets anders was, wát dan?


  Nog steeds niet genoeg kennis, dacht ze, en zeker niet genoeg kracht. Ze moest jagen. Ze moest sterker worden, machtiger.


  Er bewoog iets boven haar, en onverwachts dook er een vlieger uit de ochtendhemel omlaag. Zonder erbij na te denken stak ze haar hand uit, maar niet ter verdediging. In plaats daarvan wees haar handpalm naar de aanvaller. Er schoot een verzengend hete schicht van energie uit haar hand, dwars door zijn nek, waardoor zijn kop aan haar voeten belandde terwijl zijn lichaam een stuk doorschoot en tegen de rotsen sloeg.


  Kind voelde slechts een lichte honger, maar ze wist dat ze meer voedsel nodig had om machtiger te worden.


  Ze hurkte neer en begon de kop van de vlieger op te eten. 'Magie,' zei ze zachtjes in zichzelf. Maar ze was nog geen bezweerder tegengekomen, laat staan dat ze er een had gegeten. Nog zachter overpeinsde ze: 'Waar kwam dat nu vandaan?'


  Toen at ze de hersens van het schepsel op.


  1


  Jacht


  


  

  De paarden steigerden.


  Dankzij lange uren van oefening hielden de twee jonge ruiters hun rijdier tijdens de onverhoedse aanval toch in bedwang. In de struiken achter hen klonk het geschreeuw van wapenlieden en het geblaf van honden, wat aangaf dat er over enkele minuten versterking zou komen. Tot die tijd waren de jeugdige jagers op zichzelf aangewezen. De twee ruiters waren door hooglandse doornen en hei gekomen, over een vlakte met zanderige aarde doordat het terrein in voorbije tijden van bomen was ontdaan.


  Op zoek naar everzwijnen en herten waren de broers uit Schreiborg gestuit op iets wat zowel onverwacht als angstaanjagend was: een slapende basilisk.


  Als neef van een draak was het beest met de groene schubben ver van zijn gebruikelijke bergachtige jachtterrein vandaan, en hij had liggen slapen in een diepe greppel die door hoge varens en struiken aan het zicht onttrokken werd.


  Verstoord uit zijn rust rees het kwade beest nu op en sloeg zijn vleugels uit met de bedoeling ervandoor te gaan.


  'Laat hem niet wegkomen!' schreeuwde Martin naar zijn jongere broer.


  'Waarom niet? Je kunt die beesten niet etenl' reageerde Brendan.


  'Nee, maar het is een mooie trofee voor aan de muur!'


  Met een gelaten grom liet de jongere broer zijn everspeer zakken, zwaaide zijn been over de hals van zijn paard en gleed uit het zadel. Onderwijl haalde hij soepel zijn boog van zijn schouder. Zijn paard, doorgaans een goed getrainde merrie, wilde maar al te graag zo snel mogelijk wegkomen bij het grote roofdier. Brendan haalde een pijl met een brede punt uit zijn koker, zette hem aan en vuurde, allemaal binnen enkele tellen.


  De pijl vloog kaarsrecht en raakte het smaragdgroene wezen in het gewricht tussen schouder en vleugel, waardoor het wankelde. Langzaam ging de vleugel slap omlaag hangen.


  Martin sprong van zijn paard en greep zijn everspeer stevig vast, en zijn paard ging achter dat van Brendan aan. De gewonde basilisk grauwde, richtte zich op en inhaleerde diep, met een vreemd, klokkend geluid.


  'O, verdomme!' riep Brendan.


  'Bukken!' schreeuwde zijn broer, die naar rechts dook.


  Brendan sprong naar links toen er een verzengend hete vlam door de lucht sneed, precies op de plek waar hij net nog had gestaan. Hij rook dat het haar op zijn hoofd schroeide toen de vlammen hem op een paar duim afstand misten. Hij rolde verder zonder dat hij de basilisk kon zien, hoewel hij het beest hoorde brullen en de stank van zure rook en geblakerde aarde opving terwijl het woest aanviel.


  Met de speer tegen zijn borst, parallel aan zijn lichaam zodat hij snel kon opstaan, sprong Martin op. De basilisk leek even verward doordat zijn twee tegenstanders in verschillende richtingen gingen. Toen richtte hij zijn blik op Brendan en zoog lucht naar binnen. Voor zover Martin op de hoogte was van het gedrag van basilisken, stond zijn broer op het punt weer bestookt te worden met een volgende vlaag vuur. Hij gooide wanhopig zijn speer, maar de afstand was te groot; de speer landde akelig dichtbij, maar raakte het schepsel niet.


  Plotseling, op wonderbaarlijke wijze, gleed er een pijl tussen de twee broers door, die de basilisk in zijn keel raakte. Het schepsel kokhalsde, stikte, struikelde achteruit en begon te rillen en te stuiptrekken. Opgelucht renden de broers naar voren. Martin raapte zijn speer op en doorboorde het schepsel ermee, terwijl Brendan zorgvuldig mikte en een pijl in het gewricht tussen de nek en het bovenlichaam van de basilisk schoot, recht op zijn hart af. Het beest schokte nog een paar keer, maar toen bleef het dood liggen.


  Toen ze omkeken wie hen met dat schot had gered, zagen de broers een stukje verderop een jonge vrouw in een leren broek en tuniek staan. Ze droeg kniehoge rijlaarzen en een korte ruitercape, die ze over haar linkerschouder naar achteren had gegooid om toegang te krijgen tot de pijlenkoker op haar rug. Haar boog was dubbel gebogen, compact en gemakkelijk te gebruiken vanuit het zadel of te voet. Het ontwerp stamde van een oeroud Tsuranees model, maar dit was geen wapen voor beginnelingen. Alleen de traditionele lange boog van de jagers had meer kracht en bereik.


  Brendans gezicht klaarde op toen hij haar zag. 'Vrouwe Bethany, een genoegen, zoals altijd.' Hij hing zijn boog over zijn schouder en veegde transpiratie van zijn voorhoofd. Hij grijnsde toen hij naar zijn broer keek en zag hoe Martin probeerde zijn ergernis in te tomen en zijn gezicht uitgestreken te houden.


  De twee jongens verschilden een jaar, maar ze hadden evengoed een tweeling kunnen zijn. Anders dan hun oudere broer Hal, die met zijn brede schouders en borstkas, zijn donkere haar en zijn een meter negentig lengte meer op hun vader leek, hadden deze twee broers het uiterlijk van hun moeder. Hun haar was lichtbruin, hun ogen blauw in plaats van donkerbruin en ze waren slank en tien centimeter kleiner dan zowel hun vader als Hal. Ze hadden een lenige, pezige energie en souplesse in plaats van brute spierkracht.


  Bethany's donkerrode haar kwam tot op haar schouders en haar gezicht was fraai en fijn gevormd. Haar glimlach had iets neerbuigends toen ze met afgemeten passen naar voren kwam en haar paard naar het dode beest leidde. 'Het leek erop dat jullie wel wat hulp konden gebruiken,' zei ze met amper verhuld vermaak. Net als de broers was ook zij bijna volwassen, maar ze had een jeugdige schoonheid die ze zelf niet scheen op te merken. Ze zou op het volgende Midzomerfestival negentien worden, net als Martin. Bethany en de twee jongens waren al sinds hun peutertijd bevriend. Haar vader was Robert, graaf van Cars en vazal van de vader van de jongens, heer Henry, hertog van Schreiborg. Ze was met haar een meter tachtig de langste vrouw in Cars en Schreiborg.


  Martin fronste zijn voorhoofd. 'Ik dacht dat jij jagen zo saai vond?'


  'Ik vind de meeste dingen saai,' zei ze lachend. 'Maar ik bedacht me vandaag over dat jagen en besloot jullie te komen opzoeken, stelletje pummels.'


  Het lawaai achter haar wees erop dat de rest van de jachtgroep van de hertog naderde. Even later drongen er drie paarden door het kreupelhout en hielden de ruiters in toen ze de drie jonge jagers en de dode basilisk zagen.


  De ruiter in het midden was hertog Henry, die de bijnaam Harry had gekregen omdat zijn vader ook al Henry heette. Hij grijnsde toen hij de twee jongens, en de dochter van zijn vriend, ongedeerd bij het gesneuvelde monster zag staan. Zijn gezicht was zonverbrand en verweerd, waardoor hij er ouder uitzag dan de negenenveertig zomers die hij telde, en in zijn donkere baard was wat grijs te zien. 'Wat zeg je daarvan, Robert?' vroeg hij aan de ruiter rechts van hem.


  Robert, graaf van Cars, hield in. Zijn blonde haar was al op jonge leeftijd grijs geworden en leek in de middagzon bijna wit. Net als bij zijn metgezel was ook zijn gezicht zongebruind en tanig. Dat zijn dochter een even goede boogschutter was als elke man in het westen, verheugde hem. 'Ik geloof dat de pijl van mijn dochter de dodelijke was,' antwoordde hij. Toen betrok zijn gezicht. 'Maar in je eentje bij het kasteel wegrijden was het toppunt van domheid!'


  De bossen rondom Schreiborg waren al generaties lang vredig, maar toch waren ze niet geheel ongevaarlijk. Hij zuchtte gelaten; Bethany was zijn enige kind, en ze was ontzettend verwend, waardoor ze tot zijn grote wanhoop soms ook koppig en onbezonnen was.


  Bethany glimlachte om de ergernis van haar vader; ze was sinds het overlijden van haar moeder even vaak een doorn in zijn vlees als een zegen geweest. Omdat ze was opgegroeid in een huis vol mannen had ze een strijdlustige aard ontwikkeld. 'Ik verveelde me bij het geklets van de dames van Schreiborg.' Ze glimlachte en knikte naar de hertog. 'Niet beledigend bedoeld, heer, maar ik heb niet zoveel belangstelling voor borduren en koken, al heeft mijn moeder dat altijd betreurd. Ik had er genoeg van, dus besloot ik een beetje te gaan sporten.' Ze keek naar het dode schepsel. 'Hoewel deze sport wel vrij abrupt eindigde.'


  'Ha!' zei de hertog lachend. 'En maar goed ook, vrouwe Bethany. Een gewonde basilisk is gevaarlijk. De meeste mensen zouden met een wijde boog om zo'n beest heen lopen.'


  De spoorzoekers, drijvers en honden waren gearriveerd, en jachtmeester Rodney gebaarde dat ze het beest moesten oppakken.


  'We hebben allemaal een aandeel gehad in het doden van de basilisk, vader,' zei Brendan, 'maar ik sta de eer af aan Bethany. Haar pijl heeft me gered van een verschroeide huid, durf ik wel te zeggen.'


  Martin knikte instemmend, alsof het hem niet uitmaakte wie de prooi opeiste.


  'Wat wil je ermee doen?' vroeg Robert. 'Opeten kan niet.'


  De broers keken elkaar aan bij die oude, vaak herhaalde grap. De adel in het oosten joeg dan misschien voor de sport op de grote roofdieren, langs de Verre Kust waren ze alleen maar een ergernis, een gevaar voor kuddes en boerderijen. Doordat er al jaren paal en perk werd gesteld aan de populatie van grote katten, roedels honden en wolven en verwanten van draken zoals de basilisken, was indringing in de laaglanden nu zeldzaam geworden. De hertog joeg meestal op grote everzwijnen - zoals vandaag - en elanden in de uitlopers van de bergen, en op herten en reuzenberen in het bos.


  'Zijn kop zou een schitterende trofee zijn voor aan de muur van mijn kamer, vader,' opperde Bethany, die haar boog over haar schouder hing.


  Heer Robert keek naar zijn gastheer. Die schudde zijn hoofd en kon zijn lachen amper inhouden. 'Houdt ze niet van opsmuk?' vroeg de hertog.


  'Zijde en geurolie, japonnen en schoenen zijn verspild aan mijn Bethany.' Robert wendde zich weer tot zijn enige kind. 'Hij komt in de trofeeënzaal van de veste te hangen, niet op jouw kamer.'


  Martin maakte de kop van zijn everspeer schoon aan het lange gras en gaf het wapen toen aan een van de wapenlieden.


  Brendan grijnsde. 'Als je bedenkt wat ze tijdens het laatste Midzomerfestival van Banapis droeg, geloof ik niet dat opsmuk helemáál niets voor haar is.'


  Zelfs de meestal zo ernstige Martin moest hierom lachen. 'Kennelijk is je dat dus opgevallen.'


  Nu was het Bethany's beurt om enigszins geërgerd te kijken, en ze kreeg een kleur op haar bleke wangen. Het was een slecht bewaard geheim dat iedereen verwachtte dat zij de volgende hertogin van Schreiborg zou worden als Henry's oudste zoon Hal eenmaal hertog werd. Officieel moesten al dergelijke verbintenissen in het Koninkrijk worden goedgekeurd door de koning, maar aangezien de hertog en zijn familie verre verwanten van het koninklijke huis van conDoin waren, hield het de zaken eenvoudiger als er geen sterke banden werden gesmeed tussen de edelen aan de Verre Kust en de machtige adellijke huizen in het verre Oosterse Rijk.


  'Hoe gaat het met de jonge Hal?' vroeg Robert aan zijn gastheer.


  Harry's gezicht verraadde zijn trots op zijn oudste zoon. 'Heel goed, volgens zijn laatste brief.' De jongere Henry studeerde aan de universiteit in het eilandkoninkrijk Roldem. 'Zijn leermeesters geven hem goede beoordelingen, zijn aanwezigheid aan het koninklijk hof is een eer voor ons huis, en hij verliest nooit veel als hij gokt. Hij schrijft dat hij van plan is mee te doen aan het Kampioenstoernooi.'


  'Moedig,' zei Robert, die toekeek terwijl de drie jongelui hun paarden ophaalden en opstegen. 'De beste zwaardvechters in het land strijden om de titel van Kampioen van het Meestershof.'


  'Hij is best aardig met het zwaard,' zei Martin terwijl hij naar zijn vader toe reed. Martin drukte dingen vaak zacht uit, soms vanuit zijn droge gevoel voor humor, soms vanuit zijn sceptische kijk op de wereld. Hij was altijd behouden in zijn lofuitingen of veroordelingen, liet maar zelden blijdschap of ongenoegen zien, en bleef meestal op zichzelf.


  Brendan kon zijn geestdrift amper intomen. 'Hij is de beste zwaardvechter in het westen. Alleen Martin hier kan het Hal moeilijk maken. Volgens de familielegenden is hij even goed als onze voorouder prins Arutha.'


  Brendan was de jongste en leek alleen maar op de wereld te zijn met één doel: om zijn broers te plagen. Hij was een blije zuigeling en een onstuimig kind geweest, die constant probeerde zijn twee oudere broers bij te houden. Hij lachte bijna altijd, en het kwam maar zelden voor dat hij niet de humor kon inzien van deze of gene situatie.


  'Een legendarische naam,' zei de graaf met een beleefd knikje.


  'Als hij nu alleen nog maar dat boogschieten onder de knie kon krijgen...' voegde Brendan er met een valse grijns aan toe. Dat wapen had Martin nooit goed gelegen, en hij gaf de voorkeur aan het zwaard.


  Robert zag de broers naar elkaar kijken. Hij kende alle drie de zoons van de hertog al sinds hun geboorte en was gewend aan hun voortdurende rivaliteit. Als deze discussie doorging, wist hij, kon het een ruzie worden waarbij Martin tot Brendans valse genoegen steeds gefrustreerder raakte.


  Omdat hij aanvoelde dat zijn zoons op het punt stonden een van hun vele confrontaties aan te gaan, riep de hertog: 'Dragers, neem de kop van dat beest mee naar de veste. We maken er een trofee van voor vrouwe Bethany!'


  De frons van haar vader bracht weer een grijns op het gezicht van het meisje.


  De hertog vervolgde: 'En jullie twee...' hij wees eerst naar Martin en toen naar Brendan, 'gedraag je, anders laat ik jullie nachtpatrouilles lopen langs de oostgrens.'


  Beide jongens wisten dat hun vader geen grappen maakte, want ze hadden allebei meer dan één nacht doorstaan bij de nachtpatrouilles van het garnizoen, sjokkend door verraderlijke bossen in de bitterkoude duisternis. 'Ja, vader,' zeiden ze bijna in koor.


  De jachtmeester zette zijn dragers aan het werk, en de edelen begonnen aan de rit terug naar de veste van Schreiborg.


  Terwijl ze tussen de bomen door reden, op zoek naar het wildspoor dat hen terug zou leiden naar de weg naar Schreiborg, zei Bethany met een honingzoete stem: 'Jammer dat jullie geen everzwijn hebben gevonden, jongens.'


  De broers keken elkaar aan, en heel even keek Brendan net zo zuur als Martin.


  


  

  De maaltijd was feestelijk, ondanks de felle storm die zich buiten opbouwde. Er hing een goede stemming dankzij het knapperende vuur in de grote zaal, meer dan genoeg wijn, en het gevoel veilig te zijn voor de razende weersomstandigheden. De gesprekken rond de tafel waren voorspelbaar; de twee families waren goed bevriend en hadden al talloze keren samen gegeten.


  Jaren geleden was de formele tafelindeling al overboord gegooid. De twee vrouwen, hertogin Caralin en gravin Marriann, waren al snel bijna als zusters geworden en hadden steeds langs hun mannen heen moeten praten, totdat de hertog besloot dat gemak belangrijker was dan protocol.


  Dus zat graaf Robert op de plek die traditioneel was voorhehouden aan de vrouw van de gastheer, terwijl zij op die van hem zat. Dit maakte de gesprekken tussen de twee mannen en de twee vrouwen gemakkelijker, en het ging er harmonieus aan toe.


  De zonen van de hertog zaten aan de rechterzijde van de graaf, terwijl vrouwe Bethany links van haar moeder zat. Toen ze hun maaltijd grotendeels achter de kiezen hadden, gaf Brendan zijn broer een por met zijn elleboog. 'Wat is er?'


  'Wat zou er moeten zij n?' vroeg Martin, die zijn voorhoofd fronste alsof hij zich aan de vraag ergerde.


  Martins zure gezicht maakte Brendans grijns nog breder, alsof hij een mogelijkheid bespeurde om zijn broer weer te plagen. 'Of je wilt dolgraag horen wat moeder met gravin Marriann bespreekt, of er zit iets op Bethany's neus.'


  Martin had inderdaad zijn hoofd in die richting schuin gehouden terwijl Brendan sprak, maar zijn blik keerde met een ruk naar zijn broer terug. De blik in die ogen had Brendan nog maar zelden gezien: een waarschuwing aan zijn jongste broer dat hij deze keer de grens te ver had overschreden. Toen hij nog klein was, rende Brendan altijd heel snel naar de rokken van zijn moeder als zijn broer zo'n gezicht trok, en later naar zijn vader ofbroer Hal.


  Maar in plaats van woedend te worden, wat meestal op zo'n duistere blik volgde, dempte Martin alleen zijn stem en zei: 'Je hebt niets gezien.'


  Die uitspraak stond zo bol van ingehouden woede en dreiging, dat Brendan alleen maar kon knikken.


  Omdat hij aanvoelde dat er iets tussen zijn zonen speelde, zei hertog Harry: 'Als die storm nog erger wordt, zullen we de komende paar dagen veel werk hebben in het dorp.' Hij keek Martin aan. 'Ik wil dat jij op patrouille gaat naar het noorden en noordoosten, om te kijken hoe het met de dorpelingen daar is.'Toen wendde hij zich tot Brendan. 'En jij bent ook oud genoeg om een patrouille aan te voeren. Jij gaat naar het zuiden en zuidoosten.'


  'Ik zou die dorpen op weg naar huis ook even kunnen aandoen,' bood graaf Robert aan.


  'Blijf nog een paar dagen,' zei Harry. Met een warme glimlach keek hij naar zijn vrouw, druk in gesprek met de gravin, en voegde eraan toe: 'Ze missen elkaar enorm.'


  'Dat is waar,' zei de graaf. 'Het lijkt wel alsof we steeds minder tijd hebben voor bezoekjes.'


  Harry boog zich opzij en vroeg: 'Jij hebt nauwere betrekkingen met verwanten in het oosten. Wat heb jij gehoord?'


  De graaf wist precies waar de hertog naar verwees. 'Weinig. Het lijkt wel of de mensen ineens voorzichtig zijn geworden en niets meer willen zeggen.'


  Al bijna meteen na de stichting van het Westelijke Rijk van het Koninkrijk was er rivaliteit ontstaan tussen het westen en het oosten. Alles ten oosten van de kleine stad Malachskruis werd door de meeste burgers en de regerende Raad der Heren gezien als 'het echte Koninkrijk der Eilanden'. Het westen werd vaak beschouwd als een aanslag op de landsmiddelen, aangezien een groot deel ervan verlaten en bergachtig was. Erger nog, het werd bewoond door andere rassen dan mensen: dwergen, elfen, trollen, gnomen en de Broederschap van het Onzalige Pad. De beheerkosten waren hoog in verhouding tot de winst die de streek de Kroon opleverde, en het had bijna geen politiek voordeel om er te dienen. Werkelijke militaire en politieke vooruitgang werd geboekt door te dienen in het Oostelijke Rijk. Jagen op plunderende bendes gnomen of trollen was geen weg naar de promotie; dat gold wel voor strijden tegen Keshische plunderaars of schermutselingen tegen de Oosterse Koninkrijken.


  'Ik reken erop dat jij met betrouwbaarder nieuws kunt komen dan wat we uit Krondor horen,' zei de hertog. 'Jouw familie is nieuw aan de Verre Kust, terwijl mijn huis...' Hij maakte zijn zin niet af.


  De geschiedenis van het huis conDoin in Schreiborg was algemeen bekend. Een broer van de koning had de Verre Kust veroverd, ooit de uiterste grens van Groot Kesh, en dat in het Koninkrijk geannexeerd, waardoor het land in nog geen vijf jaar bijna tweemaal zo groot was geworden. Omdat hij gehecht was geraakt aan het gebied waar hij na de strijd was beland, had hij zijn broer overgehaald hem de Verre Kust te schenken en daarna de veste gebouwd waar ze nu zaten te eten.


  Cars, het thuis van de graaf, was eigenlijk het belangrijkste centrum voor handel en commercie, omdat het gezegend was met een veel betere haven en precies in het midden van de kustlijn lag. Alle grondstoffen van de boerenbedrijven, mijnen en bossen die voor de export bestemd waren, vonden uiteindelijk hun weg naar de haven van Cars.


  Graaf Roberts vader was als graaf aangesteld door Henry's grootvader, met de zegen van de koning, toen de vorige graaf was overleden en geen erfgenaam had. Aangezien de edelen in het oosten geen belangstelling hadden voor de landgoederen aan de Verre Kust, had niemand die aanstelling aangevochten. Meer dan eens had heer Henry overpeinsd dat hij, graaf Robert en Morris, graaf van Tulan, bijna een autonoom koninkrijkje op zich vormden. De belastingen die ze aan de Kroon betaalden waren bescheiden, de helft van wat de prins in Krondor kreeg, maar de verdiensten waren ook mager, dus werd de Verre Kust goeddeels genegeerd.


  'Ik hoor wel geruchten,' zei Robert, die zich opzij boog. 'De gezondheid van de koning is slecht, volgens een betrouwbare neef van me. Ze zeggen dat er regelmatig genezingspriesters worden geroepen voor kwalen, die je bij de meeste mannen van zijn leeftijd mild zou noemen.'


  Henry zuchtte en ging achteroverzitten. Hij pakte zijn beker wijn en nam een slok. 'Patrick was de laatste echte conDoin-koning, als je het mij vraagt. Degenen die na hem zijn gekomen, zijn net als zijn vrouw: wraakzuchtig en manipulatief, altijd bezig met samenzweren. Echte oostelijke heersers.' Hij zette zijn wijn neer. 'Maar als de koning zonder erfgenamen overlijdt, worden wij misschien wel in een conflict gezogen.'


  Roberts gezicht betrok. 'Burgeroorlog, Harry?'


  Henry schudde zijn hoofd. 'Nee, maar een politieke strijd in de Raad zou de troon een hele tijd leeg houden. En als dat gebeurt...' Hij haalde zijn schouders op.


  'Een regent. Wie denk je dat de Raad zou aanstellen?'


  'Dat is het nu juist,' zei Henry. 'Misschien moet je dat aan je verwanten in het oosten vragen, want ik heb geen flauw idee.'


  De hertog pakte zijn bijgevulde beker op en dronk er langzaam, peinzend uit. Wat hij had gezegd over de laatste 'echte' koning kon een gevaarlijke opmerking zijn, als hij werd opgevangen door anderen dan zijn vertrouwde vrienden zoals Robert van Cars.


  De conDoins waren het oudste geslacht van regenten in de geschiedenis van het Koninkrijk der Eilanden. Er waren op het eiland Rillanon lagere koningen geweest voordat deze dynastie ontstond, maar het was een conDoin geweest die als eerste de vlag van de Eilanden op het vasteland had geplant en Bas-Tyra had veroverd. Het waren conDoin-koningen geweest die een land hadden opgebouwd dat kon rivaliseren met Groot Kesh in het zuiden, die de lastige Oosterse Koninkrijken in bedwang hadden gehouden en een hechte relatie hadden opgebouwd met het eilandkoninkrijk Roldem.


  Robert zag de peinzende uitdrukking op het gezicht van zijn vriend. 'Wat is er?'


  'Roldem.'


  'Wat is er met Roldem?'


  Henry boog zich naar hem toe, alsof hij zelfs hier in het hart van zijn eigen domein bang was te worden afgeluisterd. 'Zonder erkende erfgenaam zijn er vele kandidaten voor de troon.'


  Robert wuifde die opmerking weg. 'Jouw familie heeft meer verre neven en nichten dan er bijen in een korf wonen, maar er zijn er slechts een paar met koninklijk bloed.'


  'Er zijn drie prinsen...'


  'Zeven,' verbeterde Robert hem. 'Jij en je drie zonen behoren daar ook toe.'


  Henry trok een grimas. 'Dankzij onze voorouder hebben we geen enkele aanspraak meer, behalve op Schreiborg.'


  'Martin Langboog misschien, om een burgeroorlog tegen zijn broers te vermijden, maar dat was toen. Dit is nu. Er zijn veel leden van de Raad die jou een waardig kandidaat voor de troon zouden vinden als die behoefte zich zou voordoen. Zij zouden zich bij jou scharen.'


  'Dat zijn boude beweringen, Robert. Volgens sommigen zouden ze misschien zelfs rieken naar verraad, maar ik heb geen belangstelling. Niet voor mezelf, en niet voor mijn zonen. Maar terug naar de feiten van nu. Er zijn drie neven die zouden kunnen wedijveren om de troon: Oliver, het neefje van de koning, is eigenlijk de eerste in de rij, maar hij is een telg van de zus van de koning en prins Michael van Simrick, en dat maakt hem in vele ogen een buitenlander. Montgomery, graaf van Rillanon, en hertog Chadwick van Ran zijn allebei verre neven van de koning.'


  Robert leunde achterover en slaakte een diepe zucht. 'Het is jammer dat koning Gregory niet zo'n rokkenjager was als zijn vader. Patrick heeft een heel stel bastaarden voortgebracht voordat hij trouwde. Toch heeft hij wel één zoon.' De graaf zweeg even peinzend. 'Prins Oliver is een aardige jongen, en je hebt gelijk, hij heeft meer conDoin-bloed in zich dan wie dan ook. Bovendien is hij verloofd met Grace, een dochter van de hertog van Bas-Tyra. Sinds de oorlog met Tsurani, al meer dan honderd jaar, zijn de huizen van Bas-Tyra en conDoin twee handen op één buik.'


  'Dat is een machtige groepering,' beaamde de hertog. 'Maar Gregory heeft Oliver nog niet tot zijn erfgenaam benoemd. Die jongen is al bijna twintig, en Gregory zal waarschijnlijk niet nog meer zonen krijgen, hoe hij en dat meisje met wie hij is getrouwd ook hun best doen.' Beide mannen grinnikten. Na de plotselinge dood van de koningin had de koning besloten met een meisje te trouwen dat amper een jaar ouder was dan zijn zoon. Ze was de dochter van een lagere hof edele, die door het voorspoedige huwelijk in rang was gestegen. De enige goede eigenschap van dat meisje was haar oogverblindende schoonheid, en men fluisterde dat ze de koning erg blij maakte, maar verder leek ze een nogal simpele ziel.


  Het gonsde van de geruchten dat de gezondheid van de koning niet zo best was. Gezien zijn leeftijd, amper vijftig, en zijn korte bewind, slechts vijf jaar sinds het overlijden van zijn vader, was de kans op instabiliteit in het Koninkrijk nu groter dan in de afgelopen eeuw.


  'Montgomery is geen factor,' vervolgde Robert. 'Hij is een rashoveling en zal alleen als kandidaat worden voorgedragen als uiterste redmiddel om een oorlog te voorkomen. Maar hij heeft geen status, geen groeperingen die hem steunen, helemaal niets. Hij is er alleen maar.'


  'Alleen is hij wel de op één na oudste zoon van de zuster van de koning, en de meest naaste familie na Oliver.'


  'Het is jammer dat zijn oudere broer niet meer leeft. Dat was nog eens een getalenteerde jongeman.'


  Henry knikte zwijgend. De dood van Montgomery's oudere broer Alexander was altijd als verdacht gezien. Niemand sprak het hardop uit, maar zijn sneuvelen tijdens een aanval door Ceresische piraten had zowel zinloos als heel handig geleken. De piraten hadden een landgoed overvallen dat zwaar bewaakt werd, maar waar weinig van waarde te vinden was. Er waren wat snuisterijen gestolen, maar het enige opmerkelijke was de dood van de neef van de koning geweest, die op dat moment de belangrijkste kandidaat-troonopvolger was. Gelukkig was kort daarna Oliver geboren en leek het probleem van de erfopvolging opgelost.


  'Denk je dat Edward een factor is?' vroeg Robert.


  'Nee. Hij is alleen in naam een prins.'Henry lachte. 'En misschien zou hij wel een goede koning zijn, want hij wil de troon écht niet hebben. Hij regeert alleen in Krondor als gunst aan de overleden vader van de koning. Patrick en Edward waren net broers. Hij beschouwt Gregory als zijn neef en zal daar blijven totdat hij wordt vervangen. Ik weet zeker dat hij teruggaat naar zijn landgoederen in het oosten zodra Oliver naar het westen komt.'


  'Dus als er geen erfgenaam wordt benoemd door de koning, en de koning overlijdt, wie zal de Raad dan steunen?' vroeg Henry. 'Dat is de vraag.'


  Robert zuchtte diep, alsof hij zich ergerde. 'Alleen de goden weten het, denk ik. En heer William Alcorn.'


  Henry grinnikte droogjes. 'Onze raadselachtige heer William.'


  Beide mannen zwegen en dachten aan de genoemde man. Volgens alle geruchten een gewone soldaat uit de stad Rillanon, een geboren eilander die snel was opgeklommen naar de rang van Ridder-Kapitein en was aangesteld in de lijfwacht van de koning.


  Maar toen de koning als jongeman naar de universiteit van Roldem was gestuurd, was Ridder-Kapitein William aangesteld als hoofd van het persoonlijke gevolg van toen nog prins Gregory. Twee jaar later keerde hij terug als heer William Alcorn, pas aangesteld persoonlijk adviseur van de troonopvolger. En nu, vijf jaar later, was hij de raadsman van de Koning der Eilanden.


  'Hij schijnt geen voorkeur te hebben voor een bepaalde groepering.'


  'Of hij speelt ze tegen elkaar uit om zijn eigen positie veilig te stellen.'


  Robert zuchtte. 'Ze zeggen dat hij nu de machtigste man in het Koninkrijk is, ondanks zijn overdreven vertoon van bescheidenheid en nederigheid. De koning hangt aan zijn lippen, wat betekent dat een flink aantal heren in de Raad dat ook doet.'


  'De perceptie van de waarheid bepaalt vaak wat de waarheid is,' merkte Henry op. 'Als hij wordt gevreesd om zijn macht, dan is het niet belangrijk hoeveel macht hij daadwerkelijk heeft, want de angst is reëel genoeg. En hoe vindt heer Jameson het dat zijn functie als Eerste Raadgever wordt overgenomen?'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Hij is nog altijd machtig, maar hij wordt ook een dagje ouder. Zijn zoon James de derde is vaardig, maar zijn kleinzoon, ook weer een James... dat is degene die we in de gaten moeten houden.'


  De graaf knikte. Beide mannen hadden Jim Dasher ontmoet in zijn rol als heer Jameson, kleinzoon van de hertog van Rillanon.


  'Wat is er bekend over Alcorn?'vroeg graaf Robert. 'Hij is door de rangen opgestegen, maar hij was amper de eerste gewone burger die dat is gelukt. Hertog James' grootvader was een gewone straatjongen, en volgens sommigen zelfs een dief. Maar deze heer William heeft geen specifieke titel; men zegt dat hij die allemaal weigert, hoewel hij zelfs hertog van Rillanon zou kunnen worden als heer James eenmaal aftreedt.'


  Henry schudde somber zijn hoofd. 'De huidige hertog heeft misschien bezwaar; ik denk dat hij wil dat de rang overgaat op zijn zoon of kleinzoon. En heer James blijft een man die zich niet laat negeren. Eigenlijk houdt hij de Raad der Heren bij elkaar.'


  'Nou,' zei graaf Robert, 'dat is allemaal voor ons hier aan de Verre Kust van weinig belang.'Toen glimlachte hij. 'Hoewel het wel interessant is.'


  'Jij bent meer een politiek dier dan ik, Robert. Maar als je ervan uitgaat dat het van weinig belang is, dan neem je misschien aan dat alles zo zal blijven als in het verleden. En dat hoeft niet zo te zijn. Of de Kroon ons negeert of ons in de steek laat, dat zijn twee verschillende dingen. Als ik aan die mogelijke, sombere toekomst denk, ben ik blij dat ik hier in het westen vrienden heb zoals jij en Morris.'


  'Ik blijf altijd je trouwe bondgenoot, mijn vriend.'


  Op dat ogenblik haastte zich een doornatte soldaat naar binnen, naderde de tafel van de hertog en maakte een buiging. 'Heer, er komt een schip naar de haven.' Hij klonk buiten adem.


  De hertog stond op. 'Met dit weer?'


  'We hebben geprobeerd de kapitein te waarschuwen met rood flitspoeder in de vuurtoren, maar hij negeert ons en komt recht naar binnen!'


  De hertog keek Robert aan. 'Reinman!' riepen ze allebei tegelijk.


  'Alleen die waanzinnige vlucht voor een orkaan uit en denkt het te kunnen redden voordat zijn schip een halve mijl landinwaarts wordt gesmeten,' zei Henry. 'Kom, we gaan naar de toren.'Hij wenkte Robert mee, maar inmiddels waren de jongens en Bethany ook opgestaan.


  'Vader,' protesteerde Martin, 'je ziet niets van zo hoog daarboven!'


  'Als het Reinman is, en hij dat schip niet veilig kan afmeren in deze storm, dan valt er meer dan genoeg te zien,' antwoordde Henry. Hij liep de grote zaal uit naar de torentrap. Deze hoogste toren aan de voorzijde van de veste heette de Magiërstoren, want ooit had de voorvader van de hertog, heer Borric, die toegewezen aan een magiër en zijn leerling. Nu stond hij leeg, maar hij bood nog altijd het beste uitzicht naar het westen.


  Bedienden kwamen aanhollen met oliemantels voor de hertog en zijn gevolg. Toen Henry en Robert boven aan de toren aankwamen, werden ze ingehaald door een hijgende page die hun elk een zware mantel overhandigde, gemaakt van canvas gedrenkt in zeehondenolie en met een stevige kap. Even later stonden de twee heersers van het land buiten, met hun gezicht in de striemende regen, in een poging iets te zien in de duisternis.


  Terwijl de anderen zich achter hen verzamelden, moest graaf Robert schreeuwen om de wind te overstemmen: 'Zie je iets?'


  Henry wees. 'Kijk!'


  In het stadje Schreiborg waren de luiken gesloten tegen de storm, maar er was licht te zien rondom de randen van luiken, kieren langs deurposten, en van de lantaarns van mensen die zich naar de haven repten. Er werd alarm geslagen, wat vaag te horen was boven op de hoogste toren waar zij stonden .


  In de verte was nog net de gloed te zien van de Langpuntvuurtoren, nog enigszins rood van het poeder dat op het baken was gegooid om het schip te waarschuwen dat het geen pogingen moest doen om de haven in te komen.


  Bij zware storm voeren schepen door naar de landpunt, zeven mijl verderop langs de kust, en gingen daar voor anker in de beschutting van enkele hoge rotsen. In een storm als deze was het verstandiger om verder langs de kust te zeilen en om te keren als de wind afnam, of voor anker te gaan en de boeg in de wind te draaien.


  Maar deze kapitein was geen gewone zeeman; eigenlijk was hij eerder, zoals heer Henry al had opgemerkt, een soort waanzinnige. Hij werd beschouwd als de beste kapitein in de Westelijke Vloot van de koning en was altijd de eerste die achter piraten aan of op gevaarlijke missies werd gestuurd.


  'Het moet wel belangrijk zijn als Reinman de gok neemt om vanavond nog binnen te varen!' schreeuwde Martin, die achter zijn vader stond.


  'Die stommeling!' antwoordde Robert. 'Hij slaat te pletter op de kade!'


  In de regen en het donker stoof het schip langs de vuurtoren als een spookachtige schaduw, een skeletachtig ding in grijs en zwart dat werd verlicht door gele en witte weerspiegelingen van fakkels langs de golfbreker die naar de vuurtoren leidde. Terwijl het vaartuig de haven binnenvoer, werden ondanks de regen alle ramen en deuren van alle winkels langs de haven opengegooid. De burgers keken met open mond naar de gestoorde kapitein die met zijn schip op de verwoesting af koerste.


  Plotseling verscheen er een bel van licht rondom het schip, die zich uitbreidde en bijna zo hel was als daglicht. Binnen die koepel van licht zagen ze ineens duidelijk de bemanning, woest met handbijlen inhakkend op het want, zodat de zeilen snel omlaag zouden komen.


  'Verdomd!' zei de hertog zachtjes.


  2


  Waarschuwing


  


  

  De wind gierde.


  Kapitein Jason Reinman brulde om zich verstaanbaar te maken bij de herrie. 'Hak ze los, dekzwabbers!'


  Tijdens de waanzinnige tocht naar de haven van Schreiborg was ter voorbereiding op deze wanhoopsdaad alle hens aan dek geroepen.


  'Hard naar stuurboord!' schreeuwde hij naar twee mannen die worstelden met de lange handvatten op het scheepsroer. Ze duwden uit alle macht naar links om het nukkige schip de andere kant op te draaien.


  De balken van de Koninklijke Boodschapper kreunden terwijl het schip streed tegen krachten waarop het niet was gebouwd. Kapitein Reinman wendde zich tot de man die op het dek naast hem zat en schreeuwde: 'Hou vol! Nog heel even!'


  De man zat gehurkt, met zijn ogen dicht en zijn gezicht vertrokken van concentratie terwijl hij probeerde zijn evenwicht te bewaren op het bokkende dek. Reinman wendde zijn zonverbrande gezicht omhoog en stelde tevreden vast dat alle zeilen waren losgesneden en nu over de dekken verspreid lagen. Hij zou alles wel laten herstellen in Schreiborg, en de zeilen die hij verloren was zou de hertog wel voor hem vervangen. Het want kon worden hersteld, en als zijn mannen hier en daar wat overijverig waren geweest met hun bijlen, dan zou ook het houtwerk worden gerepareerd.


  Het tumult van de storm stierf weg; de bel van licht was een kleine poel van kalmte te midden van de stormachtige haven. 'Laat me niet zakken, toverende pimpelaar! Je mag pas buiten westen raken als we langs de kade liggen!' Als de man tegen wie Reinman schreeuwde hem hoorde, dan liet hij daar niets van blijken; hij leek alleen maar bezig te zijn om overeind te blijven.


  Het schip draaide bij in de betrekkelijke kalmte van de magische bel.


  'Zet de stootkussens uit! Zodra die schil wegvalt, beukt de storm ons tegen de kade. Ik heb geen zin om naar huis te zeilen op een stapel aanmaakhoutjes!' schreeuwde Reinman. Toen riep hij naar de mannen hoog in het want: 'Hou je stevig vast, want het gaat er zo ruw aan toe!'


  Terwijl de dikke stootkussens over de reling werden gehangen om het schip te beschermen tegen de steiger, stortte de magische bel ineen, en zoals de kapitein al had voorspeld sloeg de plotselinge stormwind de boeg tegen de steigerpalen. Maar de stootkussens deden hun werk, en hoewel er een geluid van versplinterend hout klonk, doorstonden zowel de steiger als het schip het geweld.


  Toen kantelde het schip met een bijna pijnlijk luid geknars van hout langs hout, en de drie masten doken schrikbarend snel omlaag naar de keien op de kade. De mannen in het want hielden zich uit alle macht vast en schreeuwden van schrik.


  Maar net toen het erop leek dat het schip zou kapseizen en de masten tegen de grond zouden slaan, stopte de beweging. Een spannend moment lang zweefden de masten vlak boven de stenen, toen kwamen ze weer omhoog. Weer klonken er kreten van geschrokken mannen, die beseften dat ze nu ineens de andere kant op zouden worden geslingerd.


  'Hou je vast!' brulde de kapitein. Hij omklemde de reling, die even daarvoor nog boven zijn hoofd had gehangen. Om zich heen kijkend zag hij dat zijn vriend op het achterdek nergens meer te zien was. 'Dronken idioot!' schreeuwde hij naar de nu lege plek, maar toen moest hij zijn aandacht erop richten niet over de reling van zijn schip te worden gesmeten.


  Terwijl het schip terugrolde, wees nog meer gekraak op een aanhoudende aanval van de elementen op het vaartuig waar hij zo van hield. In stilte vervloekte hij de noodzaak tot dergelijk roekeloos gedrag, en hij zwoer dat als het vaartuig niet meer te redden was, hij ervoor zou zorgen dat heer James Dasher Jameson uit zijn eigen zak betaalde voor een nieuw schip. Aangezien Jameson volgens velen stiekem toegang had tot de schatkist van de koning, zou hij het geld toch amper missen.


  Even stond het schip rechtop, toen rolde het verder de andere kant op, maar de kracht van de wind en de zee hield het al snel tegen. Kapitein Reinman liet de reling los en schreeuwde: 'Afmeren! Iedereen die nog leeft, zorgt dat dit schip veilig vast komt te liggen. Iedereen die dood is, krijgt met mij te maken!'


  Hij haastte zich naar de reling en nam de schade op. Het schip was er beter aan toe dan hij had mogen verwachten, maar erg meevallen deed het toch ook niet. Het leek er echter op dat er geen belangrijke balken waren beschadigd, dus hij vermoedde dat een paar dagen timmerwerk en een likje verf haar wel weer zo goed als nieuw zouden maken.


  Hij nam heel even de tijd om zichzelf te feliciteren met zijn waanzinnige aankomst in de haven van Schreiborg en brulde toen: 'Heeft iemand die dronken tovenaar gezien?'


  'O, was dat wat ik zag, kapitein? Ik geloof dat hij over de zijkant duikelde toen we terugdraaiden,' zei een van de scheepsjongens. Toen scheen hij ineens te beseffen wat hij had gezegd, en schreeuwde: 'Man overboord!'


  Zes matrozen renden naar de reling en een van hen wees. 'Daar!' Twee mannen sprongen overboord, ondanks de gevaarlijke golven en het risico dat ze tegen de zijkant van het schip zouden slaan, of erger nog, onder de steiger terecht zouden komen te midden van de brokstukken die daar ongetwijfeld dreven.


  Degene die ze zochten, een slanke man met een bos zwart haar dat meestal alle kanten op stak maar nu tegen zijn schedel geplakt zat, werd hoestend en sputterend door een van de matrozen boven water gesleurd. De tweede matroos hielp hem naar de boeg van het schip trekken, waar twee andere matrozen hem ondanks de gierende wind ophesen aan touwen.


  Doorweekt, ellendig en zielig keek de man in de druipende mantel de kapitein aan en vroeg: 'Zijn we er?'


  'Min of meer,' zei Reinman grijnzend. 'Williams!'


  De stuurman meldde zich bij zijn kapitein. 'Jawel, kapitein.'


  'Ga benedendeks kijken hoeveel werk er verricht moet worden. Ik heb niks gehoord wat erop wijst dat we ernstige averij hebben. En kom alsjeblieft niet melden dat ik het mis heb.'


  De stuurman salueerde en draaide zich om. Net als de kapitein kende de stuurman dit schip even goed als het gezicht van zijn vrouw en kinderen. Hij vermoedde dat het kreunende hout en de geknapte touwen reparaties zouden vereisen, maar niets ingrijpends. Hij had wel eens een kolsem horen breken in een storm, en dat was een geluid dat hij nooit meer zou vergeten.


  'Leg de loopplank uit!' beval kapitein Reinman.


  De bemanning aan de havenkant gehoorzaamde snel. Anders dan bij passagiersschepen, met hun fraaie loopplanken voorzien van treden en balustrades, was dit alleen maar een brede, hardhouten plank. Hij was zo dik dat hij niet doorboog als er een man met een zware last overheen liep.


  De plank had de kade nog niet geraakt of Reinman liep er al over, met een schuifelende gang waarbij hij amper zijn leren laarzen optilde. Zoals hij had verwacht, kwam er al een groep ruiters naar hem toe toen hij op de kade stond.


  Hertog Henry, graaf Robert en zes wapenlieden hielden hun rijdieren in.


  'Waardeloze avond voor een zeereis, heer,' zei de kapitein grijnzend. Hij negeerde de roffelende regen. Hoewel hij in de storm stond en het water van zijn hoofd en schouders droop, zag de roodharige zeeman er bijna uit alsof hij zich wel vermaakte.


  'Wat een binnenkomst,' zei hertog Henry. 'Je moet wel iets heel dringends hebben om zo'n stunt te wagen.'


  'Dat zou je wel kunnen zeggen,' reageerde de kapitein, om zich heen kijkend, 'hoewel het nog wel een paar minuten kan wachten, tot we alleen zijn. Strikte instructies: alleen voor uw oren.'


  De hertog knikte. Hij wenkte een van zijn wapenlieden. 'Geef de kapitein je paard en volg ons te voet.'


  De soldaat deed wat hem werd opgedragen en overhandigde de teugels van zijn paard aan Reinman. De kapitein steeg wat onhandig op, aangezien paardrijden niet iets was wat hij dagelijks deed, maar eenmaal in het zadel leek hij er best op zijn gemak.


  'Naar de veste!' riep de hertog om de gierende wind te overstemmen, en ze draaiden zich om en reden de hoofdstraat van Schreiborg op, de boulevard die hen naar de beschutting en het aangename vuur van de veste zou leiden.


  Nog altijd drijfnat pakte kapitein Reinman bij de deur een dikke handdoek aan en begon zijn gezicht af te drogen, maar hij wuifde een dienaar met droge kleding weg. 'Zo meteen,' zei hij, waarop hij zich tot de hertog wendde. 'Ik moet u spreken, heer.'


  Ze stonden in de toegangshal van de veste, samen met de hertogin, de gravin en de drie jongelui, die wachtten op een verklaring voor de waanzinnige intocht die ze zojuist hadden gezien. Zowel Martin als Brendan had iets willen zeggen, maar de uitspraak van de kapitein had hun de mond gesnoerd.


  Enigszins verbaasd over Reinmans nog bruuskere manier van doen dan normaal, knikte de hertog naar de anderen om hen terug te sturen naar de grote zaal, aangevend dat hij en de kapitein daar zo meteen ook naartoe zouden komen. De twee mannen trokken zich terug in een hoek van de toegangshal.


  'Vertel op. Wat is er zo belangrijk dat het niet nog een dag kon wachten en je het snelste schip van de koning op het spel hebt gezet?' begon de hertog.


  'Bevel van de Kroon, heer. U moet uw troepen verzamelen.'


  Het gezicht van de hertog bleef onbewogen, maar de huid rond zijn ogen verstrakte. 'Is het dan oorlog?'


  'Nog niet, maar misschien binnenkort. Heer Sutherland en de hertog van Ran zeggen allebei dat het rustig is aan de grens, maar volgens geruchten rukt Kesh op in het zuiden en moet u zich voorbereiden om Yabon of zelfs Krondor bij te staan als dat nodig is.'


  Henry dacht even na. Er was in de geschiedenis van het Koninkrijk nog maar twee keer oorlog geweest langs de Verre Kust: de oorspronkelijke verovering toen het land aan Kesh was ontworsteld, en daarna de invasie van Tsurani. Het volk van de Verre Kust had een eeuw van vrede gekend en had bijna niets te maken met Kesh, behalve dat er af en toe een handelaar kwam, op zoek naar een markt die openstond voor exotische goederen.


  Maar ten oosten van de Straat der Duisternis was het een andere zaak. De grens tussen de twee reusachtige landen was al lange tijd het toneel van schermutselingen en invallen als de ene of andere partij een voordeel dacht te kunnen behalen. De laatste keer dat er een grootscheepse aanval op het Koninkrijk was gedaan, was vlak na de invasie door de troepen van de Smaragden Koningin. Toen het hele westen in puin lag, was Kesh opgerukt naar Krondor, om vervolgens door de tovenaar Puc met de staart tussen de benen huiswaarts gestuurd te worden. Hij had beide partijen berispt om hun roekeloze verspilling en daarmee de vijandschap van de Kroon over zich afgeroepen. Maar zijn les was hen bijgebleven, want er waren al bijna vijftig jaar nauwelijks meer conflicten tussen de twee grote landen. Het was niet ongebruikelijk dat er af en toe grens gevechten waren in het Dromendal, maar dit was de eerste aanwijzing van enige grootscheepse militaire actie tegen het Koninkrijk door het Keizerrijk Groot Kesh.


  'Verwachten ze een aanval op Krondor?' vroeg Henry.


  Reinman haalde zijn schouders op. 'Ik heb geen idee wat de raad van de koning verwacht. Als Kesh besluit Krondor aan te vallen, zal Yabon naar het zuiden moeten komen om steun te bieden, en dan wordt u ongetwijfeld naar het oosten gestuurd om Yabon bij te staan. Maar dat is speculatie. Ik weet alleen dat ik mijn bevelen rechtstreeks van heer Jameson heb.'


  'Richard of James?'


  'James.'


  Henry slaakte een diepe zucht. Richard was de Ridder-Maarschalk van de prins, achterneef van James, die veel dichter bij de Kroon in Rillanon stond. Als de boodschap van hem afkomstig was, dan kwam er echt een oorlog aan. 'Dus Jim was in Krondor?'


  'Die man lijkt wel overal te zijn,' zei Reinman, die nog eens over zijn hoofd veegde met de handdoek. 'Ik weet niet hoe hij het doet, maar ik hoor soms dat hij de ene week nog gezien is in Rillanon, en dan zie ik hem weer in Krondor. Als hij geen vleugels heeft gekregen, snap ik niet hoe hij het doet. Of hij moet een hele reeks paarden hebben afgejakkerd en een week niet hebben geslapen.'


  'Hij heeft zijn methoden, kennelijk,' zei de hertog. 'Trek iets droogs aan en kom naar de zaal. Het eten staat nog op tafel, en de jongens zullen je wel met vragen bestoken zodra ik iedereen vertel wat er aan de hand is.'


  'Wilt u het iedereen vertellen?'


  'Vergeet niet waar je bent, kapitein. Dit is Schreiborg. Als hier de laatste tien jaar nog een Keshische spion is geweest, dan was hij wel hopeloos verdwaald.


  En ik moet graaf Robert instructies geven, en een boodschap sturen naar Tulan zodat graaf Morris zijn leger ook kan verzamelen.' Hij glimlachte. 'Als je denkt dat ik mijn vrouw nog tevreden kan stellen met alleen de mededeling dat je met geheime staatszaken bent gekomen, na die aankomst van je... nou, dan ken je mijn vrouw niet meer.'


  Grijnzend zei de kapitein: 'Ach ja, daar zegt u wat.'


  'Bovendien zijn mijn jongens oud genoeg om het een en ander over oorlogvoeren te leren. Hoewel ik ze natuurlijk liever niet zo jong al wil zien vechten, zijn het wel conDoins.'


  'Ja, heer, ook dat is een goed punt.'


  De hertog leidde Reinman naar de zaal, waar de anderen ongeduldig zaten te wachten. Hij stuurde de bedienden weg en vertelde kort over het heel eenvoudige maar belangrijke bevel van de Kroon.


  Graaf Robert schudde zijn hoofd. 'Legers verzamelen. Het is er een slechte tijd van het jaar voor. Over een paar weken begint de lentezaaiing.'


  'Weet ik, maar oorlogen komen nooit uit, in welk jaargetijde dan ook. Maar we kunnen in fasen rekruteren. Eén op de drie mannen moet zich meteen melden, trainen en dan na twee of drie weken terugkeren naar het dorp, dan komt de volgende, dan de laatste, en teKen de tijd dat iedereen is opgeleid, zou het zaaien achter de rug moeten zijn.'


  'Als het eindelijk droog weer wordt,' voegde Martin er met een zuur gezicht aan toe. 'De grond zal nog wekenlang te drassig zijn om te zaaien, zelfs als het morgen ophoudt met regenen, vader.'


  'Ben je nu ook al boer?' vroeg Reinman grijnzend.


  Brendan grijnsde terug, terwijl Martin probeerde zijn lachen in te houden. 'Vader gelooft in ouderwetse deugden. We hebben in onze jeugd alle leerlingschappen in het hertogdom een paar weken moeten doorlopen, om meer inzicht te krijgen in het leven van onze onderdanen.'


  'De onderdanen van de koning,' corrigeerde zijn vader hem. 'Wij moeten de burgers van het hertogdom beschermen, maar ze behoren niemand toe, zelfs niet de koning, hoewel ze hem wel moeten gehoorzamen. Net als wij. Dat is de traditie van de Grote Vrijheid waarop onze natie is gefundeerd.'


  'Dat had ik gehoord, ja,' zei Brendan, die zijn ogen ten hemel sloeg.


  Martin veranderde van onderwerp. 'Kapitein, hoe hebt u dat... afmeren voor elkaar gekregen, met die lichtbel midden in de storm?'


  'Ah!' zei Reinman, overduidelijk verheugd. 'Dat was mijn weerheks.'


  'Weerheks?' vroeg de hertog verbaasd.


  'Nou, hij is niet echt een heks, moet ik toegeven, maar "weermagiër" bekt een stuk minder lekker. Bovendien vindt hij het vreselijk als ik hem een heks noem.'


  'Wie is hij dan?'


  'Bellard is zijn naam,' antwoordde de kapitein. 'Het is er een van dat stel uit Sterrewerf. Hij heeft een paar jaar bij de elfen in het noorden gewoond om weermagie te leren van hun machtswevers.' Hij knikte dankbaar toen een dienaar hem een dampende beker warme wijn aangaf. Hij nam er een paar slokjes uit en zette de beker neer. 'Hij is er ook best goed in, al heeft hij één probleem.'


  'Wat dan?' vroeg graaf Robert.


  'Drank.'


  'Ach, een zuiplap,' concludeerde Martin.


  'Nou, niet echt,' zei de kapitein. 'Hij had duivels veel moeite om die magie onder de knie te krijgen. Tijdens een van die maanfestivals, of zonnefestivals, of bloemenfestivals, of wat het dan ook is dat de elfen als smoes verzinnen om dronken te worden en gek te doen, raakte hij ook een beetje aangeschoten omdat hij zijn gastheren niet wilde beledigen. En toen begon de pret. Voor zover ik heb gehoord, veroorzaakte hij na een paar bekers wijn nogal een orkaan midden in het bos. Hun machtswevers zijn vrij lang bezig geweest om de boel weer te laten bedaren.


  En zo ontdekte Bellard dat hij dronken moet zijn om de magie te laten werken. Hij denkt zelf dat het komt doordat hij een mens is, en geen elf.'


  'Ach!' zei Brendan met overduidelijk genoegen. 'Dat vindt hij vast niet erg!'


  'Eigenlijk wel. Op dat festival ontdekte Bellard ook dat hij niet zo dol is op sterkedrank. We moeten hem vasthouden en het door zijn keel naar binnen gieten als we zijn kunsten nodig hebben.'


  Iedereen zette daar grote ogen bij op, en zelfs Brendan en zijn vader keken de kapitein met open mond aan. Toen barstten de aanwezigen allemaal in lachen uit. Zelfs de kapitein grinnikte. 'Hij vindt het echt vreselijk. Maar hij doet het, en dan verricht hij meesterlijk werk, zoals jullie vanavond konden zien, door bijvoorbeeld die bel van rust midden in een storm te maken. Hij heeft ons een keer drie dagen voortgeduwd op een gestage wind, toen we vanuit Rillanon langs de zuidelijke naties naar Krondor voeren en het dagenlang windstil bleef. Hoewel hij daarna wel een paar dagen knallende hoofdpijn had, en zoveel buikpijn dat hij nooit meer naar eten zou talen.'


  'Waarom doet hij het dan?' vroeg vrouwe Bethany. 'Er zijn toch wel andere soorten magie die hem beter liggen?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde Reinman lachend. 'Misschien omdat ik hem heb verteld dat hij op bevel van de prins dienstplichtig is en geen keus heeft?'


  'Dat meen je toch niet?' zei de hertog. 'De dienstplicht is afgeschaft na de oorlog met de Tsurani.'


  'Klopt,' zei Reinman met een vals, blaffend lachje, 'maar dat weet hij niet.'


  Er werd weer gelachen, hoewel Brendan en de dames enigszins onbehaaglijk keken omdat ze lachten om dergelijke achterbaksheid. 'Uiteindelijk zal hij goed worden beloond. Zijn dienst aan de Kroon zal niet zomaar worden vergeten,' voegde Reinman eraan toe.


  'En Hal?' vroeg Martin.


  'Ja,' zei Brendan, 'moeten we hem terughalen?'


  'Wat dat betreft,' antwoordde Reinman voordat de hertog iets kon zeggen, 'voorlopig zou de prins het op prijs stellen als we nieuws over de westerse aanmonstering voor oosterse oren geheimhouden.'


  Henry gebaarde de kapitein naar een stoel en stak zijn hand op. Martin stond het dichtst bij de deur, dus deed hij die open en wenkte de bedienden die op de gang wachtten naar binnen. 'Haal wat versnaperingen uit de keuken, en daarna willen we graag ongestoord praten,' liet de hertog zijn personeel weten.


  De bedienden zorgden haastig dat iedereen aan tafel voldoende te eten en te drinken had en vertrokken weer.


  'Stuur je de bedienden weg?' vroeg Robert.


  'Ze roddelen nogal, en hoewel ik iedereen hier in huis vertrouw, kan een misplaatst woord tegen een koopman of bezoekende zeeman onfortuinlijk zijn...' Hij zweeg even. 'Wel, Jason, wat heb je ons nog niet verteld?'


  Reinman glimlachte. 'Alleen maar geruchten. Voordat ik de laatste keer uit Rillanon vertrok, hoorde ik dat de koning weer ziek was.' Henry ging achteroverzitten. 'Neef Gregory is nooit zo sterk geweest als zijn vader,' zei hij zacht. 'En zonder zonen...'


  'Het zou een hoop problemen voorkomen als hij Oliver tot zijn erfgenaam benoemde,' zei Robert.


  Reinman leunde naar achteren. 'Prins Edward zou daar blij mee zijn,' merkte hij droogjes op. 'De prins van Krondor kan haast niet wachten tot de koning een ander op die positie aanstelt en hij terug kan naar de "beschaving", zoals hij de hoofdstad noemt.' Hij haalde zijn schouders op. 'Wat hoofdsteden betreft is Krondor niet slecht, hoewel het wel een zekere grootsheid ontbeert. Edward leeft in doodsangst dat hij op een dag een verschrikkelijke vergissing begaat en op de troon belandt.' Ze lachten allemaal.


  'Eddie was ooit aangesteld als hoeder,' zei Henry peinzend. 'Hij heeft geen politieke steun en geen ambitie. Ik denk dat als de Raad het eens zou worden en hem na Gregory tot koning zou benoemen, hij de kroon zou weigeren en naar zijn landgoed zou vluchten. Hij heeft een weelderige villa op een eilandje in de buurt van Roldem.'


  Robert voegde eraan toe: 'Waar men zegt dat zijn vrouw meestal bezig is...'hij keek naar de dames '...met het inspecteren van de huiswacht.'


  De hertogin trok haar wenkbrauw op. 'Die naar verluidt bestaat uit jonge mannen die allemaal heel knap, heel jong en... heel groot zijn.'


  Gravin Marriann en vrouwe Bethany lachten allebei hardop, terwijl de twee jongens een blik wisselden.


  'O!' riep Brendan met grote ogen uit toen hij de grap snapte.


  'Staatshuwelijken zijn niet altijd wat ze zouden kunnen zijn,' merkte zijn moeder op, alsof daarmee eigenlijk alles wel gezegd was.


  Reinman leek slecht op zijn gemak. 'U had het over Hal,' zei hij. 'Hoe doet hij het op die school in Roldem?'


  'Die school in Roldem' was de koninklijke universiteit, de beste onderwijsinstelling ter wereld. Hij was oorspronkelijk opgericht voor de adel en het koninklijk huis van Roldem als plek waar jongelui kunst, muziek, geschiedenis, natuurwetenschappen, magie en militaire vaardigheden konden leren. Maar in de loop der jaren waren de beste leerlingen van alle omringende koninkrijken en het Keizerrijk erheen getrokken, en geleidelijk aan was onderwijs daar bijna een voorwaarde geworden als een jongeman zich wenste te verbeteren.


  'Er had nog nooit iemand uit de Verre Kust gestudeerd,' zei Henry, 'maar Hal schijnt het er leuk te vinden. Althans, dat blijkt uit zijn brieven.'


  'Hij wil meedoen aan het Kampioenschap van het Meestershof,' vertelde Brendan.


  'Dat is een pluim op zijn hoed als hij wint,' was Reinmans reactie.


  Henry keek naar een raam met luiken ervoor, alsof hij er dwars doorheen kon zien dat het buiten nog steeds goot van de regen. 'Het zal nu wel rond de middag zijn in Roldem. Hij is misschien op dit ogenblik wel met een wedstrijd bezig, als hij al niet is uitgeschakeld.'


  


  

  De zwaardvechter sprong naar voren terwijl de toeschouwers in ademloze bewondering naar het woeste pareren tussen de strijders keken. Ze waren aan elkaar gewaagd, en dit was de eerste van drie ronden waarmee werd bepaald wie de nieuwe Kampioen van het Meestershof zou worden.


  De donkerharige jongeling uit de Verre Kust van het Koninkrijk was een onverwachte uitdager geweest, die vroeg in de wedrondes weinig kans toebedeeld had gekregen. Terwijl hij snel opklom door zijn eerste drie tegenstanders met gemak te verslaan, waren de wedkansen snel omgeslagen, tot men nu inschatte dat hij vijftig procent kans had om de nieuwe kampioen te worden.


  Zijn tegenstander, een blonde jongeman van ongeveer dezelfde leeftijd, was tot dan toe de favoriet geweest.


  Henry conDoin, oudste zoon van hertog Henry van Schreiborg, pareerde, riposteerde, maakte een schijnbeweging en viel aan over rechts. 'Touché!' riep de Meester van het Hof uit.


  Er werd waarderend geapplaudisseerd door de toeschouwers.


  De twee strijders bogen naar elkaar en trokken zich terug naar tegenoverliggende hoeken van de enorme duelleerzaal die het hart vormde van het Meestershof in Roldem.


  De blonde jongen ging bij zijn vader staan. 'Hij is heel goed.'


  Claudius Haviks, de tweeëndertigste Kampioen van het Meestershof, knikte en glimlachte naar zijn zoon. 'Bijna net zo goed als jij. Je moet je aandacht er wat meer bij houden. Je had wel naar hem gekeken, maar je had niet verwacht dat hij zó snel zou zijn, hè? Nu kan hij risico's nemen omdat hij maar één punt nodig heeft om te winnen, terwijl jij er twee moet maken.'


  Ty Haviks richtte een enigszins zure blik op zijn vader. Hij wist dat hij gelijk had, want de jonge Tyrone Haviks, de vijfentwintigjarige zoon van de oud-kampioen, was als student zo'n dominante kracht aan het Meestershof geweest dat hij als grote favoriet aan de wedstrijd was begonnen. Die reputatie had hem geholpen snel af te rekenen met zijn eerste tegenstanders, en hij was daardoor in zijn vaders opvatting een beetje te zelfverzekerd geworden.


  'Hij heeft het liefst een driedubbele combinatie,' zei Claudius tegen zijn zoon. Kijkend naar het gezicht van de jongeman overpeinsde hij hoeveel de jongen op zijn moeder Taling leek. Claudius was ontzettend veel van hem gaan houden, ook al was hij niet Ty's echte vader. Grote blauwe ogen en sproeten gaven een sterk jong gezicht een jeugdig aanzien, en zijn glimlach maakte hem charmant voor de dames. 'Als je het kunt zien wanneer hij begint,' vervolgde hij, 'kun je onder zijn tweede schijnbeweging door komen en hem raken.'


  'En als ik het niet zie, dan wint hij de wedstrijd,' concludeerde Ty droogjes.


  Claudius lachte scheef terug. 'Er zijn ergere dingen.'


  'Dat is waar,' zei Ty. 'Hier gaat niemand dood... meestal.'


  Dat leverde hem een duistere blik van zijn vader op. Het was onderdeel van de legenden rondom het Meestershof dat twee tegenstanders een aanslag op het leven van Claudius hadden gepleegd, die was uitgelopen op het eerste opzettelijke bloedvergieten dat in honderdvijftig jaar tijd aan het Hof was voorgekomen.


  Terwijl ze wachtten tot de tweede ronde van de finale begon, keken beide jongemannen om zich heen. Ty was talloze keren op de trainingsvloer geweest, maar voor Henry was het zijn eerste bezoek aan het Hof; dit was zelfs zijn eerste keer in Roldem. Hij had deze zaal voor het eerst gezien toen hij vier oefenrondes tegen de leermeesters mocht doen, nog maar twee dagen geleden.


  Maar voor beide jongemannen bleef de luister van de enorme zaal nog overrompelend. Grote, bewerkte houten pilaren omgaven een uitgestrekte houten vloer die was opgewreven tot hij glansde als metaal, als gepolijst koper. Er waren ingewikkelde patronen in de vloer ingelegd, die naast de esthetiek ook een functie hadden. Elk onderdeel bakende een strijdarena af, van de beperkte, kleine duelleerpaden voor het schermen tot de grote achthoek voor langere klingen.


  Dit was de reden waarom het Meestershof bestond.


  Meer dan twee eeuwen eerder had de koning van Roldem een toernooi laten houden om de grootste zwaardvechter ter wereld te benoemen. Deelnemers van alle rangen en standen waren soms helemaal vanuit de zuidelijkste provincie van het Keizerrijk Groot Kesh of de verre Vrijsteden van Natal gekomen, en alle plekken daartussenin. De hoofdprijs was fabelachtig geweest, een gouden zwaard bezet met edelstenen, ongeëvenaard in de geschiedenis van het koninkrijk.


  Twee weken lang was de wedstrijd doorgegaan, totdat een plaatselijke edele, graaf Versi Dango, had gewonnen. Tot grote verbazing van de koning had de graaf gezegd dat hij de prijs niet in ontvangst zou nemen. Hij wilde dat de koning het zwaard gebruikte om te betalen voor de bouw van een academie gewijd aan de kunst van het zwaard en dat daar iedere paar jaar deze wedstrijd zou worden gehouden, en zo ontstond het Meestershof.


  De koning had deze school laten bouwen, die een heel stratenblok In het hart van de hoofdstad van het eilandkoninkrijk besloeg, en in de loop der jaren was het complex herbouwd en verfijnd totdat het nu meer een paleis dan een school leek. Toen het klaar was, werd er nog een toernooi gehouden, waarbij graaf Dango met succes zijn titel als beste zwaardvechter ter wereld verdedigde. Elke vijf jaar verzamelden strijders zich om te wedijveren om de titel van Kampioen van het Meestershof. Dango had vier keer standgehouden als winnaar, totdat hij door een blessure niet langer kon deelnemen.


  Nu gebaarde de Wedstrijdmeester dat de twee strijders moesten terugkeren. Beide jonge mannen namen positie in, tot de Meester zijn arm tussen hen omhoogstak. Ze kwamen naar voren en hieven hun zwaarden; de Meester pakte de punten vast, bracht ze naar elkaar toe en stapte achteruit met de kreet: 'Begin!'


  Meteen begon Ty met een gemene, bovenhandse uitval die bijna doel trof, maar Henry deed net op tijd een stap achteruit. Ty herstelde zich en deed een pas naar voren, met zijn zwaard uitgestoken en zijn linkerhand in zijn zij in plaats van uitgestoken om zijn evenwicht te bewaren, zoals de meeste strijders deden. Zijn vader had hem geleerd dat die houding weinig toevoegde als je geen evenwichtsproblemen had, aangezien het omhooghouden van die hand ook kracht kostte; geen groot probleem op de oefenvloer, maar wel iets wat je het leven kon kosten in een veldslag.


  Henry maakte een springend pasje en begon een ronddraaiende beweging met zijn kling, en Ty wist dat hij op het punt stond de driedelige beweging te beginnen die hem eerder een punt had gekost. In plaats van achteruit te gaan bij de tweede schijnbeweging, stak Ty zijn arm uit, kreeg daarmee voorrang, en deed een bijzonder lage uithaal die Henry minder dan een duim boven zijn riem raakte; nog net toegestaan. Al voordat de Meester het kon bekendmaken, riep Henry: 'Touché!'


  Beide deelnemers gingen even in de houding staan, salueerden naar elkaar en keerden terug naar hun eigen hoek. Henry liep naar zijn begeleider, Zwaardmeester Phillip, die op hem stond te wachten. 'Die zag hij aankomen,' zei de oude strijder.


  Henry knikte en zette de mandhelm af die ze tijdens deze wedstrijden droegen. Enigszins buiten adem zei hij: 'Het was dom van me om twee keer dezelfde beweging te proberen. Hij lokte me ertoe uit met zijn hoge uitval. Liet me denken dat hij wanhopig was.' Hij pakte de handdoek aan die hem werd aangeboden en droogde zijn gezicht af. 'Dus nu is er nog maar één punt nodig voor het kampioenschap.'


  'Jammer dat je vader er niet is. Of je nu wint of verliest, je familie kan trots op je zijn, Hal.'


  Henry knikte. 'Beter dan ik verwacht had, eerlijk gezegd.'


  'Je oudoom Arutha stond bekend als een geduchte zwaardvechter. Kennelijk heb je dat talent geërfd.'


  'Maar goed ook, want ik ben bij lange na niet de boogschutter die mijn betovergrootvader Martin was,' zei Henry met een vermoeide grijns.


  'Of je grootvader, of je vader,' vulde de Zwaardmeester droogjes aan.


  Toen hij besefte dat er een einde was gekomen aan de zeldzame complimenten, zette Henry zijn helm weer op en zei: 'Of mijn broertje.'


  'Of die jongen die bij de smidse werkt.'


  'Wat jij bedoelt, is dat ik dit zou moeten winnen.'


  'Dat is wel zo'n beetje de bedoeling.'


  De twee strijders keerden terug naar de arena en de wachtende Meester van het Hof. Op zijn teken tilden de twee jongemannen hun zwaard op. Hij greep de twee beklede punten vast en trok plotseling zijn hand achteruit met de kreet: 'Begin!'


  Het ging heen en weer tussen de twee jonge strijders, die allebei even begenadigd en sluw waren. Ze beoordeelden elkaar, vielen aan, gingen achteruit en verdedigden zich in een oogwenk. De duur van een wedstrijd als deze werd normaal gesproken afgemeten in seconden, maar niemand in het publiek wilde dat het snel afgelopen was. En ze zouden niet worden teleurgesteld.


  Heen en weer over de vloer, aanvallend en terugtrekkend, streden de twee zwaardvechters. Ervaren strijders zoals Claudius Haviks en Zwaardmeester Phillip zagen dat de twee duellisten gelijkwaardig waren:Ty had een iets betere techniek, maar Henry was net een beetje sneller. De winnaar zou worden bepaald door wie als eerste een fout maakte, wiens concentratie als eerste verslapte, door een verkeerde timing of door vermoeidheid.


  De wedstrijd ging door in een eigen ritme, een woest staccato onderbroken door korte pauzes waarin de twee strijders even de tijd namen om elkaar in te schatten.


  Toen startte Ty een felle, hoge aanval, waardoor Henry achteruit werd gedreven naar zijn deel van de vloer. Als hij Henry kon dwingen over zijn achterlijn te stappen, zou hij verliezen door een fout.


  'O...' zei Zwaardmeester Phillip toen zijn beste leerling achteruitging op een manier die oogde alsof hij de controle verloor. Maar voordat hij zich erbij neer kon leggen dat zijn pupil op het punt stond te worden verslagen met een sluwe aanval, gebeurde er iets opmerkelijks.


  Ty sloeg toe op het hoogste punt waarop een aanval nog was toegestaan - de tuniek net onder de gelaatsbeschermer - een zet waardoor Henry eigenlijk naar links of naar rechts had moeten springen, aangezien er achter hem geen ruimte meer was. Beide passen zouden hem buiten het voorgeschreven gebied hebben gebracht, waardoor hij gediskwalificeerd zou worden, of hij zou zijn evenwicht zijn verloren.


  Maar Henry hield zijn voet simpelweg een heel klein stukje voor de achterlijn, draaide zijn lichaam en schoof zijn rechterbeen naar voren, waardoor de punt van Ty's zwaard net boven zijn canvas-tuniek niets dan lucht raakte. Terwijl hij naar voren kwam, stak Henry zijn arm uit en liep Ty recht tegen de afgeschermde punt van Henry's wapen op.


  De toeschouwers slaakten kreten toen de twee strijders in die houding verstarden. Heel even werd het stil in de zaal, en toen riep de Ceremoniemeester: 'Jury?'


  Vier juryleden, een op elke hoek van de strijdarena, hadden tot taak aan te geven wanneer er een punt was gescoord. De twee die het dichtst bij Henry's kant van de vloer zaten keken elkaar aan, niet goed wetend wat ze nu zojuist hadden gezien. Henry zat op de grond, in een volledige split, met zijn ene been recht naar voren en het andere naar achteren, terwijl Ty was blijven staan en met zijn lichaam Henry's kling liet doorbuigen. 'Dit is heel ongemakkelijk,' zei Hal zo luid dat degenen vlak bij hem het konden horen.


  'En best gênant, eigenlijk,' vond Ty.


  De Meester wenkte de twee juryleden naar zich toe en zei: 'Deelnemers, terug naar jullie plekken.'


  Ty stak zijn linkerhand uit en Henry pakte die vast, zodat zijn tegenstander hem overeind kon trekken. 'Dat zag er pijnlijk uit,' zei Ty terwijl hij zijn helm afzette.


  Henry zette ook zijn helm af, streek door zijn donkerbruine haar en grimaste. 'Was het ook.'


  Terwijl Henry bij hem aankwam, zei Zwaardmeester Phillip: 'Die beweging had ik nog nooit gezien. Wat was dat?'


  'Wanhoop,' antwoordde Henry. Hij pakte de handdoek aan die hem werd aangeboden en droogde zijn gezicht af. 'Hij is echt beter dan ik, weet je.'


  'Ja,' zei Phillip zacht, 'maar niet veel beter. En niet zoveel dat je geen kans meer maakt. Hij kan winnen, maar jij ook.'


  'Waarom hebben de juryleden zo lang nodig?'


  'Ik vermoed dat ze ruziën over voorrang. Tyrone had zijn arm nog uitgestoken, dus jij had geen voorrang, ook al liep hij recht tegen je zwaard op. Ik zou er zelf geen punt voor geven, maar het jullie nog eens over laten doen.'


  'Ik geloof niet dat ik dat kan,' zei Henry grimassend. 'Ik denk dat ik eerst bij een genezer langs moet als ik ooit nog kinderen wil krijgen.'


  'Het zal wel een spier zijn. Als je een tijdje rust neemt, geneest het wel.'


  'Ik voel dat mijn linkerbeen niet zo sterk is als het hoort te zijn, Zwaardmeester. Als ik er kracht op zet, al is het maar een beetje, dan brandt het als de hel.'


  Phillip stapte achteruit. 'Probeer eens een uithaal.'


  Henry probeerde een uithaal rechts van Phillip en verloor zijn evenwicht. Phillip ving hem op voordat hij kon vallen. Hij gaf de jongeman vol genegenheid een klopje op zijn schouder en zei toen met luide stem: 'Meesters van het Hof!'


  De drie meesters, die stonden te overleggen in de zaal, draaiden zich tegelijkertijd om en de hoogste vroeg: 'Wat is er?'


  'Wij moeten ons terugtrekken.'


  Er klonk een teleurgesteld gekreun van de toeschouwers in de zaal toen de Ceremoniemeester vroeg: 'Waarom trekken jullie je terug?'


  'Mijn jonge meester is gewond en kan niet verder.'


  Ty en zijn vader liepen naar hen toe. Toen ze bij de juryleden aankwamen, zei Ty: 'Ik kan wel wachten als de jonge heer Henry tijd nodig heeft om te herstellen. Een uur misschien, of anders tot morgen?'


  Henry hinkte nu zichtbaar. Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, heer. Ik kan niet doorgaan, en,' vervolgde hij met een grimas, 'ik vermoed dat ik voorlopig ook nog niet op mijn best zal zijn.' Hij glimlachte naar zijn tegenstander. 'Goed gewonnen, jonge Haviks.' Op gedempte toon voegde hij eraan toe: 'Je had waarschijnlijk toch wel gewonnen. Je bent echt de beste tegenstander die ik ooit heb gehad.'


  'Het is niet anders,' antwoordde Ty, 'en niemand heeft me ooit zo hard laten werken als jij.' Hij keek naar de drie juryleden, die knikten.


  'Aangezien jongeheer conDoin niet kan doorgaan, is deze wedstrijd hierbij afgelopen,' verklaarde de Ceremoniemeester. 'Lang leve de Kampioen van het Meestershof, Tyrone Haviks!'


  De toeschouwers waren overduidelijk teleurgesteld omdat deze wedstrijd niet door het zwaardgevecht werd beslist, maar na een aarzelend begin juichten ze toch luid. Zelfs al was het laatste punt niet gemaakt, het toernooi had dagenlang voor vermaak gezorgd en de kampioen was zonder twijfel een uitmuntend zwaardvechter.


  Toen het applaus wegstierf zei Ty zachtjes: 'Dit zal een grote opluchting zij n voor de Ceremoniemeester van de koning, want die zou zijn flauwgevallen als hij het grote gala had moeten uitstellen.'


  Henry keek naar de koninklijke loge, waar de koning en zijn familie naar de finale hadden zitten kijken, en zag inderdaad opluchting op het gezicht van de Ceremoniemeester toen die naar de koning toe liep.


  'Tijd om je prijs te gaan ophalen,' zei Claudius Haviks tegen zijn zoon. Tegen Henry zei hij: 'Sta me toe een vriend van me naar je toe te sturen. Hij is genezer en kan je binnen een dag of twee weer op de been hebben. Letsel in de lies is een verschrikkelijk ongemak; ik spreek uit ervaring. Als het niet snel wordt behandeld, kun je er maanden of zelfs jaren last van blijven houden.'


  Hal knikte dankbaar.


  De twee finalisten en hun metgezellen werden begeleid naar de koninklijke loge, waar ze een buiging maakten voor de koning van Roldem. Koning Carol was een man op leeftijd, met grijs haar, maar hij oogde nog altijd kwiek en gelukkig. Naast hem zat zijn echtgenote, koningin Gertrude. Hun jongste zoon, prins Grandprey, was maar een paar jaar ouder dan de twee deelnemers en ging gekleed in het uniform van een generaal van het koninklijke leger. Zijn zuster, prinses Stephané, zag er schitterend uit in een gewaad van licht geplooide gele zijde, dat zich sierlijk naar de vloer uitspreidde. Ze had blote schouders, en haar ietwat gewaagde decolleté werd aan het oog onttrokken door een doorschijnende sjaal in dezelfde tint. De kleuren van haar kleding vormden een opvallend contrast met haar kastanjebruine haar en mooie bruine ogen.


  Henry probeerde niet te blozen terwijl hij zijn blik afwendde, en toen zag hij dat Ty Haviks de dochter van de koning brutaal bekeek. En ineens vond hij de winnaar van de wedstrijd niet meer zo aardig.


  Rechts van de koning stonden kroonprins Constantijn, de eerste troonopvolger, en de middelste zoon, prins Albér, de tweede troonopvolger. Henry en Tyrone maakten buigingen voor de koninklijke familie.


  'Majesteiten, hoogheden,' zei de Ceremoniemeester, 'de winnaar en verliezer van de finale van vandaag: heer Henry van Schreiborg, kom naderbij.'


  Als eerste onder al diegenen die waren verslagen door de winnaar, werd Henry beloond met een klein zilveren zwaard. Terwijl Henry neerknielde om het geschenk uit handen van de kroonprins in ontvangst te nemen, zei de koning: 'Jammer dat het zo is afgelopen, jongen. Je hebt je bewonderenswaardig geweerd. Toch is een tweede plaats niets om je voor te schamen. Misschien heb je bij het volgende toernooi meer geluk.'


  'Dat is bijzonder vriendelijk van u, majesteit,' antwoordde Henry, die het zwaard aannam en met enig ongemak opstond om zich weer bij Zwaardmeester Phillip te voegen.


  'We zullen een genezer naar je vertrekken aan de universiteit sturen, zodat die naar dat... been van je kan kijken. Je moet fit zijn voor het gala van morgen,' bood de koning aan.


  'Dank u, majesteit,' zei Hal met een buiging.


  'Tyrone Haviks van Olasko,'verklaarde de Ceremoniemeester. Ty knielde neer en de koning zei: 'Jonge Haviks. Vele jaren geleden heb ik de koningsprijs aan je vader overhandigd.' Hij glimlachte een beetje verdrietig naar Claudius. 'Dat was een dag die we nooit zullen vergeten.'


  Die wedstrijd was geëindigd met de dood van twee tegenstanders van Claudius. Een van hen was een geoefend zwaardvechter uit Kesh die slechts met één doel was gekomen: de jonge zwaardvechter te vermoorden. De ander was een luitenant uit het leger van Olasko, dat het Krootste deel van Claudius' volk had uitgemoord.


  'Dit besluit de wedstrijd,' vervolgde de koning. 'We verzamelen ons hier weer over vijf jaar, om te zien of de jonge Haviks de prestaties van zijn familie kan voortzetten. Dames en heren, ik wens u nog een mooie dag en zal velen van u morgenavond welkom heten op ons gala.'


  Iedereen ging staan toen de koning opstond en met zijn vrouw en kinderen de zaal van het Meestershof verliet. Toen Ty zich omdraaide en Hal met samengeknepen ogen naar hem zag staren, zag hij ook een man die zich tussen de drukte van vertrekkende mensen door perste en voor Claudius ging staan.


  Maar Hal was degene die als eerste sprak. 'Heer Jameson!'


  James Dasher Jameson, baron van het hof van de prins in Krondor, knikte naar de jonge edele en vervolgens naar Ty en zijn vader.


  'Nou, Jim,' zei Claudius Haviks, 'dit is een onverwacht genoegen.'


  Heer Jameson, bij sommige mensen ook bekend als Jim Dasher, keek om zich heen. 'Onverwacht, dat wel, maar bepaald geen genoegen.' Hij dempte zijn stem een beetje en vervolgde: 'We moeten onder vier ogen praten, Haviks.'Toen wendde hij zich tot Hal. 'Blijf in de buurt, Hal. Ik moet jou ook spreken.'


  Toen ze een stukje waren weggelopen bij de drukte rondom de winnaar, zei Jim: 'Claudius, ik heb een gunst van je nodig.'


  'Wat dan?'vroeg Haviks. Zijn relatie met Jim Dasher en alle andere partners van het Conclaaf der Schaduwen was in het beste geval wisselend te noemen. Ze hadden zijn leven gered toen hij nog klein was, maar ze hadden een hoge prijs van hem gevergd. Zelfs nu hij formeel uit hun dienst was ontslagen, bleven ze nog aanwezig in zijn leven. Claudius wist dat hij alles wat hij nu was aan hen te danken had, maar zijn gevoel van verplichting aan hen werd niet ingegeven door genegenheid.


  'Je moet die jonge conDoin goed in de gaten houden.'


  'Hoezo?' vroeg Claudius.


  'Er staat iets te gebeuren. Ik zal je vanavond meer vertellen, als we alleen zijn.'


  'Best, maar hoe moet ik hem in de gaten houden als hij aan de universiteit woont, op de slaapzaal?'


  'We laten hem niet teruggaan naar de universiteit.' Jim keek over zijn schouder naar de twee jonge zwaardvechters en hun bewonderaars. 'Nodig hem vanavond uit om met jullie in het Rivierhuis te gaan eten, dan kom ik daarna even langs om met jullie allebei te praten. Ja, dat lijkt me wel afdoende.'


  'Ook goed,' zei Haviks, die knikte en bij de Koninkrijkse edele met zijn donkere ogen wegliep.


  Jim Dasher keek om zich heen om te zien of iemand hem misschien observeerde. Als er agenten van Kesh in de zaal waren - wat bijna zeker was - dan zouden die heel goed zijn in hun werk, wat betekende dat hij weinig kans had hen te herkennen. Toch was een kort moment om de zaal goed te bekijken de moeite waard. Er bestond een kleine kans dat zo'n man een foutje maakte en zich onthulde.


  Of zo'n vrouw, corrigeerde hij zichzelf toen hij een jonge vrouw zag die naar hem staarde en snel haar blik afwendde. Jim onderdrukte een zucht; los van haar ware bedoelingen had ze gewild dat hij haar opmerkte, en dat had hij dan ook inderdaad gedaan. Hij moest zien te achterhalen of ze alleen maar een ambitieuze statuszoeker was, die de iets oudere maar nog altijd zeer begerenswaardige edele uit het Koninkrijk op het oog had voor een mogelijke relatie, of een Keshische spion.


  Hij trok zijn gezicht in de plooi en deed alsof hij slechts een belangstellende toeschouwer was bij het evenement van vandaag. Hij deed alsof hij zomaar wat door de menigte dwaalde, maar liep recht op de vrouw af.


  Even werd hij afgeleid door heer Carrington, een lagere hofbaron die deel uitmaakte van de Koninkrijkse delegatie naar Roldem. Het was een druk, overgedienstig mannetje dat zijn diplomatieke positie te hoog inschatte en erg gesteld was op roddels. 'Heer Jameson!' riep hij uit, en hij pakte Jims hand om daar even slapjes in te knijpen.


  'Heer,' groette Jim, die probeerde de mooie brunette niet uit het oog te verliezen. Hij raakte er steeds meer van overtuigd dat ze een Keshische spion was.


  'Jammer dat de jonge heer Henry niet kon doorgaan,' zei Carrington. 'Ik had een beetje goud op hem ingezet, en het zou wonderen hebben gedaan voor de Eilanden om een kampioen van het Meestershof te hebben. Maar toch,' zei hij, omkijkend naar Ty en Hal die nog met toeschouwers stonden te praten, 'het scheelt niet veel, nu Haviks een of andere titel in het westen opeist, ook al woont hij in Olasko.'


  Omdat hij aanvoelde dat dit wel eens een lang gesprek zou kunnen worden, zei Jim: 'Ik ken Claudius Haviks al jaren, heer baron. Zijn titel is niet "opgeëist", maar behoort hem gewoon toe.'


  'O ja?' Net als alle andere leden van het hof van de koning in Rillanon wist Carrington niet geheel zeker wat Jim voor de Kroon deed, maar hij wist wel dat het belangrijk was, en bovendien was Jims grootvader nog altijd hertog van Rillanon. 'Ik begrijp het.'


  'Volgens mij niet,' zei Jim binnensmonds, en toen op luidere toon: 'Als u mij wilt verontschuldigen, heer, maar ik moet dáár even iemand spreken.'


  Voordat de mollige hoveling kon reageren, was Jim al weg. Hij liep recht naar de dikke pilaar waar hij de vrouw had gezien. Ze wierp nog een blik op Jim en er trok een bijna flirterig lachje over haar lippen. Jim vroeg zich af of hij haar misschien toch verkeerd had ingeschat: misschien was ze geen agent van het Keizerrijk, maar gewoon een jonge vrouw met belangstelling voor een man met status en rijkdom.


  Hij kwam bij de pilaar aan net nadat zij erachter was verdwenen, en ze was nergens meer te zien.


  'Krijg nou wat,' mompelde Jim, om zich heen kijkend. Hij was er heel goed in om mensen in het oog te houden in een menigte, zelfs op een drukke markt in een grote stad, maar het leek erop dat hij was overtroefd.


  3


  Mysteries


  


  

  Het avondmaal was feestelijk geweest.


  Op verzoek van Claudius Haviks hadden Hal en Phillip gedineerd in het Rivierhuis, een restaurant in een van de welvarender delen van de stad. Het was vernoemd naar het oorspronkelijke restaurant dat Haviks jaren eerder had geopend in de stad Olasko, en het had ook min of meer dezelfde reputatie en hetzelfde succes. Het eten was uitstekend, de belangrijkste mensen in het Koninkrijk kwamen hier dineren, en aangezien het geen taveerne of herberg was, zat de eetzaal niet vol met reizigers, kooplieden en buitenlanders. Met andere woorden: het etablissement trok de grootste snobs onder de aristocraten in Roldem aan.


  Tot Hals verbazing was er voor het eten een genezer gearriveerd, die behoorlijk indrukwekkende magie had toegepast om het letsel in zijn lies te helen, en nu begon hij te wensen dat hij toch had ingestemd met één dag uitstel van de wedstrijdfinale. Hij voelde een zekere band met Ty, hoewel de manier waarop die naar de prinses had gekeken Hal toch beslist niet aanstond. Maar Hal zat zichzelf een toestand van jeugdige jaloezie aan te praten om een meisje met wie hij nog nooit had gesproken. En bovendien stond toch al vast dat hij met vrouwe Bethany van Cars zou trouwen.


  Jim had zich tijdens het diner als gastheer opgeworpen, hoewel de uitnodiging van Claudius was gekomen. Aanvankelijk waren Hal en Phillip een beetje verbaasd gcweest, maar toen de eerste gang eten en wijn was opgediend, deed de vraag wie de uitnodiging had verstrekt er niet meer toe. Voor Hal en Phillip was dit de beste kost die ze ooit hadden gegeten.


  Halverwege de gangen zei Hal: 'Ik sta bijna op knappen, heer Haviks, en toch ben ik reuze benieuwd naar de volgende culinaire verrassing.'


  'Niks "heer Haviks". Gewoon Claudius.'


  Jim glimlachte. 'Onze gastheer is bescheiden. Hij heeft de titel van hofbaron in het Koninkrijk, ook al woont hij nu in Olasko, en ook een paar aanbevelingen uit Roldem.' Nadat Olasko jarenlang een onafhankelijk hertogdom was geweest, was het onderdeel geworden van het koninkrijk Roldem dankzij een verdrag dat was gesloten toen de laatste onafhankelijke hertog, Kaspar, was afgezet. Claudius had daar een grote rol in gespeeld, en daarvoor werd hij zeer gerespecteerd in Roldem. Hij woonde nog steeds in Olasko, maar had ook kamers in het Rivierhuis.


  'Maar toch,' zei Claudius. 'Ik vrees dat mijn verworvenheden...' hij keek naar Jim, 'niet belangrijk genoeg zijn om die eretitel te rechtvaardigen.' In feite wisten beide mannen dat de oorspronkelijke rol die Claudius had gespeeld, die van een onbekende Koninkrijkse edele, een dekmantel was geweest. Hij was geboren bij een stam hoog in de bergen die het Hoge Bastion werden genoemd, in het westen grenzend aan Olasko, en was een van de weinige overlevenden geweest van een brute oorlog tegen zijn natie. Het lot, de omstandigheden en de onzichtbare hand van het Conclaaf der Schaduwen hadden hem de wereld rond geleid en hem roem en rijkdom opgeleverd, maar daar had hij een hoge prijs voor moeten betalen. Uiteindelijk zei hij: 'Dus zeg maar gewoon Claudius.'


  'Waar heb je leren schermen?' vroeg Ty aan Hal. 'Ik had niet zo'n hoog niveau verwacht van iemand uit...' Hij zweeg even, alsof hij zijn volgende woorden zorgvuldig wilde kiezen. Voor de mensen rondom de Koninkrijkszee kon de Verre Kust van het Koninkrijk net zo goed op een andere planeet liggen.


  Hal grijnsde. 'Het landelijke westen?' opperde hij.


  Zwaardmeester Phillip haalde zijn schouders op. 'Dat is waar, maar ik heb er meerdere jongens getraind die het hertogdom Schreiborg niet zouden hebben beschaamd als ze in zijn plaats waren gekomen.'


  'Het is bij ons niet een en al slagzwaarden en schilden,' vertelde Hal. 'Het is traditie in onze familie om met een verscheidenheid aan wapens te oefenen. Er is veel bos aan de Verre Kust, met maar weinig plekken voor veldslagen op open terrein, dus trainen we om ons huis te kunnen verdedigen.'


  'Interessant,' zei Claudius. 'Ik weet uit ervaring dat het terrein van grote invloed is op hoe je moet vechten. Als je je vechtstijl niet kunt aanpassen aan de omstandigheden, ben je in het nadeel.' Hij dacht aan zijn bergachtige vaderland, en hoe anders veldslagen daar verliepen dan in de beschaafdere streken van de Oosterse Koninkrijken, waar ze wegen en rivieren hadden om legers en benodigdheden te vervoeren.


  'We hebben vrij veel boogschutters,' zei Hal. 'Zowel onder de lijfeigenen als de vrije landeigenaren, en de meesten zijn vaardige jagers met de handboog.'


  Daar glimlachte Claudius om.


  'Ken je die boog?' vroeg Phillip.


  Terwijl er wijn werd ingeschonken door dienaren, schudde Claudius zijn hoofd, maar Jim antwoordde. 'Hij kan op honderd meter afstand een ruiter uit het zadel schieten.'


  Claudius kneep zijn ogen tot spleetjes. Dat verhaal kenden maar een paar mensen, en tot nu toe had hij er zijn laatste goudstuk op durven inzetten dat Jim Dasher niet wist hoe hij de huurling genaamd Raaf had opgejaagd.


  Nadat hij korte tijd had gezwegen, zei Claudius: 'Misschien vroeger, maar ik vrees dat ik nu niet meer zo handig ben.'


  Ineens werd Zwaardmeester Phillip enthousiast. 'Zeg, over ruiters gesproken. Wist je dat er een nieuw soort boog is? Hij komt oorspronkelijk uit Kesh en is dubbel gebogen, en gelamineerd met ossenhoorn in plaats van harthout. Hebben jullie er al eens een gezien?'


  Jim ving Claudius' blik. 'Ja, maar misschien kunnen we het beter een andere keer over bogen hebben, Zwaardmeester,' zei Haviks, die had gemerkt dat de laatsten van de andere gasten waren vertrokken. 'We zijn alleen, Jim.'


  'De bedienden?'


  'Allemaal al jaren bij me en vertrouwde mensen. Als Roldem of Kesh een mol onder mijn personeel heeft, dan zijn er bij Puc een paar magiegebruikers niet goed in hun werk.'


  'Daar neem ik genoegen mee,' zei Jim. Hij keek eerst naar Hal en toen naar Claudius. 'Ik ben hierheen gekomen om jullie te waarschuwen.'


  'Wát?' vroeg de jonge westerse heer, onder invloed van een beetje te veel wijn, maar nog niet geheel dronken.


  Jim stak zijn hand op om hem de mond te snoeren. 'Op bevel van de prins van Krondor is er een boodschap naar je vader gestuurd om het westelijke leger te verzamelen.'


  Phillip stond al half op uit zijn stoel toen hij dat hoorde. 'Ik moet meteen terug naar Schreiborg!'


  'Ga alsjeblieft zitten,' zei Jim. 'Je kunt toch pas morgenochtend een schip vinden om je naar Salador te brengen, dus luister nog even naar me.'


  'Waarom is dit?' vroeg Claudius. 'Ik zou denken dat het westen niet zoveel risico liep.'


  'De prins handelt uit voorzorg, op bevel van de koning. Alle troepen in het westen - het Prinsdom, de Zuidelijke Marken, Yabon en Schreiborg - moeten zich verzamelen.' Jim ging duidelijk ontevreden achteroverzitten. 'We zijn ongerust om wat we niet weten.' Met een blik op Haviks zei hij: 'Onze vrienden in het westen zijn waarschijnlijk minder goed op de hoogte van de roddels aan het Keizerlijke Keshische Hof.'


  'Ik vermoed dat je het niet hebt over hun dameskleding, want voor zover ik heb gehoord, dragen ze amper genoeg om zich over dergelijke dingen druk te maken,' zei Hal. Toen hij zag dat zijn grap misplaatst was, ging hij achteroverzitten in zijn stoel en zei: 'Pardon,' tot overduidelijk vermaak van Ty.


  Claudius schudde zijn hoofd. 'Alleen dat er binnen hun regering, de Galerij der Heren en Meesters, een steeds grotere groepering ontstaat van rasbloeds, vooral onder de Wagenmenners en enkele generaals van het Binnenlegioen.'


  'Als ik de geschiedenis voldoende ken, dan is het pas een jaar of twintig geleden dat dat verbond het Keizerrijk bijna in een burgeroorlog stortte,' zei Phillip.


  Jim nam weer het woord. 'Dat klopt. Claudius, waarover wordt nog meer geroddeld in de machtscentra?' Hij wist niet precies in hoeverre de beide mannen op de hoogte waren van de ware aard van de gebeurtenissen waar Phillip naar verwees, en was er zeker van dat de jongens er niets van wisten. Een kwaadaardige tovenaar genaamd Leso Varen had bezit genomen van het lichaam van de oude Keizer en bijna het hart van Groot Kesh vernietigd. Het verhaal dat bekend was gemaakt, was dat Puc en andere leden van de Academie van Magiërs in Sterrewerf een solitaire tovenaar hadden opgejaagd die had geprobeerd de keizerlijke familie te vermoorden.


  'Het meeste wat wij horen,' vervolgde Claudius, 'klinkt als de gebruikelijke Keshische politiek. Afgevaardigden die naar het hof van Roldem komen zijn ongeveer wat je zou verwachten; rasbloeds met banden met de keizerlijke familie, onbetwistbaar loyaal aan de keizer. Wat we bij het eten horen is dus min of meer wat je van dergelijke hoogwaardigheidsbekleders zou verwachten.' Hij keek Jim aan. 'Keizer Sezioti voelt zich verplicht aan Puc en het Conclaaf, en hij kijkt ook veel positiever naar het Koninkrijk sinds zijn familie van Leso Varen is gered.'


  'Dat is waar,' zei Jim. 'Maar in de Galerij der Heren en Meesters zijn niet veel lieden die het net zo zien als de keizerlijke familie. Denk eraan dat Sezioti al meer dan twintig jaar op de troon zit. Hoewel zijn broer Dangai nog altijd het bevel voert over de Binnenlegioenen, zijn er buiten de keizerlijke familie veel rasbloeds die meer macht proberen te vergaren.'


  'Maar een oorlog tegen het Koninkrijk?' vroeg Hal. 'Dat is onlogisch.'


  'Oppervlakkig bezien wel,' zei Jim. 'Maar er zijn twee dingen die me niet lekker zitten.' Hij stak zijn vinger op. 'Een gezamenlijke vijand sust interne conflicten. De keizer en zijn broer voelen misschien nog enige verplichting tegenover het Koninkrijk voor die gebeurtenissen van lang geleden, maar er is meer dan genoeg bloedvergieten langs de grens geweest, vooral in het Dromendal, om die goede herinneringen te overstemmen.' Hij stak een tweede vinger op. 'Ze bespeuren zwakte. Het Koninkrijk is nog nooit zo kwetsbaar geweest als nu.'


  Claudius slaakte een diepe zucht. 'De koning.'


  'Ja, de koning. Gregory is zwak. En hoewel zijn vader Patrick dat niet bepaald was, was hij wel onverstandig. Met zijn befaamde temperament heeft hij Kesh meerdere keren beledigd. We hebben dus vele jaren geen verstandig heerser gehad.


  Edward is een prima regent, maar het westen is een generatie lang bijna vergeten, en...' Hij leunde achterover.


  'Wat?' vroeg Hal geschrokken. Je verwacht toch zeker niet dat Kesh een aanval zal doen op Schreiborg?'


  'We moeten ons op alle mogelijke scenario's voorbereiden,' vond Jim.


  Hal was plotseling geheel bij de les; elk spoort je beschonkenheid was verdwenen. 'De aanmonstering wordt dicht bij huis gehouden en er gaan pas compagnieën oostwaarts als Krondor wordt bedreigd. Als we worden aangevallen, dan beantwoordt Yabon ons verzoek om versterkingen en gaan de troepen uit Schreiborg naar Yabon. Het zou dom van Kesh zijn om vanuit Elarial uit te zeilen en Tulan of Cars aan te vallen.'


  'Je hebt veel militair inzicht, jonge Henry,' zei Jim. 'Maar in een oorlog draait voordeel meestal om dingen weten die je vijand niet weet.'


  'We moeten voorbereid zijn,' zei Phillip fronsend. Hij kon het niet meer bijbenen. Hij was dan misschien een uitstekend soldaat en een vrij aardig strateeg, maar complexe strategie ging hem boven de pet.


  'Waarom denk je dat Kesh misschien in het westen toeslaat?' wilde Claudius weten.


  Jim koos zijn woorden zorgvuldig, want slechts een handvol mannen in het Koninkrijk wist wat zijn ware rol in de aangelegenheden van het Koninkrijk was. 'Ik heb reden om aan te nemen dat er grote troepenmobiliseringen plaatsvinden in het zuiden, inclusief garnizoenen in de Keshische Confederatie.' De Confederatie was een groot land met grondgebied van stammen, stadsstaten en los-vaste verbonden dat al eeuwen werd gedomineerd en bestuurd door Kesh, hoewel het er nooit echt vrede was geworden.


  'Kunnen ze putten uit de garnizoenen van de Confederatie?'


  'Normaal gesproken niet,' antwoordde Jim. Er trok een bezorgde uitdrukking over zijn gezicht voordat het weer onpeilbaar werd.


  'De naties van de Confederatie bevinden zich doorlopend in één van twee mogelijke toestanden,'vervolgde hij. 'Ze komen openlijk in opstand tegen het Keizerrijk, of zijn bezig met de voorbereidingen voor een volgende opstand. Die legioenen zijn van doorslaggevend belang voor de stabiliteit in het zuidelijke derde deel van het Keizerrijk. Zonder hen zouden de Geconfedereerden naar het noorden oprukken en zo veel mogelijk keizerlijk land bezetten.'


  Ty wierp een blik op zijn vader en vroeg toen aan Jim: 'Waarom? Ik bedoel, als het Keizerrijk zijn troepen uit de Confederatie weghaalt, zouden de mensen van de Confederatie die dan niet gewoon... weg laten gaan?'


  Jim glimlachte geforceerd. 'Je hebt niet veel Keshische geschiedenis gehad op school, zeker?' Hij werd weer serieus. 'Als je door die streek zou rijden, Ty, zou je zien wat een ellendige toestand het er was.'


  Hij legde zijn handen tegen elkaar en vormde een cirkel, met zijn duimen een stukje uit elkaar en omhoogwijzend. 'Stel je voor dat dit de Confederatie is. Langs de bovenkant van de cirkel liggen twee bergketens die de Gordel van Kesh vormen: het westelijke deel, dat het langst is, noemen ze de Riem.'Hij wiebelde met zijn rechterduim. 'Het kortere deel aan de oostkant is de Gesp.' Hij wiebelde met zijn linkerduim. 'Er liggen twee stadjes aan de noordkant van de Gordel, Slotpunt en Teléman. Het zijn eigenlijk geen van beide echte stadjes, maar meer heel grote garnizoenen met een ondersteunende burgerbevolking. Hun taak is ervoor te zorgen dat er geen moorddadige horden boze Geconfedereerden noordwaarts trekken door de enige grote pas tussen de Riem en de Gesp.


  Ten oosten van wat doorgaat voor landbouwgrond ligt de Drahali-Kapurwoestijn. Ten westen liggen de Drakenmeermoerassen, en ten zuiden een droge, glooiende vlakte die leidt naar nog meer bergen, moerassen en een bos dat passend het Woud der Verlorenen heet, omdat niemand die erheen is gegaan ooit is teruggekeerd om te vertellen wat daar is. Wat de vlakten aangaat, die zijn ook niet bepaald gewild: een dunne toplaag van aarde en weinig water, behalve wanneer het stormseizoen aanbreekt en alles een maand lang blank staat.


  Kortom, de mensen die in de Confederatie wonen, zouden liever overal elders ter wereld wonen dan op hun eigen grondgebied. Maar, en hier zie je de perverse aard van de mensheid volledig tot bloei komen, ze moorden elkaar ook rustig uit over wie er welk ellendig stukje land in zijn bezit krijgt. Er is een stadje op een rotsig schiereiland dat Brijané heet, het thuis van de Brijaner zeekapers. De keizerlijke schatkist betaalt hun flink om te voorkomen dat ze schepen bouwen waarmee mensen vanuit de Confederatie naar het noorden kunnen varen. En ze haten daar zo ongeveer iedereen, vooral de ruiters van de Ashunta.


  Maar het enige wat voorkomt dat het bergvolk de vlaklanders vermoordt, de vlaklanders de moeraskapers vermoorden, en ieder ander het woestijnvolk vermoordt, is een universele haat jegens het Keizerrijk. Dat is wat hen bindt.'


  Jim keek even peinzend voor zich uit en zei toen: 'Nee, ik kan me echt niet voorstellen hoe Kesh zijn zuidelijke legioenen zou kunnen inzetten voor een oorlog in het noorden, maar toch ... '


  'Heeft de koning geen agenten in Kesh?' vroeg Hal.


  Jim wierp een blik op Claudius voor hij antwoordde: 'Die geruchten gaan.'Hij haalde zijn schouders op. 'Maar de weinige inlichtingen die we hebben, zijn onbetrouwbaar.'


  'Nou,' zei Hal, 'dan zullen we maar gewoon klaar moeten zijn voor waar Kesh dan ook mee komt.' Hij klonk niet als een jongeman die zich geveinsd moedig gedroeg, maar eerder als een bedachtzame toekomstige leider.


  Jim bleef hem nog een tijdje aankijken en keek toen om zich heen. 'Het begint laat te worden en ik moest zo maar eens naar bed gaan. Morgen moet ik een hele dag van diplomatieke onzin doorstaan voordat het gala begint.' Iedereen stond op, maar Jim trok Hal aan zijn mouw. 'Hal, ik wil je iets vragen.'


  'Heer?'


  'Keer vanavond niet terug naar de universiteit. Nu het al zo laat is, en met de heersende onrust, zou ik beter slapen als ik wist dat je veilig was. Je bent dan misschien verre familie van zijne majesteit, maar je blijft familie, en ik zou me persoonlijk verantwoordelijk voelen als je iets overkwam terwijl ik in de stad was.'


  'We hebben extra kamers voor die zeldzame gelegenheden dat een gast niet veilig naar huis kan,' vertelde Claudius. 'Het bedlinnen is schoon. Ty, wijs onze twee gasten hun kamers.'


  'Je kunt morgenochtend teruggaan naar de universiteit,' vervolgde Jim. 'Morgenavond moet je je beste beentje voor zetten.'Tegen Phillip zei hij: 'Ga morgen gerust terug naar uw hertog, Zwaardmeester. Totdat bepaalde aangelegenheden hier in Roldem zijn opgelost, zal ik me persoonlijk bekommeren om het welzijn van de jonge heer Henry. Wees gerust, en laat zijn vader alstublieft weten hoe het zit.'


  'Dat zal ik doen, heer. Goedenacht, heren,' zei Zwaardmeester Phillip.


  Ty leidde de twee gasten naar boven. Toen ze bij de anderen weg waren, vroeg Claudius: 'Wat is daar nu echt aan de gang, Jim?'


  Hoewel ze niet hecht waren, kenden de twee mannen elkaar vrij goed. Claudius wist dat Jim een heel hoge positie had aan het hof van de koning, en dat hij veel belangrijker was dan je op grond van zijn rang zou denken. Hij wist ook dat Jim de leiding had over de inlichtingendiensten van de koning. En ze wisten allebei dat de ander in het verleden ook het Conclaaf had gediend.


  'Ik weet het niet, Claudius, en dat is de eerlijke waarheid. Waar ik me zorgen over maak, is dat alle verslagen die ik van ten noorden van de Gordel ontvang heel normaal zijn: alles in het Keizerrijk zelf is rustig. Maar mijn agenten ten zuiden van de Gordel zwijgen in alle toonaarden.'


  'Zwijgen?'


  'Ik heb al drie maanden geen verslagen uit de Confederatie meer ontvangen. De twee mannen die ik op pad heb gestuurd om te onderzoeken waarom, zijn nog niet teruggekeerd en hebben nog niets van zich laten horen.'


  'Nu begrijp ik je zorgen.'


  'Er is daar iets aan de hand, en er komen vreemde meldingen van het keizerlijke hof. Er is een groepering in de Galerij der Heren en Meesters die bijna regelrecht oproept tot een oorlog tegen de Koninkrijken.'


  'De Koninkrijken?'


  'Roldem en de Eilanden.'


  'Zijn ze gek geworden? De Roldeemse vloot bij de Eilanden kan elk keizerlijk schip meteen van de oceaan vegen. De Queganen zouden dolblij zijn met een smoes om Durbin en Elarial in het westen te kunnen plunderen.'


  'Ze zijn niet gek,' zei Jim, die verstrooid tegen zijn wang tikte terwijl hij nadacht. 'Maar als het zo is, dan is het niet logisch.'


  'Wat nog meer?' vroeg Claudius.


  'Jou ontgaat niet veel, wel?'


  'Bij ons volk wordt kinderen al vroeg geleerd om bijzonder opmerkzaam te zijn, en het Conclaaf heeft me behoorlijk rigoureus getraind.' Met een flauw glimlachje vervolgde hij: 'Waarom denk je dat ik maar zo zelden word uitgenodigd voor een avondje kaarten?' Toen werd zijn gezicht weer serieus. 'Je verborg het goed, maar je verzweeg iets voor de jonge heer Henry.'


  'De prins is bang voor wat er zou kunnen gebeuren als Schreiborg wordt gevraagd versterking te bieden aan Krondor. Het leger is al klein - het kleinste in het westen - en er moet een groot grondgebied worden verdedigd.'


  'Verdedigen?' Claudius kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Als Krondor wordt aangevallen, verwacht je toch niet tegelijkertijd een aanval op de Verre Kust?'


  'Niet door Kesh.'


  'Door wie dan wel?'


  Jim schudde zijn hoofd. 'Laten we het erop houden dat de prins niet gerust is op de buren van Schreiborg.'


  Even begreep Claudius het niet. 'De Vrijsteden?'Toen drong het tot hem door. 'De élfen?'


  'Meer in het bijzonder de Sterrenelfen. We hebben een lange en vreedzame relatie met de elfen in Elvandar, maar die nieuwkomers...' Jim zweeg. Hij bleef een hele tijd stil voor hij vervolgde: 'Ik weet het niet. Ze hebben geen dreigende dingen gedaan, maar ze zijn hooghartig en we horen af en toe over mensen die langs hun grenzen spoorloos verdwijnen. Ze hebben een soort verstandhouding opgebouwd met de dwergen ten zuiden van hen, maar voor zover ik heb begrepen, is daar ook niet bepaald sprake van vriendschap. Ze zijn een onbekende grootheid, en dingen waar ik niets over weet maken me erg zenuwachtig.'


  'Wat heb je van Puc gehoord?'


  'Niets,' antwoordde Jim. 'Als het Conclaaf al geruchten over een oorlog heeft opgevangen, dan hebben ze die niet met mij gedeeld. Bovendien heeft Puc altijd gezegd dat hij zich niet meer laat meetrekken in nationale conflicten.'


  Claudius dacht hier zwijgend over na, en toen zei hij: 'Misschien zou hij dat toch doen als zo'n oorlog ons dermate zou verzwakken dat we geen volgende aanval konden doorstaan... zoals van de Dasati.'


  Beide mannen zwegen. De hele wereld Kelewan was vernietigd tijdens een nipt afgeweerde aanval door machtige legers van een ander bestaansniveau. En al tien jaar lang hielden alle leden van het Conclaaf, actief of in ruste, hun ogen en oren open voor enig nieuws over demonische activiteit.


  'Misschien moet ik het op me nemen om hem daaraan te herinneren?' vroeg Jim.


  'Misschien wel,' beaamde Claudius. 'Ik vraag me af wat Puc tegenwoordig uitvoert.'


  


  

  Puc keek om zich heen in de grot. Magnus hield zijn hand omhoog en liet op magische wijze een fel licht in zijn handpalm verschijnen, die hij door de ruimte bewoog als een lantaarn. 'We zijn te laat,' zei hij.


  'Ja,' beaamde Amirantha. 'Wat hier is gebeurd, is meer dan een jaar geleden.'


  Amirantha's metgezel, de oude strijder Brandos, knielde klagend neer. 'Au. Mijn knieën zijn niet meer wat ze geweest zijn.' Hij tuurde naar de stenen rondom de gebroken resten van een houten tafel. 'Het is hier behoorlijk aan diggelen geslagen.'


  Met een blik op de demonenmeester vroeg Puc: 'Wat denk je dat er is gebeurd?'


  Amirantha, zwarte magiër van de Satumbria, dacht even na. Hij droeg eenvoudiger kleding dan toen Puc voor het eerst kennis met hem had gemaakt. Hij was nog steeds wel zo ijdel om elke dag zijn baard bij te knippen en zijn golvende donkere haar keurig te kammen, maar zijn zwierige mantels met zilveren en gouden borduursel lagen in een kledingkist in het oude kasteel op Tovenaarseiland, het hoofdkwartier van het Conclaaf der Schaduwen. Anders dan de poppenkast die hij had opgevoerd om plaatselijke edelen te misleiden, zodat ze hem goud betaalden om de demonen te verjagen die hij zelf had opgeroepen, kwam er bij zijn werk voor het Conclaaf werkelijk gevaar en reizen onder barre omstandigheden kijken. Nu droeg hij eenvoudige tunieken, broeken en stevige leren laarzen.


  'Ik denk dat degene die wij zoeken hier zijn laatste oproep heeft gedaan,' zei Amirantha uiteindelijk. Hij wees naar een hoek achterin en Magnus draaide zijn hand die kant op om er licht op te schijnen.


  De lange, witharige magiër, Pucs enige nog levende kind, ging dichterbij, zodat ze duidelijk konden zien waar Amirantha op doelde. Op de rotsen, donkerder dan het steen, was de vorm van een ineengedoken man te zien. Brandos streek met zijn hand over de grotwand. 'Het lijkt wel alsof hij in as is veranderd en in de rotsen is ingebed.'


  De oude strijder was al het grootste deel van zijn leven bij Amirantha, aangezien hij nog een kleine jongen was toen de zwarte magiër hem onder zijn hoede had genomen. Nu zag hij er ouder uit dan zijn mentor. Hij draaide zich naar Puc en de anderen om. 'Ik heb dit eerder gezien, maar ik weet niet meer waar.'


  'Ik wel,' zei Amirantha. 'Jaren geleden, toen jij nog een kind was, gebeurde het tijdens een van de eerste oproepen waar jij bij aanwezig was. Weet je nog?'Toen duidelijk werd dat Brandos het zich niet herinnerde, voegde hij eraan toe: 'De kat?'


  'O!' antwoordde Brandos toen het tot hem doordrong. 'Ach ja, de kat!'


  'Toen Brandos als kind bij mij kwam wonen, had ik het idee dat ik nog geloofwaardiger zou overkomen als ik een kleine jongen bij me had wanneer ik een stadje of dorp van een demon ging ontdoen,' vertelde Amirantha. 'Wat voor charlatan zou er immers liefdevol voor een kind zorgen?'


  'Jouw soort,' zei Brandos met een droevig glimlachje.


  'De kat?' spoorde Puc hen aan.


  'O ja, de kat. Het is een lang verhaal, maar het gedeelte dat hier van toepassing is, is dat mijn goede vriend Brandos het destijds voor elkaar kreeg om op het slechtst mogelijke ogenblik een oproep van me te verstoren. Hij was een kat aan het pesten die bij ons huis rondliep en die vluchtte mijn kamer in... Nou ja, in plaats van de handelbare demon die ik had opgeroepen, verscheen er een monster dat ik nog nooit had gezien. En later ook nooit meer, trouwens. Een enorm, gevleugeld beest dat verschrikkelijk hete vlammen uitbraakte.'


  'Hij brandde bijna het hele huis plat,' voegde Brandos eraan toe. Puc en Magnus konden merken dat dit verhaal al zo vaak was verteld dat het een familielegende was geworden. Een verhaal dat werd gekoesterd om de grappige elementen erin, hoewel het destijds ongetwijfeld woede en consternatie had veroorzaakt.


  'Helaas voor de kat, maar gelukkig voor mij, werd de aandacht van het schepsel afgeleid door beweging. Ik bleef roerloos staan, halverwege mijn oproep, maar die kat kwam langs rennen en hield alleen even in om naar de demon te blazen.


  De demon maakte er korte metten mee, en ik wist hem terug te verbannen naar het demonenrijk, maar zoals Brandos al zei, toen was er al een vrij grote brand uitgebroken in mijn kamers.


  Toen we de volgende dag terugkeerden om te kijken wat er nog te redden viel, was de omtrek van de kat duidelijk op de muur te zien, ongeveer hetzelfde als hier.'


  'Weer een ongelukje?' vroeg Puc fronsend. 'Of een poging van de lieden die achter de Demonenoorlog zaten om iedereen te vernietigen die hen uiteindelijk zou kunnen dwarsbomen?'


  Om zich heen kijkend in de grot antwoordde Amirantha: 'Daar kunnen we alleen maar over speculeren.'


  Puc raakte almaar gefrustreerder. Sinds het begin van de demonische indringingen in Midkemia, en vooral na de gebeurtenissen van enkele jaren eerder bij het oude Keshische fort in de Vallei der Verlorenen, werd hij op alle punten tegengewerkt in zijn pogingen te begrijpen wat deze wereld bedreigde. Er gebeurde iets unieks in het demonenrijk, waar Puc en zijn metgezellen naar verwezen als de Vijfde Cirkel. Hoewel er slechts mondjesmaat bewijzen van de opstand daar en het mogelijke gevaar voor Midkemia waren, wist Puc dat ze nog altijd verre van veilig waren, ook al was de demonenkoning Dahun vernietigd bij een poging dit rijk binnen te komen.


  Sterker nog, één gespreksonderwerp dat regelmatig tussen hem en de zwarte magiër aan bod kwam, was waarom een sterke demonenheerser vanuit dat rijk naar dit bestaansniveau zou vluchten; niet aan het hoofd van een leger zoals in het verleden was gebeurd, om te veroveren en te verwoesten, maar binnensluipend in de vermomming van een mens, op zoek naar een veilige schuilplaats.


  Een schuilplaats waarvoor?


  Dat was de vraag geweest waarmee ze altijd waren blijven zitten.


  Na nog een laatste blik door de grot vroeg Puc: 'Magnus?'


  Omdat hij begreep wat zijn vader wilde, wenkte de jongere magiër de anderen naar zich toe, en even later waren ze allemaal terug in de grote ontvangsthal op Tovenaarseiland.


  Het was vroeg in de lente, en het was nog fris en vochtig. 'Heb je wel eens overwogen die mooie villa te herbouwen?' vroeg Brandos op luchtige toon.


  Puc wierp hem een scherpe blik toe. Het grote landhuis waarin voorheen zijn school van magie gehuisvest was, was de locatie geweest van zijn grootste nederlaag onder de handen van de vijanden van het Conclaaf. Daarbij waren zijn vrouw, zijn zoon en schoondochter, en meer dan vijfentwintig leerlingen omgekomen. De verkoolde balken en stenen die nog overeind stonden, raakten snel overwoekerd met klimop en wilde grassoorten. Over een paar jaar zou je als je hier toevallig langskwam nog nauwelijks kunnen zien dat het ooit de trotse woonplaats was geweest van een welvarende gemeenschap.


  Zonder commentaar draaide Puc zich om en liep weg om te overleggen met Jason, de magiër die optrad als huisbewaarder van het kasteel en verantwoordelijk was voor de verdediging en de bewoners als Puc en Magnus afwezig waren.


  Brandos keek naar Magnus, die lichtjes zijn schouders ophaalde. Als de witharige magiër al begreep waarom zijn vader de villa niet herbouwde, dan wilde hij dat kennelijk niet delen. Aanvankelijk was het gewoon een kwestie van slimme berekening geweest, voor het geval dat vijanden hen bespioneerden. Zo wekten ze de indruk dat het Conclaaf was vernietigd en dat alleen een paar vluchtelingen nog hun toevlucht zochten in het oude kasteel op de kliffen langs de Bitterzee. En dat, gaf Brandos bij zichzelf toe, was niet zo ver bezijden de waarheid.


  Maar het Conclaaf had standgehouden, zelfs gefloreerd, ook al was het nu verspreid over de hele wereld, met op afgelegen plekken enclaves waar onderzoek werd gedaan en onderwijs werd gegeven. Veel leden van de organisatie werkten in het hart van de macht aan verschillende hoven en in uiteenlopende hoofdsteden.


  Amirantha keek Magnus na, die zijn vader volgde, en wendde zich tot zijn oude vriend. 'Je kunt het nog steeds, hè?'


  'Het lijkt erop,' zei Brandos. Hij slaakte een diepe zucht. 'Ik heb het al eerder gezien, en jij ook. Hij houdt puur op wilskracht vol, maar er zit geen vreugde meer in hem.'


  Amirantha nam even de tijd om om zich heen te kijken. 'Kan hier dan nog wel vreugde zijn?'


  Beide mannen kenden het antwoord al. Ze hadden hier vele keren gedineerd met andere leden van het Conclaaf, met een warm vuur in de haard, kletsend over koetjes en kalfjes, maar geen van die gelegenheden had ook maar in de verste verte op een feest geleken. Als er een kind werd geboren, gebeurde dat ergens anders. Belangrijke feestdagen, zoals Midwinterdag of Midzomerdag, het Plantfestival of het Oogstfestival, werden grotendeels genegeerd, behalve dat er misschien terloops een opmerking over werd gemaakt.


  Van alle leden van het Conclaaf woonde slechts een handvol permanent hier in het kasteel. Tot diegenen behoorden Amirantha, Brandos en zijn vrouw Samantha, Jason als huisbewaarder, zijn vrouw Roos die zelf ook magiër was, en Maloc, een heel jonge leerling. En natuurlijk Puc en Magnus. Er waren altijd wel één of twee andere tijdelijke bezoekers, maar die acht vormden de complete bezetting van het kasteel.


  'We hebben al veel gezien, maar er is hier meer aan de hand dan alleen een man die moeite heeft om de draad op te pakken na de dood van zijn vrouw en zoon,' zei Brandos.


  Amirantha wenkte Brandos mee de trap op naar de torenkamer die hij bewoonde. Ze liepen langs de deur naar de kamers waar Brandos met Samantha verbleef, en de oude strijder glipte er snel even naar binnen om zijn zwaard en schild weg te leggen en een schoon hemd aan te trekken. Toen volgde hij zijn adoptievader naar de bovenste kamer.


  'We zouden terug kunnen gaan naar Gashen Tor,' zei Brandos. 'Samantha mist de vrouwen in het dorp.'


  Hun dorp heette Talumba en lag op twee dagen rijden ten oosten van de stad Maharta, nu de hoofdstad van het koninkrijk Muboya. Even vroeg Amirantha zich af hoe het met Kaspar van Olasko ging; hij was Eerste Minister van de Maharadja van Muboya en was vijf jaar geleden, toen ze met de demonenpoort hadden afgerekend, teruggekeerd naar zijn meester.


  'Nee,' zei Amirantha. 'Ga jij er maar een tijdje met Samantha naartoe. Ik denk dat het jullie allebei goed zou doen.'


  'En jij dan?' vroeg Brandos, die zijn pleegvader onderzoekend aankeek, op zoek naar tekenen van zorgen of bedroefdheid. De stemming op deze plek neigde naar het melancholieke en de zwarte magiër was een man die zich snel overgaf aan duistere introspectie.


  'Eigenlijk heeft Gulamendis me uitgenodigd om hem te komen bezoeken in E'bar.'


  Gulamendis was ook een demonenmeester. Hij was een taredhel, of Sterrenelf, en hij en Amirantha waren vrienden geworden; althans, voor zover zo'n arrogant schepsel bevriend kon zijn met een mens. Hun affiniteit kwam voort uit een onstilbare nieuwsgierigheid naar alles wat met demonen te maken had, en Gulamendis had bijna een jaar hier gelogeerd voordat hij was teruggekeerd naar de stad die zijn volk in de Grijze Torens had gebouwd.


  'Nou, doe hem maar de groeten van me,' zei Brandos. 'En hoe moeten wij naar Gashen Tor komen? Heb je zo'n bolgeval, of wordt het een lange zeereis?'


  'Ik zal Jason vragen of je er een mag lenen.'


  'Hij kan best eens nee zeggen,' antwoordde Brandos. 'Het schijnt dat ze een voor een stuk gaan en geen van de ambachtslieden, zelfs niet die van Tsuranese afkomst in LaReu, kan ze repareren of nieuwe maken.'


  Amirantha fronste zijn voorhoofd. 'Je zou verwachten dat Puc daar na al die jaren inmiddels wel iets op gevonden had.'


  Een stem vanuit de deuropening zei: 'Ik kan een heleboel, Amirantha, maar niet alles.'


  Brandos had de magiër de trap niet horen op komen, en hij stapte opzij om hem de kamer in te laten.


  'Dat bedoelde ik niet respectloos, Puc.'


  'Weet ik wel,' zei Puc. 'Ik hoorde iets van jullie gesprek. Dus je gaat op bezoek bij de elfen in E'bar?'


  'Had ik al veel eerder moeten doen,' antwoordde Amirantha. Hij gebaarde Puc naar de stoel bij het tafeltje, terwijl hij zelf op zijn bed plaatsnam. 'We zijn in een soort impasse beland. Ik weet niet precies wat je zoekt, maar alle informatie die je agenten aanleveren, leidt naar een dood spoor.'


  'Heel dood, soms,' zei Brandos. Toen hij zag dat zijn grap niet aankwam, vervolgde hij: 'Ik denk dat ik Samantha maar even ga vertellen dat ze onze spullen moet pakken, zodat we ons dorp een bezoekje kunnen brengen.'


  'Vraag Magnus om je te brengen en een signaal met je af te spreken voor als hij jullie weer moet ophalen. Je had gelijk over de Tsuranese bollen: we hebben er nog maar een paar, en die hebben we nodig voor dringender zaken.'


  'Ik begrijp het. Dank je dat we Magnus mogen lenen,' zei Brandos terwijl hij vertrok.


  Amirantha keek hem na. Toen keek hij de magiër aan. 'Puc, ik zal niet beweren dat ik je goed ken, maar het is nu al meer dan vijf jaar geleden. En ik weet hoe een gedreven man eruitziet. Ik ben net zo bezorgd als jij over wat we tot nu toe hebben ontdekt, maar ik bespeur een onrust bij je die niet helemaal lijkt voort te komen uit wat we weten. Wat verzwijg je voor me?'


  Pucs gezicht bleef onbewogen, hoewel zijn ogen onderzoekend in die van de zwarte magiër keken. 'Er komt een moment, binnenkort, dat ik je dingen zal vertellen waarvan je zult wensen dat ik ze nooit had verteld.' Toen stond hij op, draaide zich om en haastte zich de torentrap af.


  Amirantha bleef alleen achter om dit te overpeinzen. Hij had het akelige voorgevoel dat wat Puc net had gezegd, bijna zeker waar was.


  4


  Reis


  


  

  Amirantha was stomverbaasd.


  Hij was niet voorbereid geweest op de luister van E'bar, de stad van de Sterrenelfen. Hoewel hij nog geen drie jaar geleden was voltooid, oogde de stad allesbehalve onaf of ruw. Eigenlijk straalde hij van een gratie en schoonheid die veruit die van de meest indrukwekkende menselijke prestaties oversteeg. Hij was mooier dan Rillanon, de Parel van het Koninkrijk en hoofdstad van het Koninkrijk der Eilanden, en ook mooier dan de Bovenstad in Kesh, thuisbasis van de keizerlijke familie en de rasbloeds.


  Hier waren weinig van de massieve constructies van steen en hout van de mensen te vinden; hier waren stenen gebeeldhouwd op een manier die de vaardigheden van een gewone steenhouwer ver overstegen. Amirantha begreep ruwweg het concept: geomanciers dwongen steen in een vloeibare toestand en vormden het dan. Menseliike geomanciers waren zeldzaam, hoewel er wel enkele bestonden, maar hun werk was ruw vergeleken met wat Amirantha nu voor zich zag.


  De hele muur rondom de stad leek naadloos, alsof hij bestond uit een enkele steen zo groot als een berg. Poorten aan de noorden zuidkant en kleinere doorgangen aan de oost- en westkant leken organisch in de muur te zijn gegroeid tijdens het vormgeven daarvan, en de zwarte magiër dacht dat het misschien ook wel zo was gegaan.


  Zelfs de eigenlijke poorten waren van steen, hoewel hij geen flauw idee had hoe ze zo vrij konden draaien op onzichtbare scharnieren. Zelfs het zwakke getintel van magie dat hij bespeurde als Puc of Magnus hun krachten gebruikten, was hier afwezig. Deze plek straalde een veel subtielere sfeer van buitenwereldsheid uit, iets wat hij op veel verontrustender wijze ook had ervaren als hij tegenover bepaalde demonen stond. Dat alleen al zou hem hebben gefascineerd, maar het was maar één van de duizenden details die wedijverden om zijn aandacht.


  Overal waren kleuren te zien, subtiel maar levendig. Pilaren in een bleke zandkleur en roze, met witte of zilveren strepen, ondersteunden sierlijke bogen boven de straten. Zelfs de straten waren geplaveid met afwisselende vlakken okergeel en grijs, met lichtpaarse voegen ertussen. Raambekledingen waren gemaakt van de fijnste zijde, veel ervan gelaagd om nieuwsgierige blikken te weren en toch licht binnen te laten. En het goud! Overal glinsterde goud in het zonlicht. Het tooide de palen waar felgekleurde banieren en vaandels aan hingen. Het sierde deuren en ramen en was in randen langs de daken aangebracht. Het was ongelooflijk.


  'Ik sta met mijn mond open, hè?' vroeg hij aan zijn gastheer.


  Gulamendis, demonenmeester van de taredhel, glimlachte. 'Er zijn wel meer bezoekers in E'bar die zo kijken. Maar je went er wel aan.' Hij keek om zich heen om te controleren of ze niet werden afgeluisterd en voegde eraan toe: 'Eigenlijk zijn we maar een ijdel volk. En ik vermoed dat mijn soortgenoten net zo kijken als ze op bezoek gaan in Elvandar.'


  'Gaan veel van jullie daar naartoe om de koningin eer te bewijzen?'


  'Meer dan de Regent lief is.' Hij zweeg even onbehaaglijk. 'Kom, we gaan iets drinken. Straks moet je nog een beleefdheidsbezoekje afleggen aan de Regent, maar voor die tijd hebben we een hoop te bespreken.'


  De elf zei dit op gemoedelijke toon, maar Amirantha was vaak genoeg met Gulamendis omgegaan om te weten dat zijn gastheer iets dwarszat en dat veel dingen beter niet op een openbare plaats konden worden besproken. Toen Amirantha bij de oostelijke poort was aangekomen, had hij geen voet in E'bar mogen zetten voordat Gulamendis aankwam om hem te begeleiden. De zwarte magiër had daarnaast het knagende gevoel dat als zijn gastheer niet was komen opdagen, hij misschien zelfs moeite zou hebben gehad om in vrede weer te vertrekken. De twee wachters hadden eruitgezien als ervaren, geharde strijders, niet het soort stadswachters of schouten dat je meestal bij de poorten van een mensenstad aantrof.


  In de verte was even het gehuil van een zuigeling te horen, maar het kind werd al snel gesust door zijn moeder. 'Ik heb gehoord dat kinderen een zeldzaamheid zijn bij jouw ras,' zei Amirantha.


  Gulamendis keek hem aan en trok zijn wenkbrauw op. 'O ja? Wie heeft je dat verteld?'


  'Misschien heb ik het wel verkeerd begrepen.'


  'Het klopt misschien wel voor de andere edhel. Maar de taredhel zijn een vruchtbaar ras. Ik weet niet veel over onze verre verwanten, maar wij zijn dol op onze kinderen.'


  Amirantha had het gevoel dat hij iets belangrijks had aangeroerd, maar kon niet helemaal bepalen wat het was. Hij besloot te wachten tot hij gelegenheid had om met Puc te overleggen, die meer over de elfen wist dan welk mens dan ook.


  Ze kwamen bij Gulamendis' woning aan, en de elf wenkte zijn gast naar binnen.


  De zwarte magiër had in veel slechtere onderkomens dan dit gewoond, maar vanwege de weelde en praal die hij overal elders in de stad had gezien, had hij hier wel iets meer van verwacht. De wanden waren kaal, zonder enige versiering, en de enige meubels waren eenvoudig: een bed, een tafel, een stoel die Gulamendis zijn gast aanbood terwijl hij zelf op het bed ging zitten, en een paar kisten. Het enige andere wat hem opviel was een kastje met schriftrollen en boeken. Verder leek het eerder de cel van een monnik dan de kamer van een geleerde.


  'Waar eet je?' vroeg Amirantha.


  'We hebben een grote keuken op het plein waar we allemaal om beurten helpen met koken en schoonmaken. Als ik een partner zou kiezen, dan zou ik een groter onderkomen krijgen, en nog groter als er eenmaal kinderen kwamen.' Hij glimlachte. 'Maar daar is weinig kans op, vermoed ik.'


  'Nee?' De zwarte magiër wist heel weinig over de Sterrenelfen, maar hij had het vage gevoel dat zijn gesprekspartner niet bepaald hoog in aanzien stond.


  'Ik moet er wel bij zeggen dat dit onderkomen beter is dan het vorige dat de Regent me had toegewezen.'


  Amirantha fronste vragend zijn voorhoofd.


  'Ik heb wekenlang als gijzelaar in een ijzeren kooi op het plein bij het fort van de Regent gezeten, om te zorgen dat mijn broer zich gedroeg terwijl hij deze wereld verkende.'


  'Dat is vast niet prettig geweest.'


  Met een bitter lachje zei de demonenmeester: 'Klopt. Maar vertel eens. We hebben je jaren geleden al uitgenodigd, en nu pas ben je er. Waarom?'


  'Ja, ter zake,' beaamde Amirantha. 'Puc en ik hebben alle verhalen over demonen of oproepers ervan nageplozen sinds we getuige waren...' Hij zweeg toen Gulamendis zijn hand opstak, met de handpalm naar voren, om hem te waarschuwen niet te veel in detail te treden. 'Sinds dat wat we hebben gezien. Tot nog toe hebben we weinig nuttigs gevonden: lege hutten, ontruimde huizen, verlaten grotten. Of we vinden sporen van conflict en verwoesting. Niet één oproeper van demonen die voor onze...' hij keek om zich heen, '...vrienden werkt, heeft het overleefd.'


  Bij die woordkeus vroeg Gulamendis: 'Overleefd?'


  'Het lijkt erop dat iemand op demonenmeesters en ontbieders jaagt,' zei Amirantha zachtjes. 'En het lijkt er ook op dat er vrij veel demonen de wereld in zijn gekomen, afweerbezweringen hebben doorbroken en de ontbieders hebben gedood.'


  'Dan moeten ze erg sterk zijn geweest,' zei Gulamendis peinzend.


  'Maar waar zijn ze gebleven?'


  Gulamendis bleef langer dan een minuut zwijgen terwijl hij die vraag overdacht. Uiteindelijk zei hij: 'Hoeveel, schat je?'


  'Meer dan twaalf.'


  'Ach.' Hij glimlachte toen hij zijn mensenvriend aankeek. 'Nu begrijp ik waarom je hier bent. Weet Puc het?'


  'Hij weet dat er meer dan twaalf demonen in dit rijk loslopen. Hij weet niet wat dat betekent.'


  'Demonen die zich verbergen.' Gulamendis leek geamuseerd door die onthulling. 'Je moet er nauwelijks aan denken, nietwaar?'


  De zwarte magiër kon niet anders dan het daarmee eens zijn. 'Zoiets is nooit eerder gebeurd.'


  'Voor zover wij weten, bedoel je.'


  Amirantha, zwarte magiër van de Satumbria, slaakte een diepe zucht. 'Want als dat waar is, moet je je afvragen hoeveel andere er nog zijn waar wij niets van weten, en...'


  'Waarom ze hier zijn?' voltooide de elf.


  


  

  Kind bekeek het terrein beneden. Het was nu een week geleden dat ze haar moeder had verslonden, en sindsdien had ze slechts drie keer gegeten. De meeste kracht die ze daarbij had opgedaan was aangewend om haar nu al afgenomen energie aan te vullen, maar ze was ook een beetje groter en sterker geworden. Ze vroeg zich niet af hoe ze wist wat ze wist: welk deel ze had geërfd van haar prooien en welk deel ze uit eigen ervaring wist. Het kon haar niet schelen. Ze moest overleven. Dat was alles wat ze hoefde te weten; al het andere was maar theorie.


  Drie kleine schepsels zaten op een kluitje onder een overhangende rots, ongeveer net zoals zij en haar moeder een week geleden, wachtend tot het donker werd in de hoop dat ze dan een betere schuilplaats zouden kunnen zoeken. Kind vroeg zich af waarom ze zich geen zorgen maakten over nachtelijke roofdieren. Zij wist dat de nachtrovers nog gevaarlijker waren dan de vijanden van overdag.


  Die kennis had ze niet geërfd; dit kwam uit haar eigen ervaring. Ze had een zware strijd moeten leveren in de nacht nadat ze haar moeder had opgegeten. De nachtjager was al bij haar geweest voordat ze besefte dat ze werd aangevallen. Alleen een inschattingsfoutje van zijn kant had haar gered, want in plaats van haar meteen de nek te breken had de jager diep in haar schouder gebeten. Ze had het korte ogenblik tijd dat ze had gewonnen gebruikt door met haar linkerhand omhoog te tasten en goed gebruik te maken van haar klauwen. Ze had hem gedwongen zijn kaken te openen, en toen had ze zich omgedraaid en zijn kop achterovergeduwd totdat zij met háár hoektanden zijn keel openlegde.


  Ze had van hem een heleboel kennis opgedaan over hoe je in deze bergen moest jagen. En haar nachtzicht was nu buitengewoon. Ze had haar nieuwe vaardigheden dankbaar gebruikt, maar er waren weinig prooien. Nu keek ze naar een mogelijk feestmaal.


  Het hing ervan af hoe goed die drie zich konden verdedigen. Ze had geleerd, bijna ten koste van haar leven, dat er een kloof bestond tussen kennis en ervaring. Door de Archivaris op te eten, wist ze nu veel meer dan elk ander lid van het Volk van haar leeftijd, maar wat ervaring betrof was ze nog steeds een kind. Hét Kind, zoals ze zichzelf zag.


  Maar hoewel ze weinig ervaring had, was ze sluw. Ze wist zeker dat ze die drie deerniswekkende vluchtelingen aan zou kunnen als ze zich voorbereidde... Die gedachte trok ze meteen weer in twijfel. Voorbereiding? Tot dan toe had ze grotendeels in het moment geleefd, en een deel van haar bewustzijn wist dat ze naar het oosten moest om weg te komen bij de oprukkende duisternis. Ze wenste dat ze een vlieger kon vangen, want als ze die opat zou ze misschien kunnen vliegen; haar wezen vormde zich nog, en als ze kon vliegen zou ze beter kunnen jagen, zich sneller kunnen verplaatsen en efficiënter kunnen verkennen. Helaas waren vliegers zeldzame verschijningen geweest, en als ze er al een had gezien, dan vloog die veel te hoog om zijn aandacht te trekken. Bovendien zou elke vlieger die zo brutaal was om haar rechtstreeks aan te vallen, had ze uiteindelijk overpeinsd, waarschijnlijk ervaren en heel sterk zijn.


  Toen ze om zich heen keek, zag ze dat de schaduwen dieper werden: donkerrode en paarse tinten die overgingen in zwart terwijl de felle tinten rood, geel en oranje van de rotsen voor haar ogen naar grijs vervaagden. Er kriebelde iets achter in haar geest, een aangenaam gevoel van getuige zijn van dit toch verder prozaïsche gebeuren. Na een tijdje verbond ze het aan een concept; het was aangenaam om naar te kijken. Het was... mooi? Ja, dat was het concept. Ze voelde zich fijner als ze naar iets moois keek.


  Kind wachtte tot de zon laag boven de westelijke horizon hing, en toen kwamen de drie vluchtelingen uit hun schuilplaats tevoorschijn. Meteen herkende ze de mantel van de laatste die naar buiten kwam: weer een Archivaris. Ze glimlachte. Nadat ze een tiental meters boven hen langs had gedraafd, sprong ze op de eerste in de rij. Ze brak zijn nek al voordat hij kon reageren, en toen draaide ze zich abrupt om en rukte de keel van de tweede eruit.


  De Archivaris dook ineen en deinsde achteruit toen hij inzag hoe zinloos het was om weg te vluchten bij een sterkere tegenstander. Even vroeg ze zich af wat hij deed, maar toen lachte ze. 'Jij denkt dat als ik een hongerige schranspartij begin, jij misschien kunt ontsnappen terwijl ik afgeleid ben?'


  'Ja, dat zou logisch zijn,' gaf de Archivaris toe.


  Ze tikte tegen haar slaap. 'Ik weet ook dingen. Ik heb iemand uit jouw kaste opgegeten.'


  De Archivaris bleef staan en strekte zich tot zijn volle lengte uit. Hij was ongeveer zo groot als zij enkele dagen eerder nog was; nu torende ze met gemak twee koppen boven hem uit. 'Waarom val je niet aan?'


  Ze liep doelgericht op hem af. 'Vertel me het verschil tussen kennis en ervaring.'


  'Kennis is abstract,' antwoordde hij, 'geleerd uit uiteenlopende bronnen. Ervaring is dat wat we op eigen houtje verzamelen, zoals het leven ons dat brengt, en van waaruit we kennis verwerven die op geen enkele andere manier op te doen is.'


  'Wat is beter?'


  'Kennis,' zei de Archivaris zonder enige aarzeling. 'Ervaring is beperkt, terwijl je kennis kunt opdoen uit de ervaringen van vele andere schepsels.'


  'Maar kennis zonder ervaring...' begon ze.


  Hij maakte haar zin af. '...beperkt hoe goed die kennis kan worden toegepast.'


  'Wat ontbreekt er dan?'


  'Je hebt een leermeester nodig.'


  Ze glimlachte. 'Ja. Als jij me onderwijst, zal ik je laten leven. Sterker nog, ik zal voor je jagen.'


  Toen hij de sterke jonge vrouw bekeek, wist de Archivaris dat er slechts één antwoord bestond dat hem in staat stelde nog langer dan een paar seconden te blijven leven. 'Ik zal je onderwijzen. Ik ben Belog.'


  'Ik ben Kind. Kom, eet met me mee.'


  Omdat hij daar niets vreemd aan vond, sloot de Archivaris zich bij zijn nieuwe leerling aan, en samen aten ze de twee bedienden op die tot voor enkele ogenblikken geleden zijn metgezellen waren. Hoewel hij al sinds zijn jeugd geen metgezel meer had verslonden, was het wel volgens de oude gebruiken van het Volk.


  Hoe beschaafd hun koning Dahun hen ook had geprobeerd te maken, in hun hart waren ze gelijk aan de Wilden of de Waanzinnigen. In wezen waren ze allemaal demonen.


  5


  Hof


  


  

  De herauten bliezen op hun trompet.


  Het hele hof draaide zich om en maakte buigingen toen de koning van Roldem binnenkwam en zijn vrouw naar de twee tronen achter in de grote zaal van het paleis begeleidde.


  De zaal was voorzien van de koninklijke kleuren, met grote, lichtblauwe banieren met gouden randen waarop de dolfijn van het koninklijk huis stond afgebeeld. De persoonlijke wacht van de koning droeg tabberds in dezelfde kleuren, maar de rest van de fraaie uitdossingen van vanavond was een bonte verzameling van tinten.


  In voorbije jaren was de mode aan het hof door een fase gegaan die Jim Dasher nogal saai had gevonden: ingetogen grijze en zwarte kleding voor de mannen en diepe, donkere kleuren voor de gewaden van de vrouwen. Dit seizoen echter hadden ze - de lieden die dergelijke dingen besloten - bepaald dat felle, vrolijke kleuren de voorkeur hadden. Jim voelde zich een beetje raar in een felgroene tuniek en gele maillot. Hij hoopte dat de broek snel weer zou terugkeren in het modebeeld; hij hield niet van maillots.


  Zijn zwarte laarzen waren enkelhoog en tevens het kostbaarste wat hij droeg; ondanks het modieuze uiterlijk waren ze stevig en veelzijdig, even nuttig om zonder uit te glijden over daken te klimmen als om door rioolbuizen te waden, aangezien ze met een eenvoudige poetsdoek schoon te maken waren.


  Jim had al jaren niet meer over daken geklauterd of door rioolbuizen gewaad, maar sommige gewoonten waren lastig af te leren. Hij keek om zich heen in de zaal.


  De jonge heer Henry stond naastTy Haviks, terwijl Claudius Haviks in gesprek was met een lagere Keshische edele. Jim nam zich voor aan Claudius te vragen waar die Keshiër het over wilde hebben. Er naderde bijna zeker een oorlog, en elke Keshische agent in de streek rondom de Koninkrijkszee zou daar elk beetje bruikbare informatie over willen verzamelen. Net als zijn eigen agenten, waarvan er momenteel ongeveer vijftien op dit eiland waren.


  Jim verborg zijn frustratie; voor lieden die niet beter wisten, was hij gewoon een lagere Koninkrijkse edele die naar het hof van Roldem was gekomen voor persoonlijk of politiek gewin, maar die ondanks zijn beroemde grootvader niet veel meer waard was dan een vluchtige blik. Op dit punt in zijn carrière wist Jim dat zijn vijanden, waarvan hij er veel had, hem kenden, maar dat hij doorzichtig leek voor anderen. Zo wilde hij het ook graag, want zolang de dekmantel in stand bleef zou hem niets overkomen als hij openlijk aan het hof verscheen. Pas als hij uit het zicht verdween en in de schaduwen weer opdook, zou er gemoord gaan worden.


  Jim liep tussen de menigte door en dwaalde langzaam in de richting van de troon. Hij zou over ongeveer een uur worden voorgesteld aan de koning, enige tijd voordat de Kampioen van het Meestershof zou worden geïntroduceerd.


  Hij bekeek de jonge Ty Haviks, die geanimeerd in gesprek was met Henry conDoin. De verre neef van de koning van de Eilanden luisterde glimlachend naar het verhaal dat zijn tegenstander van de vorige dag vertelde.


  Nog even en het lot van het Koninkrijk der Eilanden, en misschien wel van heel Triagia, zou afhankelijk zijn van jongelui zoals zij, wist Jim. Capabele jongemannen die vrij waren van de corruptie van de politiek en hebzucht.


  Ty was een beetje een moeilijk geval, omdat zijn vader alleen in naam een Koninkrijkse edele was. Die fantasie was door het Conclaaf uitgewerkt om Claudius in dienst te kunnen aannemen als wapen met toegang tot bepaalde plekken in het Koninkrijk der Eilanden, net zoals zijn rang als voormalig Kampioen van het Meestershof hem hier in Roldem toegang gaf. Maar Claudius Haviks was in het beste geval een onwillig dienaar van het Conclaaf en in het slechtste geval helemaal geen dienaar. Toch was het zinvol om hem ten minste als bondgenoot aan te houden als de zoon kon worden binnengehaald, dacht Jim. En als het nodig was, dan had Jim de macht om die valse adellijke titel in een echte om te zetten. Niet dat Claudius dat nodig had, want hij begon rijker te worden dan hij als jong lid van zijn bergstam ooit had kunnen dromen. Het zou echter misschien op een dag nuttig kunnen zijn om de zoon een Koninkrijkse adellijke titel te geven. In Roldem hadden ze allebei status als Kampioenen van het Meestershof, maar ze hadden geen van beiden een rang. En een rang, wist Jim, had net als privileges zo zijn nut.


  Nu was het Henry's beurt om een verhaal te vertellen. Jim twijfelde er niet aan dat beide verhalen werden opgeklopt om de jongemannen meer aanzien te geven; ze stonden erbij als twee hanen, met hun borst vooruit, om te kijken wie er bij zonsopgang het luidst zou kraaien. Op een dag zouden ze ofwel bittere rivalen, of hecht als broers zijn, en alleen het lot zou bepalen welke van de twee mogelijkheden het zou worden.


  Jim wendde zijn blik af van de troon en de moed zakte hem in de schoenen. De man die recht op hem af koerste was de ambassadeur van het Koninkrijk der Eilanden in Roldem, zijne excellentie heer John Ravenscar; en aan zijn arm troonde hij niemand minder dan vrouwe Franciezka Sorboz mee.


  'Heer,' zei de ambassadeur, die Jim sceptisch aankeek. 'Ik wist niet dat u in Roldem was.' Het was gebruikelijk dat Koninkrijkse edelen hun aanwezigheid bij de ambassadeur kenbaar maakten zodra ze op het eiland arriveerden.


  'Mijn verontschuldigingen, excellentie,' antwoordde Jim. 'Ik heb het zo druk gehad dat ik mijn plicht heb verzaakt.'


  'U kent vrouwe Franciezka, geloof ik,' zei de ambassadeur. De aanblik van de gezette bureaucraat, schitterend uitgedost in een donkerrode zijden onderjas, een wit hemd met ruches en een witte maillot, deed Jim nog ferventer terugverlangen naar normale broeken aan het hof, want de man leek wel een dikbuikige kalkoen met spillenpoten in die kleding.


  Franciezka zag er echter schitterend uit in wat ze ook maar aantrok, wist Jim uit ervaring. Ze zag er ook schitterend uit in helemaal niets, wat Jim ook uit ervaring wist. Ze hadden meerdere keren het bed met elkaar gedeeld en Franciezka had tweemaal geprobeerd hem te vermoorden, om puur beroepsmatige reden. Ze was een van de dodelijkste agenten van de koning van Roldem en gaf leiding aan diens equivalent van Jims inlichtingendienst, de geheime politie van Roldem.


  Ze zag er tien jaar jonger uit dan ze werkelijk was, een feit dat haar in staat had gesteld zich te vermommen als kind wanneer het nodig was; ze kon zich voordoen als een meisje van vijftien, maar evengoed als een wijf van tachtig. Ze had een slank lichaam dat bijna jongensachtig was, op het ronde achterwerk na waar Jim altijd een zwak voor had gehad, maar hij wist dat haar lichaam zo sterk was als de kling van een rapier en dat ze ondanks haar tengere postuur dodelijk was.


  Lichtblond haar dat in het zonlicht bijna wit leek omkranste een fijn gezicht. Grote blauwe ogen richtten zich op hem toen ze zei: 'Ach, heer James, ik ben bijna net zo gekrenkt als de ambassadeur omdat u me niet hebt laten weten dat u in de stad was.'


  Ze droeg een felgeel gewaad met groene zijden zomen, afgezet met zwarte en witte parels en een rij kwastjes van gouddraad onderaan, die over de vloer veegden als ze liep. Net als bij de gewaden van de andere dames hier vanavond was haar decolleté laag uitgesneden en was het lijfje strak ingenomen, waardoor haar borsten omhoog werden geperst. Jim vroeg zich af hoe vrouwen ademhaalden in die kleding. De rok waaierde naar de zijkanten en achterkant lichtjes uit, met een gewaagde split tot aan de knie aan de voorzijde.


  Jim constateerde met enig genoegen dat hun kledingkleuren goed bij elkaar pasten.


  'Dat verbaast me, vrouwe,' zei hij glimlachend. 'Ik had aangenomen dat een kennis van u wel zou hebben gemeld dat ik in de stad was.'


  'O, u onderschat hoe moeilijk u soms te vinden bent, heer,' zei ze, en ze knipperde met haar wimpers op een bijna theatrale manier, die heer Ravenscar scheen te fascineren in dezelfde mate als waarin hij Jim ergerde.


  Hij vroeg zich af wat Franciezka wilde. Ze deed meestal niet aan kletsen over ditjes en datjes of sociale aangelegenheden, behalve als het deel uitmaakte van een plan. Ze was een belangrijke figuur aan het koninklijk hof van Roldem, maar slechts weinigen kenden haar werkelijke rol. Ze was een lagere hofdame van prinses Stephané, een onderwijzeres en een vervangende oudere zuster. Koningin Gertrude had beslist geen betere leermeesteres kunnen vinden om de jongere vrouw bij te brengen hoe je mannen met foute bedoelingen al van verre kon herkennen, maar dit was het soort evenement dat Franciezka doorgaans liever vermeed.


  Daar dacht Jim even over na terwijl hij een blik op de tronen wierp. Drie zonen en een dochter, allemaal klaar voor een staatshuwelijk. De twee oudere prinsen, Constantijn en Albér, waren allebei gekleed in het uniform van de Roldeemse marine; Constantijn als admiraal en zijn jongere broer als kapitein. Grandprey droeg het gala-uniform van een legergeneraal, en de meeste mensen vonden hem de vaardigste bevelvoerder van de drie. Op een dag zou zijn broer koning worden en dan zou Grandy, de naam waaronder hij bekendstond, zijn maarschalk worden. Albér zou dan als admiraal het bevel voeren over de vloot.


  Constantijn was de meest begeerde vrijgezel, want zijn vrouw zou op een dag koningin zijn, maar na hem kwam Stephané. Als jongste en enige dochter van de koning had zij een bijzonder plekje in het hart van haar vader. Hij zou ongetwijfeld zeer zorgvuldig een huwelijkspartner voor haar kiezen, evenzeer rekening houdend met haar geluk als met de zekerheid van zijn koninkrijk. Er zou geen lagere prins uit Kesh of edele uit een Oosters Koninkrijk die haar mijlenver bij haar ouders zou wegvoeren in aanmerking komen. Ze zou waarschijnlijk met een edele uit Roldem trouwen, mogelijk een Koninkrijkse edele, maar dan wel iemand die hier zou komen wonen, dicht bij het paleis, want dat wilde de koning graag.


  'Die twee jongens hebben geen idee, wel?' vroeg Franciezka.


  'Vrouwe?' vroeg heer Ravenscar.


  Jim glimlachte, want hij wist precies wat ze bedoelde. 'Nee, maar het is hun avond - vooral die van Ty, hoewel het ook wel een beetje Henry's avond is omdat hij zich met letsel moest terugtrekken. Laat ze maar één avondje over een mooie prinses dromen.'


  En Jim moest toegeven dat de prinses echt een schoonheid was geworden, wat veel mensen verbaasde. Haar moeder was in haar jeugd best een knappe vrouw geweest, maar nooit een opvallende schoonheid. Ze was de groothertogin geweest van het noordelijk gelegen Maladon. Het hertogdom Maladon en Simrickhad sterke banden met de Eilanden, maar haar vader had banden willen aanknopen met Roldem. En dus was dat huwelijk geregeld. De koning en koningin waren zeer veel om elkaar gaan geven en ook hun karakters sloten goed op elkaar aan.


  De ligging van Roldem in de Koninkrijkszee maakte het tot een unieke macht. De Roldeemse marine was niet zo groot als die van Kesh of het Koninkrijk der Eilanden, maar het was wel de beste. Het koninklijk hof van Roldem had daarvoor gezorgd door de beste en meest vernieuwende scheepsbouwers en timmerlieden ter wereld in de arm te nemen. Net als de marine was ook het leger van Roldem een uitgelezen groep, met mannen die ieder ander konden evenaren, hoewel het veel kleiner was dan dat van hun twee machtige buren.


  De macht van Roldem kwam voort uit de geschiedenis van het land: het was het eerste van de echt grote hoven op het continent Triagia en had veel van zijn cultuur geëxporteerd naar het Koninkrijk der Eilanden en de Oosterse Koninkrijken. Zelfs Groot Kesh, hoewel het een oudere natie was, bereikte nooit de hoogten in kunst en wetenschap die Roldem al sinds het consolideren van het wijdverbreide rijk had.


  En Roldem had haar positie verbeterd door deel te nemen aan een gezamenlijke aanval op het hertogdom Olasko om de kwade plannen te dwarsbomen van de gestoorde dodenbezweerder, Leso Varen. Dit had geresulteerd in de afzetting van Kaspar, hertog van Olasko. De aanstelling van hertog Varian Rodoski, een neef van de koning van Roldem, schaarde Olasko bij Roldem als het grootste hertogdom. Hoewel het Koninkrijk der Eilanden daarover morde, wist Jim dat het de enige uitkomst was waarbij de vrede in de streek bewaard had kunnen blijven. Bovendien maakte het Roldem een betere bondgenoot voor de Eilanden in de strijd die ongetwijfeld zou komen.


  Franciezka lachte. 'Nee, dromen kan vast geen kwaad. Vindt u ook niet, heer?'


  Heer Ravenscar leek helemaal niet meer te begrijpen waar het gesprek over ging. 'Ik... eh, natuurlijk,' beaamde hij.


  'Kom, excellentie,' zei Franciezka, 'laten we een glas wijn gaan drinken, dan kunt u me op de hoogte brengen van de roddels aan het hof van Rillanon.'


  Zichtbaar blij dat hij haar weer voor zichzelf zou hebben, maakte heer Ravenscar een lichte buiging naar heer James en leidde de charmante vrouw weg. Franciezka liet een groenzijden zakdoek uit haar hand vallen. Hij fladderde op de grond aan Jims voeten. Op een zorgvuldig gekozen moment draaide ze zich om en zei: 'O, hemeltje. Een ogenblikje, excellentie.' Ze liep terug voordat de ambassadeur in de gaten had wat er gebeurde, om de zakdoek op te halen die Jim net had opgeraapt. Glimlachend zei ze zachtjes: 'Mijn stadsvilla. Middernacht. Kom alleen en zorg dat niemand je ziet.'


  Jim gaf haar zwijgend haar zakdoek terug. Terwijl hij haar nakeek, vroeg hij zich af of dit een sociaal of een politiek bezoekje zou worden. Hoe dan ook zou het interessant zijn.


  


  

  Jim kwam bij de tronen aan toen de twee wedstrijddeelnemers buigingen maakten en achteruitgingen. Hij had zijn status verkeerd beoordeeld en werd pas voorgesteld ná de twee finalisten van het Meestershof. Hij was al vooraan aangekomen toen de heraut aankondigde: 'Graaf Murroy, afgevaardigd gevolmachtigde zonder portfolio van zijne majesteit de koning der Eilanden, heer James Jameson, baron aan het hof van de prins.'


  Die laatste titel was de reden waarom Ravenscar en anderen die als plaatselijk ambassadeurs werkten zo'n afkeer van Jim hadden; hij had het gezag van de koning achter zich staan - of eigenlijk dat van zijn grootvader, de hertog van Rillanon - om zo ongeveer te doen wat hem juist leek als het aankwam op politieke kwesties langs de Koninkrijkszee. Hij straalde net iets feller dan zij.


  Jim stapte naar voren, maakte een buiging voor de koninklijke familie en mompelde zijn wensen voor hun goede gezondheid en lange leven. Hij knikte glimlachend toen de koning op zijn beurt iets vriendelijks mompelde, en vertrok weer.


  Terwijl hij dat deed, zag hij enkele bekende gestalten naderen: vier jongemannen, twee van hen in het gezelschap van jonge vrouwen. De twee met de vrouwen waren zo verschillend als twee mannen maar konden zijn. De een was slank, met donker haar en donkere ogen en de snelle bewegingen van een sportschermer. De ander was roodharig, met brede schouders, en zag eruit als een vechtersbaas. Hij grijnsde breed toen hij Jim Dasher zag. 'Jim! We wisten niet dat jij er ook was.'


  Jim begroette hen, eerst de dames, die zijn hartelijke glimlach beantwoordden. In één klap was hij nu in het gezelschap van de meerderheid van de mensen in Roldem met wie hij echt graag omging. 'Eén ogenblikje,' zei de roodharige man. 'Hof protocol, begrijp je.'


  De heraut kondigde aan: 'Majesteiten, graaf Servan en gravin Lauretta.' De donkerharige man maakte een buiging. 'Oom, tante, ik hoop dat u in goede gezondheid verkeert.'


  De koning glimlachte. 'Het is fijn je aan het hof te zien, neef, zoals altijd.'


  Terwijl zij wegliepen, kondigde de heraut zangerig aan: 'Heer Jonathan Kiliroo en vrouwe Adella.' Ze werden begroet en liepen door. De twee mannen alleen werden voorgesteld als 'heer Tad' en 'heer Zane', en nadat zij beleefdheden met de koning hadden uitgewisseld, liepen ze met Jim door naar een grote buffettafel waar hapjes werden geserveerd.


  Heer Jonathan sprak zachtjes in het oor van zijn vrouw, kuste haar op de wang en liep weg om even onder vier ogen met Jim te overleggen.


  'Is er nog nieuws?' vroeg Jim.


  'Niets,' antwoordde Jommy, de naam waaronder het voormalige straatschoffie uit het verre Novindus bekendstond bij zijn vrienden. 'De agenten van het Conclaaf zijn net zo stil als de jouwe.'


  De relatie tussen Jim Dasher en het Conclaaf der Schaduwen was een lange maar turbulente geweest, en vaak was de vriendschapsband tussen deze mannen het enige geweest wat ervoor had gezorgd dat die relatie niet verslechterde. De vier jongelui hadden samen met Jim gediend in een strijd tegen een demonencultus die bekendstond als de Zwarthoeden, en bij het samen bloedvergieten waren ze naar elkaar toe gegroeid.


  Om zich heen kijkend merkte Jim op dat Servans blik naar hen tweeën was afgedwaald. 'Kun je tegenwoordig een beetje met Servan opschieten?'


  Jommy lachte. 'Hij heeft een goed hart, en in een ander leven zouden we broers zijn geweest, maar ik denk niet dat hij me ooit zal vergeven dat ik met zijn zus ben getrouwd.'


  'Zij lijkt me wel gelukkig.'


  'Dat hoop ik maar. Ze is in verwachting van onze derde.'


  Jim sloeg Jommy op zijn schouder. 'Gefeliciteerd!'


  Servan hoorde dat woord en zag de twee mannen lachen. Hij wendde zich met een bedroefde glimlach af, hoofdschuddend alsof hij zich in stilte afvroeg om welke wrede reden de goden hadden besloten dat zijn zus verliefd moest worden op zo'n pummel.


  'We moeten die twee nog aan de vrouw helpen,' zei Jommy. Hij gebaarde met zijn hoofd naar Tad en Zane.


  'Ik dacht dat Zane... Was hij niet verloofd?'


  'Bijna. Maar hij ziet overal schoonheden, die knul.'


  'En Tad is te plichtsgetrouw.' Er gleed een droevige blik over zijn gezicht. 'Jullie drie zijn bijna familie...' Hij maakte die zin niet af.


  Jommy's blik ging door de zaal, geen tel vergetend dat ze konden worden afgeluisterd als hij niet voorzichtig was. 'Ik weet het. Heb je Puc de laatste tijd nog gesproken?'


  'Al een tijdje niet meer.' Jim sprak op gedempte toon, ondanks het geroezemoes in de zaal. 'Hij is druk met de demonenjacht en lijkt er bijna door geobsedeerd.'


  Ze hoefden geen van beiden uit te spreken dat het een demon was geweest die Pucs vrouw Miranda had vermoord. En dat het een dienaar van de demonenkoning Dahun was geweest die het huis had verwoest waarin Pucs jongste zoon en diens vrouw waren omgekomen.


  'Nou, laten we het over vrolijker zaken hebben,' zei Jim. 'Zullen we voor morgen afspreken? Jij, ik, Tad en Zane, in het Rivierhuis? Als je vrouw het niet erg vindt, althans. Jongens onder elkaar?'


  'Dat lijkt me leuk,' antwoordde Jommy. 'En zij vindt het niet erg. Daarom ben ik ook met haar getrouwd. Wie zou anders het geduld hebben voor zo'n dwaas als ik?' In zijn gezicht was duidelijk een diepe dankbaarheid te zien voor haar bestaan. Hij keek opzij, waar zijn vrouw in gesprek was met een groepje dames, en zij draaide zich om en keek haar man aan alsof ze zijn blik had gevoeld. Ze glimlachte en vroeg met een licht neigen van haar hoofd stilzwijgend hoe lang hij nog nodig had.


  Jommy schudde lichtjes zijn hoofd en knikte toen. Hij wendde zich weer tot Jim. 'Ze voelt zich verwaarloosd.' Met een grijns voegde hij eraan toe: 'Ik kan beter naar haar toe gaan, voordat ze gaat denken dat we hier complotten staan te smeden.'


  Terwijl zijn breedgeschouderde vriend terugliep naar zijn vrouw, dacht Jim: complotten smeden, ja inderdaad.


  


  

  Jim Dasher zat gehurkt op het dak van de stadsvilla van vrouwe Franciezka Sorboz en voelde de koude zeelucht in zijn knieën. Hij werd beslist te oud voor dit soort werk, of althans om een kruising tussen Robbie de Hand en een Nachtraaf te spelen.


  Dat verhaal was een familielegende, en het herinnerde Jim eraan dat sommige prestaties die aan zijn voorvader werden toegeschreven nogal ongeloofwaardig leken. Dat hij van het dak was gevallen en zich had opgevangen zonder dat zijn schouders daarbij uit de kom raakten, terwijl de Nachtraaf zijn evenwicht verloor en te pletter viel... Jim keek omlaag. Eerst ontwrichte schouders, dan de val omlaag naar de plaveistenen en een pijnlijke dood,ja beslist. Aan de andere kant, toen Robbie die legendarische prestatie had geleverd was hij nog maar dertien of veertien geweest - niemand wist helemaal zeker op welke leeftijd hij onder de aandacht van prins Arutha was gekomen - en iedereen wist dat jonge jongens ontzettend flexibele gewrichten hebben.


  Hij zou zijn halve fortuin willen neerleggen voor de souplesse en weerstand die hij op zijn vieren twintigste had gehad, laat staan op zijn veertiende. Gaan zitten en dan doorschuiven naar de dakrand boven het balkon aan Franciezka's slaapkamer was veel minder flitsend, maar aangezien er toch niemand toekeek, kon dat Jim niet zoveel schelen. Hij was moe en had het koud, zijn gewrichten voelden krakend en stram. Hoewel hij uitkeek naar Franciezka's gezelschap, of het nu een sociaal of zakelijk bezoekje zou worden, vond hij wel dat de eis om ongezien bij haar aan te komen een beetje erg veel moeite kostte.


  Jim liet zich langs de dakrand zakken en sprong lichtvoetig op het balkon. Zoals verwacht was de balkondeur niet vergrendeld. Hij liep haar slaapkamer in.


  Franciezka zat aan een schrijftafel, gehuld in een comfortabel uitziende huismantel. 'Op tijd, uiteraard,' zei ze glimlachend.


  'Dus je probeert me deze keer niet te vermoorden?' Hij ging tegenover haar op het bed zitten.


  Ze draaide zich om en gaf hem een groot document aan. 'Deze keer niet. Of we het nu leuk vinden of niet, het lijkt erop dat we weer bondgenoten zijn.'


  Hij las de twee pagina's, en toen las hij ze nog eens. Zij zweeg terwijl hij dat deed. Toen hij klaar was, vroeg Jim: 'Is hij hier zeker van?'


  'Spreekt er onzekerheid uit die brief?'


  'Nee,' gaf Jim toe. Hij slaakte een diepe zucht, half van opluchting en half van ergernis.


  'Melden jouw agenten dit soort dingen ook?'


  'Mijn agenten melden helemaal niks. Geen van mijn agenten ten zuiden van de Gordel laat nog van zich horen.'


  'Dat is niet best.' Franciezka leek verontrust over het nieuws. 'Hallon is mijn enige agent die iets uit die streek heeft kunnen wegsmokkelen.'


  Hij tikte op het document met de naam van de auteur erop.


  'Alle anderen melden zich ook niet meer.'


  'Hazara-Khan.'


  'Ja.' Ze knikte bij de naam van de man die bijna zeker het hoofd van de Keshische Inlichtingendienst was.


  'Persoonlijk mag ik hem heel graag, maar hij kan een moorddadige rotzak zijn als hij dat wil.'


  Ze rekte zich uit. 'Dat geldt voor ons allemaal.'


  'Als hij onze agenten vermoordt, komt er zeker oorlog,' zei Jim, die zich ineens een stuk ouder voelde.


  Haar zucht paste bij zijn stemming, en heel even voelde hij een steek vanbinnen, die hij zo snel mogelijk weer onderdrukte. Het moest wel een streek van een van de goden zijn dat de perfecte vrouw in zijn leven nu net degene was die hij nooit kon krijgen.


  Zijn schouders zakten omlaag toen hij het gelezen document aan haar teruggaf. 'Zeshonderd schepen?'


  'Dat is Hallons schatting, en hij is een van mijn beste mensen.' Franciezka stond op, kwam naast hem zitten en legde haar hand over de zijne heen. 'En als klopt wat hij in de haven heeft gehoord, dan zijn driehonderd daarvan al vertrokken uit Hansulé en op weg langs het Woud der Verlorenen. Dit is niet zomaar een lagere prins uit Kesh die besluit een beetje naam te maken door land te veroveren in het Dromendal, Jim.'


  'Nee,' zei hij, en hij liet zich achterovervallen op het bed. Omhoog starend naar de bedhemel slaakte hij nog een diepe zucht. 'Dit heeft alle kenmerken van een invasie.'


  'Maar waarom het westen?'vroeg ze. 'Kesh heeft nooit belangstelling getoond voor het weer opeisen van Queg, de Vrijsteden of de Verre Kust sinds het die plaatsen in de steek liet.'


  'Ik weet het niet.' Jim keek haar aan. 'Weet je, je bent onvoorstelbaar mooi,' voegde hij eraan toe terwijl hij ging zitten. 'Wil je niet overwegen al het goud te grijpen dat je in de loop der jaren hebt vergaard? Dan doe ik hetzelfde, en dan lopen we weg naar een of ander eilandje mijlenver weg. We nemen een paar vertrouwde dienaren mee en krijgen een stuk of wat kinderen. Wat dacht je ervan?'


  'Dat overweeg ik al sinds ik je voor het eerst ontmoette, heer James Jameson, agent van de koning, Jim Dasher, dief uit Krondor en leider van de Snaken. Maar we weten allebei dat dat nooit mogelijk zal zijn.' Er trok een droevige uitdrukking over haar gezicht, maar toen klaarde ze weer op. 'En dan nog, kun je je voorstellen wat een moorddadig stelletje onze kinderen zouden worden?'


  Heel even leek het erop dat hij iets wilde zeggen, maar toen glimlachte hij. Hij kuste haar op de wang en zei alleen: 'Welterusten.'


  Ze pruilde theatraal. 'En ik dacht dat je zou blijven.'


  'Ik ook,' gaf hij met oprechte spijt toe. 'Als je me niet probeert te vermoorden, ben je het beste gezelschap dat ik me kan wensen.'


  'Vleier,' zei ze, overdreven met haar wimpers fladderend. 'Ik ben blij dat we aan dezelfde kant staan als straks het bloedvergieten begint.'


  'Kennelijk is het al begonnen. Ik zal belangrijke agenten opdragen jou een kopie te verstrekken van alle informatie die we krijgen; aangezien Hazara-Khan onze netwerken aan het verscheuren is, moeten we inlichtingen delen. Je weet waar je me jouw verslagen kunt sturen.'


  'Natuurlijk. Wat ben je van plan?'


  'Als mijn agenten dood zijn, dan moet ik er zelf heen om poolshoogte te nemen.'


  Ze deed haar ring af en gooide hem die toe, en Jim griste hem uit de lucht.


  'Zoek Hallon op. Je vindt hem op de plekken waar je wel vaker komt, de wat beruchtere haventaveernes in Hansulé. Taai uitziende kerel, donker haar, littekens in zijn gezicht...'


  'Daarmee beschrijf je de helft van alle mannen daar.'


  'Tatoeage van een dolk op zijn linkeronderarm. Hij zal die zegelring herkennen en je helpen waar hij kan.'


  'Dank je, vrouwe Franciezka Sorboz, hofdame van de prinses, tevens Frankie het Scheermes, madame Francis...' Hij stopte met het opsommen van haar schuilnamen. 'En nu oprecht bedankt, Franciezka,' besloot hij ernstig.


  'We zijn nu bondgenoten,' antwoordde ze op serieuze toon. 'De helft van de vloot die nog niet uit Hansulé was vertrokken, komt bijna zeker deze kant op. De gecombineerde vloten van Roldem en de Eilanden zouden in staat moeten zijn de Keshiërs te weren, maar het zal veel slachtoffers eisen. En als ze ook nog met een leger deze kant op komen...' Ze maakte die gedachte niet af


  Jim knikte. Hij gooide de zegelring de lucht in en ving hem op in zijn handpalm. Zonder nog een woord te zeggen, stapte hij de deur uit en klom over de balustrade van het balkon.


  'En zorg dat je in leven blijft, Jim,' riep Franciezka hem na.


  Ze ging op haar bed liggen, staarde naar het baldakijn en herhaalde: 'Zorg dat je in leven blijft.'


  


  

  Het avondmaal was veel aangenamer dan Jim had verwacht. Jommy, Tad en Zane waren de beste vrienden die hij had. Jim Dasher, dief en zwendelaar uit Krondor, had samen met hen gediend. Als jonge soldaten waren ze opgeleid door Kaspar van Olasko voor speciale dienst. Ze waren nog steeds lid van die speciale dienst, het Conclaaf der Schaduwen, hoewel ze op het moment alle drie een functie hadden aan het hof in Roldem, als gevolg van die speciale dienst. Ze waren allemaal beloond met de rang van hofridder, en ieder van hen had een klein landgoed in Olasko toebedeeld gekregen, hoewel ze allemaal ook een onderkomen op Roldem Eiland hadden.


  Jommy was getrouwd met het nichtje van de koning, wat hem ook weer toegang verschafte tot het hof. Zijn zwager Servan was Franciezka's belangrijkste agent aan het hof, hoewel bijna niemand dat wist. Sterker nog, Jim had die informatie alleen maar toevallig ontdekt, omdat hij heel goed was in zijn werk. Jim vroeg zich verstrooid af of Jommy enig idee had wie zijn zwager werkelijk was, en of de jongeman er iets aan had als Jim het hem vertelde.


  Tad en Zane waren onstuimige dorpsjongens geweest die waren grootgebracht door Pucs jongste zoon Caleb. Als zodanig hadden ze een unieke positie, want zij waren Pucs pleegkleinkinderen. Jommy was dat ook min of meer, hoewel er geen familie- of huwelijksbanden bestonden.


  Zij waren allebei nog ongetrouwd, maar om heel verschillende redenen. Tad werd verliefd op elke mooie vrouw die hij ontmoette, maar daardoor had hij nog geen hart veroverd. Hij was te veel een vrijbuiter. Zane was echter een rokkenjager die in de meeste sociale kringen een slechte naam had; dat had het dubbele effect dat het serieuze vrouwen bij hem weghield, terwijl hij juist aantrekkelijker werd voor jonge vrouwen die niet beter schenen te weten. Ze waren geen knap stel. Tad begon al vroeg te grijzen, zoals vaak gebeurt bij mensen met donkerblond haar, en Zane had een intense duisternis over zich met een vrolijke glans in zijn ogen. Hoewel hij niet bijzonder aantrekkelijk was, had hij geleerd hoe je vrouwen kon overhalen tot allerhande dingen die niet direct in hun eigen belang waren.


  Claudius Haviks was een andere kwestie. Hij was een infrequent bondgenoot van het Conclaaf en een voormalig dienaar ervan, maar dankzij zijn eerdere diensten was hij door Puc vrijgesteld van alle verplichtingen aan het Conclaaf. Jim had zich af en toe afgevraagd hoe verstandig dat was geweest. Maar hij bracht zichzelf in herinnering dat hoe graag hij ook Rivierhuis-restaurants in Roldem en Olasko had willen hebben als afluisterposten voor zijn inlichtingendienst, bereidwillige dienaren veel betrouwbaarder waren dan mensen die werden gedwongen. En in een crisis, geloofde hij, zou hij erop kunnen rekenen dat Claudius de kant van het Conclaaf koos. Het lag niet in zijn aard om opzij te stappen of het kwaad te dienen.


  Dan bleven de jongens over: Ty wist iets van de rol van zijn vader in de vernietiging van de lieden die zijn volk bijna geheel hadden uitgemoord. Gelukkig was hun stam, de Orosini van de Bergen, nu langzamerhand bezig zijn erfgoed weer op te eisen. Velen van hen, zoals Claudius en zijn vrouw Taling, hadden te lang in steden gewoond, en in die jaren was hun belangstelling om terug te keren naar hun oude leven afgestompt, als ze er al nog het vermogen toe hadden. Het was een leven waar Ty niets van wist.


  Jim keek opzij en zag Henry glimlachen om een grap van Tad. Hij dacht: daar zit een prins zonder prinsdom. Hij was opgegroeid met conDoin-koningen, net als elke andere burger in het Koninkrijk der Eilanden. Zij waren de stichtende dynastie; zij hadden de stammen op het eiland Rlllanon verenigd en hun banier uitgebreid naar het vasteland, waardoor ze uiteindelijk voldoende grondgebied hadden veroverd om een natie te vormen die kon wedijveren met Groot Kesh.


  Maar het was een dynastie die ten einde liep, vreesde Jim. De fut was eruit, de energie en drijfkracht die het geslacht na het korte en ongelukkige bewind van Rodric IV een wedergeboorte hadden opgeleverd. Zijn opvolger, Henry's oudoom Lyam I, was een uitstekende koning geweest, een charismatisch leider die liefde en trouw in zijn volk inspireerde na twaalf brute jaren van oorlog tegen de binnendringende Tsurani.


  Door tragische omstandigheden had Lyam nooit een zoon gekregen, dus ging de kroon naar Borric II, zijn neef, die een even vaardig heerser bleek te zijn als zijn oom. Borrics tweelingbroer prins Erland was net zo bedreven geweest in zijn rol als zijn broer, en met hen samen was het Koninkrijk der Eilanden goed gediend.


  Maar Borrics zoon Patrick was de laatste van de capabele heersers geweest, en Patricks zoon Gregory had geen erfgenaam. Voor de derde keer sinds de conDoins de troon van de Eilanden bezetten, bestond er kans op meerdere pretendenten voor de troon. De laatste keer was een burgeroorlog tegengehouden doordat Henry's voorvader Martin de kroon voor zichzelf en zijn erfgenamen had geweigerd. Maar in de tijd daarvoor was er veel bloed vergoten voordat Borric I het hoofd van Jan de Troonpretendent afhakte.


  En het laatste waar Jim aan moest denken, was een koninkrijk dat verdeeld raakte aan de vooravond van een ingrijpende oorlog met Groot Kesh, waarvan hij overtuigd was dat die naderde.


  'In gedachten verzonken?' vroeg Claudius.


  Jim glimlachte. 'Ja.' Hij keek langs de tafel en vroeg toen: 'Claudius, kunnen we deze kamer een tijdje gebruiken?'


  Claudius knikte. De andere gasten waren een uur eerder al vertrokken, en na een kort woordje met het bedienend personeel, dat zich naar de keuken haastte, was de zaal op Jim en zijn gasten na verlaten.


  'Ik wil er niet op blijven hameren, maar ik ben ervan overtuigd dat er oorlog komt,' begon Jim. Hij stak zijn hand op voordat iemand vragen zou gaan stellen. 'Ik zal het uitleggen. Er zijn groeperingen binnen het Keizerlijke Keshische Leger, specifiek in het Binnenlegioen, die roepen om expansie.'


  Tad viel hem in de rede. 'Het Dromendal?'


  'Traditioneel is dat altijd hun eerste doelwit geweest. Het Dal heeft de beste landbouwgrond in Triagia, en vanwege de aanhoudende oorlogen is het er dunbevolkt. Een kolonie van Keshische of Koninkrijkse boeren zou de productie van agrarische goederen daar binnen twee jaar kunnen verdubbelen, en in vijf jaar vertienvoudigen.'


  Henry zweeg, maar hij wist dat hij plotseling in iets was beland dat veel belangrijker was dan een aangename avond onder vrienden.


  'Maar dit is iets enorms. Op een veel grotere schaal dan we misschien wel ooit eerder hebben gezien. Een vloot van naar schatting driehonderd schepen is onlangs uit Hansulé vertrokken en onderweg naar het zuiden.'


  Jommy keek verbaasd. 'Naar het zuiden? Zeilen ze naar Novindus?'


  'Ik schat dat ze om de zuidkust tussen het Woud der Verlorenen en het Slangeneiland gaan, en dan verder naar Injune of Elarial. Van daaraf...' Hij haalde zijn schouders op.


  'Als ze het Dal willen veroveren,' zei Tad, 'dan kunnen ze ondersteuning krijgen vanuit Durbin. Ze hebben wel zo'n grote vloot nodig om te voorkomen dat de Queganen zich ermee bemoeien en om de Koninkrijkse Westelijke Vloot in Vykorhaven bezig te houden.'


  'Ze kunnen overal naartoe onderweg zijn.' Tad keek Henry aan. 'Zelfs naar de Verre Kust. De prins van Krondor heeft opgeroepen tot de westelijke aanmonstering.'


  Henry, Claudius en Ty hadden dit twee avonden geleden al gehoord, maar Tad, Zane en Jommy keken verbaasd. 'Dreigende oorlog aan de Verre Kust?' vroeg Jommy. 'Is het zo ernstig?'


  'Ik denk het wel.' Jim schoof zijn stoel achteruit. 'En ik moet op reis, dus nog één laatste ding voordat ik vertrek.' Hij keek Claudius aan. 'Ik zou het op prijs stellen als jij tijdens mijn afwezigheid deze drie in hun taken zou willen bijstaan.' Beide mannen wisten dat Jim het niet had over politieke verplichtingen, maar over de verantwoordelijkheid die Tad, Zane en Jommy jegens het Conclaaf der Schaduwen hadden. 'Ik weet dat je relatie met onze gezamenlijke vrienden nogal ingewikkeld ligt, maar ik vertrouw je onvoorwaardelijk.'


  'Ik zal doen wat ik kan,' zei Haviks, en Jim wist dat dat gelijkstond aan een belofte.


  'Heren,' zei hij tegen de drie pleegbroers, 'ik laat dit aan jullie over. Jullie hebben mij en de kronen van de Eilanden of Roldem nog nooit in de steek gelaten, en ik verwacht ook niet dat dat nu zal gebeuren.' Henry keek verward. 'Ik geloof niet dat ik het helemaal snap. Ik weet niet eens precies waarom je mij hier hebt uitgenodigd.'


  Jim liep om de tafel heen en legde zijn hand op Henry's schouder. 'Deze vier mannen - en de jonge Ty - zullen mijn plaats innemen terwijl ik weg ben. In mijn afwezigheid moet je hen zien als je beschermers.'


  'We zullen alles doen wat nodig is,' beloofde Zane.


  'Ja,' beaamde Tad.


  'Ik snap het niet. Wat is "alles wat nodig is"?' vroeg Henry.


  Jonge Ty beantwoordde zijn vraag. 'Te veel wijn gehad? Je bent een beetje traag vandaag, Hal. Wij houden je in leven wanneer Kesh huurmoordenaars op je af stuurt.'


  6


  Aanmonstering


  


  

  Er werden bevelen gebruld.


  Brendan en Martin zaten te paard naast hun vader, keken toe en leerden hier net zoveel alsof ze zelf ook op het verzamelterrein waren. In de verte oefenden boogschutters door op doelwitten voor grote bergen rulle aarde te schieten. Anders dan het leger van de koning hadden de westelijke troepen geen compagnie pijlenmakers die hen van pijlen voorzag, geen ganzen voor de veren aan de pijlen en geen groepen smeden om stalen pijlpunten te maken. Iedereen in het leger kreeg een nieuwe handboog en een twintigtal pijlen uitgereikt. Eenmaal weer thuis waren de soldaten verplicht om elke ochtend een uur te oefenen op het doelwit dat ze naast hun hut, huis of schuur moesten bouwen. Als een man terugkeerde met minder dan achttien intacte pijlen, dan moest hij voor elke twee vervangende pijlen een koperstuk boete betalen.


  Zo stond de militaire economie ervoor in het Westelijke Rijk van het Koninkrijk.


  Zodra Reinman en zijn dronken weermagiër uit Schreiborg waren vertrokken, was de hertog met rekruteren begonnen. Deze groep was de tweede van drie die hier zouden oefenen. Het was een omslachtige onderneming voor het hertogdom langs de grens, want er lagen boerenbedrijven langs de hele Verre Kust verspreid.


  Martin keek naar de provisorische werkschuur, waar twee ervaren boogmakers vijf jonge leerlingen voordeden hoe ze van dikke taxustakken bogen konden maken. Hij herinnerde zich zijn eigen leertijd in die schuur en de andere houtsoorten die je kon gebruiken: es, sommige eikensoorten en iepenhout, maar taxus was het beste. Hij wist nog hoe uitgelaten hij was geweest toen hij zijn eerste tak omvormde tot een boogdeel en de oude boogmaker na zijn inspectie had gezegd dat hij goed gemaakt was. Martin had hem gevormd met het harthout langs de greep en achterzijde, en het spinthout als ideale natuurlijke laag aan de voorkant. Dit was de beste manier om een eenvoudige boog te maken.


  Het was ironisch, hoewel Martin het niet bijzonder amusant vond, dat hij het maken van die boog heel leuk had gevonden, maar een ontzettend slechte boogschutter was gebleken. Nou nee, niet ontzettend slecht, dat nu ook weer niet, maar gemiddeld. Zijn jongere broer en zelfs Bethany waren betere schutters. Dat hij zijn oudere broer Hal evenaarde, stelde de sombere jongeman niet tevreden; Hal was de beste zwaardvechter in Schreiborg en misschien wel ter wereld, als hij aan het Meestershof won. Martin vond het niet plezierig om doorlopend ondergeschikt te zijn aan anderen, zelfs al was Hal de enige in Schreiborg die hem kon verslaan.


  Toen hij opkeek en vrouwe Bethany samen met haar vader zag aankomen, besefte hij dat hij zijn voorhoofd fronste en forceerde een glimlach.


  'Robert!' riep de hertog. 'Ik had je niet zo snel terugverwacht. Vrouwe Bethany, altijd een genoegen. Robert, is je vrouw niet met je meegekomen?'


  'Ze houdt niet zo van lange ritten,' antwoordde graaf Robert. 'En ik wilde snel reizen, want ik heb nieuws.'


  'Jongens, zorg dat de mannen doorgaan met oefenen,' zei Hertog Henry. 'Ze beginnen te verslappen in de middagwarmte. Ze mogen pas stoppen als de bel voor het avondmaal gaat.'


  Zijn zonen gebaarden dat ze erop zouden toezien en keken hun vader en heer Robert na, die een stukje verder reden. Bethany kwam naar hen toe en wendde haar paard naast Martin. 'Je had zeker niet verwacht me zo snel weer te zien?'


  Brendan kneep zijn ogen een beetje samen. Zij hield haar hoofd schuin, alsof ze langs Martin naar hem keek, maar haar blik was op Martins gezicht gericht. Martin leek aandachtig te kijken naar slordige zwaardvechters die met oefenzwaarden op elkaars schild inhakten. Hoewel ze van hout gemaakt waren, waren die zwaarden en schilden zwaarder dan de echte metalen exemplaren. Als de voetsoldaten straks ten strijde trokken, dan zou hun wapengerei lichter aanvoelen dan waar ze aan gewend waren. Datzelfde gold voor de piekeniers en speerdragers, die in de verte met hun wapens over een veld heen en weer renden.


  Iets te laat keek Martin haar aan en zei: 'Wat? O ja. Altijd fijn om je te zien, Bethany.' Maal toen trok iets anders zijn aandacht en riep hij: 'Jij daar!' Hij spoorde zijn paard aan, maakte een bocht om de duellerende voetsoldaten en steeg af. Hij nam de plek van een van de mannen in, leende diens zwaard en schild en deed voor hoe het oefengevecht moest worden aangepakt. Een sergeant van de kasteelwacht zag de jonge heer afstijgen en kwam aan lopen om te kijken wat er aan de hand was.


  Martin wierp zich op de oefening en begon met twee galmende uithalen, waardoor zijn tegenstander al snel struikelend achteruit werd gedreven.


  'Wat moet dat nou voorstellen?' vroeg Bethany.


  Brendan keek haar aan en zei: 'Ik heb geen flauw idee.'


  Bethany liep terug naar haar vader, die zijn onderhoud met de hertog afrondde. Terwijl de jongste zoon haar nakeek, zag hij dat ze zich weer omdraaide en naar Martin keek. Zuchtend zei hij in zichzelf: 'Aan de andere kant, misschien ook wel.'


  


  

  Het avondmaal was een mengeling van luchtige gesprekken onderbroken door perioden van stilte waarin iedereen in gedachten verzonken was. Martin en Bethany leken elkaar opzettelijk te negeren, en dat zat Brendan dwars.


  Ze waren samen opgegroeid, zij vieren, en kenden elkaar al zo lang als Brendan zich kon herinneren. Er was altijd aangenomen dat Bethany op een dag met Hal zou trouwen, maar Brendan besefte nu dat dat alleen maar een aanname was en dat zijn vader of moeder er nooit iets over had gezegd; en op dit moment wist hij één ding, hoewel hij er niet zeker van was of hij het helemaal begreep. Er was tijdens haar laatste bezoek iets veranderd tussen Bethany en Martin. Zonder woorden was er een verschuiving opgetreden in hun gevoelens ten opzichte van elkaar. Martin had er niets over tegen zijn broer gezegd. Hoewel dat toch onwaarschijnlijk was, want Martin was de meest introverte van hun familie. Maar Bethany was ook verstrooid. Ze kletste met haar moeder en scheen alle andere tafelgasten te negeren, inclusief haar eigen vader.


  Hij was momenteel in gesprek met Brendans vader, die zijn zonen nog niet had verteld waarom graaf Robert ineens was verschenen. Brendan wist zijn jeugdige ongeduld in toom te houden, want hij wist dat zijn vader hem wel zou vertellen wat hij weten moest als hij de tijd rijp achtte. Toen hij besefte dat hij geen reden meer had om nog aan tafel te blijven, zei hij: 'Vader?'


  'Ja?'


  'Het is een lange dag geweest. Als je het goed vindt, wil ik graag vroeg naar bed.'


  Een beetje verbaasd om het verzoek van zijn normaal zo onstuimige jongste zoon, gebaarde de hertog instemmend. Brendan knikte naar de anderen aan tafel en vertrok. Met een plotselinge moedeloosheid voelde hij aan dat wat er verder ook zou gebeuren, er weinig goeds kon voortkomen uit wat er tussen Martin en Bethany speelde. Hij zuchtte vermoeid, duwde de deur naar zijn vertrekken open en liet zich op zijn eenvoudige bed vallen. Op zijn rug liggend staarde hij naar de stenen van het plafond en dacht: misschien worden die twee nog afgeleid door de oorlog.


  


  

  Toen de gasten zich in hun kamers hadden teruggetrokken, wendde hertogin Caralin zich tot haar man. 'Wil je naar bed?'


  Hertog Henry zat op een divan, een recente aanwinst in de privévertrekken van het oude kasteel. De ruimte was sinds de bouw van het kasteel gebruikt als informele zitkamer, en Henry had geconcludeerd dat het ook de ideale plek was om met het gezin bij elkaar te zijn; de hertog vond het er veel gezelliger dan in de tochtige grote zaal. Hij keek glimlachend op uit zijn overpeinzingen. 'Nee, nog niet. Ik heb veel om over na te denken.'


  Caralin hield haar hoofd schuin en keek haar man aan. Ze waren al bijna dertig jaar bij elkaar, en af en toe kende ze hem beter dan hij zichzelf kende, maar op dit soort momenten had ze geen idee wat er door zijn hoofd ging. 'Roberts nieuws zal je wel erg hebben verontrust.'


  Henry's ogen werden groot en hij rechtte zijn rug. 'O, dat. Nee, dat is het helemaal niet.' Hij wenkte haar terug naar de divan en toen ze naast hem kwam zitten, zei hij: 'Het spijt me. Ik had het tegen jou en de jongens moeten zeggen. Robert had informatie voor me over onze buren in het oosten, de elfen in E'bar.'


  'O,' zei ze, lichtjes fronsend. 'Ik dacht dat het te maken had met de naderende oorlog.'


  'Dat kan ook eigenlijk wel zo zijn,' zei haar man. 'Ik hoop van niet. Ik had Robert gevraagd om een boodschapper naar hun regent te sturen, om hem op de hoogte te stellen van de mogelijkheid op een conflict in de buurt. Ik had Robert wel gevraagd om te benadrukken dat het waarschijnlijk niets belangrijks was, alleen maar een waarschuwing uit voorzorg.


  De boodschapper was drie dagen onderweg naar de poorten van hun stad, en daar werd hij tegengehouden. Volgens Robert weigerden de lieden die bij de elfen voor poortwachters doorgaan hem de stad binnen te laten, pakten de boodschap aan en stuurden de ruiter weer weg.'


  'Nou, dan heeft hij de boodschap toch gekregen, die regent?'


  'Ja, maar daar gaat het niet om, lieverd. En ook niet om hoe die arme boodschapper is behandeld. De elfen houden er andere gebruiken op na dan wij. We hebben altijd op goede voet gestaan met de elfenkoningin en haar hof in het noorden, maar deze nieuwkomers zijn een ander soort dier, vrees ik. Nee, het gaat om wat de schildwacht tegen onze boodschapper zei.'


  'Wat dan?'


  'Elk mens dat binnendringt op het grondgebied van de taredhel - zo noemen ze zich - zou "worden aangepakt".'


  'Dat klinkt onvriendelijk.'


  'Ja,' beaamde hij, en hij slaakte een diepe, vermoeide zucht. 'Als de Keshiërs komen en die elfen neutraal blijven, dan is dat één ding. Als ze hun grenzen helemaal afsluiten...'


  'Dan zal iedereen die naar het oosten vlucht over hun grondgebied moeten reizen.'


  'Zoals altijd snap je meteen waar het probleem zit.'


  Zachtjes, alsof ze bang was te worden afgeluisterd, vroeg ze: 'Denk je... dat we misschien moeten vluchten?'


  'Nee, nee,' antwoordde hij, en hij omhelsde haar geruststellend. 'Ik probeer alleen maar op alle mogelijkheden vooruit te lopen, liefste.' Hij kuste haar op de wang en keek haar glimlachend in de ogen. 'De Keshiërs, oprukken tegen de Verre Kust? Waarom zouden ze?' Hij stond op en stak zijn hand uit, die zij aanpakte om zich overeind te laten helpen. 'Er is hier niets wat ze willen hebben. Bossen? Boerderijen? Ze hebben zelf meer dan genoeg bossen en boerderijen in Groot Kesh. Nee, ze zullen bijna zeker weer een graai doen naar het Dromendal. En de prins van Krondor zal heer Sutherland en de Ridder-Maarschalk van het Westen opdragen hen te verdrijven, en als het stof neerdaalt zijn de oude grenzen weer getekend, met hier en daar wat kleine wijzigingen.'


  Caralin haakte haar arm door de zijne en liep met hem mee. 'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei ze.


  Zwijgend knikte hij, wetend dat hij waarschijnlijk inderdaad gelijk had, maar voorbereid op de mogelijkheid dat hij er volkomen naast zat. Net als veel gehuwde stellen liepen ze in stilte door en hoefden ze niets meer te zeggen.


  


  

  Puc zat achter zijn schrijftafel, zoals al talloze dagen sinds hij naar het eiland was gekomen. Maar anders dan op de meeste dagen weigerde zijn geest de problemen die voor hem lagen te begrijpen. In plaats daarvan keerden zijn gedachten steeds terug naar Brandos' vraag over het herbouwen van de villa.


  Hij had geen enkele goede reden om dat te overwegen. Hij kon zich niet eens voorstellen hoe hij eraan zou moeten beginnen. Met een groepje vaardige ambachtslieden van het vasteland en een beetje magie van Magnus en zichzelf, wist hij, zou de villa binnen enkele maanden herbouwd zijn. En dat terwijl de oorspronkelijke bewoners van dit eiland er waarschijnlijk jaren over hadden gedaan.


  Maar om de een of andere reden werd hij al boos als hij alleen maar aan de herbouw van zijn huis dácht. Het leek wel alsof zelfs de gedachte eraan afdeed aan het verlies dat hij nog steeds voelde.


  Na Miranda's overlijden was zijn voorheen zo ijzeren vastberadenheid gaan wankelen. Hij had in gedachten dat laatste moment van haar leven al talloze keren opnieuw beleefd, het steeds weer voor zijn geestesoog gezien. Als ik nu maar iets sneller was geweest, dacht hij dan, of als ik die demon net even eerder in beweging had zien komen... Hij wist dat dit soort gedachten geen enkele zin had. Puc was meer dan honderd jaar oud en had veel mensen ongelukkig aan hun einde zien komen - veel meer dan er door ouderdom waren overleden - en toch bleef dit sterfgeval hem achtervolgen.


  Ja, ze was zijn vrouw geweest, en hij had van haar gehouden...


  Puc ging zuchtend achteroverzitten. Hij reikte naar de pot thee die al de hele ochtend op tafel stond en zag dat hij leeg was. Hij kon met een belletje rinkelen, zodat iemand hem een nieuwe pot zou brengen. Kijkend naar de puinhoop op zijn schrijftafel wist hij dat hij met datzelfde belletje iemand kon roepen om de rommel op te ruimen. Toen hoorde hij zichzelf zachtjes lachen, beseffend dat hij meer tijd kwijt zou zijn aan het opzoeken van dingen die door zijn overijverige leerlingen waren opgeruimd dan wanneer hij gewoon zelf de boel sorteerde.


  Maar eerst thee.


  Puc liep de lange wenteltrap af die van zijn werkkamer boven in de toren tegenover die van Amirantha naar beneden leidde. Hij vroeg zich af hoe het de zwarte magiër verging op zijn bezoek aan E'bar en was ervan overtuigd dat hij en Gulamendis nu druk hun bevindingen zaten te vergelijken. Hij hoopte dat er uit het bezoek iets tastbaarders zou voortkomen dan de talloze doodlopende paden die ze tot nu toe waren tegengekomen.


  Na het bloedbad bij de Poorten van het Duister in de Vallei der Verlorenen in noordelijk Kesh had Puc alle contactpersonen die hij op de wereld had - en dat waren er veel - benaderd. Hij had hen de boodschap laten verspreiden dat er rijkdom, veiligheid of allebei werd aangeboden aan elke demonenontbieder die dat wenste; het Conclaaf wilde uitsluitend meer informatie vergaren.


  Onder aan de trap aangekomen, was Puc gedwongen toe te geven dat de resultaten niet bepaald uitstekend te noemen waren. De paar magiegebruikers die naar Tovenaarseiland waren gekomen, waren charlatans gebleken, met weinig kennis en vaardigheid, en ze wisten niets meer dan hun eigen beperkte ervaring. Een paar van hen hadden een of twee feitjes aan Pucs kennis kunnen toevoegen, maar alleen als bevestiging van wat hij toch al had vermoed: er waren op onvoorstelbare schaal omwentelingen gaande in het demonenrijk.


  Amirantha had ook geprobeerd wijs te worden uit het oude boek met demonenoverlevering dat ze van het eiland Queg hadden gestolen. Hij had een vrij aardige schifting kunnen maken tussen onzin, metaforische benaderingen van de waarheid en wat je 'feiten' zou kunnen noemen. Hoewel Puc het idee begon te krijgen dat juist de aard van het demonenrijk de 'feiten' enigszins veranderlijk maakte.


  Terwijl hij de grote zaal binnenliep, zag Puc zijn zoon. 'Magnus.'


  Magnus draaide zich om en keek hem aan. Even later zei hij: 'Er is iets aan de hand. Wat is er?'


  'Laten we de villa herbouwen.'


  De jonge magiër aarzelde even. Toen knikte hij. 'Dat lijkt me een goed idee.' Kijkend naar de lege theepot die zijn vader bij zich had, vroeg hij: 'Vind je het goed als ik meeloop?'


  'Natuurlijk.'


  De keuken was verlaten, maar er brandde nog steeds een vuur in het metalen fornuis dat in de roosterhaard stond. Puc spoelde de pot uit met water uit een grote emmer en vulde hem opnieuw. Hij zette hem op een hete plaat op het vuur en wachtte tot het water ging koken.


  'Waardoor ben je van gedachten veranderd?' vroeg Magnus .


  'Het is tijd.' Zoveel van waar hij tegen streed was een duistere wanhoop die voortkwam uit een overeenkomst die hij had gesloten met Lims-Kragma, de godin van de dood. Ze had hem drie keuzes geboden: sterven door toedoen van de demon Jakan; een belichaming worden van de god van de magie, waardoor hij sneller terug zou kunnen naar Midkemia; of teruggaan en zijn strijd voortzetten, maar tegen een prijs. Hij had dat laatste gekozen, en de prijs was dat hij iedereen om wie hij gaf eerder zou zien sterven dan hij. Tot nu toe was dat gebeurd bij een zoon, een geadopteerde dochter, toen nog een zoon en zijn vrouw. Uit zijn eigen geslacht was nu alleen Magnus nog over. Hij had zijn drie pleegkleinzonen nog, Jommy, Tad en Zane... Puc moest toegeven dat hij zich door zijn angst voor de vloek had laten vervreemden van zijn achterkleinzonen Jimmy en Dash Jameson. Hoewel ze geen bloedverwanten waren - ze waren de kinderen van zijn pleegdochter - gaf hij toch veel om hen. En dan was er nog Jim Dasher, Jimmy Jamesons kleinzoon. Puc zuchtte; hij was gesteld op die complexe, gevaarlijke man, vooral omdat er ogenblikken waren dat hij zijn betovergrootvader Robbie de Hand in hem zag. Maar als er al een vonkje genegenheid bestond, dan was dat niet aangewakkerd tot een vlam. Hij mocht Jim graag, maar van liefde was geen sprake.


  In de loop der jaren was Puc er goed in geworden zich te verweren tegen gevoelens waardoor hij zijn hogere roeping zou kunnen laten varen, namelijk dat hij de wereld en iedereen erop wilde beschermen. Maar die gevoelens waren er toch; verborgen, misschien zelfs begraven.


  Terwijl ze wachtten tot het water kookte, vroeg Magnus: 'Wie zou je de bouw willen laten overzien?'


  'Ik denk dat ik dat zelf maar doe,' antwoordde zijn vader. 'Ik ken elke balk en baksteen in dat huis even goed of beter dan ieder ander.' Hij glimlachte. 'Ik heb er ook het langst van iedereen gewoond.'


  Magnus lachte terug. 'Het is fijn om je... zo te zien, vader.'


  'Het was voor jou ook moeilijk om je moeder en broer te verliezen, Magnus. Dat ben ik in mijn eigen verdriet uit het oog verloren, en het spijt me dat te zeggen.'


  Magnus zweeg een tijdje. Zijn gezicht herinnerde Puc aan Miranda. Het was langer dan dat van zijn vader, met hogere jukbeenderen; maar zijn ogen had hij van een mysterieuze voorouder die Puc niet kende. Ze waren zo blauw als ijs en konden dwars door je heen kijken. Hij zei zacht: 'Ik ben nooit iemand geweest die zijn eigen verdriet afweegt tegen dat van een ander, vader. En van jou had ik dat ook niet verwacht.'


  'Ik bedoel alleen dat ik, door me te verliezen in mijn eigen ellende, misschien niet zoveel aandacht heb geschonken aan jouw pijn; dat is alles.' Puc sloeg zijn blik neer. 'Alleen een slechte vader wendt zich af van het verdriet van zijn zoon, hoe volwassen die zoon ook is.'


  Magnus knikte. 'We zijn allebei types die zich op dat soort momenten in zichzelf terugtrekken. Dat is geen schande; het ligt nu eenmaal in onze aard.' Met een flauw glimlachje vervolgde hij: 'Bovendien ben ik te groot om bij je op schoot te zitten en op je schouder uit te huilen.'


  Puc moest lachen. 'Ja, dat is alweer een paar jaar geleden, hè?'


  Het water begon te borrelen en Magnus pakte de theepot. Hij zette hem op tafel en vroeg: 'En nu?'


  Puc keek zijn zoon aan en pakte de pot. 'Nu moet ik eerst de puinhoop in mijn werkkamer opruimen. Morgen beginnen we met herbouwen.'


  Magnus stapte impulsief naar voren, omhelsde zijn vader en zei: 'Mooi zo.'


  Puc liep de keuken uit terwijl zijn zoon aan tafel ging zitten. Even later slaakte Magnus een diepe zucht en nam even de tijd om te peinzen. Toen er tranen in zijn ogen opwelden, veegde hij ze weg en stond op. Er was een heleboel werk te verzetten, en dat zou niet wachten alleen omdat sommige wonden gewoon niet heelden. En misschien zou het werk wel helpen bij het helingsproces. Toch bleef er diep in zijn binnenste een gevoel achter dat er zelfs na alle jaren sinds de dood van zijn moeder en broer geen hoop bestond dat die wonden zouden genezen. Misschien zouden ze in de loop der tijd gevoelloos raken.


  


  

  De uitkijk in het kraaiennest meldde: 'Zeilen in zicht!' en de kapitein riep alle hens aan dek. Hoe vreselijk Jim het ook vond om op blote voeten in de kou te staan, als vrijbuitende koopvaarder uit Hansulé doorstond hij het. Hij wist voldoende over de herbergiers, hoeren en havenarbeiders daar om iedereen wijs te maken dat hij Jaman Rufiki was. Met zijn donkere haar en lichte huid oogde hij als een man van de Koninkrijkszee, en dat paste goed bij zijn valse levensverhaal: geboren in Wijzershoofd, van daaruit aangemonsterd en vervolgens jarenlang in de vaart op de Grote Zee tussen Ithra en Brijané.


  Hij had zijn Tsuranese bol gebruikt om ongezien naar Queral te komen, waar hij zijn agenten had ontmoet. Geen van de agenten ten zuiden van die stad had zich in de afgelopen drie maanden nog gemeld, en Jim vermoedde dat zijn onderduikadressen in het zuiden van het Keizerrijk mogelijk waren ontdekt. Hij wilde niet het risico nemen te verschijnen in een kamer vol moordenaars in Hansulé, dus ging hij naar de dichtstbijzijnde stad waar hij wist dat hij veilig zou zijn, kocht het snelste paard dat beschikbaar was en reed dat bijna dood om naar Hansulé te komen.


  Daar had hij aangetroffen wat Franciezka's agenten ook al hadden gemeld: er lag een enorme vloot voor anker, van bijna tweehonderd schepen. Hij vroeg zich af of er nog eens honderd waren vertrokken sinds haar agenten verslag hadden uitgebracht, of dat hun telling onjuist was geweest. Eén avond in de plaatselijke taveernes had hem daarop antwoord verschaft: de eerste driehonderd waren naar het zuiden uitgezeild, zoals gemeld, en nog eens honderd waren net een week eerder ook naar het zuiden vertrokken.


  Jim bleef zitten met de vraag of het Keizerlijke Keshische Hof in de greep van de waanzin was. Beide naties hadden geprofiteerd van de vrede sinds de gedoemde poging van Kesh om na de Slangenoorlog Krondor te belegeren. Het land ten westen van de Verre Kust tot aan Krondor was in chaos gedompeld geweest nadat de invasie van de Smaragden Koningin de legers van het westen naar de Nachtmerriekam had teruggedreven, waar ze uiteindelijk waren verslagen.


  Puc had beide partijen tot een wapenstilstand gedwongen, waarmee hij tegelijkertijd alle banden met het Koninkrijk had verbroken, maar het ook had gered. Nu, na jaren van wederopbouw, was het Koninkrijk in het westen even sterk als vóór de invasie van de Smaragden Koningin in de Bitterzee. Een oorlog diende op dit ogenblik werkelijk geen enkel doel.


  Er moet iets zijn wat me ontgaat, dacht Jim terwijl hij in het want klom. Hoezeer hij ook de pest had aan matrozenwerk, hij was er zo goed in dat hij geen argwaan wekte. Deze positie krijgen was lastiger geweest dan verwacht, aangezien het Keizerlijke Keshische Leger toezicht hield. Ze hadden wachters neergezet bij elke rekruteringspost in de havens, en Jim twijfelde er niet aan dat er ook agenten van de Keizerlijke Inlichtingendienst bij waren. Zijn huidige evenknie was de jonge en zeer getalenteerde Kaseem abu Hazara-Khan, de meest recente in een rij van bijzonder listige mannen uit de Jal-Pur woestijn die voor de veiligheid van het Keizerrijk moesten zorg dragen.


  Jim had Kaseems vader erg graag gemogen, maar de man was voortijdig aan zijn einde gekomen, en Jim was ervan overtuigd dat het geen natuurlijke dood was geweest. Hij wist alleen dat hij er zelf geen hand in had gehad, een feit dat hij had benadrukt tegenover Kaseem. Tot op de dag van vandaag, twee jaar later, had Jim nog steeds geen idee wie het voor elkaar had gekregen om de intelligentste man die hij ooit tegenover zich had gehad te vermoorden. Zelfs als Jim hem dood had willen hebben - wat hij meer dan eens inderdaad had gewild - dan wist hij nog niet precies hoe hij het zou aanpakken. En zonder opscheppen wist Jim dat als hij geen manier kon verzinnen, een ander daar ook niet toe in staat zou moeten zijn.


  Jim kende Kaseem niet goed; hij was lastig te peilen en Jim had hem nooit met eigen ogen gezien, zoals zijn vader. In Jims vak leerde je over je tegenstanders door de manier waarop ze hun netwerken gebruikten, hoe ze het spionnenvak bedreven en hoeveel lijken ze in hun kielzog achterlieten. De Hazara-Khans, een geslacht dat te herleiden was naar de oprichter van de Keizerlijke Keshische Inlichtingendienst, Abdur Rachman Memo Hazara-Khan, waren er goed in geweest het bloedvergieten tot een minimum te beperken en toch op alle mogelijke manieren het Koninkrijk in verwarring te brengen. Jim was slechts het laatste hoofd van het spionnennetwerk van de koning dat de dag vervloekte waarop de Hazara-Khans het levenslicht zagen.


  Jim wist één ding: alle inlichtingen liepen via Kaseem abu Hazara-Khan. Als Jim een uurtje met die man zou kunnen praten, ontdekte hij misschien waarom het grootste keizerrijk in de geschiedenis van de wereld had besloten tegelijkertijd twee van de grootste naties ter wereld aan te vallen. Want als je de Eilanden aanviel, viel je Roldem aan: ze waren te hecht verbonden. Het Koninkrijk Roldem kon niet hoffelijk achteruitstappen van het conflict en de rol van neutrale partij of eerlijke bemiddelaar spelen.


  Jim reefde de zeilen samen met de andere zeelui, met zijn voeten stevig op de touwen onder de mast. Hij keek op en zag dat het schip langzaam een vluchthaven aan de noordkant van een groot eiland binnen werd gevaren. Het Slangeneiland, dacht hij. Wat moeten we hier?


  Terwijl hij de zeilen vastbond, maakte hij een ruwe berekening. Er lagen minstens dertig schepen voor anker. Er waren een paar oorlogsschepen bij, maar het waren voornamelijk koopvaardijschepen, de meeste kustvaarders zoals dat waar hij op werkte. Jim wist dat hij geen wereldreis zou gaan maken zodra hij aanmonsterde op de Suja. Er hadden geen diepwaterschepen voor anker gelegen toen hij in Hansulé was gearriveerd. Hij wist alleen niet of ze naar het noorden of naar het zuiden zouden gaan. Zodra ze het anker lichtten, werd duidelijk dat ze de twee vloten achternagingen die eerder waren vertrokken.


  Volgens de geruchten had de eerste vloot grotendeels bestaan uit oorlogsschepen, met een paar ondersteunende vaartuigen erbij. Jim nam aan dat ze de Bitterzee op zouden varen en daar eventuele Quegse galeien zouden verjagen die zo dom waren geweest om naar het zuiden te komen, of mogelijk kaperschepen uit Durbin. Hun doelwit moest de Koninkrijkse vloot in Vykorhaven zijn. Als ze daar snel aanvielen, konden ze hun verdediging opzetten in de veroverde stad en de legers uit het westen tegenhouden, zodat die geen steun konden bieden aan het Koninkrijkse stadje Landreth aan de noordkust van de Dromenzee. En als ze daar een maand konden standhouden, zou het Dromendal nog jarenlang in handen van Kesh blijven.


  Maar waarom deze tussenstop op een verlaten eiland? Ze hadden voldoende proviand voor de tocht naar Elarial, een grote stad met een diepe haven voor het herstel en de toerusting van schepen. Dat was een logische volgende plek om hun proviand aan te vullen. Dus wat deden ze hier?


  Jim maakte zijn werk af terwijl het anker werd neergelaten en de dagploeg de mededeling kreeg dat ze naar de kombuis benedendeks mochten. Hij liep de kajuitstrap af en ging in de rij staan voor zijn eten. Zonder erbij na te denken, at hij dat op wat er in zijn kom was geschept en dronk het slappe, waterige bier dat zijn rantsoen voor die dag was.


  Op het dek boven hem hoorde hij activiteit, en hij vroeg zich af wie er aan het werk was als de dagploeg en de nachtploeg allebei beneden waren. Dit was geen zeeschip op een lange reis, dus er was geen tussenploeg. Zodra ze onderweg waren en het schip op orde werd gehouden, was er meer dan genoeg tijd om beide ploegen rust te gunnen.


  Na de maaltijd doken de meeste mannen hun kooi in, zoals gewoonlijk, maar Jim ging het dek op om te kijken of hij kon achterhalen wat er gaande was. Hij kwam boven aan de kajuitstrap aan en dook meteen ineen, voor het geval de kapitein of stuurman hem de toegang tot het dek zou willen verbieden.


  Niemand hield de uitgang beneden in de gaten. De Suja was een latijnzeil-getuigde tweemaster, zeer geschikt als kustvaarder. De bemanning was klein, niet meer dan dertig man, dus had Jim weinig moeite om uit het zicht te blijven.


  In de verte zag hij sloepen met vracht heen en weer varen tussen het eiland en de schepen die dichter bij de wal voor anker lagen. De kapitein keek omlaag vanaf het achterdek en zag Jim, maar hij zei niets en keek weer naar het land. Jim nam daardoor aan dat het niet verboden was om aan dek te komen.


  Wie er dan ook bezig waren geweest met lossen aan dek, ze hadden snel gewerkt. Een stapel zo te zien kleine kratten lag vastgebonden onder een stuk zeildoek bij het voorkasteel. Jim liep naar de reling en keek omlaag, en hij zag de sloep die de lading had gebracht wegvaren. Ze moesten net voordat Jim boven was gekomen zijn vertrokken.


  In de sloep zaten vier zeelieden die op hun gemak roeiden, aangezien het grote vaartuig nu leeg was. Achterin zat een gestalte in een mantel met kap, met zijn hand op het roer, en toenJim die hand zag, sprong zijn hart bijna in zijn keel.


  Uit de mouw van het donkerrode gewaad stak een groen geschubde hand met zwarte klauwnagels. Er was maar één ras ter wereld dat zulke handen had.


  Pantathiërs!


  7


  Reiziger


  


  

  Kind schreeuwde.


  De vlieger was uit de zonnige hemel omlaag gekomen en had haar zo hard geraakt dat ze even versuft was. Alleen door haar hoofd in te trekken en haar lichaam naar links te wringen, kon ze voorkomen dat hij van achteren haar keel openhaalde, hoewel ze wel een diepe wond in haar schouder opliep. Ze haalde fel uit met haar elleboog en raakte de vlieger tegen zijn slaap.


  Meer had ze niet nodig.


  Voordat de vlieger zich hersteld had, had zij haar hoektanden al in zijn keel gezet en hem doodgebeten. Gedachten en beelden stroomden door haar heen, zoals altijd gebeurde als ze een prooi doodde, en ze voelde dat ze weer groeide. Ze was nu in kracht gelijk aan iedereen behalve de machtigste demonenheren: de vlieger had haar die wond alleen maar kunnen toebrengen dankzij het verrassingseffect en haar tijdelijke desoriëntatie. Ze besefte dat dit een probleem kon blijven, want ze zag er niet zo sterk uit als ze was. Dankzij haar magie en kennis had ze een voordeel ten opzichte van de overgrote meerderheid van solitaire demonen die ze tegenkwam, en ze was verstandig genoeg om groepen te ontlopen die te sterk waren om te vernietigen.


  Ze was groter geworden, en lichamelijk was ze nu zo volwassen als ze op natuurlijke wijze kon worden. Naar de maatstaven van haar ras was ze een bijzonder mooie vrouw. Geslacht was bij de demonen vaak een kwestie van keuze, en sommige, zoals Belog, waren alleen in zeer oppervlakkige termen mannelijk te noemen.


  Ze was opvallend slank en lenig, met ronde heupen en lange benen. Ze had een platte buik, ondanks haar razende eetlust, en ze had een ronde maar kleine boezem gekregen. Haar nek was lang, maar het meest opvallend was haar gezicht; ze had nog steeds kleine hoektanden, maar verder leek haar gezicht bijna menselijk, alsof ze ernaar neigde een succubus van het Eerste Rijk te worden. Belog vroeg zich af of ze dat misschien in haar vorige bestaan was geweest, want ze had alleen oppervlakkige belangstelling voor die wezens getoond, maar leek bijna geobsedeerd in haar nieuwsgierigheid naar het demonenrijk.


  Ze hield even in terwijl ze het wezen van de vlieger in zich opnam en besefte dat ze haar wilskracht moest toepassen. Hoewel ze een sterk verlangen voelde om zich te transformeren tot een vlieger, aarzelde ze niet. Vliegen zou haar meer snelheid en een beter vermogen om te jagen opleveren, maar ze zou er energie mee verliezen. En aangezien ze voelde dat ze sterker begon te worden, besloot ze dat het beter was om haar kracht te bewaren in plaats van die te verspillen aan een transformatie tot een minder machtig schepsel.


  Ze wist dat als ze dat wilde, ze haar groei later nog kon beïnvloeden en vleugels kon laten ontstaan. Maar een vlieger zo groot als zij zou magie moeten beheersen; een onderwerp waar ze zich regelmatig in verdiepte, dus het was wel een mogelijkheid, alleen niet nu.


  Ze wenkte Belog dat hij tevoorschijn kon komen van achter de rotsen waar hij zich had verstopt om te wachten op de afloop van de aanval. Kind wist dat als haar tegenstander had gewonnen, Belog zou hebben geprobeerd weg te glippen terwijl de vlieger zich aan haar te goed deed.


  Ze bevonden zich op een uitgestrekte hoogvlakte vol greppels en doodlopende valleien; diepe kloven waardoor ze weer moesten omdraaien en teruglopen over het rood gebakken landschap. Het was een kwelling, maar ze liepen door.


  In de lucht hingen de zware geuren van stof en zwavel, metalige sporen van koper en ijzer en de stank van verrotting. Pluimen heet gas, vieze gelige geisers en damp bronnen kwamen omhoog uit de grond om hen heen. Je kon het alleen maar omschrijven als hels, een feit dat ze merkwaardig amusant vond, hoewel ze niet precies wist waarom.


  Ze wenkte hem om te komen opeten wat er was overgebleven. Terwijl hij at, vroeg ze: 'Waarom zijn vliegers zo licht?'


  'Schepsels die vliegen hebben holle botten, hoewel de botwand sterk is. Ze moeten wellicht zijn, anders kunnen hun vleugels hen niet dragen. De spieren die de vleugels aandrijven zijn echter wel sterk.' Hij onderbrak zijn verhaal om een grote hap van de poot van de dode vlieger te nemen. Er zat nog voldoende energie in het vlees om hem weer een paar dagen gaande te houden. Kind was gul in hoeveel ze hem gaf. Of berekenend; het lag in de aard van demonen om als ze honger hadden als eerste hun intelligentie op te offeren, maar haar verlangen naar kennis was even groot als haar honger naar voedsel. Ze hield Belog niet alleen in leven, ze zorgde dat hij van nut voor haar bleef.


  Hij slikte en vervolgde: 'Sommige vliegers kunnen hun eigen gewicht in de lucht houden, maar die zijn meestal kleiner dan deze. De keus is beperkt.'


  'Die conclusie trok ik ook net. Waarom zou je je kracht opgeven?'


  'Snelheid en scherp zicht, allebei zijn het soorten kracht. Je ziet dreigingen eerder aankomen; je kunt achtervolgers voorblijven. Je kunt hoog boven de strijd zweven.' Hij haalde zijn schouders op om aan te geven dat hij alleen maar redenen opsomde en geen oordeel velde. 'Maar je moet er kracht voor opofferen.'


  'Ik heb gezien...' Ze maakte haar zin niet af. 'Nee, ik heb herinneringen van iemand anders aan enorme vliegers, met wapens en pantsers.'


  'Zulke schepsels vliegen dankzij meer dan alleen de kracht van hun vleugels. Ze gebruiken magie om in de lucht te blijven. Het zijn heel machtige heren, prinsen en koningen.'


  'Waarom?'


  Belog was gaan inzien dat dit Kinds gebruikelijke methode van vragenstellen was: ze volgde de draad van een gesprek net zo lang totdat ze had ontdekt wat ze wilde weten.


  'Dat stamt uit de Tijd Voor de Tijd, toen we allemaal als wilden waren,' begon hij. Na een paar keer flink door haar te zijn afgeranseld, wist hij dat ze een voorkeur had voor oude overlevering; dus misschien had de eerste Archivaris die ze had verslonden een voorliefde gehad voor de geschiedenis van de oudheid. 'Er stond een groot hoofdman op onder de eersten van het Volk. Zijn naam was Aelor. Hij regeerde over de binnenste koninkrijken en schepte orde uit de chaos. Hij concludeerde dat we op een grote schijf wonen, en in het midden daarvan stichtte hij de eerste nederzettingen. Vijf oorspronkelijke koninkrijken, elk geregeerd door een eigen koning, gevolgd door andere, en allemaal stonden ze bekend als de Eerste Koninkrijken. Rondom die koninkrijken ontstonden de Tweede Koninkrijken, en toen de Woeste Landen en daarbuiten de Waanzin.'


  Hij zag dat ze ongeduldig werd, want dit had ze al eerder gehoord. 'In hun dienst aan de koningen kregen sommigen bescherming als onderdanen van hun heren. Sommigen van hen werden beloond met grote macht, en soms met magie.'


  Toen hij over magie begon, zag hij dat ze weer aandachtig luisterde en wist hij dat hij de juiste keus had gemaakt. 'Vertel me meer over magie,' zei ze.


  Belog kende haar stemmingen inmiddels. Als ze gretig belangstelling ergens voor toonde, moest hij niets verbloemen, hoe saai hij het onderwerp zelf ook vond. In zijn ervaring was zij uniek, maar hoe ze zo was geworden was een raadsel voor hem. Ze was afkomstig uit een demonenklasse die je, bij gebrek aan een betere term, 'arbeiders' of 'dienaren' zou kunnen noemen, en een schepsel met enige macht zou haar niet eens hebben opgemerkt. Haar moeder was een lage demon geweest en haar vader een soldaat in het leger van de koning, die ten strijde was getrokken tegen de onderdanen van Maarg toen alles wat Belog kende was gaan uiteenvallen.


  Hij vervolgde: 'Magie is de naam voor een stelsel van besturende krachten dat de kloof overbrugt tussen het tastbare en ontastbare. Door wilskracht, het scherpe intellect van de geest en het vermogen tot zelfdiscipline, kan iemand magie "beoefenen", zoals dat heet.'


  'Kun jij het ook?' vroeg ze, overduidelijk nieuwsgierig.


  'Nee, dat mocht niet. Onze heer Dahun had een beeld voor ogen dat er duidelijk onderscheid moest zijn tussen klassen, omdat anders één schepsel te machtig kon worden en het evenwicht van alles zou kunnen verstoren.'


  Ze lachte, de eerste keer dat ze die drang had gevoeld en de eerste keer dat hij iemand van zijn ras simpelweg uit vermaak had horen lachen. 'Omdat anders één schepsel te machtig zou worden en hem zou uitdagen!' Ze keek Belog met een scherpe blik aan. 'Ik weet elke dag meer, leermeester. Misschien weet ik op een dag wel evenveel als jij .'


  'Dat is een dag waar je als leermeester naar uitkijkt, want dan weet je dat je leerling alles heeft geleerd wat je te bieden hebt. Maar het is ook een dag die ik vrees.'


  'Omdat ik je dan niet langer nodig heb en je gewoon een maaltijd voor me wordt?' vroeg ze, op wat alleen maar een spottende toon kon zijn.


  'Omdat ik vrees dat ik dan je inspirerende gezelschap zal moeten missen,' antwoordde hij.


  Ze hield grinnikend haar hoofd schuin. 'Volgens mij noem je dat vleierij.'


  Zijn ogen werden groot. 'Je bezit inderdaad veel kennis, Kind. Ik heb je dat nooit verteld, en het is een concept dat bij ons ras niet algemeen bekend is. Alleen de klasse van succubae, de verleiders en absorbeerders van leven, is er bedreven in. Ze gebruiken het om lagere schepsels te bedotten.' Ze keek hem gefascineerd aan. 'Het is iets wat zwakkere wezens gebruiken, een conventie van valse lofbetuigingen in ruil voor grotere waardering van een machtiger schepsel. Het is een verleidingsmiddel, dus...'


  'Magie,' viel ze hem in de rede. 'Dat wil ik leren.'


  Hij haalde diep adem. 'Dan moeten we op zoek naar iemand anders, en dat kan wel eens moeilijk zijn, Kind. We moeten een magiegebruiker zoeken die machtig genoeg is om ons van nut te zijn, maar niet zo machtig dat hij ons vernietigt. Onze heer Dahun was waakzaam in zijn toewijzing van magie en paste goed op aan wie hij het gebruik ervan toestond.'


  'Ik denk dat er magiegebruikers onder de wilden zijn.'


  Hij zweeg weer. Vaak stond hij versteld van de kennis die Kind al bezat. Uiteindelijk gaf hij haar gelijk. 'Ja, maar dat brengt een extra risico met zich mee. De wilden zijn eerder dieren dan rationele wezens. Ze houden zich aan de oude gebruiken en slachten elkaar af om hogerop te komen. Koning Maarg heeft vele wilde gebruiken in zijn rijk laten bestaan, en hij verafschuwde heer Dahun. Maarg was het doelwit van Dahun toen onze heer ons de laatste keer verliet.'


  'Ik denk dat onze heer is vertrokken vanwege dát,' zei Kind, wijzend naar het oosten.


  Belog hoefde niet te vragen wat 'dát' was, want hij wist dat ze de duistere golf van vernietiging bedoelde die vanuit het Centrum stroomde en alles verslond waar hij mee in aanraking kwam.


  'De Duisternis,' zei hij zachtjes. 'Maar als dat zo is, waarom dan dat vertoon van wapens en macht? Waarom oprukken tegen Maarg? Waarom niet...' hij maakte een gebaar met vlakke hand, 'gewoon wegglippen?'


  Kind hield haar hoofd schuin. Hij wist inmiddels dat dat betekende dat ze met een vraagstuk worstelde. 'Ik weet het niet,' zei ze uiteindelijk. 'Ik zou alleen denken dat het voor een koning zo groots als Dahun lastig moet zijn om ergens ongemerkt heen te glippen.' Ze glimlachte. 'Misschien had hij een afleidingsmanoeuvre nodig?'


  Weer stond hij paf van de complexiteit van haar geest. Als het afgrijzen uit het Centrum niet over hen was gekomen, dan zou zij niet zo vroeg zijn uitgeselecteerd en geëvolueerd. Ofwel ze zou op een plek zijn geplaatst waar een behoefte bestond en opgeleid, of ze zou zijn gedood omdat ze potentieel gevaarlijk was. Ze was een opmerkelijk schepsel. Hij vroeg zich af of ze voor haar vorige dood ook een opmerkelijk persoon was geweest. En of deze nieuwe orde die door Dahun was opgelegd - waarin paarvorming en kinderen opvoeden werden aangemoedigd in plaats van simpelweg nageslacht laten uitkomen in de geboortepoelen en het voor zichzelf laten zorgen - iets met haar geest had gedaan.


  Want onder het Volk was het zo dat het leven terugkeerde na de dood, en hoe sneller je bij je geboorte begon te eten en groeien, hoe meer herinneringen uit je vorige leven standhielden. Belog was oud voor zijn ras; hij was al meer dan een eeuw voorbij de kracht van zijn leven, en dat was vóór de komst van Dahun ongehoord geweest. Belog wist dat hij nog heel jong was toen de demonenkoning aan de macht kwam, maar zijn herinneringen vervaagden naarmate hij verder terugkeek in de nevelen des tijds.


  'Misschien, maar dat moeten we een andere keer en elders maar overwegen. Als je magie wilt leren, moeten we een plan bedenken.'


  Haar glimlach verbreedde zich tot een grijns. 'Ik ben gek op plannen bedenken. En ik ben heel blij dat ik je niet heb opgegeten, Belog.'


  'Ik ook, Kind.'


  Ze waren nu vlak bij de weg naar het oosten, gedwongen erlangs te blijven lopen door de omstandigheden van het landschap en de plunderende bendes demonen. Een grote groep heel kleine demonen scharrelde langs de berm aan de overkant van de brede weg, en Kind en Belog keken ernaar van achter een rotsblok op een helling. 'Zoveel,' merkte ze op, en Belog wist niet of ze sprak vanuit een hongergevoel of gewoon nieuwsgierigheid. Ze was veruit de leergierigste geest die hij ooit had ontmoet.


  'Vertel eens over legers,' zei Kind ineens.


  Belog was verbaasd. 'Wat wil je erover weten?'


  'Waarom bestaan ze?' Haar stem verried een frustratie die hem vertrouwd was gaan voorkomen, alsof ze van hem verwachtte dat hij zonder ernaar te vragen haar stemmingen en wensen kende.


  'Hoe machtig een heer of koning ook is, er zijn altijd anderen die even machtig of nog machtiger zijn. Legers zijn uitdrukkingen van een...' Hij onderbrak zijn zin alsof hij zocht naar de juiste woorden. 'Een behoefte aan respijt in een strijd. Ja, zo kan ik het denk ik het beste omschrijven.'


  'Dat begrijp ik niet,' zei Kind een beetje humeurig. 'Wat is dat, "respijt"?'


  'We zijn van nature een ras dat strijdt,' begon hij terwijl ze over het gebroken land liepen dat het begin was van het koninkrijk van Dahun, wat ooit het begin was geweest van het koninkrijk van Maarg. 'Sinds de Tijd Voor de Tijd worden we geboren, we doden en eten of worden gedood en gegeten, en dan worden we herboren. Als we geluk hebben, geven onze levenservaringen ons een doel en een richting en houden we een tijdje stand.


  Sommigen van ons stijgen op naar grote macht, vele anderen dienen bereidwillig in ruil voor bescherming en privileges. Dahun had veel generaals, veel raadslieden, veel onderdanen die tot taak hadden zijn rijk te besturen.'


  'Legers, Belog, ik wil over legers horen.'


  'Andere koningen, rivalen, hebben hun eigen domeinen, en als individuen strijden en wedijveren ze tegen en met elkaar. Legers zijn een dreiging; als jij mij aanvalt, zal ik me verdedigen, en als je me ergert, val ik je aan. Maarg had de macht over een groot koninkrijk, maar hij was bang voor Dahun en ongerust over de koningen in de woeste rijken. Andere koningen van de Tweede Koninkrijken wedijverden met Dahun en met elkaar - bondgenootschappen veranderen doorlopend - en soms werden er legers op pad gestuurd en oorlogen gevoerd. Maar gedurende lange perioden werden de legers alleen achter de hand gehouden. Als je grote legers paraat hebt staan, kun je daarmee al voorkomen dat anderen je aanvallen.'


  'Aha,' zei Kind, alsof ze het begreep. 'Hoe groter het leger, hoe langer het respijt.'


  'Tot op zekere hoogte. Soldaten hebben veel middelen nodig: voedsel, wapens, slaapplaatsen.'


  'Leg eens uit?' vroeg Kind.


  Ze liepen door een steeds bredere greppel tot ze bij een kruising van drie sleuven aankwamen en weer heuvelopwaarts gingen. Belog wist dat dit ooit een heel grote vijver of een klein meer moest zijn geweest, gevoed door drie rivieren. Hij sprak zachtjes over logistiek en hoe je een leger fit en gevechtsklaar kon houden. Over de behoefte aan controle, zodat soldaten niet terugvielen in hun oude, wilde gebruiken en elkaar vermoordden.


  Telkens als ze vond dat hij ergens te ver in detail op doorging, viel ze hem in de rede met een volgende vraag. 'Vertel eens over oorlog en over winnen en verliezen,' droeg ze hem op.


  Hij putte zo veel mogelijk uit zijn vertelkunst en begon een lange verhandeling over de aard van de georganiseerde strijd terwijl ze de lange helling naar de bergen beklommen. Hoewel deze relatie veel elementen had die hij vervelend vond, kon hij met dit eindeloze lesgeven wel zijn vaardigheden scherp houden. Door Kinds onophoudelijke vragen moest hij diep in zijn geheugen zoeken naar feiten en gedachten die in jaren niet meer bij hem waren opgekomen.


  Als Archivaris had hij de verantwoordelijkheid gehad om te helpen bij het catalogiseren en ordenen van alle kennis die koning Dahun ter hand kwam: boeken, schriftrollen, toestellen, alles wat nuttig zou kunnen zijn voor hun demonenheer. De Archivarissen waren een soort broederschap geworden, voor zover zoiets bestond in het demonenrijk, want elke avond vertelden ze elkaar op hun slaapzaal over alles wat er overdag was gebeurd.


  Belog was een van de hoogsten in zijn gilde geweest en had meer kennis gehad dan zij allemaal, op een enkeling na. Hij kon goed verbanden leggen, dus hij zag in hoe kennis die was ontdekt en gedeeld door de een kon worden gekoppeld aan kennis die door een ander was ontdekt, op een manier die voor buitenstaanders misschien niet meteen duidelijk was. Als er al een demon in het gilde was die werd gezien als 'senior' of van de hoogste rang, dan was het waarschijnlijk Belog geweest, hoewel de anderen met zijn roeping daar nooit echt een punt van hadden gemaakt. Van nature waren ze voor demonen-begrippen goedaardig.


  Toen ze de heuvelkam bereikten, vroeg Kind: 'Waar gaan we nu heen, Leermeester?'


  Stiekem was hij ermee ingenomen dat ze hem zo noemde, maar hij antwoordde: 'Dat hangt ervan af waar je naartoe wilt.'


  Ze wierp hem een blik toe die betekende dat ze niet blij was met dat antwoord, maar hij raakte er steeds meer van overtuigd dat er een werkelijke crisissituatie zou moeten ontstaan voordat ze hem zou vermoorden. Als er al zoiets als genegenheid bij hun ras bestond, dan hadden zij twee het gevonden.


  'Ik bespotte je niet, Kind,' zei hij, en hij rustte even uit op een rotsblok. De lange tocht begon zijn tol van hem te vergen. Hij wist dat zijn intelligentie begon af te nemen. Het zou weken duren, of misschien wel een maand van niet eten, maar uiteindelijk zou hij aftakelen tot een bijna dierlijke staat en Kind aanvallen, ook al zou hem dat zijn leven kosten.


  Hij keek haar aan en was alweer verbaasd te zien hoe ze evolueerde, hoe haar gezicht nog fijner en aantrekkelijker werd. Ze moest wel een succubus zijn geweest in haar vorige leven, daar was hij nu bijna zeker van. Door de manier waarop haar uiterlijk zich ontwikkelde, dacht hij dat ze heel vaak op de sterfelijke niveaus moest zijn geweest. Zachtjes zei hij: 'Ik denk dat je al hebt besloten waar we heen gaan, Kind.'


  Ze glimlachte, en toen lachte ze hardop. Het was een melodieus, mooi geluid. Maar toen werd haar gezicht somber. Ze wees naar het oosten. 'Hoe lang nog voordat de Duisternis hier aankomt?'


  'Dat weet ik niet. Het lijkt maar te blijven groeien, wat we ook proberen; er zijn al vuur, staal en magie tegen gebruikt, maar alles wat ermee in beroering komt wordt blijmoedig omhelsd. Een scherpe stalen pijl, een vallend brok metselwerk, de ineengedoken gedaante van een kind, alles wordt door de aanraking van die Duisternis in de vergetelheid verwelkomd. Het is meedogenloos, maar ongehaast.'Hij zweeg even om in zijn hoofd te rekenen. 'Ik schat een paar jaar. Misschien vijf jaar.'


  'Maar het komt zeker?'


  'Als we al iets over de Duisternis hebben geleerd, dan is het dat hij onvermijdelijk is.'


  'Dan kunnen we niet stoppen,' besloot ze. 'Als we nog eens vijf jaar reizen, dan zal het ons over tien jaar inhalen. Niets kan het tegenhouden.'


  'Alles wat door de Duisternis wordt aangeraakt, lost op, en zelfs de stenen schreeuwen van pijn terwijl ze tot niets worden gereduceerd, maar de Duisternis zelf is stil en maakt geen enkel geluid. Het heeft geen substantie, maar het verteert alles. Maar hoeveel het ook verteert, het blijft zonder substantie. Niets stelt het tevreden, niets houdt het tegen. Het bestaat gewoon.'


  'Wat denk je dat het wil?' vroeg Kind, die nog steeds in de verte staarde.


  'Dat zou ik echt niet weten,' zei de oude leermeester met een zucht. 'Het is al een kwestie van speculatie of de Duisternis wel in staat is om iets te willen, want daarvoor zou een bewustzijn nodig zijn. Wil de wind iets? Of de regen? Of het vuur? Wil het zand iets terwijl wij erover lopen?'


  Kind keek met een vreemde gezichtsuitdrukking naar Belog en zei: 'De wind wil evenwicht, de regen wil zo ver mogelijk in de grond dringen, en vuur wil ademen en groeien.' Toen glimlachte ze flauwtjes en voegde eraan toe: 'Maar ik moet toegeven dat ik geen idee heb wat zand wil.'


  Hij zweeg lange tijd terwijl hij hierover nadacht. 'Maar dat zijn alleen verklaringen van de aard en bestaansreden ervan, geen concessies aan hun wil en bewustzijn.'


  'Misschien,' zei ze schouderophalend. 'Ik zal hier niet zijn als de Duisternis arriveert; hoe ver ik er ook voor moet reizen.'


  'Waar ga je dan heen?' vroeg Belog.


  'Vertel me eens over Dahuns oorlog tegen Maarg in het sterfelijke rijk,' vroeg zij toen.


  Hij keek op van dat verzoek en was een beetje geërgerd omdat ze zijn vraag negeerde. Maar het was hem duidelijk dat het tijd werd om door te lopen, het nu verwoeste voormalige koninkrijk van Maarg binnen te gaan om te zoeken naar iets wat alleen zij wist. Onderweg zou er van hem worden verwacht dat hij haar onderwees en, in mindere mate, vermaakte. En Kind zou voor hem jagen en hem te eten geven.


  Op zich vond hij dit bestaan, buiten het comfort van werken voor de koning samen met de andere Archivarissen, niet bijzonder onplezierig. Op al dat lopen na.


  Terwijl ze doorliepen vertelde hij haar over het oproepen van alle soldaten van de koning, over hoe zijn leger was opgebouwd en hoe alle magie die hij ter beschikking had, was ingezet om hen te vervoeren naar een wereld in het sterfelijke rijk. De legers van Maarg hadden daar, samen met Sebran, Chatak en andere koningen van de Tweede Koninkrijken en hoofdmannen en strijdheren van de Woeste Landen, gevochten tegen een ras dat zich de Sterrenelfen noemde. Dat waren lichamelijk zwakke, sterfelijke wezens, maar ze waren sluw geweest en hadden effectief krachtige magie ingezet. De elfensoldaten waren niet opgewassen geweest tegen de gecombineerde kracht van vijf demonen-legers, maar elke demon had tegenover zeker tien zwaarden gestaan en het demonen-legioen had een hoge prijs moeten betalen voor zijn overwinningen. Meer dan een miljoen demonen waren teruggekeerd naar de geboortepoelen, volgens schattingen, en als de demonen sterfelijk waren geweest, dan zou de oorlog voorbij zijn geweest. Maar telkens als een demon stierf, keerde hij terug naar zijn geboortewereld, werd snel gevoed en weer vechtbereid gemaakt, en wierp zich dan weer in de strijd.


  Toen had Dahun toegeslagen terwijl het leger van Maarg zich om onverklaarbare reden tegen zijn eigen bondgenoten had gekeerd, vervolgens was Dahun neergedaald op de resten, en uiteindelijk had hij zich door het sterfelijke rijk heen gevochten.


  Daarna was er niets meer vernomen van de grote demonenkoning of zijn generaals. Zijn leger en al zijn volgelingen waren verdwenen alsof ze nooit hadden bestaan.


  En Dahuns koninkrijk was achtergebleven en had zichzelf moeten verdedigen tegen de Duisternis.


  Kind begon vragen te stellen, en hij beantwoordde die zo goed als hij kon.


  'Waarom zijn alle heersers mannelijk?' vroeg ze op een zeker moment.


  'Dat is niet zo. Alle koningen zijn mannelijk. Vrouwelijke heersers worden koninginnen genoemd.'


  Ze knikte zwijgend en ze liepen door, een verschrikking achter zich latend die zelfs twee demonen niet konden begrijpen.


  8


  Zeeman


  


  

  Het onweerde verschrikkelijk.


  De Suja stuiterde over zware rollers om de landtongen heen alvorens aan het lange stuk naar de Caralianbaai te beginnen. De bemanning was net zo onwetend gebleken als Jim al had verwacht. Het waren gewone havenarbeiders die op het laatste moment waren ingehuurd om te voorkomen dat er iemand bij zou zijn zoals hij: een spion uit het Koninkrijk. Ze wisten alleen maar dat alle schepen van Kesh zich schenen te hebben verzameld in Hansulé en dat ze allemaal fitte matrozen nodig hadden.


  Jim wist waar het schip was doordat hij in staat was geweest dat uit zijn hoofd uit te rekenen met behulp van hun snelheid. Het was nogal een verrassing geweest toen hij een officier aan de kapitein had horen vragen waar ze heen gingen, en had ontdekt dat ze op weg waren naar Caralian en niet de diepe haven van Elarial.


  Op het ogenblik had Jim het echter te druk om zich te verwonderen over de logica van die keus; hij moest grip zien te houden op de natte zeildoeken tijdens het reven van de zeilen. Het was midden in de nacht, en Jim en de andere mannen wisten de weg door het want alleen te vinden op de tast en dankzij het licht van een enkele dievenlantaarn aan elke mast. De touwen waren zo ruw dat hij ze met zijn tenen kon omklemmen terwijl hij het canvas ophees. Maar dit was de gevaarlijkste taak die een matroos kon krijgen: in het want tijdens een nachtelijke storm.


  Jim was ervan overtuigd dat als het noodweer stopte, ze zouden zien dat er diverse schepen waren vergaan. De storm hield nu al meer dan een dag aan, en het enige voordeel ervan was dat ze hun bestemming twee dagen eerder dan verwachezouden bereiken.


  Hij zette ijverig de zeilen vast en schuifelde toen naar de betrekkelijke veiligheid van de mast. Daar klauterde hij omlaag naar de bovenkant van de hoofdtouwen en sprong op het dek. De kapitein was kennelijk blij met de timing, aangezien de storm wat minder fel leek en hij nog een uur snelheid kon maken met de zeilen die nog gehesen waren.


  Jim ging benedendeks, naar de relatieve droogte en warmte van het ruim waar de bemanning sliep. Het was er bijna verlaten, omdat het grootste deel van de ploeg nog boven was. Jim liep naar de hangmat die hij had opgeëist toen hij net was aangemonsterd en streek afwezig met zijn hand over de rand die zich aan de kant van het tussenschot van het schip bevond. Zijn passerende hand vond een tevredenstellende bobbel: zijn verstopte Tsuranese bol, weggemoffeld in de stof op de plaats waar het draagtouw was vastgenaaid. Hij dook in de hangmat en nam er genoegen mee vanzelf zo veel mogelijk op te drogen in de koude, vochtige lucht. Er was een stapel ruwe linnen lappen geweest om je mee af te drogen toen het noodweer begon, maar die lagen nu op een hoop bij de kajuitstrap, doorweekt en ongetwijfeld bezig een indrukwekkende hoeveelheid schimmel te verzamelen. Toch zou Jim nu heel wat overhebben voor één warme, droge handdoek.


  Aan de andere kant had hij ook nog boven bezig kunnen zijn. Hij hoefde zijn vermoeidheid niet te veinzen. Hij wist dat er over enkele minuten nog twee of drie anderen benedendeks zouden komen strompelen, want er waren nog meer matrozen uit het want naar beneden gestuurd. Hij wilde dat ze een zeeman aantroffen die diep in slaap was, want hij had geen zin in oeverloos geklets. Als ze informatie hadden gehad die de moeite waard was, dan had hij met alle liefde geroddeld als een viswijf op de markt, maar aangezien hij evenveel over deze reis wist als zij, ging hij liever slapen.


  Van alle rollen die Jim tijdens zijn carrière had gespeeld, vond hij die van zeeman het vreselijkst. Hij zou nog liever kamelen door de zomer hitte van de Jal-Pur woestijn drijven of zich vechtend een weg uit een bandietenfort banen dan nog één nacht aan boord van dit schip door te brengen.


  Maar de plicht riep. Hij moest ontdekken wat de bedoeling was met deze vloot, want hoewel hij geen details wist, twijfelde hij er niet aan dat de waarheid, wat die ook zou blijken te zijn, slecht nieuws voorspelde voor het Koninkrijk. Terwijl hij indommelde, vroeg hij zich niet voor de eerste keer af welke rol de Panthatische Slangenpriesters in dit alles speelden.


  


  

  Ze kregen slechts kort de tijd om te slapen, want het bevel voor alle hens aan dek kwam bij zonsopgang. Jim stond op te midden van het gebruikelijke gemor van de mannen, voegde om in zijn rol te blijven een korte tirade toe over de stomme idioot die deze expeditie had verzonnen, en ging aan dek.


  In plaats van het want in gestuurd te worden om de zeilen te hijsen, moest hij zich melden bij de boeg, waar een groep matrozen aan de kaapstander draaide om het anker te laten zakken. Het was een grijze ochtendschemer, maar de storm was gaan liggen en had de zee onrustig, leigrijs en metalig groen achtergelaten, onder een heiige lucht. Maar wat Jims aandacht trok, was dat ze naar een plek dichter bij de wal voeren, waar het schip voor anker zou gaan.


  Zoals hij had verwacht werden de mannen die nog niet in het want stonden naar de lijzijde van het schip gestuurd om uit te kijken naar rotsen. Hij liep naar de reling en keek eroverheen, maar zag niets anders dan diep, roerig water en af en toe een schuimkop. Hij wierp een blik naar de wal en zag dat ze minder dan een kwart mijl van de branding waren. Een snelle berekening vertelde hem dat ze nog op een halve dag zeilen van de stad lagen, en hij vroeg zich af hoeveel schepen er al waren gearriveerd.


  Terwijl het lichter werd en het weer nog verder bedaarde, kreeg hij zijn antwoord: meer schepen dan hij voor mogelijk had gehouden. Als om zijn grootste angst te bevestigen, kwam er een eskader Brijaner schepen in zicht, varend naar een locatie die op de een of andere manier aan hen was doorgegeven door wie er dan ook de leiding had over deze onmogelijke vloot.


  Om zich heen kijkend om zeker te weten dat niemand hem gadesloeg, klauterde Jim tegen een hoofdtouw omhoog naar de grote mast, klom snel naar het bovenste rondhout en keek naar de haven in de verte. Ze waren nog zo ver weg dat er niets van land te zien was op de plek waar hij wist dat de stad moest liggen. Ze gingen voor anker in een enorme, gebogen baai, die uitsluitend diende als vluchthaven langs de bovenkant van de boog, waar de noordelijke landmassa de schepen afschermde tegen de meeste weersinvloeden vanuit het noordwesten. Nu begreep Jim in ieder geval waarom ze hier waren in plaats van in Elarial. Zoveel schepen zouden zelfs de zeer brede ingang van die haven verstoppen.


  Toen werd hij gegrepen door nog een overtuiging: Kaseem abu Hazara-Khan moest zijn agenten in Caralian hebben ontdekt en laten schaduwen. Geen enkel schip in deze vloot was dicht genoeg bij de stad om zichtbaar te zijn, behalve via magie, of door een van Jims agenten als die toevallig een bootje had gehuurd voor een mooi dagje zeilen.


  Met een wee gevoel in zijn maag gleed Jim langs een touw omlaag en liet zich soepel op het dek zakken. Hij had zich afgevraagd waarom al zijn agenten ten zuiden van deze plek er het zwijgen toe deden, terwijl er bij de mannen hier en richting het noorden niets aan de hand was. Nu besefte hij dat Hazara-Khan daar niet om maalde. Wat hij ook van plan was, het zou al in volle gang zijn voordat nieuws over deze reusachtige vloot het Koninkrijk bereikte.


  Jim wist twee dingen: hij moest uitzoeken waar deze enorme armada naartoe onderweg was - de Verre Kust of Krondor - en dan moest hij van dit schip af en terug naar Krondor. Hij rekende snel. Logisch gezien zou het Keizerrijk Groot Kesh proberen al het land weer op te eisen dat eeuwen geleden in één verpletterende aanval was verloren. Als die Brijaner schepen als eerste door de Straat der Duisternis kwamen en een scherm konden oprichten tegen Quegse kapers, dan kon de rest van de vloot rechtdoor varen langs de zuidkust van de Bitterzee en een drievoudige aanval doen op Nes, Vykorhaven en Krondor.


  Er zou cavalerie naar het noorden onderweg zijn vanuit de Keshische steden Jonril en Nar Ayab om vanuit het zuidoosten het Dromendal te bereiken, terwijl het garnizoen van Durbin de Keshische troepen die al in Shamata waren zou ondersteunen. Kesh zou binnen een week het Dal in handen hebben: Nes zou binnen enkele dagen vallen, en als de Westelijke Vloot van de koning in Vykorhaven kon worden verrast, dan zou Kesh de controle hebben over de Bitterzee.


  Als Jim deze aanval leidde, zou hij een blokkade van Krondor opzetten en dan doorstoten tot aan Sarth om te zorgen dat er geen hulp uit Yabon kon komen. De legers in de Verre Kust zouden er weinig toe doen, en als ze oostwaarts marcheerden door de passen in de Grijze Torens dan zouden ze op de troepen uit Yabon stuiten, die ten noorden van Sarth vastzaten, en daar niet meer verder kunnen.


  Toen bedacht Jim zich. Het enige wat hieraan volkomen onredelijk was, was wat Hazara-Khan in het zuiden zou gaan doen. Hij hoefde de bevelen en plannen van de Keshische generaal niet te zien om te weten dat elk garnizoen ten zuiden van het Overnse Diep was opgeroepen en zich nu aan boord van deze schepen bevond. Vanuit conventioneel oogpunt zouden er hordes kwade stamleden door de Gordel van Kesh naar het vruchtbare agrarische land van het zuidelijke Keizerrijk moeten stormen.


  Is dit dan waar de Pantathiërs een rol spelen, vroeg hij zich af. Er moest iets zijn wat hen ook zonder de laars hak van Kesh op hun nek overhaalde de vrede te bewaren.


  Ineens raakte Jim in paniek, of althans voor zover mogelijk. Hij had ontdekt wat er te ontdekken viel op dit schip, maar eraf komen was problematisch. Hij kon zijn geheime bol gebruiken om terug te keren naar zijn werkkamer in Krondor zodra hij meer wist. Het punt was hoe hij nog meer kon ontdekken. Ze lagen zo dicht voor de kust voor anker dat het niet verschrikkelijk gevaarlijk was om door de branding naar het strand te zwemmen, maar wat moest hij doen als hij eenmaal aan land was? Hij zou meer dan twintig mijl te voet moeten afleggen voordat hij bij een deel van de baai aankwam waar hij zinnige informatie of sneller vervoer zou kunnen vinden, en dan zou hij nog steeds geen idee hebben wat het plan was. Er moest een andere manier zijn.


  Hij zette zich gedachteloos in beweging toen de stuurman het bevel gaf om enkele lijnen te repareren en de dekken te schrobben. Dat betekende dat de kapitein zich had voorgenomen een tijdje te blijven. Jim onderdrukte de neiging zijn frustratie te uiten en hield zichzelf nogmaals dezelfde gedachte als eerder voor: er moest iets op te vinden zijn.


  


  

  Er verstreken twee dagen waarin niet veel belangwekkends gebeurde, wat niet betekende dat Jim de tijd had om over zijn huidige toestand na te denken. Een schip op zee, zelfs als het voor anker ligt, heeft een heleboel aandacht nodig. Aangezien er weinig bemanning was op de Suja - wat kennelijk voor alle schepen in de vloot gold - werkten de ploegen een halve dag op en een halve dag af, hoewel dat 'af' maar een kwestie was van hoe je het bekeek. Na de maaltijden in de kombuis waren er zeilen te repareren en touwen te splijten. Iemand moest met een lantaarn door de ingewanden van het schip lopen op zoek naar lekkages en om te kijken of de storm de mast of de kolsem niet had beschadigd. Jim besloot de ruiminspectie te doen in de hoop iets van lading te vinden, of een andere aanwijzing over wat de rol van dit schip zou kunnen zijn, maar hij werd bijna dol van frustratie toen hij ontdekte dat het ruim leeg was. Er stond lading aan dek, kratten die aan boord waren gebracht door de Pantathiërs, maar die zaten vast onder zwaar zeildoek en er was altijd iemand in de buurt; hij had geen schijn van kans om onderzoek te doen naar de inhoud.


  Op de derde ochtend lichtten de schepen de ankers, en de Brijaner schepen waren de eerste. Jim haalde diep adem om zijn ongeduld te beheersen; zij waren logisch gezien de beste vloot voor de eerste aanval, aangezien ze elke Quegse galei op de Bitterzee konden voorblijven, en ze zouden waarschijnlijk een scherm vormen waardoor zwaardere Keshische oorlogsgaleien achter hen aan konden varen om rechtstreeks door te stoten naar Vykorhaven.


  Meer dan eens had Jim de haast onbedwingbare neiging om zijn Tsuranese bol te grijpen en naar Krondor te gaan, maar hij wist dat hij op een punt was aanbeland waarop zijn waarschuwing slechts enkele dagen eerder zou aankomen dan meldingen over buitenlandse zeilen van Koninkrijkse patrouilleschepen ten westen van Nes. Een extra week van voorbereiding zou weinig uitmaken tegen deze overmacht.


  Toen kwam het bevel voor de Suja: licht het anker en hijs de zeilen. Maar er werden alleen zeilen gehesen om te manoeuvreren, en het bevel luidde dat ze naar de stad Caralian moesten gaan, niet de zee op. Jim klom met andere bemanningsleden het want in, hees zeilen en zette ze vast. Ze zeilden een nauwe bocht in waardoor ze de wind in de rug zouden hebben, aangezien die vandaag uit het zuiden kwam, en ze zouden gemakkelijk te veel snelheid kunnen maken. Gezien het gedrom van schepen voor hen was Jim ervan overtuigd dat de kapitein heel langzaam en voorzichtig wilde binnenvaren. Toen ze de haven naderden, kon Jim zijn ogen nauwelijks geloven, want er lagen nog steeds meer dan honderd schepen voor anker. Sloepen met lading en kleine dienstvaartuigen voeren heen en weer naar het land; ze kwamen niet alleen uit de haven zelf, maar ook van de stranden verderop.


  Ze kregen het bevel om het anker te laten zakken en de zeilen te reven; alle bemanningsleden togen aan het werk, en het schip kwam tot stilstand op minder dan een kwart mijl van een lang strand. In de verte zag hij een veeg aan de horizon waarvan hij wist dat het Caralian was, of in ieder geval de rook uit de schoorstenen daar. Hij had nooit om die stad gegeven - hij vond het een tweederangs haven die maar zelden de moeite waard was om in het oog te houden - maar hij had er toch een agent.


  Er kwam een sloep naar het schip toe, waarop de stuurman bevelen riep om de laadnetten in gereedheid te brengen. Jim bemande de giek samen met twee andere mannen, en nog eens zes zeelui schoven het luik van het hoofdruim open en klommen naar beneden om de lading in ontvangst te nemen.


  Het net kwam omlaag en Jim wachtte bij de lier totdat het teken werd gegeven. Samen met twee andere mannen draaide hij aan de zware zwengel, de lier draaide en het net kwam boven de reling in zicht.


  Jim liet bijna los toen een bijzonder verstoord kijkende koe hem aanstaarde. Er hing nog een tweede koe in een lus naast de eerste, en die loeide deerniswekkend. Jim had niet veel verstand van dieren, maar hij had vaak genoeg door agrarische gebieden gereisd om melkvee te herkennen.


  Vee bederft niet, in tegenstelling tot geslacht vlees, dus het was niet ongehoord dat er koeien, schapen of zelfs varkens, die erom berucht zijn dat ze lastig te hoeden zijn, met een leger meegingen, vooral als het naar een gebied ging waar niet veel wild leefde. Maar melkvee?


  Zijn ogen werden nog groter toen er mannen, vrouwen en kinderen aan boord kwamen, en ineens wist Jim precies wat er gaande was. Hij keek om zich heen, zag dat alle anderen op hun werk geconcentreerd waren, en probeerde in te schatten wanneer hij naar zijn hangmat zou kunnen komen om zijn bol te activeren; want nu wist hij waar een of andere groep gestoorde Keshische edelen had besloten naartoe te gaan.


  Dit was niet zomaar een militair avontuur. Het was meer dan een grootscheepse aanval op het Westelijke Rijk van het Koninkrijk der Eilanden of zelfs een poging om na jaren van grensconflicten het gehele Dromendal op te eisen.


  Voor hem stonden mannen en vrouwen uit zes heel verschillende plaatsen: woestijnvolk uit Dahali-Kapur, moerasbewoners uit het Drakenmeer en E'Ramere, Ashuntaruiters en Isalaanse boeren, allemaal uit de Keshische Confederatie.


  Kesh bewaakte zijn grenzen niet tegen de Geconfedereerden die wanhopig verlangden naar beter land in het zuiden van het Keizerrijk. Het Keizerrijk bracht Geconfedereerden naar de Verre Kust en wilde hun Koninkrijks land geven.


  Dit was niet zomaar een oorlog; het was een grootscheepse invasie en kolonisatie. Ze waren niet van plan die landen te veroveren en een dwarse bevolking te regeren, ze wilden die bevolking vervangen door mensen die dankbaar zouden gehoorzamen aan de keizerlijke wetten zodat ze hun nieuwe, gekoesterde woonplaatsen konden behouden.


  Jim keek om zich heen en zag nog meer schepen die de zeilen hesen om hun reis naar het noorden te beginnen. Zonder het exacte aantal schepen te kennen kon hij alleen maar een schatting maken, maar het Keizerrijk Groot Kesh bracht op zijn minst twintigduizend boeren, veehouders en ambachtslieden naar de Verre Kust, ongeveer drie keer de hele bevolking van Koninkrijkse burgers daar. En de meerderheid van de mannen die oud genoeg waren om te strijden, was gerekruteerd en nu waarschijnlijk halverwege Krondor.


  Jim onderdrukte het misselijke gevoel dat in zijn buik opkwam.


  


  

  Jim keek toe terwijl het laatste van de 'lading' aan boord kwam. De mannen onder de kolonisten hadden groepen gevormd en hielden zoveel afstand van traditionele vijanden als de beperkte ruimte benedendeks hun toestond.


  Hij klom in het want achter het achterdek toen hij de kapitein hoorde roepen: 'We zijn klaar. Klaarmaken om het anker te lichten!'


  Om zich heen kijkend zag Jim bij het volgende schip iets wat hem aan het denken zette. Naarmate steeds meer kolonisten aan boord van de schepen waren gegaan, had hij overpeinsd hoe Groot Kesh de Verre Kust in handen wilde krijgen. Dat was een vraag geweest waarop hij geen antwoord had kunnen bedenken, op het vage idee na dat ze getalsmatig enorm in het voordeel waren.


  Vergeleken met de Confederatie had de Verre Kust gigantische rijkdommen. Maar het was er, na meer dan honderdvijftig jaar, nog steeds dunbevolkt. Twee grote oorlogen in de afgelopen eeuw hadden het Westelijke Rijk verwoest, en de bevolking was om te beginnen al niet groot geweest. De enige stad van enig formaat was Cars, hoewel Schreiborg nog steeds de hoofdstad van het hertogdom was. Die bevolkingscentra, samen met Tulan in het zuiden, waren betrekkelijk stabiel, aangezien ze amper meer dan een tiende waren gegroeid sinds de invasie door het leger van de Smaragden Koningin.


  Jim begreep wel waarom Kesh de Verre Kust na al die jaren weer zou willen opeisen; het was logisch om een groot deel van de bevolking van de Confederatie te verhuizen. Het zou veel opstandige Geconfedereerden tot bedaren brengen als de bevolking werd uitgedund en de concurrentie om kostbare natuurlijke grondstoffen werd verminderd. Aan de Verre Kust zou snel een florerende kolonie worden gevestigd, die de streek veel efficiënter kon exploiteren dan het Koninkrijk tot nu toe had gedaan. Dit zou een inkomstenbron opleveren die snel winstgevend zou zijn, maar die toch de belastingen voor de nieuwe kolonisten laag kon houden.


  Jim had bijna bewondering voor de vermetelheid van het plan, en voor de ongelooflijke schaal ervan. Wat zou dit een onvoorstelbare triomf zijn voor de groepering van generaals en edelen in de Galerij der Heren en Meesters die hier achter zat! Maar zijn bewondering verpieterde toen hij overwoog dat het zijn koninkrijk was dat werd opgedeeld om deze droom mogelijk te maken.


  Wat hij op het volgende schip zag, maakte plotseling het gehele plan duidelijk: slavenhandelaren. Op het andere schip gingen minstens vijftig leden van het Gilde van Slavenhandelaars van Kesh aan boord.


  Slavernij was al bijna twee eeuwen verboden in het Koninkrijk, maar nog steeds een instituut in Kesh. Meer dan één Keshische slaaf had het leven gelaten bij een poging om de veiligheid in het Koninkrijk te bereiken, want maar weinigen konden de grens over komen.


  Het misselijke gevoel keerde in Jims buik terug. Nu wist hij wat de binnendringende kolonisten uit Kesh van plan waren te doen met de huidige bevolking. Hij had gedacht dat die de heuvels in zou worden gejaagd om naar het oosten en het toevluchtsoord Yabon te trekken, of naar de Vrijsteden, of misschien naar de dwergen of de elfen in Elvandar.


  Hiermee losten ze twee problemen tegelijk op, dacht Jim. Hij klom langs de touwen omlaag alsof hij een belangrijke taak had, naast klauteren over de rondhouten en het losmaken van zeilen. De huidige bewoners zouden geen sta-in-de-weg vormen; jongens die van hun huizen waren verdreven, zouden niet opgroeien tot schurken en bandieten in de bossen van de Verre Kust; en een deel van de kosten voor deze enorme invasie zou worden gedekt door de reusachtige instroom van nieuwe arbeiders voor handelscoalities in elke stad in het Keizerrijk.


  Heel even werd Jim overmand. Wie had dit waanzinnige plan kunnen bedenken, zo verreikend dat het daadwerkelijk kans van slagen had? Geen van de heersers van Groot Kesh die hij kende haatte het Koninkrijk zozeer of was zo afgunstig dat ...


  Toen begreep hij het. Het Koninkrijk der Eilanden en het Keizerrijk Groot Kesh deelden één gemeenschappelijke zwakte: ze werden allebei geregeerd door onzekere mannen zonder duidelijke erfgenaam. Als de kroon op het spel stond, konden er een heleboel politieke beloften worden gedaan, ongeacht de waarschijnlijkheid van het inlossen van die beloften. Als de voorwaarde van een belofte bestond uit de woorden 'als ik de kroon krijg...' dan kenden alle betrokkenen zowel de prijs van falen als de schaal van de rijkdom die gepaard kon gaan met slagen.


  Jim sprong op het dek, klauterde het ruim in en liep rechtdoor naar zijn kooi. Hij zocht zijn bol op en tornde hem snel uit de zoom van de hangmat. Hij zette het knopje om waarmee hij een van drie bestemmingen kon kiezen, en toen een ander knopje om de bol te activeren.


  Er gebeurde niets.


  Jim wist amper een primitieve schreeuw van frustratie binnen te houden terwijl hij het toestel herhaaldelijk op alle verschillende instellingen probeerde te activeren. Het ding werkte gewoonweg niet meer. Jim wist dat de Tsuranese toestellen oud waren en dat veel ervan defect waren geraakt, maar hij had de bol meegenomen waarvan hij had gedacht dat die het betrouwbaarst was. Kennelijk had hij verkeerd gegokt.


  Hij werd zo in beslag genomen door deze onverwachte verandering in zijn plannen dat hij niets merkte van de man die achter hem naderde. Op het laatst mogelijke moment draaide Jim zich om en dook ineen, klaar om voor zijn leven te vechten. Maar hij was een tel te laat. Toen een knuppel zijn slaap raakte, zag hij een oogverblindende explosie van licht, gevolgd door duisternis.


  


  

  Jims hoofd bonsde alsof hij een week lang had gedronken, en zijn onderkaak deed pijn. Hij deed knipperend zijn ogen open en probeerde scherp te stellen.


  Hij was niet meer aan boord van het schip.


  De lucht was anders. Het was hier droog en warm in plaats van kil en vochtig. Hij was in de woestijn. Of erbij in de buurt.


  Hij keek om zich heen en zag dat hij in een grote kamer zat, vastgebonden op een zware houten stoel. Een snelle controle van zichzelf bevestigde dat hij niet verder was mishandeld na de klap die hem bewusteloos had geslagen. Naar het gesuis in zijn oren te oordelen was dat maar goed ook; nog zo'n klap als die eerste, en hij was misschien niet meer wakker geworden. Nog twee en hij zou zeker nooit meer wakker zijn geworden.


  Hij voelde de man al bewegen voordat hij iets hoorde of zag en besefte dat er iemand in de hoek stond, die hem vanuit de schaduwen gadesloeg. Even later zei een stem: 'Ach, eindelijk. Licht.'


  Achter Jim stak iemand een lantaarn aan, en toen pas zag Jim de andere persoon in de kamer. Een man met een donkere huid en een modieus geknipte baard stond langzaam op. Hij droeg een kostbare mantel in de stijl van de mensen uit de Jal-Pur en hij glimlachte. De man was jong, zeker twintig jaar jonger dan hij, maar Jim wist dat dit nu al een geducht man was.


  'Kaseem abu Hazara-Khan,' zei Jim, en hij hoorde dat zijn stem weinig meer was dan een fluistering.


  Met een handgebaar zei de Keshiër: 'Water. Snel. En maak zijn handen los.'


  Er stapten twee mannen uit de hoeken achter hem. Een van hen sneed de touwen om Jims polsen door, terwijl de ander een beker koud water tegen zijn lippen zette. Jims handen trilden toen hij ze hief om de beker aan te pakken, en hij dronk gulzig. Toen de beker leeg was, klonk zijn stem sterker. 'Hoe lang?'


  'Twee dagen. Het spijt me te moeten zeggen dat mijn agent je met iets meer enthousiasme heeft opgehaald dan ik hem had opgedragen. Hij zal worden bestraft.' Hij ging voor Jim staan. 'James Dasher Jameson, fijn om je te zien. Of moet ik je "Jim Dasher" noemen? Door je huidige kledingstijl weet ik het niet. Of heb je liever "Jimmy hand of snelle Jim"?'


  'Wat wil je, Kaseem?' vroeg Jim. Als naamloos hoofd van de Keshische Inlichtingendienst, net als zijn vader en grootvader voor hem, had de jonge Keshiër de rol van lagere edele aan het Keizerlijk Hof van Kesh gespeeld zonder ooit te onthullen dat hij van Jims positie op de hoogte was. Het was een goedmoedige leugen geweest die ze allebei in stand hielden. Dat de man nu alle voorwendsels liet varen, had een belangrijke betekenis.


  Na lang zwijgen zei Kaseem: 'Waarom denk je dat ik iets wil?'


  Jim zuchtte. 'Best. Ik zal meespelen. Dat je een mannetje op dat schip had, betekent dat je me al vanaf Hansulé hebt laten volgen. Je bent een machtig man, maar zelfs jij kunt geen agent hebben op elk schip in die vloot.


  Dat je mannetje zijn rol van matroos heeft afgeworpen en me bij je heeft gebracht voordat ik kon terugkeren naar het Koninkrijk, betekent dat je me ofwel dood wilt hebben, of iets van me wilt. En aangezien ik niet dood ben, neem ik aan dat het laatste het geval is. Dus wat wil je, Kaseem?' vroeg hij opnieuw.


  'Ach, Jim,' antwoordde de Keshische edele. 'Jij en ik hebben een probleem.'


  'En dat is?'


  De jonge Keshische woestijnman knielde naast Jim neer en legde in een schijnbaar vriendelijk gebaar zijn hand op Jims schouder. 'Onze naties lijken plotseling te worden geregeerd door krankzinnigen, en hoe ironisch de goden soms ook kunnen zijn, zoiets als dit heb ik van mijn leven nog niet meegemaakt. Ik zal er geen doekjes om winden: jij bent de enige man van wie ik erop aan kan dat hij helpt een einde te maken aan deze gestoorde oorlog, en ik ben de enige man die jij kunt vertrouwen.'


  Er waren veel dingen die Jim had verwacht te kunnen horen van zijn evenknie, maar dit was nooit bij hem opgekomen.
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  Conclaaf


  


  

  Puc vormde zijn bezwering.


  Kennelijk zonder enige lichamelijke inspanning zette hij met een handgebaar een muur rechtop, op de grond in elkaar gezet door timmerlieden, die daarna in de lucht bleef zweven. Twee arbeiders grepen de uiteinden vast en Puc verplaatste de wand van zestig voet rustig naar de juiste plek, waar hij snel werd bevestigd met dikke ijzeren staven die in de funderingsstenen werden gedreven. Vervolgens werden er repen ijzer op de hoeken gemonteerd om hem te bevestigen aan de al staande achterste muur van het woonhuis.


  'Dank je, Puc,' zei de hoofdaannemer.


  'Graag gedaan, Shane.' Hij mocht de bruuske steenhouwer graag, de man die toezicht zou houden op de plaatsing van elke steen tegen de basiswand. De binnenkant zou worden bepleisterd, en als ze klaar waren zou er weer een Villa Beata op Tovenaarseiland staan.


  Puc draaide zich om en zag zijn zoon, die toezag op de plaatsing van een enorme pallet vol stenen. Twee jongere magiërs, Herbert en Lillian, waren bezig op magische wijze stenen op te tillen en te verplaatsen. Shane zou die gebruiken om het gebouw mee te bekleden. Puc had besloten de villa niet precies zo te herbouwen als hij oorspronkelijk was geweest, maar hem aan te passen aan zijn eigen smaak en een paar dingen te veranderen die hem hadden gestoord in de jaren dat hij hier had gewoond.


  Om te beginnen zou hij de oude gemeenschappelijke badruimte niet opnieuw laten bouwen. Die was alleen maar een verspilling van middelen geweest, aangezien hij slechts zelden was gebruikt. En als hij al werd gebruikt, dan was het lastig om het warme water warm en het koude water koud te houden vanwege de schijnbaar onbedwingbare neiging van de jongere magiërs om grappen met elkaar uit te halen. In sommige culturen waar zijn leerlingen uit afkomstig waren, hadden ze een strikte scheiding van geslachten, terwijl ze dat in andere niet hadden, en de kuisheid van de een was voor de ander merkwaardig en amusant gedrag.


  Denkend aan een groep zusters die hier jaren geleden leerlingen waren geweest, bedacht hij dat sommigen van hen de baden een ideale plek hadden gevonden om feestjes te houden die snel uit de hand liepen. Hij was ervan overtuigd dat zijn zonen ook diverse keren met een uiteenlopend, speels gezelschap in een dampend bad hadden gezeten. Denken aan Caleb maakte Puc even somber, maar het had geen zin om in dergelijke gedachten te zwelgen. Hij zette de bedroefdheid van zich af en dwong zichzelf terug te denken aan een blij moment met Caleb en Marie, waarna hij zijn aandacht weer op het werk richtte.


  Hij zou badruimtes maken bij elke slaapzaal; als leerlingen in hun blootje wilden ronddartelen, dan mochten ze dat aan de andere kant van het eiland doen; er zat meer dan genoeg water in het meer.


  Een roepende stem vanaf de heuvel trok Pucs aandacht, en hij keek om. Er stond een jonge leerling te zwaaien naar de bouwplaats, en hij riep iets wat Puc niet kon verstaan, maar zijn gedrag wees erop dat het iets dringends was.


  Puc gebruikte zijn magie om plotseling naast de jongeman te verschijnen, waardoor die geschrokken een stap achteruit deed. 'Wat is er, Phillip?'


  'Schepen!' antwoordde de leerling. 'Jack heeft me gestuurd om u te vertellen dat er een heleboel schepen richting het zuiden langs varen.'


  'Dank je,' zei Puc, en hij verdween.


  Even later stond hij boven op de hoogste toren van het zwarte kasteel, boven de twee ramen waarachter een kwaadaardig blauw licht flakkerde voor het geval dat er 's nachts schepen vlak langs voeren. Dat diende zowel om de mensen in het kasteel te waarschuwen, als om zeelieden erop te wijzen dat ze hier niet aan land moesten komen. Het was onderdeel van de hele schertsvertoning rondom het personage dat de 'Zwarte Tovenaar' werd genoemd, een creatie die was bedacht door Pucs schoonvader Macros de Zwarte en na zijn vertrek voortgezet door Puc. Het beschermde de privacy van de bewoners van het eiland: iedereen die de waarschuwingen negeerde was ofwel een welkome gast, ofwel iemand die was onderworpen aan minder subtiele middelen van weerhouding.


  De jonge magiër die al op de toren stond draaide zich zonder verbazing om en meldde: 'Ik zie minstens twaalf zeilen.' Jack was slank, met donkerblond haar en doordringende blauwe ogen. Puc wist dat die ogen ook in staat waren een behoorlijk stuk verder te zien dan de meeste andere, dankzij een natuurlijke magische aanleg die nog niet verder was ontwikkeld. Puc maakte er gebruik van door de jongeman minstens eenmaal per week op de uitkijk te zetten.


  'Ik heb jouw ogen niet,' antwoordde Puc glimlachend. Hij vormde een cirkel met zijn handen, sprak zachtjes een bezwering uit, en plotseling trilde de lucht binnen de cirkel. Het beeld van de verre horizon binnen die cirkel leek naar Puc toe te springen terwijl hij de lucht liet vervormen en het beeld versterkte.


  'Zulke schepen heb ik nog nooit gezien,' zei Jack.


  'Niet op deze zee, nee,' zei Puc. De schepen waren vierkant getuigd, voeren heel snel met de wind in de rug, en de meeste hadden slechts één mast. Een of twee grotere schepen waren voorzien van nog een tweede, latijnzeil-getuigde mast. De kleinere schepen hadden vier roeiers aan elke kant en de langere schepen acht, dus was duidelijk dat het roeien alleen bedoeld was voor kortere perioden van wenden en niet voor lange reizen. Op elk schip zat een kleurrijk boegbeeld: een draak, adelaar of havik, elk met een klein vrouwengezicht er vlak onder, beschilderd in felle kleuren. 'Die zijn Keshisch.'


  'Zulke heb ik in Durbin nooit gezien,' zei Jack.


  'Dat zijn Brijaner schepen, van de oostkust van het Keizerrijk Groot Kesh. De Brijaners zijn kapers, maar ze kunnen nooit zo ver van huis aan het werk zijn zonder goedkeuring van het Keizerrijk. Er is iets aan de hand.' Puc wuifde met zijn handen, en het beeld verdween.


  'Ik zie nog meer zeilen, verder naar het zuiden,' zei Jack, die zijn ogen samenkneep alsof hij hoopte nog verder te kunnen zien dan zijn uitstekende gezichtsvermogen hem al toestond.


  'Ik ga wel even kijken,' zei Puc, en hij verdween.


  Even later zweefde Puc in de lucht, gebruikmakend van zijn kunsten om niet te vallen. Hij bevond zich zo hoog dat als een uitkijk in het kraaiennest van een van de schepen beneden al opkeek, Puc alleen maar een zwevende vogel zou lijken.


  Hij bleef lang genoeg om de situatie in te schatten, en toen keerde hij terug naar de villa in aanbouw.


  'Vader?' vroeg Magnus.


  'Stuur boodschappen uit. Ik wil iedereen zo snel mogelijk hier hebben voor een bijeenkomst van het Conclaaf.'


  'Iedereen?' Sinds de aanval op het eiland, waarbij zijn vrouw Miranda was omgekomen, had Puc nooit meer dan twee of drie leden van het Conclaaf tegelijk bijeengeroepen. De waanzinnige magiër Leso Varen had op de een of andere manier de magische verdedigingen van dit eiland weten te omzeilen, en daarna was Puc bijna geobsedeerd geraakt met veiligheid. Sindsdien had hij nooit meer al zijn belangrijkste luitenanten tegelijkertijd hier verzameld, waar ze één doelwit zouden vormen.


  'Iedereen,' herhaalde Puc.


  Magnus aarzelde niet, maar gebruikte zijn indrukwekkende kunst om zichzelf meteen naar de werkkamer van zijn vader in het zwarte kasteel te verplaatsen. Er was een toestel gebouwd waarmee leden van de vertrouwde kring van het Conclaaf der Schaduwen konden worden ontboden; de mannen en vrouwen om wie de organisatie in feite draaide. Het toestel was een grote bol met runen langs de rand, elk daarvan ingesteld op een lid van de vertrouwde kring. Door te drukken op het teken dat voor die persoon stond, zou hij of zij een onmiskenbaar gevoel krijgen, een soort jeuk die zich niet weg liet krabben, zo irritant dat zelfs de diepste slaper ervan wakker zou worden. Het zou tien tellen aanhouden en een halfuur later worden herhaald, net zolang totdat het lid van het Conclaaf op het eiland aankwam. Puc gebruikte de irritatie die het oproeptoestel veroorzaakte om te onderstrepen dat de Tsuranese bollen die hij ter beschikking stelde kostbaar waren en goed moesten worden bewaakt. Het idee om van de ene kant van de wereld naar de andere te moeten reizen met conventionele middelen, al die tijd met die terugkerende jeuk, was daarvoor een goede stok achter de deur.


  Bijna meteen begonnen de leden van de vertrouwde kring te arriveren. Magnus voelde hun magische energie, zelfs nu hij zo ver bij de ontmoetingsgrot vandaan was. Hij verplaatste zich naar de grotingang en liep naar binnen, waar een grote ruimte in de heuvel aan de noordkant van het eiland was gemaakt.


  Puc was er al, samen met Jason, Pucs huisbewaarder als hij en Magnus allebei niet op het eiland waren, en de eerste van de drieëndertig opgeroepen leden van het Conclaaf.


  Grootmeester Creegan van de Orde van het Schild van de Zwakken, de krijgsorde van de Tempel van Dala, schudde treurig zijn hoofd. 'Ik hoop maar dat dit belangrijk is. Ik stond op het punt aan een vergadering met de hoogste leden van mijn orde te beginnen toen je oproep kwam. Ik kan hen wel een paar uur laten wachten, maar zelfs in mijn ambt heeft mijn gezag grenzen.'


  'Dat begrijp ik,' zei Puc, die hem de hand drukte.


  Zeker twintig minuten lang bleven er leden arriveren. De laatsten die binnenkwamen waren lieden van de andere kant van de wereld, die hadden liggen slapen toen de oproep kwam, en enkelen van hen leken nog steeds niet helemaal wakker. Een snelle telling toonde aan dat iedereen aanwezig was, op twee leden na, en Puc begon. 'We kunnen niet wachten. Het spijt me dat deze vergadering zo abrupt is bijeengeroepen, maar er is iets gebeurd waar we onmiddellijk mee aan de slag moeten.'


  De grot was ongewijzigd sinds ze er voor het eerst mee bekend waren gemaakt door Gadhis, de vreemde, gnoomachtige dienaar van Macros de Zwarte. Net als zoveel dingen die met Macros te maken hadden, bleven twee dingen een mysterie: de verblijfplaats van Gadhis, die op een dag gewoonweg was verdwenen en Puc alleen had achtergelaten met de leiding over het eiland, en de werkelijke aard van de grot.


  Op het eerste gezicht leek het weinig meer dan een diepe holte in de zijkant van de heuvel, maar als je binnen een hoek omging, lag de grot voor je. In een halve cirkel langs de wanden bevond zich een stenen richel die vrij gerieflijke natuurlijke zitplaatsen voor de leden bood. En in het midden van de grot verrees een stenen pilaar met daarop een standbeeld van Sarig, de verloren god van de magie. In de loop der jaren was het aanzien van de buste op raadselachtige manieren gewijzigd, zodat het leek op de mannen, vrouwen en andere schepsels die op dat moment kennelijk een avatar van de god waren.


  Puc had nooit echt kunnen doorgronden of er werkelijk iets belangrijks aan dat standbeeld was, of dat het gewoon een manifestatie was van Macros' liefde voor theater.


  Een nog slaperige magiër genaamd Jerome haastte zich naar binnen, zo te zien net aangekleed na een bad, met zijn natte haar nog tegen zijn hoofd geplakt. 'Mijn verontschuldigingen,' zei hij, en hij knikte begroetend.


  Nu ontbrak er nog maar één lid. Om zich heen kijkend in de grot vroeg Puc: 'Sandrina?'


  Grootmeester Creegan beantwoordde zijn vraag. 'Ik kan me niet voorstellen waarom ze de oproep niet beantwoordt. Ze moet er om de een of andere reden niet toe in staat zijn.'


  'Of het toestel is stuk,' opperde Magnus.


  Puc knikte zuchtend. De oude Tsuranese transportbollen begonnen een probleem te worden. Translocatie of teleportatie was een van de moeilijkere kunststukjes, zelfs voor ervaren magiërs. Magnus was onovertroffen in zijn vermogen om overal heen te reizen waar hij al eens geweest was. Hij kon zelfs naar bepaalde plaatsen reizen die hij nooit had gezien, op basis van unieke kenmerken die hem duidelijk werden beschreven. Puc kon gemakkelijk reizen naar elke plek die hij kon zien of kende, en Magnus had hem geholpen een groter bereik onder de knie te krijgen. Alleen bestond er slechts een handjevol magiërs dat zelfs maar Pucs beperktere vaardigheden kon evenaren, en veel agenten van het Conclaaf, zoals Grootmeester Creegan, waren helemaal geen magiërs.


  Puc fluisterde Magnus toe: 'Als het aan het toestel ligt, zorg dan dat je de oproep uitschakelt. Ik wil niet dat ze elk halfuur jeuk krijgt.' Hij zweeg even. 'Behalve als je zin hebt om het tegen haar en haar knots op te nemen als ze hier uiteindelijk arriveert?'


  Magnus verdween, en even later was hij alweer terug. 'Het is geregeld, vader.'


  'En Amirantha?' vroeg Puc.


  'Hoewel hij hier al een paar jaar woont, heb je hem nooit officieel bij het Conclaaf uitgenodigd,' antwoordde Magnus, 'dus heeft hij geen middelen om snel hier terug te keren. Ik zal hem zelf in de elfenstad moeten gaan ophalen.'


  'Doe dat later dan maar,' besloot Puc. 'Ik stoor hem liever niet als hij in E'bar is.' Zijn blik ging langs de verzamelde leden van het Conclaaf. Toen haalde hij diep adem en kondigde aan: 'Kennelijk breekt er een grootschalige oorlog uit tussen het Keizerrijk Groot Kesh en het Koninkrijk der Eilanden.'


  Iedereen in de grot leek verbaasd, maar niemand leek echt geschokt. 'We hadden geruchten gehoord, en enkele Keshische magiërs in Sterrewerf zijn al een tijdje afwezig, maar je hoort doorlopend geruchten over oorlog in het Dal,' meldde een magiër genaamd Brandtly, die voor Puc werkte als tussenpersoon met Sterrewerf.


  'Heb je niets gehoord van je agenten aan de beide hoven?' vroeg Grootmeester Creegan.


  'We hebben niet eens echt een agent aan het hof van Rillanon,' antwoordde Puc, 'hoewel we een bijzondere relatie onderhouden met hun inlichtingendienst.' De meeste mensen in de kamer waren op de hoogte van de manier waarop Puc de toekomstige koning der Eilanden had behandeld, prins Patrick van Krondor, aan het eind van de oorlog met de Smaragden Koningin. Kesh had destijds geprobeerd gebruik te maken van haar voordeel ten opzichte van de verzwakte verdediging van het Koninkrijk in het westen. Puc had een einde aan de oorlog gemaakt, maar hij had in het openbaar de heetgebakerde jonge monarch vernederd. Sindsdien was de relatie tussen het Conclaaf en het Koninkrijk in het beste geval gespannen en in het slechtste geval vijandig. 'Als James Jameson iets had gehoord wat hiermee te maken had, dan zou hij dat ongetwijfeld met ons hebben gedeeld. Meer dan ieder ander in dienst van de koning heeft hij in de gaten wat er op het spel staat en welke gevaren er nog in de wereld zijn.' Hij gebaarde vaag naar de ingang van de grot, maar iedereen wist dat hij verwees naar de onbekende schepsels die achter de demonische aanval op dit rijk hadden gezeten. 'Het is dan misschien jaren geleden dat onze vijanden ons hebben aangevallen, maar ze komen ongetwijfeld terug. En we zullen elk leger nodig hebben dat we bezitten om ons te verweren. We mogen deze oorlog niet toestaan. Twee verwoeste legers zijn niet acceptabel; twee geplunderde bevolkingen zijn niet acceptabel.' Zijn stem werd krachtiger. 'Twee ernstig verzwakte naties zijn niet acceptabel.


  Geen van onze vrienden aan het hof van de keizer heeft iets over zo'n onderneming losgelaten. We hebben notulen ontvangen van debatten in de Galerij der Heren en Meesters, waarbij door sommigen is geroepen om een agressiever beleid ten opzichte van het Koninkrijk, vooral ten aanzien van het Dromendal. Maar geen waarschuwingen, geen punten van zorg, niets.' Puc slaakte een diepe zucht. 'Dit is geen waanzinnig avontuur van dissidenten of een losse groepering in het Keizerrijk. Voor iets op deze schaal heeft de keizer zelf toestemming moeten geven, of had hij althans niet in staat moeten zijn te protesteren.'


  Puc keek Creegan aan. 'Hebben de tempels enige waarschuwing gehad?'


  'Nee, niets dan het gebruikelijke: een paar leden van de Raad der Heren die oproepen tot een agressievere houding ten opzichte van Kesh en nauwere betrekkingen met Roldem.' Hij zweeg even. 'Meestal richten de avontuurlijker ingestelde lieden hun blik op de Oosterse Koninkrijken om in die richting uit te breiden. Een oorlog met Kesh vindt niemand een goed idee. Maar we hebben al een maand geen verslagen meer ontvangen van onze tempels of heiligdommen in het zuiden van Kesh. En Sandrina deed onderzoek naar enkele meldingen over...'


  'Wat?' spoorde Puc hem aan.


  'Alleen maar een paar dingen waardoor ze de indruk had dat de Zwarthoeden misschien terug waren.'


  De Zwarthoeden waren een groepering van moordenaars en schurken die banden hadden onderhouden met dienaren van Belasco, de krankzinnige magiër die had geprobeerd de demonenkoning Dahun dit rijk binnen te brengen en als dank door hem bezeten was. Uiteindelijk waren zowel de magiër als de demonenheer vernietigd, maar veel van hun dienaren waren de wildernis van Kesh in gevlucht. Elk gerucht dat zij weer de kop opstaken zou Sandrinas aandacht trekken, aangezien zij meer aanvaringen met hen had gehad dan ieder ander.


  'Vond u dit niet de moeite van het noemen waard?' vroeg Magnus.


  'Dat zou ik hebben gedaan zodra ze terugkeerde,' antwoordde Creegan. Leden van het Conclaaf waren niet alleen Pucs agenten, maar machtige mannen en vrouwen op zich, en velen van hen verzetten zich tegen het idee dat ze hun keuzes binnen hun eigen invloedssfeer moesten verantwoorden.


  Puc stak zijn hand op om een discussie voor te zijn. 'Ik vertrouw op ieder van jullie dat jullie essentiële punten onder mijn aandacht brengen.'


  Hij keek de aanwezigen om beurten aan, bijna alsof hij probeerde hun gedachten te lezen, maar toen drong iets wat Creegan had gezegd tot hem door. 'Is Sandrina naar het zuiden van Groot Kesh gegaan?'


  'Ja, ergens ten zuiden van de Gordel,' antwoordde de Grootmeester.


  'Heeft iemand hier onlangs nog rapporten ontvangen van agenten ten zuiden van de Gordel?'


  Er werden blikken gewisseld, en uiteindelijk antwoordde een vrouw die Veronica heette. 'Nee, maar het is ook niet ongebruikelijk om soms maandenlang niets van hen te horen. Er gebeurt in de Confederatie maar heel weinig wat echt veel te maken heeft met onze belangen, behalve dat er af en toe een magiër wordt ontdekt en gerekruteerd voor de Academie of je eiland.'


  Puc knikte. 'Als onze vijanden ons zo goed kennen als ik vermoed, waar zouden ze dan beter een grootscheepse operatie tegen ons in gang kunnen zetten dan op een plek die wij simpelweg negeren?'


  Daniel, een hooggeplaatst man in de krijgsorde die de Hamer werd genoemd, stond op. De Hamer was een verstoten sekte die naar verluidt betrokken was bij de Tempel van Tith-Onanka. Eigenlijk waren ze bijna een huurlingenleger, dat aan beide kanten van de grens tussen Kesh en het Koninkrijk werd getolereerd. Ze legden uitsluitend verantwoording af aan hun leider, de Ridder-Maarschalk van de orde, en het had jaren geduurd voordat Puc een agent bij hen had kunnen plaatsen. Net als andere krijgsordes geassocieerd met de tempels waren ze op hun hoede voor spionnen en hadden ze magische middelen om die op te sporen. 'Hoe groot was de vloot die je hebt gezien, Puc?' vroeg Daniel.


  'Ik heb meer dan honderd schepen geteld, op weg naar Vykorhaven of Krondor.'


  'Als ze zoveel schepen de Bitterzee op sturen, dan hebben ze nog andere vloten ook. Ze zullen hun kuststreken niet onbeschermd aan piraten, kapers, wraakacties of andere rampen overlaten. Bovendien moeten ze de gecombineerde vloten van Roldem en eilanden in de Koninkrijkszee met veel krachtsvertoon tegemoet treden.' Daniel zweeg even peinzend. 'Als ze zo'n grote vloot ten zuiden van de Gordel hebben verzameld, en vervolgens binnen enkele weken door de Straat der Duisternis naar de Bitterzee zeilen voor een verrassingsaanval op het Koninkrijk...' Hij maakte zijn zin niet af. 'Wat ik bedoel is dat de uitvoering misschien maar enkele weken heeft gekost, maar de voorbereidingen... die moeten maanden hebben gekost, of misschien wel jaren. Voedsel, wapens, drinkwater in onvoorstelbare hoeveelheden! Dat moet allemaal ergens achteraf worden opgeslagen, ergens waar ze redelijkerwijs kunnen verwachten dat niemand het vindt.' Daniel keek om zich heen alsof hij zocht naar mensen die zijn argument wilden bestrijden. Dat deed niemand.


  'Ten zuiden van de Gordel zou de voor de hand liggende keus zijn,' zei Magnus. 'We nemen misschien wel ten onrechte aan dat het Keizerrijk primair in een positie verkeert om vrede te brengen, niet om te worden gebruikt als verzamelplaats.'


  'Ja, maar dit draait om meer dan simpelweg slepen met een paar vaten water, een beetje brood, kaas en gedroogd vlees, en alles op het strand zetten zodat schepen het kunnen ophalen,' vervolgde Daniel. 'Als je goederen in de markt verplaatst, veroorzaakt dat rimpelingen.' Hij keek de lange, witharige magiër aan. 'Jij bent slimmer dan de meeste mensen, Magnus, maar net als bij ons zijn er ook dingen die jij niet weet.


  Mijn specialiteit is logistiek. Zo ben ik ook bij de Hamer binnengekomen: om die rotzakken van eten te voorzien.' Hij lachte. 'Het punt is dat als ik naar een stad ga en daar voedsel inkoop voor duizend man, de prijzen omhooggaan, andere klanten misgrijpen en de hele wereld te horen krijgt dat er in die stad behoefte bestaat aan wat ik dan ook heb ingeslagen. Scheepskapiteins komen aansnellen en kopen alles op wat ze snel naar die markt denken te kunnen krijgen, en dat veroorzaakt verder weg ook weer een grotere vraag.' Hij wiebelde met zijn vingers. 'Rimpelingen, snap je? Zoals wanneer je een steen in een vijver gooit. Maar terwijl die enorme vloot uitvaart, zijn er geen rimpelingen.'


  Puc knikte. 'Wat betekent dat er goederen worden geleverd buiten de normale toevoerkanalen om. Vanuit een plaats waar wij geen informanten hebben.' Hij wuifde met zijn hand en er verscheen een beeld in de lucht. 'Dit is een kaart van de zuidelijke helft van het Keizerrijk, die ik jaren geleden heb gevonden in de bibliotheek van Macros. Voor zover ik sinds de vondst van die kaart heb ontdekt, zijn de grenzen vloeiend, de clans en naties variabel, en valt er heel weinig vast te pinnen behalve de locatie van een paar grotere steden langs de kust.'


  'Het lijkt erop dat het voornamelijk bestaat uit woestijnen, moerassen en bergen,' zei Daniel. 'En ik weet dat het weinige akkerland dat ze er hebben oud, uitgeput en droog is. De Geconfedereerden zoeken altijd naar een uitvlucht om naar het noorden door te stoten. En elke grote voedselvoorraad daar zou worden opgegeten, niet opgeslagen.'


  Magnus wees. 'Wat is dat grote eiland in het zuiden?'


  'Dat is Slangeneiland,' antwoordde Daniel. 'Het is onbewoond. De noordkant is koud en troosteloos, en dat is de goede kant. De zuidelijke helft ligt zo dicht bij de pool dat het er het grootste deel van het jaar winter is, en de zomer kun je niet bepaald warm en uitnodigend noemen.'


  Puc zweeg een tijdje. Toen zei hij: 'Slangen? Slangen leven niet op koude, onherbergzame plekken. Ik heb nog nooit slangen gezien op plaatsen waar langere perioden per jaar sneeuw ligt.'


  'Wie heeft die kaart getekend?' vroeg Creegan.


  'Macros zelf,' antwoordde Puc, die de kaart met een handgebaar liet verdwijnen. 'Hij combineerde vaak flarden van dingen die hij tegenkwam, zette ze als puzzels in elkaar en schreef er opmerkingen bij. Ik heb aantekeningen bij zijn aantekeningen gezet,'voegde hij er met een droevig lachje aan toe, 'waar ik weet dat hij zich had vergist.'


  'Misschien is "slangen" een foute vertaling,' zei Daniel. 'Of misschien verwijst het naar slangachtige rivieren of zoiets.'


  'Of misschien is het een plek waar koudweerslangen leven,' vulde Puc aan. 'Wat de reden voor die vreemde naam ook is, dat is waar ik mijn voedselvoorraden en wapens zou opslaan.'


  'Ik zou mijn schepen laten uitzeilen vanaf Keshische havens,' vervolgde Daniel, 'want dan zouden ze de normale hoeveelheden proviand kunnen meenemen, en dan naar dat eiland laten gaan om de rest op te halen. Daarna zou ik de lange tocht maken langs de zuidelijke kust, omhoog langs de westkust naar de Bitterzee, en dan door naar Krondor. De stromingen langs de westkust van Kesh komen uit het zuiden, dus dat is een snelle tocht die de behoefte aan proviand voor de bemanning en soldaten tot een minimum beperkt.


  Maar toch,' vervolgde Daniel, 'je zou denken dat als ze daar goederen, voedsel en wapens hadden opgeslagen, we in het afgelopen jaar een of ander gerucht hadden moeten horen.'


  'Die wapens moeten érgens vandaan komen, vader,' beaamde Magnus. 'Als de wapenmakers in Kesh de laatste tijd de productie hadden opgevoerd, dan was dat vast opgemerkt door onze agenten, of door iemand van het Koninkrijk.'


  Daniel was het ermee eens. 'Dan moet er vraag zijn geweest naar grondstoffen, Puc. Meer ijzer uit de mijnen, meer schepen om het naar de smederijen te vervoeren, meer kolen voor de ovens, meer leer, meer hout. Iets daarvan zou toch ergens door iemand moeten zijn opgemerkt.'


  'Misschien is het ook wel opgemerkt,' zei Puc verstrooid.


  Iedereen keek hem aan.


  Uiteindelijk zei hij: 'Onze vijanden zijn in de loop der jaren dan misschien naar onze maatstaven waanzinnig gebleken, maar ze hebben ook bewezen sluw te zijn. Leso Varen had bijna twee naties veroverd, Olasko en Groot Kesh zelf, en beide keren werkte hij in essentie alleen. Belasco heeft een klein demonenleger ons bestaansniveau binnen kunnen brengen voordat wij in staat waren die poort te sluiten.


  Stel dat het gewoon al zo lang bezig is dat wij nooit een toename hebben opgemerkt in de vraag naar wapens en andere noodzakelijke hulpmiddelen?' Hij keek Daniel aan. 'Waar koopt de Hamer zijn zwaarden?'


  Daniel schudde zijn hoofd alsof hij verbaasd was om de vraag. 'Eh... hier en daar. We hebben zwaardenmakers in verschillende steden, waar we regelmatig zaken mee doen. Sommige broeders van de orde zijn zelf begaafde ambachtslieden, dus doen we de meeste reparaties zelf.'


  'Dus als een van je contactpersonen ineens twaalf zwaarden zou maken in plaats van tien...?'


  'Ik geloof dat ik het begrijp,' zei Daniel. 'Als een wapensmid in Elarial een opdracht kreeg voor vijftig nieuwe zwaarden voor de Hamer, maar er vijfenvijftig maakte, en die extra vijf meestuurde met een zending andere goederen naar elders... wie zou dat merken?'


  'Ja,' zei Puc. 'Maar laten we daar nu niet bij stilstaan, maar eerder bij wie en waar.'


  'Dat Slangeneiland lijkt me een voor de hand liggend "waar",' concludeerde Daniel.


  'Vind ik ook,' zei Puc. 'En als dat de plek is, dan weten we straks ook wie.'


  'Wil je er iemand naartoe sturen?' vroeg Magnus.


  'Nee,' antwoordde Puc. 'Deze keer ga ik zelf.'


  'Echt?' Magnus klonk geschokt.


  'Ik zit al te lang op dit eiland medelijden met mezelf te hebben, jongen.' Hij glimlachte naar Magnus op een manier die zijn zoon in jaren niet meer had gezien. 'Het wordt tijd dat ik eens op pad ga en zelf wat zwaar werk verricht. Bovendien is het een deel van de wereld waar ik nog nooit ben geweest. Het zou interessant moeten worden.'


  Meesmuilend zei Magnus: 'Laten we hopen dat het niet té interessant wordt.'
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  Omkeer


  


  

  Sandrina rende.


  Niet voor het eerst van haar leven was ze dankbaar voor de rigoureuze training die haar orde haar had opgelegd. Haar vermogen om abrupt en snel te bewegen terwijl ze een zwaar pantser


  droeg, en een zwaard en schild, had haar meer dan eens het leven gered.


  Haar tegenstander was overduidelijk niet voorbereid op de snelheid waarmee ze de afstand tussen hen overbrugde, en toen ze met haar schouder tegen hem aan beukte, vloog hij naar achteren alsof hij door een stormram was geraakt. De man droeg een vaalgele jas over een leren wambuis - een ruw suède vest over een dik, gevoerd hemd - die effectief was tegen schampschoten van pijlen en schampslagen van zwaarden. Maar nu er een volledig bepantserde sergeant-adamant tegen hem aan dreunde, had hij net zo goed naakt kunnen zijn. Hij bleef even gestrekt liggen, probeerde in beweging te komen, maar viel met een kreun van pijn weer achterover, terwijl zijn ogen glazig werden.


  Sandrina bekeek hem vluchtig en dacht dat ze mogelijk een paar van zijn ribben had gebroken. Ze hield haar zwaard bij zijn keel en wachtte tot hij ofwel helemaal bewusteloos raakte, of weer bijkwam.


  Hij raakte buiten westen. Zuchtend stopte ze haar zwaard weg. Ze keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat hij alleen was geweest, maar als hij Geconfedereerden bij zich had gehad, dan waren die ontkomen. Ze knielde neer om te controleren of de man zijn bewusteloosheid niet speelde. Een ferme por in de ribben, die als ze niet gebroken waren toch zeker zwaar gekneusd moesten zijn, riep geen reactie op. Ze wist nu zeker dat het geen poppenkast was. Haar aanvaller had geluk gehad dat ze haar paard aan de hand had meegevoerd over het pad; als ze te paard had gezeten, dan was ze over hem heen gereden en zou hij er nog beroerder aan toe zijn geweest.


  Ze nam kort de tijd om de plek van de hinderlaag te verkennen; het was amper te geloven dat die idioot van plan was geweest het in zijn eentje op te nemen tegen een ridder-adamant van de Orde van het Schild van de Zwakken. Ze zag dat hij gewapend was met een korte boog waarmee hij haar had kunnen verwonden, als hij goed genoeg had kunnen schieten om een van de kleine openingen in haar pantser te raken. Maar dat was bijzonder onwaarschijnlijk; dankzij de geluste maliën zou alleen de scherpste pijlpunt, afgeschoten vanuit de krachtigste handboog, meer zijn dan een irritatie. Hij had niet eens een zwaard, alleen maar een dolk en beukelaar, waaruit ze afleidde dat hij bovenal een boogschutter was, aangezien de meeste schutters de voorkeur gaven aan zo'n schild. Sommige echt bedreven boogschutters konden hun boog afvuren terwijl ze de beukelaar om hun onderarm droegen, ter voorbereiding op de mogelijkheid dat de boog terzijde moest worden gegooid voor een gevecht van man tegen man.


  Sandrina liet zich zuchtend op een rotsblok naast de bewusteloze aanvaller zakken. Het was een zware dag geweest. Sterker nog: het was een zware maand geweest.


  De Grootmeester van haar orde had haar de vrije teugel gegeven om alle restanten op te sporen van een groep die zij kende als de Zwarthoeden. Vijf jaar geleden hadden die haar bijna vermoord, maar dat was niet de enige reden waarom ze elke laatste enclave van dat moordzuchtige tuig wilde uitroeien.


  De groep, een samenraapsel van fanatieke gelovigen en huurlingen die onder controle hadden gestaan van de gestoorde magiër Belasco, had geholpen bij het oproepen van demonenkoning Dahun naar dit rijk. Alleen een snel optreden door Puc en zijn Conclaaf, samen met Sandrina en haar voormalige minnaar Amirantha de zwarte magiër, had hun plan gedwarsboomd.


  Maar in plaats van een triomf gevoel had iedereen daar een voorgevoel aan overgehouden dat er nog meer dreiging was. Bij elk antwoord dat ze hadden ontdekt, waren ze namelijk blijven zitten met nog meer vragen.


  Na de gebeurtenissen in het verlaten fort in het deel van Kesh dat bekendstond als de Vallei der Verlorenen, was er urenlang overleg gevoerd tussen Amirantha en een andere demonenontbieder, een elf genaamd Gulamendis, Puc en Magnus en de andere magiegebruikers. Ze hadden allerlei theorieën besproken over wat er in het demonenrijk gaande kon zijn. Waardoor zou een demonenkoning ertoe worden genoopt om een poging te doen een mensenlichaam over te nemen en ongemerkt de wereld Midkemia in te glippen? Ze hadden zelfs een boek geraadpleegd dat ze hadden gestolen uit de archieven van het Eilandkoninkrijk Queg, en dat eindeloos uitgeplozen.


  Sandrina's ervaring met demonen was veel prozaïscher. Als zij een demon zag, doodde ze hem. Of ze verbande hem, gebruikmakend van haar magie als geestelijke, terug naar waar hij vandaan was gekomen. Toch zag ze in dat er nu grotere dingen speelden, en ze vond het prima om de Grootmeester, de demonenmeesters en de magiërs zich daarom te laten bekommeren en zelf de wereld rond te reizen op zoek naar informatie voor hen.


  Ze wenste alleen dat er niet altijd zoveel verveling bij kwam kijken.


  Er gingen de laatste tijd geruchten dat er zich een groep mannen verzamelde bij de zuidoostelijke uitlopers van de Pieken van de Quor. De signalementen die ze had gehoord, klonken verdacht veel naar de smeerlappen die haar bijna hadden vermoord toen ze hen voor het eerst was tegengekomen. Ze was in elkaar geslagen, verkracht, en toen van een rotswand op de stenen beneden gegooid, en had het alleen overleefd dankzij de genade van de godin. In de eindstrijd bij de demonenpoort had ze nog eens wraak kunnen nemen op die moorddadige honden.


  Ze keek naar de bewusteloze man en zwoer dat als hij ook een van die kerels was, hij zich snel bij hen zou aansluiten, ook al had haar orde regels over wat wel en geen aanvaardbaar gedrag was voor een ridder-adamant. En regelrechte moord, zelfs als het werd bestempeld als een 'executie', was niet toegestaan. Sandrina wist echter dat ze elk lid van die bende genadeloos zou afmaken, en dan zou ze later de godin wel om vergeving vragen.


  Het had haar gefrustreerd toen ze ontdekte dat de geruchten ongegrond waren geweest, maar één feitje had wel haar aandacht getrokken: een toegenomen vraag naar vis van handelaren die naar het zuiden onderweg waren. De vissersdorpjes langs dat rotsige deel van de kust verkochten al jaren hun visoverschot aan passerende kooplui. Als het goed gezouten was, was die vis standaardkost op schepen die vertrokken uit de diepe havens en de zee overstaken naar Novindus, zuidwaarts om de landmassa heen naar de westkust van het Keizerrijk of zelfs helemaal naar de Bitterzee.


  Maar een terloopse opmerking van een visser in een taveerne over zijn recent verworven rijkdom, waarmee hij een tweede boot kon kopen zodat zijn zonen het familiebedrijf konden uitbreiden, had haar aan het denken gezet. Na wat onderzoek had ze een patroon ontdekt: iedereen langs de lange, meestal arme kust van het schiereiland beneden de Pieken van de Quor genoot ineens een ongekende welvaart. Haar belangstelling werd nog verder gewekt toen ze op een dorp stuitte waar wapens werden gemaakt. De plaatselijke smid was in zijn diensttijd in het Keizerrijk twintig jaar lang wapenmaker geweest, en hij had zich teruggetrokken aan deze verlaten kust in de hoop wat rust te vinden. Hij verdiende de kost door ijzeren onderdelen voor wagens, boerenwerktuigen en ijzerbeslag voor vissersboten te maken en repareren. Toen was er een bestelling binnengekomen voor twaalf korte zwaarden van het soort dat werd gebruikt door het Keshische leger van hondsoldaten.


  Sandrina had die zending getraceerd naar Hansulé, waar ze had gezien dat er een enorm aantal schepen kwam en ging. Ze bleef geruchten opvangen, en na een week in die stad was ze ervan overtuigd dat er iets heel belangrijks stond te gebeuren. Ze had zich gemeld bij het plaatselijke heiligdom van Dala om te zorgen dat haar nieuws werd doorgespeeld naar haar orde in Rillanon, en was toen verder gaan rondneuzen.


  Een volgende zending naar het zuiden trok haar aandacht, Het was een heel vreemde mengeling van boerenuitrusting, benodigdheden voor vee, kettingen, halters, wagenleidsels en andere lederen goederen. Kesh handelde weinig met de mensen in de onderworpen streken van de Keshische Confederatie, en de jaarlijkse schatting vanuit het zuiden was nauwelijks de kosten van het innen ervan waard. Er gingen alleen maar genoeg goederen naar het zuiden om de regio tevreden te stellen, maar veel was het niet.


  Tot voor kort. Nu was het een stortvloed.


  Na een week van kijken, luisteren en af en toe haar pantser en wapens afleggen om zich te hullen in de uitdossing van haar voormalige vak als bordeelarbeidster, had ze voldoende informatie uit voldoende verschillende bronnen verzameld om tot de conclusie te komen dat haar aanvankelijke vermoeden juist was en dat er iets groots gaande was.


  Er kwamen nu schepen aan in Hansulé, en niet alleen maar kustvaarders. Diepwaterschepen lagen voor anker voor de kust en oorlogsbodems van alle soorten kwamen met eskaders tegelijk aan. En alle schepen die vertrokken gingen naar het zuiden.


  Dus deed zij dat ook.


  Nu bevond ze zich in een heel koud heuvelland slechts een paar mijl van de zuidkust van Triagia. De Confederatie leek op geen enkel land dat ze eerder had bezocht. Ten zuiden van de Gordel van Kesh was ze met argwaan bekeken in de dorpen en stadjes waar ze door was gekomen. Alleen haar zware wapens en overduidelijke vermogen om ze te gebruiken, en haar zichtbare banden met een tempelorde, beperkten de tegenwerking tot een minimum.


  Er was slechts één kleine tempel van Dala in deze streek, waar zelfs de monniken en priesters haar komst met enige zorg bekeken. Er was in de herinnering van zelfs het oudste lid van de tempel nog nooit een ridder-adamant van de Orde van het Schild van de Zwakken bij hen op bezoek gekomen.


  Ze verzocht hun om haar boodschappen te versturen naar de moedertempel in Rillanon. De hoofdpriester was beleefd maar vaag. Ze had het vermoeden dat Grootmeester Creegan haar rapport pas over een paar jaar zou krijgen, lang nadat het mysterie dat zij op het spoor was, wat het dan ook was, was gevonden, geïdentificeerd en opgelost.


  Ze was blij dat het Conclaaf nog andere agenten overal in Kesh had, want ze wist zeker dat zoiets grootschaligs aandacht zou trekken. Het zou tragisch zijn als Puc en de anderen alleen van haar afhankelijk waren voor hun inlichtingen.


  Ze hield een oogje op de bewusteloze man terwijl ze haar reizen overpeinsde. Eerst naar het ene stadje, dan naar een volgend, terwijl er zich een patroon begon af te tekenen. Lege hutten bij boerenhoeven, stadjes waar de helft van de gebouwen leegstond, kleine dorpjes verlaten. Er waren geen sporen geweest van ziekte, epidemieën of hongersnood, hoewel voedsel in deze streek altijd schaars was. Sandrina had dergelijke plekken na oorlogen gezien, maar er was hier geen enkel teken van vernietiging. Het leek wel alsof de mensen gewoon hun spullen hadden gepakt en waren vertrokken. Het was het begin van de herfst ten zuiden van de evenaar, en het regende vaak. De paden waren modderig en weggespoeld, maar ze had nog sporen gezien van vele mensen te voet, wagens en vee, die allemaal zuidwaarts leidden.


  Waar gingen ze heen?


  Ze had zo'n spoor gevolgd toen ze bij een dorp op een uur rijden ten noorden van waar ze nu zat was aangekomen. Terwijl ze haar paard verzorgde, had ze zes zwaarbeladen wagens gezien, gevolgd door een wagen waar een gezin in zat: vader en moeder, drie kinderen en een hond die blij achter de wagen aan rende maar de paarden niet lastigviel. De kinderen in het dorp waren kribbig, de vrouwen zagen er vermoeid uit, en de mannen oogden achterdochtig.


  Sandrina had haar paard voer en water gegeven, had snel een maaltijd naar binnen gewerkt en een kroes bitter bier gedronken in wat hier doorging voor een taveerne, en was achter het gezin aan gegaan.


  Ze had afstand gehouden, was zo ver achter hen gebleven dat ze haar niet zouden zien, af en toe vooruit dravend naar een heuvel of bocht in de weg om zeker te weten dat ze hen niet kwijtraakte.


  Toen kwam die irritante jeuk die betekende dat ze werd ontboden voor een bijeenkomst van het Conclaaf. Ze woog haar keuzes af en besloot dat het haar eerste plicht was om de reden te achterhalen van alle verontrustende dingen die ze had gezien. Ze wilde niet stoppen nu ze zo dicht bij de waarheid was. Dus had ze het bolletje uitgeschakeld en in haar laars gestopt en had haar aandacht weer op de wagens gericht. Ze was bezig hen in te halen toen de man in de hinderlaag haar had verrast met een pijl die langs haar hoofd suisde, rakelings langs haar gezicht.


  De man op de grond begon zich te verroeren. Sandrina stond op. Toen hij zijn ogen opendeed, lag Sandrina's zwaardpunt tegen zijn keel.


  'Hé,' zei hij toen zijn blik scherpstelde op de dodelijke kling. 'Laten we niet zo beginnen, zus.' Hij sprak Laag-Delkisch, een plaatselijk Keshisch dialect.


  Ze hield haar hoofd schuin, stapte achteruit en zei: 'Rustig.'


  Hij kwam behoedzaam overeind, zo te zien nog steeds versuft. 'Ik had niet verwacht dat je zou aanvallen,'zei hij. Hij grijnsde en voegde eraan toe: 'Ik had wel dood kunnen wezen.'


  'Bodie,' zei ze.


  Zijn wenkbrauwen kwamen omhoog en hij schakelde om naar de Koningstaal. 'Goede oren.' Voor haar klonk het als Goeioorn. 'D'r zijn er hier niet veel die dat accent herkennen.'


  'Moeilijk te missen hoe je de Koningstaal verhaspelt, of welke taal dan ook, kennelijk.'


  Hij boog zich naar 'voren en zette zijn handen op zijn knieën. 'Beetje duizelig nog. Je hebt me een goeie tik op m'n kop gegeven.'


  'Je hebt geluk dat ik het daarbij heb gelaten. Meestal ben ik niet zo vergevingsgezind als mensen me proberen te vermoorden.'


  'Vermoorden?' vroeg hij. Hij lachte, maar trok toen een grimas van pijn. 'Zuster, als ik je had willen vermoorden, dan had je de pijl in je keel niet eens gezien. Ik ben niet bepaald bescheiden als het op mijn kunsten met de boog aankomt. Ik heb nooit iemand gezien die beter was.'


  'Inderdaad, niet bepaald bescheiden.' Ze keek naar hem. Slank, ongeveer van haar leeftijd, een donkere bos warrig haar, stoppels van een paar dagen en kleren die niet héél vuil waren. Toen ze naar de boog op de grond keek, zag ze dat die perfect was onderhouden. 'Als je me niet wilde vermoorden, wat dan wel?'


  'Ik wilde je alleen maar een beetje ophouden. Een man in Darmin,' dat was het stadje van waaruit ze de wagens was gevolgd, 'heeft me betaald om een uur lang een paar wagens te volgen en iedereen op te houden die ze mogelijk schaduwde. Hij zei niks over moorden, anders had ik veel meer geld gevraagd.' Hij keek naar de stand van de zon en zei: 'Zo te zien ben ik wel een uurtje buiten westen geweest.'


  'Ongeveer, ja.'


  'Nou,' zei hij met een brede glimlach, 'dan denk ik dat ik je wel lang genoeg heb opgehouden, zuster, en dan ga ik maar eens.'


  'Wacht even,' zei Sandrina. Ze stak nadrukkelijk haar zwaard naar voren om een barrière tussen hen te vormen.


  'Ja?'


  'Dacht je dat ik je zomaar liet weglopen?'


  'Ik zou niet weten waarom niet, zuster. Ik ben een pijl kwijtgeraakt om je aandacht te trekken en heb in ruil daarvoor een goed pak slaag gekregen; dat lijkt me een eerlijke ruil, al met al.'


  'Dat bepaal ík wel.'


  De glimlach van de man verdween. 'Kijk, je hebt je lolletje gehad. Behalve als je je geloften schendt, weet ik dat jullie van Dala niet zomaar bloed vergieten. Dus zolang je me geen kleine jongetjes in elkaar ziet slaan, denk ik dat we hier klaar zijn.'


  Hij deed een stap naar voren en voelde het plat van Sandrina's kling hard tegen zijn borst drukken.


  Zijn glimlach keerde terug. 'Maar misschien ook niet. Wat kan ik voor je doen?'


  'Begin maar met je naam.'


  'Ned. Uit Bodie, zoals je al had geraden.'


  'Je bent een heel eind van huis.'


  'Dat is waar,' gaf hij toe, om zich heen kijkend. Hij liep naar het rotsblok waar Sandrina had zitten wachten tot hij bijkwam en nam plaats. 'Ik reis een beetje rond. Ik ben huurlingboogschutter, zoals je wel kunt zien. Ik hoorde dat hier veel werk te vinden was, dus ben ik hierheen gekomen.'


  'Wat heb je gehoord?'


  'Geklets en onzin, voor zover ik kan bepalen,' antwoordde de huurling. 'Ik heb een tijdje in het Dromendal gewerkt, maar dat lijkt me te veel op oorlog, als je snapt wat ik bedoel. Ik doe liever minder driftig werk: als karavaanwachter, uitsmijter bij een taveerne, dingen waarbij ik meestal alleen maar een grotere bullebak hoef te zijn dan de bullebak die ik de deur uit smijt, snap je?'


  'Huurlingschurk.'


  'Zoiets.' Hij haalde zijn schouders op. 'Dus wat gaat het worden?'


  'Wie had je ingehuurd om mij op te houden? En zei diegene duidelijk dat je niemand moest vermoorden?'


  'Nou, eigenlijk...' begon Ned, en Sandrina drukte haar zwaard hard tegen zijn borst. 'Eigenlijk vatte ik het op als dat ik zelf mocht bepalen wat ik deed, snap je? Ik bedoel, een zak koperstukken is best aardig betaald voor een beetje opscheppen op de weg...' Ze gaf hem een mep met de kling.


  'Au!' zei hij een beetje te theatraal. Ze wist dat hij er misschien een blauwe plek aan overhield, maar zijn gevoerde jas en kolder dempten de klap. 'Nou, misschien dacht hij wel dat hij recht had op wat meer dan hij heeft gekregen.' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik zou niet weten wat het uitmaakt. Ik bedoel, hij zegt "hou haar op" dus dat heb ik gedaan. Je hebt hier toch zeker een uur verspild?'


  'Ja,' beaamde ze. Ze stapte naar voren en sloeg hem met haar linkervuist zo hard in zijn gekneusde ribben dat hij achteroverviel. Een luide grom van pijn en een verstikte snik gevolgd door een lange, beverige inademing vertelden haar dat ze hem behoorlijk pijn had gedaan. 'Nogmaals, wie heeft je betaald?'


  Op handen en knieën en met zijn hoofd omlaag zag hij eruit alsof hij weer zou flauwvallen. Zachtjes kraste hij: 'Eerlijk, zuster, ik weet het niet. Een kerel. Gewoon een kerel. Hij gaf me wat te drinken, kletste met me, vroeg wat ik deed en bood me een klus aan. Dat is alles. Luister,' voegde hij eraan toe, en hij haalde een buideltje achter zijn riem vandaan, 'tel maar na. Het zijn vijftig koperstukken. Een half zilverstuk, en waarvoor? Om mijn ribben ingetrapt te krijgen?'


  Ze schopte hem nog eens. Hij zakte kreunend op de grond en trok zijn knieën tegen zijn borst.


  'Wie heeft je ingehuurd?'


  'Ik zweer bij elke god die je wilt,' fluisterde hij door zijn pijn, 'dat ik het niet weet. Hij heeft zijn naam niet gezegd, en ik heb er niet naar gevraagd.'


  Sandrina had een goede intuïtie voor dit soort dingen. Ze knielde neer, greep zijn haar vast en rukte zijn hoofd omhoog. Ze legde haar zwaard tegen zijn keel en zei: 'Voor de laatste keer. Zijn naam?' Ze duwde een beetje, zodat de rand van de kling op een pijnlijke manier in Neds keel drukte.


  'Nazir,' fluisterde Ned. 'Hij heeft me zijn naam niet gezegd, dat is de eerlijke waarheid, maar ik hoorde dat een van zijn mannen hem Nazir noemde.'


  'Mannen? Hoeveel?'


  'Drie. Maar er waren er nog meer,' zei hij toen ze zijn haar losliet en opstond. 'Misschien nog twee of drie voor de herberg. Toen ze weggingen, klonk het als een grote groep mannen. Ik ben ze niet achternagegaan omdat ik op jou moest wachten. Hij gaf me een goeie beschrijving; niet dat ik die nodig had. Je ziet hier nooit een ridder-adamant van welke orde dan ook.' Hij probeerde te glimlachen, maar het was duidelijk dat zijn gezicht pijn deed van haar klap. 'En al helemaal niet zo'n schoonheid als jij, zuster.'


  'Paard?'


  Hij wees met zijn duim over zijn schouder.


  'Mooi. Ga het halen, en laat me niet naar je op zoek moeten gaan.'


  'Ik zou niet durven.' Hij kwam langzaam overeind, grimassend toen hij liep. Het was duidelijk dat het laatste pak slaag zijn tol had gevergd.


  Terwijl Sandrina zich omdraaide om haar eigen paard te halen, bukte Ned om zijn boog op te rapen. Ineens, in een soepele beweging, had hij een pijl uit de koker om zijn heupen gehaald en die aangelegd. 'Zuster!' riep hij.


  Ze keek naar hem om, zag dat hij de boog aanspande, dook snel ineen en hief haar schild.


  'Knoest in die boom achter je paard!' Hij schoot de pijl af. De schacht suisde langs Sandrina's oor; toen hoorde ze een plof in hout. Ze draaide zich om en zag dat er twee knoesten zaten in de stam van een oude eik ongeveer tien meter achter haar, en in de kleinste van de twee zat de pijl ingebed.


  'Ik kletste niet zomaar, zuster. Als ik je dood had willen hebben, was je dood geweest. Zelfs na een pak slaag ben ik de beste boogschutter die ik ken. Zo, en nu ga ik mijn paard halen.'


  Ze keek hem na, niet zeker wat ze met hem aanmoest. Bodie lag hier heel ver vandaan, langs de zuidkust van de Koninkrijkszee, in de buurt van Timons. Het was grensland, met een ruige en taaie bevolking van vissers, mijnwerkers en arbeiders van alle soorten, en het had een aardige reputatie van vechters.


  Ned leek een typisch voorbeeld van de vechtersbazen die ze uit de haven van dat stadje kende; ze kon onmogelijk nadoen hoe die mannen de Koningstaal verhaspelden, met hun samentrekkingen en weggelaten h's aan het begin van woorden en weggelaten r's aan het eind. Maar hij had iets over zich wat anders was. Hij was slimmer dan hij liet blijken, dacht ze. Een domme kerel zou niet zorgen dat een mogelijke tegenstander hem onderschatte. En met de snelheid en nauwkeurigheid waarmee hij die pijl had gevuurd op de precieze plek in de boom die hij had voorspeld, wist ze dat hij er evengoed een in haar keel had kunnen schieten, zoals hij had opgeschept. Nu vroeg ze zich af hoeveel schade ze hem werkelijk had toegebracht en hoeveel van zijn huidige toestand geveinsd was.


  Dus wat moest ze nu doen, vroeg ze zich zwijgend af terwijl hij terugkeerde met een goed verzorgde vosruin. Ze besteeg haar grijze merrie en de twee paarden snoven begroetend naar elkaar. Ze gebaarde naar de weg. 'Laat maar eens zien waar die kerel wilde dat je me tegenhield, en dan kun je me onderweg alles over hem vertellen.'


  'Er valt niet veel te vertellen, zuster. Het was een vent met donker haar, normaal postuur, met een dikke mantel aan. Hij sprak de plaatselijke taal met een accent; uit het noorden van Kesh, dacht ik. Maar hij scheen te weten wie je was.'


  'Echt?'


  'Nou, hij vroeg of ik een ridder-adamant van de orde van Dala had gezien, en ik zei dat ik je met je grijze naar de stal had zien lopen. Maar later zei hij je naam, als je tenminste Sandrina heet.'


  'Ja,' bevestigde ze.


  'Eerst zag ik die Nazir aan voor een smokkelaar, alleen wilde hij niet de keizerlijke douane vertragen, maar een ridder-adamant, en ik dacht te weten dat jullie stel er niet om maalt wie de douanetarieven van de keizer ontduikt, dus vermoedde ik dat het om iets anders moest gaan. Hij zag er niet uit als een slavenhandelaar, al weet je het nooit, en het bevrijden van arme dorpelingen ligt meer in jouw straatje, dacht ik. Maar uiteindelijk blijft het gokken, hè?'


  Sandrina zei niets. Hij kon bezig zijn met een poging haar in een valstrik te lokken, maar waarom dan al dat theater? Hij had haar uit het zadel kunnen schieten met een botte pijl, daar was ze van overtuigd, of anders had hij haar in ieder geval lang genoeg kunnen afleiden zodat anderen haar uit het zadel hadden kunnen sleuren. Ze wist dat ze eventuele andere aanvallers behoorlijk wat schade kon toebrengen, maar drie of vier man hadden haar kunnen overweldigen.


  Dus misschien vertelde Ned de waarheid en wilde zijn opdrachtgever, die Nazir, alleen maar dat zij hen niet inhaalde voordat ze klaar waren met wat voor zaken hen dan ook naar deze afgelegen, verlaten kust hadden gebracht.


  Het grijs van de bewolkte hemel paste bij haar stemming.


  Ze reden een halfuur zwijgend verder, totdat Sandrina de zeelucht rook en in de verte het gebulder van de branding hoorde. Het glooiende bos was dunner geworden, en toen ze tussen twee bomen vandaan reden zag Sandrina zeilen aan de horizon. In de verte waren een paar sloepen onderweg naar één overgebleven schip, terwijl zes wagens leeg op het strand stonden. Ze stonden op een rotspunt slechts twaalf voet boven het zand, midden boven een inkeping die door weer en wind en veel verkeer was uitgesleten. Dit was duidelijk de weg naar het strand.


  'Waar gaan ze heen?' vroeg ze aan Ned, zonder haar blik van het schip af te wenden. Als hun plotselinge aankomst iemand had gewaarschuwd die nog op het strand was, dan was daar niets van te zien.


  'Geen idee.' Hij wendde zijn paard in een trage cirkel bij haar weg. 'Dat moet je hem vragen.'


  'Wie?' vroeg ze, en ze draaide met een ruk haar hoofd toen er mannen tussen de bomen achter hen vandaan kwamen, twee man aan elke kant, met hun bogen op haar gericht, terwijl twee anderen naar voren kwamen met wapens in de aanslag. Heel even overwoog ze te vechten, maar toen zag ze vier ruiters langs de weg aankomen. Meer dan tien man omsingelden haar snel.


  De man die Ned had omschreven als Nazir naderde met de mannen te paard. 'Mooi. Ze is ongedeerd.'


  'Zoals gevraagd,' zei Ned. Hij grijnsde naar Sandrina. 'Sorry, zuster, maar ik heb je de waarheid gezegd. Hij had me betaald om je op te houden, niet om je te doden. Ik was alleen vergeten te vertellen dat hij ook nog had gevraagd om je hierheen te brengen.' Hij wreef grimassend over zijn beurse wang. 'Maar je hebt me wel laten werken voor mijn geld, moet ik zeggen.' Hij wendde zich tot de man in zijn mantel. 'En nu mijn goud.'


  De leider reikte onder zijn mantel en knikte kort. Plotseling kwam er een pijl van achter hen, die Ned in zijn nek raakte en aan de voorkant weer naar buiten kwam. Zijn ogen werden even groot en zijn vingers tastten naar de pijl alsof hij niet kon geloven wat hem overkwam. Toen werden zijn ogen glazig en tuimelde hij uit het zadel.


  De man in de mantel reed naar Sandrina toe. 'Hij was niet een van ons. Werk mee en je blijft in leven. Als je niet meewerkt, eindig je naast hem in het zand.' Zijn mannen ontdeden Sandrina snel van haar wapens en schild, maar ze lieten haar op haar paard zitten.


  'Kom,' zei de leider van de groep. 'We hebben een behoorlijke afstand af te leggen en veel te doen.'


  Zonder nog een woord te zeggen werd Sandrina weggevoerd. Terugdenkend aan de oproep van die ochtend hoopte ze dat Puc het verdacht zou vinden dat ze niet had geantwoord en iemand zou sturen om haar te zoeken, want ze twijfelde er niet aan in wiens handen ze was gevallen.


  Deze moordenaars waren Zwarthoeden.


  11


  Belegering


  


  

  'Schepen voor de kust!' schreeuwde de uitkijk.


  Een dorpsjongen genaamd Jerrod draaide zich om en knielde neer bij een kleine brander, uit alle macht blazend op de kooltjes voordat hij een met olie doordrenkte strofakkel in de hete kolen stak en de vlammen bijna naar zijn gezicht sprongen. Hij rende naar een enorme constructie van vlechtwerk - een bundel riet, gras en hout waarop een bergje aanmaakhoutjes was gelegd - en gooide de fakkel erin zoals hem was voorgedaan. Zoals men hem al had gewaarschuwd, stond de brandbare stapel binnen enkele tellen in lichterlaaie. Het mengsel was samengesteld om fel te branden en veel zwarte rook te veroorzaken, zodat· het baken zowel bij daglicht als bij nacht te zien zou zijn. Er kwam een verschrikkelijke warmte van af, en de jongen deinsde achteruit. 'Klaar!' schreeuwde Jerrod.


  De uitkijk, die Percy heette, klauterde van zijn uitkijkpunt op de rots naar beneden en riep: 'Kom mee! Wij zijn hier klaar!'


  Het was laat in de middag en er stond een frisse wind. De rook ging omhoog en werd uiteengeslagen, maar de twee jongens wisten dat een volgende uitkijkpost langs de kust het zou zien en ook zijn vuur zou aansteken, dat weer zou worden gezien door de uitkijkpost op het kasteel van Schreiborg. Het zou de jongens bijna een hele dag kosten om de dichtstbijzijnde voorpost te bereiken, een garnizoen tien mijl verderop langs de Koningsweg. Ze konden geen van beiden paardrijden, en zelfs al hadden ze dat wel gekund, dan nog waren er geen paarden voor hen beschikbaar.


  Er was op last van de hertog van Schreiborg een reeks signaalvuren langs de kust aangelegd. Eerdere vuren hadden het garnizoen laten weten dat er schepen voor de kust waren gezien, op weg naar het noorden vanuit Tulan en Cars. Slechts één verslag uit Cars had het kasteel bereikt, van graaf Robert, met de melding dat hij en zijn mannen probeerden een aanval van Keshische soldaten af te slaan.


  Het verslag was aangekomen samen met heer Roberts vrouw Marriann en zijn dochter Bethany, die niet blij was dat ze uit Cars was weggestuurd.


  Nu stond Bethany boven op de toren van de veste in Schreiborg. 'Wat gaan jullie doen?' vroeg ze aan Martin.


  'Het is al gebeurd,' antwoordde de middelste zoon van de hertog. 'Er zijn snelle ruiters op pad gestuurd om mijn vader in te halen. Hij is inmiddels halverwege Yabon, maar als we het ongeveer een week kunnen uithouden, dan zou hij op tijd moeten zijn om ons bij te staan.'


  Zonder erbij na te denken haakte ze haar arm door de zijne, alsof ze op zoek was naar geruststelling. 'Hoeveel mannen heb je?'


  'Vader heeft er honderd voor me achtergelaten.'


  Ze huiverde en leunde tegen hem aan alsof ze het koud had, hoewel het een zwoele avond was. 'Is dat genoeg?'


  'Ik denk het wel.' Hij gaf een klopje op haar hand die op zijn arm rustte. 'Als ik mijn studies mag geloven, dan zullen ze met meer dan duizend man moeten komen om het kasteel te bestormen, en zelfs dan zal het kantje boord zijn. We hebben de verdedigingen getest.'


  'De belegering door de Tsurani?'


  'Ja. Toen mijn vader vertrok, heb ik in het bijzonder de verslagen over die belegering bestudeerd.' Hij keek haar rustig aan. 'Wist je dat prins Arutha een jaar jonger was dan ik nu ben, toen hij het bevel overnam nadat Zwaardrneester Fannon gewond was geraakt?'


  Ze herkende die namen niet, maar ze zag Martins vastberadenheid om de leiding te nemen en de stad te verdedigen.


  Hij leek haar gedachten te kunnen lezen. 'Het wordt tijd om de mensen uit het dorp naar binnen te halen.'


  Martin draaide zich om naar een punt dat uitkeek over het binnenplein en zag de man die hij zocht. 'Sergeant Ruther!'


  De sergeant keek op, zag de zoon van de hertog boven op de toren en riep terug: 'Commandant?'


  'Sla alarm en haal de mensen uit het dorp hierheen. Laat ze alle voedsel meenemen dat ze kunnen dragen.'


  Sergeant Ruther bracht hem een ferm saluut en wendde zich tot twee soldaten bij de poort. 'Je hebt de jonge heer gehoord! Opschieten!' De sergeant was een kleine man met een vooruitstekende kin, en hij had een ontzettend valse blik waardoor iedereen in het garnizoen hem vreesde. Hij had ook een diepe genegenheid voor zijn mannen, hoewel hij dat goed verborg. Hij naderde de pensioenleeftijd en had een buikje dat over zijn riem heen hing, maar niemand in het garnizoen twijfelde eraan dat hij nog steeds een taaie kerel was.


  De soldaten wisselden een blik. 'Ja, sergeant!' riepen ze in koor, en ze draafden de poort uit naar het dorp.


  De mensen daar hadden al te horen gekregen dat ze mogelijk naar het kasteel geroepen zouden worden, dus Martin hoopte dat ze zich hier al enigszins op hadden voorbereid. Hij wist echter dat er ongetwijfeld enige paniek zou uitbreken, en dat velen niet zouden begrijpen dat ze niet alleen voedsel en kleding moesten meebrengen voor hun tijd in het kasteel, maar ook om de indringers zo veel mogelijk gemakken te ontzeggen. Er was een bevel uitgegaan dat al het voedsel dat werd achtergelaten oneetbaar moest worden gemaakt, maar hij vermoedde dat de mensen veel te veel tijd hadden besteed aan het verstoppen van kostbaarheden die de indringers waarschijnlijk toch wel zouden vinden. Martin wist dat de boeren hun koeien en schapen liever wegjoegen dan afmaakten, in de hoop dat er na het beleg nog enkele van konden worden teruggevonden. Maar als de Keshiërs ernaar op zoek moesten, zou dat in ieder geval weer een afleiding betekenen, dacht Martin. Hij voelde Bethany dicht tegen zich aan en draaide zich om.


  'Jij moet eigenlijk naar je moeder,' zei hij zacht.


  'Die is bij jouw moeder.'


  'Weet ik, maar de familievertrekken zijn de veiligste plek in het kasteel.'


  'Er is geen haast bij,' zei Bethany, die nog dichter bij hem ging staan. 'Hoe lang nog?'


  'Vanaf de kaap bereiken ze de havenmonding binnen drie tot vier uur. Daarna hangt het ervan af hoe goed voorbereid ze zijn om aan land te komen en of ze veel verzet verwachten.' Hij zweeg even en zij keek hem onderzoekend aan.


  Van de drie broers was Martin altijd het moeilijkst te peilen geweest, en daarom had ze hem altijd het interessantst gevonden. Hij was niet zo'n kloeke, hartelijke kerel als zijn broer Hal, en hij was ook niet zoals Brendan, de schalkse grappenmaker. Martin was de peinzende van de drie. Hij was vaak boos op haar, wat zij grappig vond, alsof ze wist dat hij zijn ware gevoelens ermee verborg. Ze was er al meer dan een jaar achter wat ze echt voor hem voelde, maar had besloten hem niet te helpen achterhalen wat hij nu eigenlijk voor haar voelde.


  Hij voelde dat ze hem onderzoekend opnam en keek opzij. 'Wat is er?'


  'Ik vind het fascinerend hoeveel jij en Brendan op elkaar lijken, en tegelijkertijd zo verschillend zijn.'


  Hij liet een van zijn zeldzame lachjes zien. 'Beth, je kent ons al je hele leven, en nu pas heb je in de gaten dat ik in niets op dat kleine gevaar lijk?'


  'Ik vind het alleen maar vreemd,' zei ze, en ze richtte haar blik weer op het dorp beneden. Nu al klonken er alarmbellen en dreef er geroep omhoog naar waar zij stonden.


  Martin maakte voorzichtig zijn arm uit de hare los en werd serieus. 'Je kiest wel een rare tijd uit om hieraan te denken. Kom mee, ik heb veel te doen en ik zou me een stuk beter voelen als ik wist dat jij veilig was.'


  Hij wilde zich omdraaien, maar zij stapte naar voren en kuste hem impulsief, langdurig en hartstochtelijk. Even spande hij zijn spieren, maar toen kuste hij terug. Toen ze achteruitstapte, zag ze een glinstering in zijn ogen.


  'We hebben te veel dingen veel te lang ongezegd gelaten,' fluisterde ze. 'Als je vader terugkeert, wil ik dat je met hem praat.' 'Waarover?' vroeg Martin zachtjes, alsof hij bang was afgeluisterd te worden.


  Haar gezicht betrok en ze kneep haar ogen tot spleetjes. 'Over ons, stommerd!'


  Zijn lippen vertrokken in een glimlach. 'Wat is er met ons?'


  Haar ogen werden groot, maar toen zag ze zijn lach. 'Rotzak!' zei ze, en toen kuste ze hem opnieuw.


  'Weet ik. Alleen .. .'


  'Iedereen verwacht dat ik met Hal trouw,' viel ze hem in de rede. 'Ik weet het. Maar niemand heeft het mij gevraagd, en niemand heeft het Hal gevraagd. Hij behandelt me al mijn hele leven als zijn kleine zusje. Maar jij...' Ze kuste hem nog eens. 'Jij bent altijd in staat geweest om... Om me op de een of andere manier te raken, me aan het denken te zetten als ik dat niet wilde en mijn ... wangedrag te accepteren, heel rustig.'


  Martin slaakte een diepe zucht. 'Hoe ik je ook aanbid, en blijkbaar heb ik dat slecht verborgen, ik moet wel zeggen...' nu ging zijn stem omhoog en begon hij te schreeuwen, '...je hebt wel een rotmoment gekozen om je liefde kenbaar te maken!' Hij lachte. 'Maar je bent nooit goed geweest in het kiezen van het juiste moment, hè?' Hij kuste haar voordat ze kon protesteren en voegde eraan toe: 'Goed dan, als dit voorbij is praat ik met mijn vader.'


  Hij keek de stad in toen het geroep van stemmen en de geluiden van angst en paniek toenamen. 'Maar nu moet ik de mensen die aan me zijn toevertrouwd gaan geruststellen. We hebben allebei rang en privileges, en het wordt tijd dat we bewijzen dat we die verdienen.'


  Hij draaide haar voorzichtig om, en met lichte druk onder haar arm gaf hij aan dat ze de trap af moesten gaan naar een veel duisterdere en grimmigere tijd dan ze ooit eerder hadden ervaren.


  


  

  De schepen draaiden bij toen ze bij zonsondergang de monding van de haven bereikten. Martin keek toe terwijl de laatste bewoners van het dorp het plein beneden op dromden. Zodra de laatste binnen was, gaf hij het teken dat de poorten moesten worden gesloten. 'Nu graven we ons in,' zei sergeant Ruther, die met over elkaar geslagen armen naast hem stond. Martin keek opzij, en de sergeant voegde eraan toe: 'Commandant.'


  Martin schudde zijn hoofd. 'Maak je niet druk, sergeant. Dit is nieuw voor me.'


  'Dit is nieuw voor ons allemaal. Mijn vader was nog een baby de laatste keer dat dit kasteel werd aangevallen.'


  'Toch hebben we aardig wat schermutselingen meegemaakt.'


  'Jawel, maar met alle respect, een stel bandieten of een plunderende troep trollen is één ding. Wij maken straks kennis met Keshische hondsoldaten. Dat is iets heel anders.'


  'Hondsoldaten? Wat moeten we daarvan verwachten?'


  'Ik weet het eigenlijk niet. Geen enkele man in Schreiborg heeft nog tegenover hen gestaan, en ik weet alleen maar wat me als jonge soldaat is verteld.'


  'En dat is?' vroeg Martin, oprecht nieuwsgierig.


  'Mijn oude sergeant Mason vertelde dat hij in Landreth had gediend met een compagnie Grenslanders onder bevel van heer Sutherland. Het was een mogelijkheid snel door de rangen op te stijgen, zei hij, anders zou hij nooit promotie hebben gemaakt. Hoe dan ook, hij zei dat ze meestal de zwaarden kruisten met solitaire huurlingcompagnieën of schurken, maar ze kwamen een keer in conflict met een compagnie Keshiërs.


  Zoals hij het vertelde, kreeg ik het idee dat het het taaiste gevecht van zijn leven was, en hij had er al heel wat meegemaakt. Wat hij zei was: "Ze blijven maar komen." Ze hebben geen ontzag voor het leven. Niet voor dat van jou, maar ook niet voor hun eigen leven.


  Kesh is een aparte plek, heb ik gehoord. Rasbloedvrouwen lopen halfnaakt rond en niemand stoort zich eraan, en de rest is niet veel meer dan vee voor die rasbloeds. Maar het zijn jagers, moet u weten, en ze hebben niet zoveel achting voor strijders.'


  'Dat snap ik niet,' gaf Martin toe.


  'Het punt is dat je maar tot op beperkte hoogte kunt opklimmen als je geen rasbloed bent, en Keshiërs hebben hoe dan ook niet veel eerbied voor vechters, dus hebben ze er een fel leger. Ze vechten er niet voor de roem. Ze worden om twee redenen hondsoldaten genoemd, volgens sergeant Mason: de eerste is dat ze in hokken leven, als dolle honden, en alleen worden losgelaten op vijanden van Kesh. Verder gaan ze niet met andere mensen om; ze hebben hun eigen forten en hun eigen families, ze telen hun eigen gewassen en maken hun eigen wapens. Ze zijn trouw aan hun meesters, als honden. De andere reden is dat ze op lange marsen honden meenemen om op te eten. Hoewel ik mijn twijfels heb over dat laatste.'


  Martin zei een tijdje niets, en toen herhaalde hij: 'Ze blijven maar komen.'


  'Dat vertelde Mason. Ze geven geen genade en vragen er ook niet om. Ze blijven komen totdat je er voldoende doodt of ze moe worden en vluchten. Of tot de laatste man sterft, denk ik.' Hij zweeg even. 'Het draait om eer, niet om roem. Ze zijn een broederschap, een clan of zoiets, en ze sterven voor elkaar.'


  Martin kreeg een koud gevoel diep in zijn maag en zag dat zijn knokkels wit werden toen hij de kasteelpoorten dicht hoorde slaan. Hij ontspande zich met moeite en zag toen iets waar hij om moest glimlachen.


  Hoewel ze had beloofd bij hun moeders te blijven, was vrouwe Bethany beneden op het plein om de stedelingen in te delen, gedeelten van de vestingmuur toe te wijzen aan gezinnen en alle vee achterom te sturen naar de achterzijde van het kasteel.


  'Zij is me er een,' zei Ruther glimlachend.


  Martin lachte terug. 'Dat klopt.'


  'Nou, commandant, als u me hier niet nodig hebt, dan is er genoeg te doen.'


  'Je mag gaan, sergeant,' zei Martin.


  Alleen achtergebleven boven op het poorthuis van het kasteel en kijkend naar de chaos die langzamerhand ordelijker werd, haalde Martin diep adem. Hij bracht zichzelf in herinnering dat hij een jaar ouder was dan prins Arutha aan het begin van diens legendarische carrière. Toen mompelde hij: 'Al had hij natuurlijk Zwaardmeester Fannon en overgrootvader bij zich, en mijn Zwaardmeester zit in Rillanon met mijn broer, terwijl mijn jongere broer met mijn vader mee is.'


  Hij voelde zich ontzettend alleen, maar hoewel hij liever had gehad dat Bethany ergens ver weg op een veilige plek zat, was hij toch diep dankbaar dat ze hier bij hem was.


  En hij zou alles doen wat nodig was om te zorgen voor haar veiligheid.


  


  

  De nacht sleepte zich voort. Tegen middernacht zaten de mensen die nog buiten de burcht waren, ineengedoken onder provisorische afdaken van hout en dekens, verzameld rondom kampvuren, of in de weinige legertenten die sergeant Ruther in een hoek van de wapenkamer van het kasteel had gevonden.


  Veel dorpelingen waren in de burcht zelf geperst; opgeslagen spullen waren verspreid, en de extra ruimte die was gevonden zat nu barstensvol. Gezinnen met kleine kinderen hadden voorrang gekregen en bewoonden de veiligste kamers in de burcht; vrouwen met oudere dochters waren in de buitenste kamers en torens ondergebracht.


  Iedere man tussen de veertien en zeventig die een wapen kon dragen, had een wapen gekregen. Sergeant Ruther nam het op zich, in afwezigheid van de Zwaardmeester, om te bepalen wie bij welk onderdeel werd ingedeeld, en dat vond Martin prima.


  De jonge commandant van het garnizoen had het grootste deel van de nacht uitgekeken naar tekenen van Keshiërs die aan land kwamen. Het was hem echter inmiddels duidelijk geworden dat ze geen nachtelijke landing voor ogen hadden en zouden wachten tot het licht werd.


  'Je kunt beter een paar uur gaan slapen.' De stem van zijn moeder.


  Martin draaide zich om en vroeg: 'En jij dan, moeder?'


  Ze glimlachte. 'Er is nog een hoop te doen. Meestal bereiden we maar twee keer per jaar voedsel voor de dorpelingen, met Banapis en Midwinter. Nu moeten we elke dag koken wat we hebben.'


  'We redden ons wel. Vader komt binnenkort terug.'


  'Niet snel genoeg.' Ze zuchtte. 'Wat is het plan?'


  'Heel simpel. We zien waarmee ze morgenochtend komen, en dan bepalen we de beste manier om hen af te houden totdat vader terugkeert met het garnizoen.'


  'En hoe zit het met...'


  'Wat wil je vragen?'


  'Ik... Ik heb nog nooit een oorlog meegemaakt.'


  'Niemand hier,' zei Martin, die haar een klopje op haar hand gaf. 'Het komt wel goed, moeder. We hebben proviand en voldoende soldaten en dorpelingen om tien keer zoveel aanvallers af te weren. Als ze minder dan tweeduizend soldaten hebben, en geen zware belegeringsmachines, dan houden we wel stand.'


  'Ach...' Ze zuchtte weer. 'Ik wou alleen dat je vader hier was, en je broers.'


  'Ik ook,' zei Martin, die de last op zijn schouders nu echt voelde. 'Als jij nu eens gaat proberen te slapen, dan doe ik het ook.'


  Ze glimlachte naar haar zoon, draaide zich om en liep voor hem uit de trap af.


  Als de Keshiërs voor zonsopgang kwamen, zou iemand hem wel wekken. Hij was doodmoe, en er was nog niet één pijl afgevuurd of één zwaard getrokken.


  


  

  Martin werd gewekt door een luide klop op zijn deur. Hij was in slaap gevallen in zijn kleding en had alleen zijn laarzen uitgetrokken. Hij kwam snel overeind. 'Wat is er?'


  'Sergeant Ruther zei dat ik u moest wekken, commandant,' kwam het antwoord van de gang.


  'Ik ben al onderweg!' riep Martin, die snel zijn laarzen aantrok.


  Het was een mistige ochtend, zoals meestal in dit jaargetijde. De zon was nog niet boven de verre Grijze Torens uitgekomen om het vocht van de zee uit de lucht te branden. Een uur nadat de zon over de bergtoppen kwam zou het dorp beneden in de felle zon liggen, maar voorlopig hing er nog een dichte mist.


  Martin nam er niet langer genoegen mee om te kijken vanaf zijn hoge plek boven de hoofdingang van het kasteel, boven het valhek van het fort dat de laatste verdediging vormde. Hij stond nu op de muur boven de hoofdpoort, zo dicht mogelijk bij het dorp.


  Het oorspronkelijke fort dat door de eerste hertog van Schreiborg was gebouwd, was een solitair gebouw geweest, zonder buitenmuur. Er had een slotgracht omheen gelegen, die lang geleden al was dichtgegooid, en het buitenwerk met zijn dubbele ijzeren valhek en het slachtterrein ertussen was bevestigd aan de hoofdingang naar het fort. De bijgebouwen en buitenmuur waren jaren later toegevoegd en de muur had geen valhek, alleen een simpele houten poort. Hoe stevig die ook was, en ondanks alle inspanningen van de verdedigers beneden, Martin wist dat die poort het uiteindelijk zou begeven en dat iedereen op het terrein tussen de muur en het fort in gevaar zou zijn.


  'Ze zijn daarbeneden in het dorp; zo te horen lopen ze behoedzaam, misschien omdat ze valstrikken verwachten,' zei sergeant Ruther zonder omhaal.


  'Jammer dat we geen tijd hadden om er een paar te bouwen,'vond Martin.


  'Je kunt maar beperkt dingen doen op zo korte termijn. Als we hadden geweten dat ze hierheen kwamen voordat ze Cars aanvielen, hadden we dat stel,' met zijn kin wees hij naar de honderden burgers die nu beneden op het terrein kampeerden, 'misschien kunnen overhalen een paar dagen eerder te komen. Dan hadden we een welkomstfeestje voor de Keshiërs kunnen organiseren. Maar je doet wat je kunt, zoals ze zeggen.'


  Martin kon alleen maar knikken.


  Langzaam werden de geluiden van mannen, wagens en paarden in het dorp luider. 'Belegeringsmachines?'vroeg Martin, die een plotselinge strakheid in zijn borst en maag voelde.


  'Deze muren krijgen ze niet zomaar omver, commandant.' Ruther wees naar de hoofdpoort, die 's nachts was versterkt met een constructie van zware balken.


  'Nou, we moeten maar eens zien waar ze mee komen.'


  Langzaam trok de mist op, en toen blies een plotselinge windvlaag de rest van de ochtendnevel weg en zagen Martin en de andere toeschouwers boven op de muur duidelijk wat ze tegenover zich hadden.


  'Verdomme!' vloekte de sergeant.


  'Zeg dat wel,' zei Martin zacht, niet zeker wetend of hij wel begreep wat hij zag.


  Over de hele breedte van de toegangsweg vanuit het stadje naar het kasteel stond een compagnie soldaten opgesteld, net buiten het bereik van pijlen, behalve misschien die van de sterkste handboog. Martin bekeek hun uitdossing: een traditionele metalen Keshische helm met een nekbeschermer van maliën aan de achterkant, een scherpe speerpunt erbovenop (om vijanden te ontmoedigen zich van bovenaf op hen te storten, dacht hij), een jas van maliën en een dikke wollen broek in kuithoge laarzen zodat de stof bloesde. Ze droegen er een leren wambuis overheen, met om het middel een dikke leren riem met een ijzeren gesp. De combinatie van leer over maliën zou zeer effectief zijn tegen pijlen. Een pijlpunt zou dusdanig worden vertraagd dat hij in de maliën bleef steken, zodat het doelwit alleen een nare schram opliep in plaats van te sneuvelen.


  Iedere man droeg een kromzwaard - het traditionele wapen - en een ronde beukelaar. Elke vierde man droeg ook nog een korte boog over zijn schouder.


  'Ik zie geen belegeringsmachines,' zei Martin.


  'Maar kijk eens wat ze nog meer hebben meegebracht.'


  Achter de rij soldaten was een mensenmenigte te zien, aankomend vanuit de havens en op weg naar de gebouwen. Mannen, vrouwen en kinderen. Sommige leken te ruziën over een of ander gevonden voorwerp, en tussen hen door liepen mensen die opzichters of schouten moesten zijn, om gevechten op te breken of mensen te bevelen hier of daarheen te gaan.


  Een boodschapper kwam hijgend de trap oprennen. 'Nieuws van de toren, commandant.'


  'Wat?' vroeg Martin, zonder zijn blik van het tafereel beneden af te wenden.


  'Een grote compagnie heeft zich afgesplitst en neemt de noordelijke weg, maar...'


  'Maar wat?'


  'Zo te zien is het geen infanterie of cavalerie.'


  Martins nieuwsgierigheid was gewekt. 'Wat dan wel?'


  'Nou, commandant, het lijken wel boeren die naar de markt gaan, of eigenlijk boeren die van de markt af komen. Ik bedoel, het lijkt erop dat ze koeien en schapen over de weg drijven.'


  'Op weg naar de boerderijen, bouwlanden en weiden,' zei de sergeant. 'Als me dat geen anticlimax is.'


  Martin fronste zijn voorhoofd. 'Ik begrijp er niets van.'


  'Kijk waar ze mee komen.'


  Het leek erop dat er zich een groep aannemers de weg over haastte, terwijl ruiters de drommende mannen, vrouwen en kinderen uit de weg dreven om ruimte te maken. Ze hadden bouwmaterialen bij zich die Martin nog nooit had gezien.


  De rij infanterie week uiteen en liet de aannemers door, en toen zag Martin wat ze aan het bouwen waren. 'Het is een barricade!'


  'Die rotzakken zijn gewoon naar binnen gewandeld en hebben het dorp overgenomen, commandant. Nu zeggen ze tegen ons dat we hier mogen wegrotten, of een uitval mogen proberen om hen naar de haven te drijven.'


  'Vallen ze niet aan?' vroeg Martin, die nu in volslagen verwarring was.


  'Waarom zouden ze? Ze blijven daar gewoon zitten en laten ons verhongeren.'


  In de verte was een diep gerommel te horen. De sergeant wendde zich tot de jonge boodschapper. 'Joey, ga weer naar boven, zoek uit wat dat is en kom dan meteen terug. Goed zo.'


  De jongen rende weg. 'Nou, wat ze verder ook van plan zijn, het is duidelijk dat ze de bedoeling hebben om te blijven,' zei Ruther. 'Ze hebben verdomme een hele stad bij zich.'


  Na een paar minuten keerde Joey terug. 'Ze lossen grote machines bij de haven. Kelton zegt dat het wel blijden lijken.'


  Kelton was de soldaat die Ruther in de toren had gezet omdat hij de beste ogen had van iedereen in het garnizoen.


  'Nou, als hij dat zegt, dan zijn het blijden. Misschien willen ze ons toch niet uithongeren. Maar ze hebben in ieder geval geen haast met hun aanval.'


  Dat baarde Martin nog de meeste zorgen. De Keshiërs zouden er eigenlijk van uit moeten gaan dat zodra ze gezien werden, er een roep om bijstand zou uitgaan en er versterking zou komen. Waarom hadden ze geen haast?


  


  

  Terwijl de dag verstreek, keek de mensen in het kasteel gefascineerd naar buiten. De Keshiërs hadden de verstevigingen aan de oostkant van het dorp snel veiliggesteld, en bij zonsondergang verrees er een indrukwekkend hoge muur, versterkt met zandzakken die vanuit de haven waren aangevoerd. Nu stond er een zes voet hoge borstwering met een vuurplatform erachter, waar boogschutters konden schieten op iedereen die het kasteel uit kwam.


  'Als we vanochtend waren uitgerukt...' Martin balde zijn vuisten, gefrustreerd omdat hij niet wist wat de volgende zet van de vijand zou zijn.


  'Dan zouden we misschien pas echt in de problemen zijn gekomen,' zei de sergeant. 'Wij zien alleen dat stel. Wie weet hoeveel meer soldaten er inmiddels ontscheept zijn in de haven, of nog aan boord van de schepen zitten? Ze lijken zich niet druk om ons te maken.'


  'Dat baart me juist zorgen,' kaatste Martin terug. 'Het lijkt wel of...'


  'Commandant!' werd er geroepen. 'Een witte vlag!'


  Martin keek in de richting waarin de soldaat wees en zag een Keshische officier naderen met een wapenstilstandsvlag. De man reed naar de poort en keek naar de gezichten erboven. 'Ik wil onderhandelen!' riep hij. 'Wie heeft hier de leiding?'


  'Ik!' riep Martin terug. 'Ik ben Martin conDoin...' Hij aarzelde en voegde eraan toe: 'Prins Martin van Schreiborg.' Hij had recht op die eretitel, hoewel niemand in zijn familie hem nog gebruikt had sinds Arutha uit Schreiborg was vertrokken om prins van Krondor te worden. Zijn broer, Martins naamgenoot, had verzocht om alleen de titel van hertog op hem over te laten gaan, een traditie die de volgende drie generaties hadden gehandhaafd.


  'Gegroet, Hoogheid,' antwoordde de officier. 'Ik ben Hartun Gorves, kapitein van het Vierde Legioen, Derde Regiment, dienaar van Zijne Hooggeëerde Majesteit de Keizer van Groot Kesh, gezegend zij zijn naam. Mijn heer en meester verzoekt u dit land vredig te verlaten, dan zal u veilig vrijgeleide naar het oosten worden gegund. Hij herinnert u aan het feit dat dit Keshisch grondgebied is, van het oude Bosanië, op gewelddadige wijze en zonder reden van het Keizerrijk gestolen door uw voorvader.


  Hij verzoekt u te vertrekken en zweert dat hij eventuele dienaren van hem die u lastigvallen streng zal straffen. Neem uw bezittingen en goederen mee, uw koeien en overige vee, maar vertrek meteen, anders heb ik de opdracht om op de meest onverbiddelijke manier met u af te rekenen.'


  Martin bleef lange tijd onzeker zwijgen. Hij had van alles verwacht te horen, maar de simpele eis dat hij en ieder ander in het hertogdom zijn spullen moest pakken en vertrekken had daar niet bij gehoord. Dat Kesh van plan was dit land te bezetten stond nu vast; dit was geen gewone plunderexpeditie voor buit of politiek gewin. Ze wilden een stuk land opeisen dat al twee eeuwen geen deel meer uitmaakte van het Keizerrijk, maar ze spraken over de expansie van het Koninkrijk alsof die nog maar een paar weken geleden had plaatsgevonden.


  'U maakt vast een grapje,' zei Martin uiteindelijk.


  De officier boog. 'Beslist niet, goede prins. Ik en twee officiers zouden ons opwerpen als gijzelaars voor uw reis. Zodra u de grenzen van het land dat Yabon heet bereikt, zullen we u verlaten en kunt u verder overleggen met het garnizoen daar.'


  'Garnizoen?' riep Ruther. 'Wat bedoelt u?'


  'Tegen de tijd dat u in Yabon aankomt, zal ook dat weer Keshisch zijn, net als de zogenoemde Vrijsteden en die verschrikking die bekendstaat als Queg. Het garnizoen in Yabon zal u begeleiden naar de grens van Queesters Panorama en dan naar Krondor. Van daaraf bent u vrij om door te reizen naar de grenzen van het Koninkrijk en die rustig over te steken.'


  'Grenzen van het Koninkrijk!' herhaalde de sergeant furieus. Martin legde een hand op zijn arm en de oude soldaat zweeg.


  'En waar is die grens?' vroeg Martin.


  'Zwartheide. Dat was vroeger uw grens, en daar ligt hij nu weer, want alle landen ten westen daarvan zijn nu Keshisch. Zodra u in Zwartheide aankomt, bent u weer op Koninkrijkse grond. Het Keizerrijk eist dit rijk weer op, van Schreiborg tot Krondor, Yabon en LaReu. Op dit ogenblik marcheren de legers van Groot Kesh en varen onze vloten over de Bitterzee. U bent nu een indringer op Keshisch grondgebied, prins,' besloot kapitein Gorves. 'U hebt twee dagen om u voor te bereiden op uw vertrek, en anders zal ik u en uw volk bezoeken met verschrikkingen die ik niemand toewens. Het is een eenvoudige keus: vertrek, of sterf.'


  Na die woorden draaide hij zich om en liep weg, en Martin was zo onthutst dat hij geen woord kon uitbrengen.
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  Ontsnapping


  


  

  Jim Dasher rende.


  Vier gewapende mannen zaten hem en zijn gids op de hielen, en hij wist dat als ze werden ingehaald, hij beslist dood zou zijn. Degene die hem achtervolgde was meedogenloos. Ze renden door de stegen en straten van Ranom, een deprimerend doorvoerhaventje aan de voet van de Trollenbergen in westelijk Kesh. Het plan was geweest om een schip te bereiken dat in de haven lag te wachten en dan naar Durbin te zeilen; dichter bij de grens kon een Keshisch vrachtschip niet komen. Jim zou vervolgens zelf moeten uitzoeken hoe hij van Durbin naar Nes kon komen, de dichtstbijzijnde Koninkrijkse stad. In stilte vervloekte Jim Kaseems agent aan boord van het schip waar hij gevangen was genomen; in plaats van de Tsuranese bol die Jim verstopt had eenvoudig te pikken, had die vent erin lopen porren met een mes omdat hij dacht dat het een of ander slotdoosje met hendeltjes was. Door zijn gepeuter was het ding stukgegaan. Nu kon alleen Jims eigen sluwheid hem terug krijgen achter de grenzen van het Koninkrijk.


  Zijn gids gaf een ruk met zijn hoofd om aan te geven dat ze linksaf moesten, en ze schoten allebei een steeg in. De gids sprong plotseling naar een overhangend dak, en voordat Jim hem kon nadoen hing hij al aan de balken in de diepe schaduwen onder het dak, slechts een voet boven Jims hoofd. Jim wist precies wat er zonder woorden werd gezegd. Ze konden de moordenaars niet voorblijven, dus hadden ze geen andere keus dan te proberen achter hen te komen.


  Even later kwamen de vier mannen de straat in, en niet voor het eerst was Jim bezorgd om hun geruisloze voortbewegen. Dit waren mannen die deden denken aan de legendarische Nachtraven, een sekte van demonen aanbiddende moordenaars. Jim had over hen gelezen in de memoires van zijn betovergrootvader Robert, de eerste Jameson, de legendarische Robbie de Hand van de Snaken.


  Jim werd overvallen door een beklagenswaardig gevoel van noodlot toen hij aan de dakbalken hing te wachten tot de achtervolgers onder hem door renden.


  Toen hij klein was had zijn vader James hem opgevoed als dienaar van de Kroon, zoals hijzelf Maar zijn oom Dasher, naar wie hij ook was vernoemd, en zijn oudoom Dashel vertelden jonge Jim vaak verhalen over Robert. Als kind had Jim er een tijdje op gestaan dat men hem 'Jimmyhand' noemde, en die bijnaam was blijven hangen. Meer dan eens had hij die te gelde gemaakt in zijn rol als Jim Dasher, eenvoudige dief en zakkenroller van de Snaken. Maar meer dan eens had hij ook geconcludeerd dat hij onderwijl verstrikt was geraakt in zijn eigen mythe, en dat hij zonder het te beseffen bezig was te concurreren met de geest van een dode voorouder. Maar alle goden, konden dit echt Nachtraven zijn?


  Als dit inderdaad een wederopleving was van die lang dood gewaande bende moordenaars, dan was de situatie nog ernstiger dan Jim al had gedacht. Men dacht dat de Nachtraven zo'n tien jaar geleden waren uitgeroeid door Erik von Zwartheides speciale eenheid, de Prinselijke Wacht, in het reeds lang verlaten Kasteel Cavell. In stilte zagJim hen als kakkerlakken: je dacht dat je ze allemaal gedood had, maar ze bleven maar opduiken.


  Diezelfde gedachte was door zijn hoofd geschoten bij het zien van de Pantathische Slangenpriester in de sloep. Volgens alle verslagen die hij had gelezen, waren ze jaren geleden uitgeroeid en was de geboortecrèche in hun ondergrondse hol in Novindus vernietigd. Alweer een nest kakkerlakken, blijkbaar.


  De achtervolgers renden geruisloos onder hem door. Jim hield zijn adem in en hoopte maar dat ze niet in de gaten hadden dat ze slechts enkele duimen onder hun doelwit door liepen, anders zouden ze hem en zijn metgezel gemakkelijk kunnen doorboren; net zoals wanneer je met een puntige stok onder een fruitboom ging staan. Jim merkte dat zijn metgezel zich volkomen geruisloos op de grond liet zakken. Hij volgde, met brandende schouders en heupen van de inspanning van het stilhangen. Ik word te oud voor deze onzin, dacht hij. Zijn vader en grootvader begonnen allebei druk op hem te leggen om te trouwen en een rustiger leven te gaan leiden in dienst van de koning, en Jim begon er steeds meer van overtuigd te raken dat dat eigenlijk een uitstekend idee was. Niet voor het eerst overwoog hij Franciezka te vragen haar functie bij de Kroon van Roldem neer te leggen en samen op een eilandje te gaan wonen, waar ze konden eten, slapen en de liefde bedrijven.


  De gids wenkte en Jim volgde, stilletjes door de duistere straten van de stad rennend. Via een doolhof van steegjes kwamen ze bij een onopvallende deur aan, die de gids opende.


  Jim liep zonder aarzelen achter hem aan naar binnen en sloot de deur achter zich. 'Hier zijn we veilig,' zei zijn gids.


  'Niet lang.'


  'Jawel, ze komen terug, maar als ze geen magie hebben om ons op te sporen, dan zullen ze honderd deuren moeten uitproberen.'Toen hij op adem was gekomen, voegde hij eraan toe: 'De zon komt over een uur op. We kunnen proberen naar de haven te komen in de drukte als iedereen straks naar het werk gaat. Rust nu uit. Ik ga op zoek naar hulp om je de haven uit te krijgen. Als ik bij zonsopgang niet terug ben, dan betekent dat dat ik gevangen ben genomen of dood ben. Ga dan naar de haven en zoek een schip op dat de Mialaba heet; dat is het vaderland van de vrouw van de kapitein. Hij heet Nefu. Hij is te vertrouwen. Zeg maar dat je overtocht naar Durbin nodig hebt, dan zal hij je er veilig heen brengen. Vergrendel de deur zodra ik weg ben.'


  Jim wuifde vermoeid met zijn hand om aan te geven dat hij het begreep, en de gids glipte de deur uit. Jim schoof de grendel ervoor en liet zich op een grote stapel textiel zakken.


  Toen hij om zich heen keek, zag hij dat hij in de achterkamer was van een of ander bedrijf, zo te zien een kleermakerij. De eigenaar was er niet, en Jim was ervan overtuigd dat deze winkel een van Kaseems onderduikadressen in het stadje moest zijn.


  Hij maakte het zich gemakkelijk, vastbesloten na te denken over de vreemde dingen die hij had meegemaakt sinds hij in Ranom was ontwaakt. Tijdens een relaas van enkele uren had Kaseem abu Hazara-Khan hem op de hoogte gebracht van wat er in dit land was gebeurd, waardoor deze oorlog nu zo plotseling uitbrak.


  Volgens de woestijnman was het begonnen toen een paar edelen, die goed bevriend waren met een Keshische prins die Harfum heette en een verre neef van de keizer was, onverwacht waren opgestegen in de Galerij der Heren en Meesters. Dit soort nepotisme en vriendjespolitiek was niets nieuws in het Keizerrijk, en zolang het niet te opvallend en verstorend werd, maalde niemand erom. Het enige waar de Keshische edelen om gaven, was het behoud van hun eigen rang en privileges. De functies die aan die mannen werden toegekend waren niets bijzonders: het overzien van de belastingen in een verre provincie, de garnizoenen langs de zuidelijke grens met de Confederatie, de bouw van schepen, het opleggen van tarieven op goederen die per karavaan werden vervoerd. Niets in die functies wees op het opbouwen van een machtsbasis of het oprichten van een splintergroepering binnen de Galerij der Heren en Meesters, dus protesteerde er niemand.


  Toen kwamen er geruchten. Een karavaan met bepaalde goederen werd omgeleid op verzoek van de pas aangestelde minister van een district. Een verzoek voor de bouw van een schip leek afkomstig te zijn uit een of ander vaag kantoor gelieerd aan de Keizerlijke Marine, maar niemand wist precies wie er goedkeuring gaf voor de aankoop. Het leek erop dat prins Harfums vrienden altijd wel ergens in de buurt waren als er vreemde dingen gebeurden, maar Kaseem kon geen duidelijk patroon vaststellen of overtuigend bewijs vinden dat hij aan zijn meester de Keizerlijke Kanselier of aan de keizer zelf kon voorleggen.


  Daarnaast verborg de corruptie die normaal was in de bureaucratie van Kesh veel van wat er gaande was, aangezien er smeergeld werd betaald voor valse ladingsbrieven en er karavaanvracht werd afgetekend zonder inspectie. Rollen stof bleken scherpe, harde randen te hebben; urnen zaten vol met kruiden met stalen pijlpunten erdoorheen, en aardewerk was gemaakt van staal met neus- en wangbeschermers. Bogen werden gesmokkeld als handelswaar, zwaarden, schilden en pantsers als onbewerkt hout. Ijzererts bedoeld voor de Keizerlijke Wapenkamer in de ene stad werd omgeleid naar de smidse van een gepensioneerde zwaardenmaker in een andere stad. Als er honderd paarden werden besteld voor een garnizoen, kwamen er tachtig aan en werd het verschil wegverklaard met een paraafje op een document. Muilezels, ossen, paarden, gedroogde levensmiddelen, kratten voor voedsel, watervaten en tonnen - alles wat je nodig had voor een marcherend leger - zochten zich langzaam een weg door het Keizerrijk, allemaal op weg naar het zuiden. En dat was al meer dan twee jaar aan de gang voordat de spionnenmeester van Kesh er lucht van kreeg.


  Tegen de tijd dat Kaseem in de gaten kreeg dat er iets niet klopte, was het al te laat. Zijn agenten begonnen te verdwijnen of raadselachtige rapporten in te dienen die destijds erg onduidelijk leken, en toen Kaseem eindelijk besefte dat zijn netwerk van informanten was aangetast, was het al veel te laat.


  Terwijl Kaseem zich voorbereidde om Kesh-Stad te verlaten en onderzoek te doen naar wat hij vreesde dat er gaande was - hoogverraad in diverse lagen van de regering - begonnen de aanslagen. De eerste poging was gedaan door een van zijn meest vertrouwde agenten, de man die hij de leiding had gegeven over het gehele netwerk in Kesh-Stad en de omringende regio van het Overnse Diep. Dat betekende dat hij in Kesh-Stad niemand meer kon vertrouwen. Drie keer hadden gewapende mannen Kaseem tijdens zijn ontsnapping bijna vermoord, maar hij werd niet voor niets gezien als de meest listige man in Groot Kesh.


  Kaseem had een snel paard genomen en was westwaarts naar Caralian gereden in plaats van noordwaarts naar zijn huis in de Jal-Pur. Elke weg vanuit Kesh-Stad die rechtstreeks naar de Jal-Pur leidde, zou in de gaten worden gehouden door huurmoordenaars, dus was het zijn voornemen geweest om eromheen te zeilen over de Bitterzee en dan door naar de haven van Ranom. Van daaraf zou hij naar het kamp van zijn vader rijden, in een van de vele woestijnoases, waar hij wist dat hij veilig zou zijn.


  Alleen dankzij een heel merkwaardig toeval had een van de agenten die voor Kaseem uitkeek naar Koninkrijkse spionnenJim opgemerkt. Hij had het voor elkaar gekregen zich aan te sluiten bij dezelfde scheepsbemanning, als matroos, om een oogje op Jim te houden. Die 'matroos' was nu Jims gids hier in Ranom; hij heette Destan en was een man die Jim graag zelf in dienst zou hebben. Jim was er heel goed in om onopgemerkt te blijven, dus het feit dat Destan iets aan hem had gezien wat hem in zijn ogen verdacht maakte, moest hem een heel waardevolle aanwinst voor Kaseem maken.


  Destan was in Hansulé gestationeerd om een oogje te houden op de waanzinnige mobilisatie die het Keizerrijk in de greep had, om te bepalen waar alle wapens en middelen naartoe gingen, dus voor hem was het een gelukkig toeval dat Jim aanmonsterde als matroos in dezelfde vloot. Toen hij Jim een bobbel in zijn hangmat zag controleren, had hij daar de kleine Tsuranese bol uit weten te peuteren. Vervolgens had hij er echter in gewrikt met een dolk in een poging het ding open te krijgen en had het alleen maar stukgemaakt. Maar dat was van ondergeschikt belang; op dat moment wist hij al dat Jim iemand was die zijn meester zeer beslist zou willen spreken.


  Toen Jim had geprobeerd weg te komen, had Destan hem neergeslagen; een effectief middel om hem rustig te houden en het dek op te dragen terwijl alle andere mannen druk aan het werk waren. Aangezien hij Jim in zeildoek had gewikkeld, leek Destan gewoon een matroos die een last van de ene plek naar de andere verplaatste. Hij had Jim in een zeilkist gedumpt en was een halfuur later teruggekeerd om hem een verdovend middel toe te dienen.


  Jim was wakker geworden hier in Ranom. Hij wist niet hoe hij daar vanuit Caralian zo snel was gekomen, maar concludeerde dat Kaseem zijn eigen voorraad van die Tsuranese toestellen moest hebben. Of mogelijk had hij een magisch equivalent, misschien een magiër die voor hem werkte en die anderen kon vervoeren zoals Magnus dat kon. Toen Jim dat onderwerp had aangesneden, had Kaseem vaag gedaan: als hij zo'n toestel bezat, dan bood hij het niet aan Jim Dasher aan om ermee terug te komen naar het Koninkrijk.


  Kaseem had zijn eigen problemen, dat was duidelijk, en Jim was geroerd door zijn bereidheid om een van zijn gevaarlijkste tegenstanders te helpen. Heel even vond hij het ironisch: Franciezka en Kaseem waren de twee mensen die hem het meest waarschijnlijk uiteindelijk zouden vermoorden, maar juist in hen herkende Jim verwante zielen. Niet voor het eerst vond hij dat hij een heel vreemd beroep had gekozen.


  In de uren waarin Kaseem abu Hazara-Khan zijn hele verhaal had verteld, was er een patroon duidelijk geworden, maar Jim had niets gevraagd en zwijgend geluisterd. Kaseem had uitgebreid uitgelegd hoe zijn eigen netwerk van agenten van binnenuit was gecompromitteerd en tegelijkertijd door krachten van buitenaf effectief was tegengewerkt en afgestompt. Hij gaf toe dat hij zoveel tijd had besteed aan het in de gaten houden van het Koninkrijk der Eilanden, Roldem en de Zuidelijke Confederatie, dat hij de interne politiek van zijn eigen natie had genegeerd. Hij was ervan uitgegaan dat de traditionele bloedige sport die ze in Kesh 'regeren' noemden, zou doorgaan zoals al eeuwen het geval was.


  Iemand had daar gebruik van gemaakt; en uit de schaal van het verraad leidde Kaseem af dat de usurpatie van zijn netwerk misschien al wel vijf jaar aan de gang was.


  Jims eerste vraag was de overweging wie er zou profiteren van een grootscheepse oorlog tussen het Koninkrijk en Kesh. Logisch gezien was dat niemand. Hij was wel zo pragmatisch geworden om toe te geven dat enige criminele activiteit onvermijdelijk was, hoewel hij had geprobeerd zijn Snaken ervan te weerhouden te veel kelen af te snijden. Als ze het al deden, dan alleen bij lieden die het min of meer verdienden. Hij dacht dat er altijd wel enig militair avontuur was, maar dat het in de hand moest worden gehouden omdat het Koninkrijk andere vijanden had om mee af te rekenen. Maar Kesh had niet te maken met een Broederschap van het Onzalige Pad met gnoombondgenoten aan de noordgrens, of een snelgroeiende stad van merkwaardige, heel machtige elfen die niet al te vriendelijk leken te zijn.


  De Oosterse Koninkrijken lagen dichter bij de Eilanden dan Kesh en grensconflicten waren er altijd geweest, aangezien de Eilanden ooit alleen maar een groepje kleine koninkrijken in de Koninkrijkszee waren. Dus het waren de Eilanden die een nukkige groep buren in het gareel hadden gehouden. Hoewel door de Roldeemse aanwezigheid in Olasko de situatie de laatste tijd was gestabiliseerd tot een punt dat verslagen van Jims agenten in Miskalon, Salmarter en Ver Lorin alledaags en bijna saai waren geworden.


  Al met al vond Jim oorlog een verspilling van middelen, vooral menselijke vaardigheden en talent, en probeerde hij het Koninkrijk erbuiten te houden. Oorlog betekende dat inlichtingen-netwerken en diplomatie hadden gefaald en veroorzaakte veel meer problemen dan je ermee oploste.


  Sommige oorlogen waren gerechtvaardigd; de Tsuranese invasie van meer dan een eeuw geleden, en de invasie van het leger van de Smaragden Koningin in de tijd van zijn grootvader waren invallen geweest waartegen ze zich tot de laatste bloeddruppel hadden moeten verweren.


  Maar dit?


  Voor zover Jim kon bepalen was dit een nodeloze start van de meest grootscheepse oorlog die Midkemia had gezien sinds de aanval van de Smaragden Koningin, en die oorlog had een heel continent verwoest en het halve Koninkrijk in puin gelegd. Het was de laatste keer geweest dat Kesh stappen had ondernomen tegen het Koninkrijk, toen het zwak en kwetsbaar leek na de vernietiging van Krondor.


  Maar sinds de magiër Puc beide partijen tot vrede had gedwongen...


  Puc? Jim zuchtte. Hij had een moeizame relatie met de magiër en zijn Conclaaf der Schaduwen, maar Puc was in ieder geval betrouwbaar. En doordat hij de pleegvader was van Jims betovergrootmoeder, was hij ook verre familie.


  Zoiets groots als dit moest met Puc worden besproken. Maar het was enigszins problematisch om van de plek waar Jim momenteel zat naar Tovenaarseiland te komen. Hij was ver in het noordoosten, te midden van wat waarschijnlijk een oorlogsgebied zou worden van drie naties: Kesh, het Koninkrijk en Queg. Weer vervloekte hij Destan in stilte omdat hij de bol had stukgemaakt; een van de vooraf ingestelde bestemmingen in het toestel was Pucs eiland geweest. Nu was Jim niet alleen gedwongen zich te redden uit wat ieder moment een dodelijke val kon worden, hij moest een weg zoeken naar een lastig te bereiken bestemming.


  Hij overwoog verschillende opties, inclusief het stelen van een paard om naar Durbin te rijden. De meerderheid van wapens en mannen zou wel over zee worden vervoerd, maar dat sloot niet uit dat er ook troepen over land op weg konden zijn om het garnizoen in Shamata te versterken, en een solitaire ruiter op een droge, stoffige woestijnweg zou beslist aandacht trekken.


  Nee, de beste optie was om per schip te gaan. Als zijn gids niet snel terugkeerde, zou Jim op zoek gaan naar de Mialaba en de man genaamd Nefu.


  De tijd verstreek traag, en Destan keerde niet terug. Uiteindelijk zag Jim licht onder de deur door komen en hoorde hij zoveel geluiden op straat dat hij moest concluderen dat de dag was aangebroken.


  Hij opende voorzichtig de deur en gluurde naar buiten. Op de straat waar het steegje aan grensde, zag hij mannen en vrouwen die zich voorbij haastten aan het begin van de werkdag. Net als in Durbin begon alles in deze warme stad vroeg, werd het rustiger op het heetst van de dag en trok dan aan het eind van de middag tot laat op de avond weer aan. Dit zou Jims beste kans zijn om naar de haven te komen en Nefu te vinden.


  Maar eerst moest hij iets aan zijn uiterlijk doen. Jim droeg nog altijd zijn zeemanskleding en wist dat hij zou worden herkend zodra een van de mannen die hem eerder hadden achtervolgd een glimp van hem opving. Hij trok zijn hoofd weer naar binnen en sloot de deur. De kleermaker en zijn hulpen zouden ongetwijfeld ook straks komen, dus kon hij maar beter heel snel een vermomming in elkaar knutselen.


  Toen hij de andere deur in de kamer opende, zag hij daar een vertrek waarin waarschijnlijk klanten werden ontvangen en waar het knip- en naaiwerk werd gedaan. Er hingen een stuk of vijf kledingstukken, en een ervan ving Jims blik. Het was een mantel van het soort dat de woestijnstammen in de Jal-Pur droegen, open aan de voorzijde en dicht te binden met een brede sjerp, met een bijbehorende stoffen hoofdkap. Jim had voldoende tijd in de woestijn doorgebracht om te weten dat je in de ijskoude nachten en hevige zandstormen goed gemaakte kleding nodig had. Dit zag eruit als de mantel van een koopman, maar geen rijke koopman. Als dit kledingstuk was gemaakt voor een klant die vooruit had betaald, dan zou de verdwijning ervan binnen de kortste keren worden opgemerkt. Als het een voorraadartikel voor in de winkel was, om te verkopen aan een toevallige passant, dan misschien minder snel. Hij bekeek gauw de andere kledingstukken, deed ze af als ongeschikt en nam zijn besluit.


  Hij trok zijn hemd uit, een eenvoudig wit linnen kledingstuk met een open kraag en korte mouwen, en koos een beter gemaakt rood hemd dat mooi zou passen bij het donkerblauw van de mantel. De grijze flanellen broek die hij droeg zou moeten volstaan.


  Aan zijn riem hing de beurs die hij had teruggekregen van Kaseem. Jim haalde er een paar munten uit, schattend hoeveel hij na wat onderhandelen voor de kleding zou moeten betalen, en liet daarbovenop nog eens de helft achter, op een plek waar de winkeleigenaar het zou vinden. Hij hoopte dat de zilveren munten de man het idee zouden geven dat een van zijn hulpen de kleding had verkocht maar was vergeten het geld op te bergen; of hem in ieder geval minder reden zouden geven om de stadswacht te roepen. Aangezien de wachters hier net zo corrupt en onbetrouwbaar waren als in elke andere havenstad in het Keizerrijk, dacht Jim dat hij een goede kans maakte om de stad uit te zijn voordat er alarm werd geslagen.


  Hij trok snel het hemd en de mantel aan, liep terug naar de achterkamer en gluurde naar buiten. Het tempo van de stad versnelde toen hij het steegje in glipte. Doelgericht liep hij naar de hoek en mengde zich in de drukte. Terwijl hij naar de haven liep, keek hij om zich heen en vond wat hij zocht: een schoenmaker. De winkel was net opengegaan, en de eigenaar begroette hem toen hij binnenstapte. 'Goedemorgen meneer, wat kunnen we voor u doen?' .


  'Laarzen,' antwoordde Jim in de taal van de woestijnmannen.


  De schoenmaker keek hem niet-begrijpend aan, en dus herhaalde Jim het woord in het Keshisch met een zwaar accent, zodat het leek alsof hij niet bijzonder vloeiend was in die taal.


  'Ik maak de beste laarzen in het Keizerrijk,' beweerde de man, die langzaam en luid sprak, alsof Jim hem dan gemakkelijker zou begrijpen. Hij gebaarde dat Jim op een bankje moest plaatsnemen, zodat hij zijn voeten kon opmeten.


  'Nee, nu laarzen,' zei Jim.


  De man verontschuldigde zich. 'Ik heb geen laarzen klaarstaan, meneer. Elke voet heeft een andere maat, dus heb ik ongeveer een week nodig om het leer te meten, te snijden en te vormen, begrijpt u.?'


  Jim wees naar zes paar laarzen op een schap achter de man, 'En die?'


  'Dat zijn door klanten bestelde exemplaren,' zei de laarzenmaker, maar er schoot een berekenende uitdrukking over zijn gezicht. 'Maar misschien...'


  Jim gooide zijn leren beurs op de toonbank. Het geluid van de munten was onmiskenbaar.


  'Even naar de maat kijken...'


  Tien minuten later verliet Jim de winkel met zwartleren laarzen die hem bijna perfect pasten; ze waren een pietsje te klein, maar het leer zou wel oprekken als hij ze een tijdje droeg.


  Na een laatste tussenstop bij een wapenhandelaar beende hij over straat. Hij leek zoveel op een woestijnruiter uit de Jal-Pur als onder de omstandigheden mogelijk was. Hij sprak de taal vloeiend en accentloos en wist genoeg over die streek om de meeste mensen die hem niet kenden te bedotten. Hij droeg zijn hoofdkap zoals de mensen van de Jal-Pur, met de lap voor de neus en mond losjes opzij, zodat die binnen enkele tellen kon worden vastgemaakt als er een zandstorm opstak. Het was net voldoende om zijn gezicht wat te verhullen zonder dat het er opzettelijk uitzag.


  Hij maakte zich zorgen. De vier moordenaars hadden hem niet alleen gekend, een van hen kende hem zelfs goed: Amed Dabu Asam was zijn meest vertrouwde agent in de streek geweest totdat hij had geprobeerd om Jim te vermoorden.


  De vier waren opgedoken binnen enkele uren nadat Destan Jim naar Kaseems onderduikadres had geleid. Heel toevallig waren ze gewaarschuwd dat er iemand voor de deur stond: een zacht gekraak van hout toen iemand een voet verkeerd neerzette. Dat gekraak had het verschil betekend tussen leven en dood. Jim, Destan en Kaseem hadden zich met wapens in de aanslag teruggetrokken in een geheime kamer. Een paar tellen eerder en ze zouden zijn verrast.


  De onthulling dat Amed niet langer te vertrouwen was, wierp een nog duisterder schaduw op de gebeurtenissen die zich ontvouwden. 'Als Amed een verrader is, dan is er niemand meer in mijn organisatie die ik volledig kan vertrouwen,' had Jim verzucht.


  'Ik ken dat gevoel,' had Kaseem daarop geantwoord. 'Sommige mannen die mij probeerden te vermoorden, hadden nog voor mijn vader gewerkt.'


  De twee leiders van de rivaliserende inlichtingendiensten hadden gezworen terug te keren naar hun eigen hoofdsteden om de verraders op te sporen. Ze hadden ook allebei gezworen dat alle activiteiten die ze tot dan toe tegen elkaar richtten, zouden worden opgeschort totdat het brein achter deze waanzinnige oorlog en al het verraad was ontmaskerd.


  Kaseem moest naar het kamp van zijn volk en de schijn wekken dat hij zich ingroef voor een lang beleg. Hij had een neef die opmerkelijk veel op hem leek, en met een paar kleine veranderingen aan diens uiterlijk zouden eventuele spionnen of verraders die hem tegenkwamen denken dat ze de voortvluchtige prins uit de woestijn zagen. Terwijl zijn neef hun blik op de woestijn gericht hield, zou Kaseem in vermomming een schip naar Kesh-Stad nemen.


  Jim moest naar Tovenaarseiland zien te komen om met Puc te overleggen.


  Hij bereikte zonder problemen de haven en aarzelde daar even. Er lagen minstens tweehonderd boten en schepen aan de kades of voor anker in de haven; veel meer dan gebruikelijk op deze plek. Gezien de huidige omstandigheden op de Bitterzee nam Jim aan dat een aantal ervan hier lag omdat de eigenaren niet veel trek hadden om over water te zeilen waar drie vijandige vloten rondvoeren.


  Aangezien er weinig lading aan land kwam of naar wachtende schepen werd gebracht, stond de kade vol met stuwadoors op zoek naar werk. Terwijl Jim langsliep, keek een enkeling hem hoopvol aan, denkend dat hij misschien een scheepseigenaar of agent was.


  Hij keek om zich heen. Vlak bij een van de grote straten die kruiste met de kade hing een bende straatjongens rond bij een fruitkraam, ongetwijfeld in de hoop een sappige peer of pruim te kunnen bemachtigen als de verkoper even niet oplette. Daar was weinig kans op, want de man hield één oog op het stelletje ongeregeld terwijl hij passerend publiek toeriep hoe goed zijn fruit was.


  Jim stak discreet een koperstuk omhoog, totdat een van de jongens het opmerkte. Hij keek opzij om te zien of zijn kameraden het ook hadden gezien, en toen dat niet het geval bleek, draafde hij naar Jim toe en bleef staan op een afstand waardoor hij buiten bereik zou kunnen springen als Jim probeerde hem kwaad te doen. Maar Jim vroeg alleen: 'Mialaba?'


  De jongen wees zwijgend naar het uiteinde van de kade. Jim gooide hem het koperstuk toe en liep weg. Achter aan de haven lagen boten van verschillende afmetingen, maar geen vrachtschepen. Het leken allemaal vaartuigen voor de korte afstand. Sloepen en ondiepe roeiboten lagen klaar om lading en passagiers naar de voor anker liggende schepen te brengen, en een paar vissers van naburige dorpen losten hun vangst van de vorige dag.


  Jim liep snel door, maar niet zo snel dat hij aandacht trok. Hij voelde zijn 'narigheidsknobbel' opspelen, een benaming voor een gevoel dat er gevaar dreigde, die hij had overgenomen van zijn voorvader Robbie de Hand. Dat irritante gevoel had hij al de hele tijd in deze stad.


  Terwijl hij over de kade liep, kreeg hij eindelijk een kleine logger met twee masten in zicht. Een matroos was op de boeg bezig met touwen en Jim riep omhoog: 'Mialaba?'


  'Ja,' zei de matroos, die nauwelijks de moeite nam om op te kijken.


  'Nefu?'


  De man stond op en liep naar de achtersteven. Even later keerde hij terug met een tweede man, die vroeg: 'Zoek je mij?'


  'Als jij Nefu bent.'


  'Ja.' Hij was een man van minstens vijftig zomers, met een tonronde borst en een kalend hoofd met een randje haar dat zo wit was, dat hij als jongeman blond of rossig moest zijn geweest. Zijn huid was verweerd en gegroefd en hij oogde alsof hij eigenlijk een stoel ergens in een hoekje van een bier huis in de haven zou moeten bezetten. Maar zijn ogen leken wel blauwe dolken toen ze naar Jim keken, en Jim twijfelde er niet aan dat die 'oude' armen en benen sterk waren van jarenlang hard werken. En als hij voor Kaseem werkte, dan ongetwijfeld ook jaren van vechten.


  'We hebben een gezamenlijke vriend. Hij zei dat ik je moest opzoeken.'


  'En wie mag dat wel zijn?' vroeg Nefu, terwijl zijn bemanningslid zijn best deed om de indruk te wekken dat hij niet aandachtig meeluisterde.


  'Destan.'


  'Zegt me niks.' Nefu's hand ging naar zijn riem, waarin ongetwijfeld minstens één dolk zat.


  'Kaseem,' zei Jim op gedempte toon.


  'Kom dan maar aan boord.' Nefu liet zijn hand zakken.


  Zodra Jim aan boord was, leidde Nefu hem naar een kajuitstrap achterin, die omlaag leidde naar een tussendek. Jim was al eerder op dit soort loggers geweest en wist dat dit de ruimte voor de bemanning was. Op lange reizen sliep hier minstens twaalf man, of minder als ze langs de kust bleven en 's nachts in een haven aanlegden. Aan de achterzijde zouden de hutten van de kapitein en stuurman liggen. Er was geen kombuis op een boot van deze grootte; het koken werd op een brander aan dek gedaan, wat betekende dat als het slecht weer was, de bemanning niets warms te eten kreeg.


  Jim volgde Nefu naar zijn vertrek, amper meer dan een bed met lades eronder en een klaptafel voor zeekaarten. Aan een ketting boven de tafel hing een lantaarn en in de hoek stond een kist voor alles wat de kapitein niet in de twee lades onder zijn bed kwijt kon.


  Nefu ging op de enige zitplaats zitten, een driepotige kruk die net iets te laag was voor bij de tafel, en vroeg: 'Zo, en wat kan ik voor je doen?'


  Jim dacht na over wat hij zou zeggen en besloot dat hij de waarheid moest vertellen, hoewel hij nog niet precies wist in hoeverre. Uiteindelijk zei hij: 'Kaseem heeft me hierheen gestuurd, met Destan als gids. We werden achtervolgd, en hij zei dat als hij bij zonsopgang niet terug was, ik hierheen moest gaan en naar jou moest vragen.'


  Nefu zweeg een tijdje. 'Wie zaten er achter jullie aan?' vroeg hij uiteindelijk.


  'Dat weet ik niet,' antwoordde Jim langzaam, terwijl hij de oude zeekapitein in de ogen keek.


  Na nog een moment van stilte zei de kapitein: 'Maar je hebt wel een idee.'


  'Ja,' bevestigde Jim. 'Misschien ben ik gek, maar ik denk dat ze deel uitmaakten van een groep die al jaren niet meer gezien is. De Nachtraven.'


  De kapitein slaakte een diepe zucht. 'Waarheen?'


  'Ik moet naar Tovenaarseiland.'


  'Onmogelijk. De Queganen patrouilleren tussen hun ellendige eiland en Nes, en Keshische oorlogsschepen patrouilleren langs de kust van hier tot aan Nes. De Koninkrijkse Marine zit daar vast, maar af en toe sturen ze snelle schepen naar buiten om de agressie van Kesh af te straffen.'


  'Is er nog nieuws?' vroeg Jim.


  'Niet veel, maar de geruchten steken de kop op als bloemen in de woestijn na een regenbui.' De kapitein hees zich overeind. 'Als we die tocht naar Tovenaarseiland willen maken, moeten we nu meteen vertrekken.'


  'Ik dacht dat je zei dat het onmogelijk was.'


  Nefu glimlachte, en plotseling vielen de jaren van hem af. Er verscheen een glans in zijn ogen. 'Ik zei dat het onmogelijk was, niet dat ik het niet kon. Wacht hier.' Hij draaide zich om en vertrok.


  Voor het eerst in weken moest Jim lachen. Als Kaseem deze smokkelaar niet al in dienst had genomen, dan zou hij hem rekruteren voor zijn eigen Snaken.


  Aangenomen natuurlijk dat er nog een Dievengilde bestond tegen de tijd dat hij terugkeerde in Krondor.


  Aangenomen dat er nog een Krondor bestond om naar terug te keren.
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  Ontdekking


  


  

  Kind viel aan.


  De drie demonen die ze in een hinderlaag had laten lopen, draaiden zich om en presenteerden een indrukwekkende verzameling tanden en klauwen, en een van hen begon een bezwering. Een magiegebruiker! Ze paste haar aanval aan en rukte zijn strottenhoofd eruit voordat hij met zijn magie kon beginnen. Hij viel met een gorgelende doodskreet op de rotsen.


  De andere twee zouden te sterk voor haar alleen zijn geweest, maar haar bondgenoten kwamen over de rotsen achter de twee overgebleven demonen zwermen en, hoewel ze kleiner waren, overweldigden ze hen snel.


  'Eet,' zei ze tegen haar kleine bende. 'Maar die is van mij,' voegde ze eraan toe, wijzend naar de magiegebruiker terwijl ze Belog wenkte. Ze wilde magie bezitten, en zonder leermeester was het eten van magiegebruikers haar enige manier om dat vermogen te verwerven. Haar vaardigheden waren rudimentair, primitief zelfs. Ze kon een vlaag energie oproepen om een niet al te grote tegenstander onderuit te kegelen, of een klein vlammetje te maken, maar dat was alles.


  Ze wist niet hoe lang ze deze bende demonen al door het ruige landschap leidde, door met vulkanen bedekte landen vol basalt en rode rotsen. De hemel was donkergrijs, zelfs midden op de dag, en de zon leek in een vreemde baan te draaien en nooit helemaal onder de horizon te zakken. Belog zei dat het betekende dat ze een nexus bereikten, een van de zes polen in hun rijk: de Oostpool. De Duisternis scheen zich te hebben verzameld rondom de Hartnexus, waar de Oost-, West-, Noord-, Zuid-, Boven- en Onderpool elkaar kruisten. Op onverwachte momenten schoten er energiestoten langs de wolken boven hen, en de lucht stonk naar as en bittere mineralen doordat vurige bergen wolken donkere rook en sintels naar de grijs met zwarte hemel braakten.


  In de afgelopen maand was Kind volgelingen gaan verzamelen.


  Als ze volk tegenkwamen van wie ze dacht dat die niets konden bijdragen, dan liet ze hen verslinden door de anderen. Ze was zelfs grootmoedig in haar besluit over wie er als eerste mocht eten en nam haar eigen aandeel pas als laatste. Ze was nog bezig te bepalen wie ze was, maar op enig moment was ze zich bewust geworden van de concepten van grootmoedigheid en dankbaarheid. Met grootmoedigheid kon je dankbaarheid oogsten of zwakte uitstralen, afhankelijk van de omstandigheden. Dankbaarheid kon ware trouw opleveren, of geveinsde trouw die omsloeg in verraad. Ze had nog moeite de nuances in die verschillen te vinden.


  Ze werd subtieler, en Belog raakte steeds meer door haar gefascineerd. Het was hem duidelijk dat ze een uniek individu onder het Volk was. Ze was iets onvoorspelbaars. Het was moeilijk te bepalen of ze zijn grootste ontdekking, of zijn gevaarlijkste was.


  Ze keek om zich heen terwijl ze aten. 'Ik vind deze plek ... onaangenaam. De vorige plek waar we rustten beviel me beter.'


  Hij hield zijn hoofd enigszins schuin, een gebaar dat ze was gaan herkennen: hij overpeinsde wat ze zei en formuleerde een antwoord. Hij krabde verstrooid met een scherpe, glanzende klauw aan zijn wang. 'Echt waar? Maar de energievlakten zijn veel gevaarlijker dan deze vulkanische hooglanden. De draaiende scheuren en leegtevensters kunnen je bij aanraking vernietigen of je uit deze realiteit weggrissen en naar een andere transporteren.' Hij knipte met zijn klauwen om zijn woorden te benadrukken.


  Ze haalde haar schouders op. 'Ik weet niet waarom, maar ik vond het prettig om 's nachts naar de lichtfonteinen te kijken, en naar de glanzende zilveren lichtjes overdag. Ik kreeg er net zo'n gevoel van als wanneer ik iets heel lekkers eet of naar bepaalde mannen kijk 'Terwijl ze dat zei, wierp ze een blik op een van de jongere mannelijke demonen, die was gespaard omdat hij in de toekomst een geduchte vechter zou worden. Hij had gespierde armen en een enorm breed bovenlichaam, maar zijn middel was nog smal en zijn benen slank. Als ze nog in Das'taas hadden gewoond, was hij allang gedood en verslonden of gerekruteerd als soldaat voor de groepering van de een of andere demonenheer, of misschien zelfs als stads- of paleiswachter.


  Belog zag hoe Kind naar de man keek en zuchtte zachtjes. Ze zou binnenkort een partner kiezen, en dat kon moeilijkheden veroorzaken. Bij het Volk ging voortplanting vooraf aan de geboortepoelen, waar het leven in het rijk zijn oorsprong had en waar de demonen uit voortkwamen. Uit diezelfde kuilen verrees een demon na de dood weer opnieuw, met sommige of alle herinneringen intact, afhankelijk van de omstandigheden van de dood. Gewelddadige sterfgevallen, de meerderheid dus, beroofden de demon van een deel van zijn geheugen. Maar de natuurlijke geboorte was ook een aspect van de schepping, al kwam die relatief weinig voor. Demonen paarden al voor hun genoegen zolang ze bestonden, maar hun samenlevingen waren nooit stabiel genoeg geweest om in werkelijk nuttige aantallen jongen voort te brengen. Een zwangere vrouw overleefde maar zelden, en als er al een kind werd geboren, dan werd dat vaak verslonden, meestal zelfs door zijn eigen moeder als vergelding voor de pijn en het ongemak van het baren. Een paar moeders kozen ervoor hun kind groot te brengen, misschien met de gedachte dat ze zo hun eerste vazal schiepen, maar dat liep zelden goed af. Adolescente demonen waren altijd onhandelbaar en bleven zelden lang; degenen die de volwassenheid bereikten, waren vaak sluw en machtig, en ze kozen hun gevechten verstandig.


  Het opstaan van de koningen had de situatie veranderd, in de Eerste Koninkrijken en nu de Tweede Koninkrijken, en Dahun was de eerste geweest die zijn volk had hervormd en herschapen. De geboortepoelen bestonden nog - hoe kon het ook anders - maar nu werden er stellen, onder wie ook Kinds vader en moeder, aangewezen om met elkaar te paren en een gezin te vormen; een nieuw en tot dan toe onbekend idee.


  Hoewel niemand werkelijk begreep waarom heer Dahun dit had gedaan, zou ook niemand hem openlijk in twijfel trekken. De Archivarissen hadden aangenomen dat hij hun op enig moment wel zou instrueren over wat de volgende stap was in deze gedwongen evolutie van het Volk, maar de komst van de Duisternis had alles in de chaos gestort.


  Toen Dahun verdween, was de samenleving niet simpelweg teruggekeerd naar zijn vorige status, maar uiteengevallen. De overlevenden van de anarchie die ooit Dahuns koninkrijk was, zouden weinig beter zijn dan de Waanzinnigen, laat staan de Wilden in wier landen ze nu binnendrongen. Belog moest toegeven dat als Kinds wilskracht en persoonlijkheid niet zo sterk waren geweest, dit groepje niet zou bestaan en hij zelf beslist al dood zou zijn.


  Hij keek toe terwijl Kind het brein van de magiegebruiker opat en zich vervolgens op zijn bovenlichaam stortte, terwijl ze haar blik op de jonge man gericht hield. Uiteindelijk zei ze: 'Hij bevalt me.'


  'Schoonheid,' zei Belog. 'Je bent je bewust geworden van het genoegen van kijken naar dingen of wezens die aangenaam ogen, ongeacht hun nut of gevaar. Je voelt je beter als je naar de energievlakten, de ondergaande zon of die jonge man kijkt.'


  'Ja, dat klopt,' zei ze. 'Vertel me meer over schoonheid,' droeg ze hem op, en hij gehoorzaamde.


  


  

  Ze verlieten de vulkanische hoogvlakte en gingen een gebied in met dichte zwarte doornstruiken met enorme stekels, en hier en daar kronkelpaden die mogelijk ergens naartoe leidden. 'Waar zijn we?' vroeg Kind.


  'Ik ben er niet zeker van,' antwoordde Belog. 'Ik geloof dat we in een streek zijn die de Verwoeste Vlakte wordt genoemd, een taai landschap voordat we het hart van Maargs koninkrijk bereiken.'


  'Vertel me over Maarg,' droeg ze hem op. Ze wenkte haar volgelingen naar haar toe, en Belog besefte ineens dat het er nu al een stuk of twintig waren. Ze waren meestal rustig, uit angst, dankbaarheid of respect; daar wilde Belog niet over speculeren. Hij prees zich gelukkig dat hij van essentieel belang voor Kind was en wilde het zo houden. In het slechtste geval zou dat garanderen dat hij de laatste was die door haar werd opgegeten. In het beste geval had hij een weldoener en beschermer die steeds intelligenter en sterker werd en die elke dag meer magische kennis verkreeg.


  Hij keek om zich heen om te bepalen welk pad door de doornstruiken het beste was. Even knielde hij neer en voelde zijn mantel over zijn rug aanspannen. Het was een merkwaardig soort aanstellerij van Dahun geweest om zijn Archivarissen uit te dossen in zwarte mantels en grijze broeken. Gezien de variëteit onder demonen had het nu en dan gezorgd voor bijzonder apart ogende Archivarissen. Toch waren ze meteen herkenbaar, net als Dahuns wachters, en daardoor had Belog zich vrijelijk door het rijk kunnen bewegen. Maar doordat Kind zo vrijgevig was met voedsel bleef hij groeien, een verschijnsel dat vroeger werd voorkomen dankzij zorgvuldig toezicht door de Hoofdarchivaris van de koning. In Dahuns koninkrijk kon je intelligent of sterk zijn, maar nooit allebei.


  Uiteindelijk zei Belog wijzend: 'Die kant op lijkt me een verstandige keus.'


  Ze keek hem met een merkwaardig gezicht aan, en toen hoorde hij een geluid dat hij nog nooit van een jonge demon had gehoord: gelach. Het was een ander soort lach dan die van oudere demonen. Die lachten met een maniakale, vreugdeloze jankkreet over de pijn en verwoesting die ze veroorzaakten, over de verpletterende nederlaag van hun vijanden of over de jammerklachten en het gesmeek om genade van hun slachtoffers die op het punt stonden verzwolgen te worden. Maar dit was iets nieuws: dit was een lach van vermaak, niet om de pijn van een ander.


  Terwijl hij Kind tussen de doornstruiken door volgde, dacht hij: Wat ben jij aan het worden?


  


  

  Een paar keer liep het pad dood, en bij de vierde keer verloor Kind haar geduld, waarop ze een vuurbol naar de struiken smeet. Het gevolg was een vuurzee waardoor ze snel moesten terugrennen. Kind liet zich op veilige afstand op de grond vallen en begon te brullen van het lachen. De andere demonen keken van de een naar de ander en probeerden haar vreugde na te bootsen, maar dat mislukte.


  'Ik moet mijn temperament beter beheersen,' overpeinsde ze terwijl ze opstond.


  'Dat probleem heb je altijd al gehad...' Belog stopte. Waar was die gedachte vandaan gekomen? Wederom was hij verwonderd over het schepsel dat hij volgde en over de veranderingen die hij zelf doormaakte, omdat hij ze net zomin begreep als die van haar.


  Ze lieten het woud van doornstruiken achter zich en beklommen een heuvel die uitkeek over een verlaten stad met naargeestig land eromheen. 'Maargs stad,' zei Belog.


  'Nog een keer,' zei ze indringend, en hij wist wat ze wilde. 'Maarg was de grootste van de wilde koningen. Hij was een veelvraat die al zijn vijanden verorberde, en hij werd onvoorstelbaar vet als teken van zijn grootsheid. Hij genoot van rauwe kracht en zijn hof kreeg vorm dankzij gevechtsproeven en sluwheid. Als een strijder zijn meerdere doodde, won hij diens plek en Maargs gunst, want de koning zag het als de vervanging van een ondergeschikte door een sterkere.


  Aan zijn hof heerste een afschrikwekkend evenwicht tussen trouw in ruil voor bescherming en het potentieel voor verraad, en dat maakte Maarg bijzonder wraakzuchtig en rancuneus.'


  Terwijl Belog vertelde, verbaasde hij zich erover dat hij die concepten niet aan haar hoefde uit te leggen, want om wraak te kunnen begrijpen, moest je snappen wat vergeving inhield. En vergeving was voor elk lid van het Volk een abstract concept. Zelfs Archivarissen hadden er moeite mee.


  'Vertel me nog eens over hoe hij wegging en waarom.'


  'Er zijn alleen geruchten. Ze zeggen dat er ergens in deze stad een zaal is, en dat er in die zaal een poort naar de hogere rijken is. Iemand uit die hogere rijken heeft in voorbije jaren de poort geopend, en Maargs leger is erdoorheen gegaan en heeft daar alles verslonden.


  Ze zeggen dat Maarg daar is gestorven, maar ook dat hij er een ander rijk vond om te regeren. Eigenlijk weet niemand het echt.'Terwijl ze een lange weg naar de stad afliepen, voegde Belog eraan toe: 'Veel koningen van de Woeste Landen, en zelfs enkele compagnieën Waanzinnigen zijn hierheen gekomen om dit gebied in te nemen. Maar ze bleven geen van allen.'


  'Waarom niet?' vroeg Kind.


  'Het is levenloos.'


  Ze bleef staan, en de rest van de groep hield ook halt. 'Ja, ik voel het,' zei ze.


  'Je voelt het?'


  Ze liep door. 'Ja, het is een gevoel. Waar komt dit door?'


  'Het is net zoiets als de Onherroepelijke Dood, denk ik,' zei hij.


  Daarop bleven de doorgaans zwijgende demonen die Kind volgden staan, sommige mompelend, enkele van hen met uitdrukkingen van grote angst. Voor een demon bestonden er twee soorten van sterven, en de ene soort, waarbij de dood je wezen terugvoerde naar de geboortepoel, kwam in de loop van je bestaan vele keren voor. Maar je had ook de Onherroepelijke Dood waarmee je bestaan eindigde, op de een of andere manier verteerd door een naamloze verschrikking; en dat was wat een demon het meeste vreesde. Al sinds de Tijd Voor de Tijd was er maar één manier waarop een demon de Onherroepelijke Dood kon sterven, en dat was als zijn energie om de een of andere reden niet kon terugkeren naar de geboortepoelen.


  Toen kwam de Duisternis, en nu geloofde men dat je de Onherroepelijke Dood stierf als je daardoor werd aangeraakt. In ieder geval herinnerde geen enkel schepsel dat afkomstig was uit de geboortepoelen zich een confrontatie met de Duisternis alvorens te zijn teruggekeerd. En de Duisternis groeide al duizenden jaren in het hart van het rijk. Alleen de oudste, sterkste demonen herinnerden zich leden van het Volk die ooit in de Eerste Koninkrijken hadden geleefd. En nu werden de Tweede Koninkrijken verzwolgen terwijl de Duisternis zich uitbreidde.


  Koningen en hun strijdheren waren gevlucht. Sommigen hadden terrein veroverd in de Woeste Landen, of zelfs in het land van de Waanzinnigen. Anderen hadden poorten gevonden naar andere rijken en daar gestreden, alles veroverd wat voor hen lag, zich volgestopt met leven dat niet genoeg was, nooit genoeg. Er deden allerlei verhalen de ronde, maar niemand wist wat te geloven. Ze zeiden zelfs dat er in andere rijken legers van demonen door de hemel raasden, strijdend tegen sterfelijke rassen.


  'Volg me of keer terug, maar achter ons ligt de Duisternis, en vóór ons alleen maar het onbekende,' zei Kind tegen haar groep.


  Alsof dat voldoende geruststelling was, knikten de demonen, en toen zij doorliep, deden haar volgelingen dat ook.


  


  

  Ze liepen de stad binnen terwijl de zon onderging. Voor sommige demonen hadden dag en nacht geen betekenis, aangezien hun zintuigen even goed op een nachtelijk leven waren afgestemd. Anderen, zoals Belog, liepen risico in het donker, dus had hun groep de gewoonte opgevat om 's nachts een veilig onderkomen te zoeken. Slaap kenden de demonen niet, behalve als middel ter ontspanning of meditatie, en dat was een zeldzame bezigheid voor ieder ander dan de Archivarissen.


  Ze gingen een gebouw binnen dat vroeger een barak of slaapzaal leek te zijn geweest, hoewel alle meubels waren verwoest tijdens felle gevechten. De muren bevatten de donkere bloedsporen van talloze jaren van strijd.


  Ze waren net gaan zitten om uit te rusten, toen de Waanzinnigen aanvielen.


  Hoewel ze weinig meer waren dan redeloze dieren, behoorden ze lichamelijk tot de sterkste demonen. Bij een gelijke grootte zou een Waanzinnige zelfs de vaardigste strijder uit het Tweede Koninkrijk verslaan, behalve als die laatste tot de tanden bewapend was of magie bezat.


  Ze kwamen uit de schaduwen tevoorschijn toen de zon onderging in het westen, als donkere omtrekken tegen het grijzende licht. Ze hadden enorm brede schouders en twee van hen hadden vier poten, een hondachtig lichaam, een grote kop op een gespierde nek en druipende slagtanden. De overige waren min of meer menselijk van vorm, maar hun koppen waren die van dieren: ram, stier, leeuw of beer, met overdreven slagtanden, grote hoorns, veren, vacht of schubben.


  Twee van Kinds volgelingen waren al dood voordat ze zelfs maar in de gaten hadden dat de vijand er was; hun hoofd was letterlijk van hun romp gerukt. Kind kwam overeind en stak zonder aarzelen haar hand uit. In een rollende golf barstte er een muur van verzengend hete vlammen tevoorschijn, waardoor zes Waanzinnigen in mysterieuze vonken opgingen en verdwenen.


  Vier andere aarzelden en sprongen toen op haar af, misschien denkend dat haar magie was uitgeput. Met een handgebaar schoot ze een schicht energie af waardoor een van de hondachtige schepsels de lucht in werd gelanceerd en zo hard tegen de muur klapte dat zijn botten kraakten.


  Het andere vierpotige wezen sprong op haar af. Zij stak eenvoudigweg haar hand uit en gaf hem een zwieper, waardoor hij tegen de muur aan de overkant belandde en zijn rug brak. De laatste twee aarzelden en stierven daardoor. Kind zette een stap naar voren en hakte met één haal van haar klauw hun beide kelen open, waarop een fontein van dampend bloed door de kamer spoot.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze dat de jongeman die ze eerder had bewonderd op de rug van de laatste Waanzinnige zat, met zijn hoektanden diep in de nek van de stierkoppige demon. Die jankte van pijn, maar de jonge man hield vast, beet met een luide overwinningsgrom eindelijk door de dikke spier, en de Waanzinnige stortte neer.


  Meteen begonnen alle overige demonen in de groep van Kind te eten. Zelfs Belog werd meegesleept door de geur van bloed en het vrijkomen van energie. Kind sloeg enkele van haar metgezellen opzij om de hoofden van de slachtoffers op te eisen. Ze at altijd de hersens op, ongeacht hoe primitief het schepsel was; haar honger naar kennis was onverzadigbaar.


  Ze verslonden alle lichamen die er lagen, ook die van hun twee gesneuvelde kameraden. Toen ze klaar waren, bekeek Kind haar groepje. Twee van hen begonnen zich te ontwikkelen als vliegers; ze konden nog geen lange vluchten maken, maar wel enige tijd zweven en verkennen. Vijf waren mannen die strijders begonnen te worden. Kind glimlachte bij de gedachte dat die trouw aan haar zouden blijven; ze begon volwassen te worden, en het verlangen om te paren nam met de dag toe. Er waren vijf mannelijke werkdemonen, twee impen en vier onvolwassen vrouwen. De vrouwen zouden zorgvuldig onder de duim moeten worden gehouden en begeleid. Anders dan de mannen, die doorgaans strijders of werkers werden, was voor de vrouwen een verscheidenheid aan rollen mogelijk. Misschien één als schepsel van genot, een succubus, om de mannen te amuseren als Kind wilde dat die afgeleid waren; en de andere drie konden van alles worden, ook moeders.


  Kind ging achteroverzitten en wendde zich tot Belog. 'Zeg tegen de mannen dat ze op wacht gaan staan bij de deur, en laat de anderen hun mond houden. Ik heb rust nodig om na te denken.'


  Ze trok zich terug in een hoek, ging met haar benen opgetrokken en haar armen om haar knieën zitten, en dacht na. Uren verstreken.


  Bij zonsopgang stond ze op. 'Loop met me mee,' zei ze tegen Belog. De anderen droeg ze op: 'Blijf hier. We komen zo terug.'


  Ze gehoorzaamden, en Kind en de Archivaris verlieten het gebouw. 'Je wordt groter,' zei ze.


  Hij trok zijn jas uit en onthulde brede schouders, een gespierde borst en veel stevigere armen dan eerst. 'Je bent gul met voedsel, Kind.'


  'Zo wil ik niet langer genoemd worden,' zei ze.


  'Hoe wil je dan genoemd worden?'


  Ze dacht even na. 'Me...' Toen aarzelde ze.


  'Meesteres?' gokte hij.


  Ze aarzelde weer. 'Nee, geen Meesteres.' Uiteindelijk besloot ze: 'Ik weet het nog niet, maar je hoort het nog wel. Hou het tot die tijd maar op Kind.'


  'Ja, Kind,' zei hij zonder spot. Hij wist wanneer ze het meende, en dit keer meende ze het oprecht.


  'Ik heb eerder geleefd,' begon ze.


  Hij knikte.


  'Maar de herinneringen aan mijn vorige leven of levens zijn niet hier. Flarden, korte beelden, maar ik kan niet helemaal...'


  Ze zweeg, en toen ze na een lange stilte niet doorging, zei hij: 'Dat gebeurt. Als je laatste sterven buitengewoon gewelddadig en slepend was, dan vervaagt je kennis tijdens de overgangsfase, zodat de energieën gefragmenteerd raken en niet allemaal terugkeren naar de geboortepoel. Jij bent geboren uit een levende moeder, en bij de geboorte is nog meer energie verbruikt. En als je bent gestorven door toedoen van een energiedrinker, dan zal er heel weinig van je vorige identiteit naar de geboortepoelen zijn teruggekeerd. Net alsof je zo dicht bij de Onherroepelijke Dood bent gekomen dat je de ijzige kou ervan hebt gevoeld. Dat je op de een of andere manier toch bent teruggetrokken om te worden herboren, maar dan in verdunde vorm.'


  'Nee, dat is het niet,' zei ze achteloos. 'De herinneringen zijn er wel, ik kan er alleen niet bij.'


  Hij had geen idee wat hij daarop moest zeggen. Uiteindelijk vroeg hij: 'Wat zou je willen, Kind?'


  'Ik moet veranderen.'


  'Je verandert al doorlopend.'


  'Nee, ik bedoel dat ik iets anders moet worden dan ik ben. Er zijn dingen in beweging, krachten die daarbuiten rondwaren en die meer eisen dan ik in deze gedaante kan opbrengen.'


  Na een lang, peinzend moment zei Belog: 'Er zijn daarbuiten vele sterke schepsels, Kind. In de andere rijken spreken ze over onzichtbare schepsels, machtige wezens die ze goden noemen, die plannen dwarsbomen en rommelen met het lot. Ze kunnen de werkelijkheid vervormen en met hun wilskracht tijd en ruimte veranderen, waarmee ze vanuit een bevlieging voordeel of nadeel toekennen. In veel rijken zeggen ze dat enkele lagere schepsels het tot goden hebben geschopt.'


  Kind zweeg een hele tijd terwijl ze worstelde met zorgen waar Belog niet eens naar kon raden. Uiteindelijk zei ze: 'Laten we gaan. We moeten verder. We moeten ergens naartoe.'


  'Waar dan?'


  Ze keek hem glimlachend aan. 'Weet ik niet. Laten we gaan verkennen.'


  


  

  De zaal was enorm en besloeg de helft van het reusachtige paleis waar hij zich in bevond. Hoewel het er verlaten was, was er een aanwezigheid.


  Midden in de kamer was een gapende opening. Het was een moordkuil waar gevangenen of anderen die het ongenoegen van de koning over zich hadden afgeroepen in werden gesmeten om te sterven, ofwel door toedoen van elkaar, of op een andere manier die de monarch vermakelijk vond.


  Rondom de moordkuil waren kleinere, ondiepere kuilen, waar gevangenen in ketenen naartoe werden gesleept om te worden verorberd door de hovelingen van de koning. De ijzeren ringen in de vloer, waar die ketenen vroeger aan vast werden gemaakt, waren verroest en leeg.


  Tegen de achterste muur verrees een reusachtig podium met een marmeren troon erop. Kind liep naar de troon toe en streek er met haar hand overheen. Stoffige lompen, de resten van zachte kussens waarop de monarch had gezeten, waren het enige wat herinnerde aan deze ooit zo trotse heerser. Ze bleef naar de lege troon staan kijken, alsof ze daar op de een of andere manier uit kon afleiden hoe het hier was geweest toen deze stad een bloeiend centrum was van wat in de Woeste Koninkrijken voor cultuur doorging. Ze hield haar hoofd schuin alsof ze naar de stilte luisterde. Toen liep ze erbij weg en wees. 'Daar.'


  Belog volgde haar wijzende vinger met zijn blik, maar hij zag niets. De muur leek onversierd, behalve dat er elke tien voet houders hingen waar vroeger fakkels of lampen in werden gestoken.


  Kind streek nu met haar handen net zo over de muur als eerder over de troon. Zachtjes fluisterde ze: 'Voel je het?'


  Hij legde zijn hand tegen de muur en voelde alleen koude, levenloze stenen. 'Wat moet ik voelen, Kind?'


  'Hier was ooit een poort, geopend, en hier kreeg Maarg toegang tot een hoger rijk.' Ze draaide zich om en keek haar metgezel aan. 'Dit is waarvoor Dahun tegen Maarg streed, ook al was het tevergeefs. Toen Dahun in deze stad doordrong, ontdekte hij namelijk dat de poort naar een levenloze planeet leidde, want Maarg had alle leven daar al verslonden toen hij er vast was komen te zitten. Uiteindelijk verschrompelde hij en stierf zonder terug te keren naar de geboortepoelen. Dit is al heel lang geleden.' Haar stem werd bijna een fluistering.


  Hij was bijna bang om het te vragen, maar deed het toch. 'Hoe weet je dat, Kind?'


  Ze drukte haar wang tegen het steen. Even glinsterden haar ogen vochtig, toen sloot ze ze. 'Ik weet het,' was alles wat ze zei.


  


  

  Vanuit de stad trokken ze verder naar het oosten, naar de grenzen met de rijken van de Waanzinnigen. In de maand sinds hun vertrek had Kind nog een twintigtal volgelingen gerekruteerd, en ze verzorgde hen allemaal alsof het haar kinderen waren. Ze was een strenge moeder, maar in ruil voor trouw zorgde zij voor overvloed. Ze had nu zes vliegers die voor de groep op verkenning gingen, en haar mannelijke volgelingen waren inmiddels sterk genoeg om het in de strijd te kunnen opnemen tegen alles behalve de sterkste Waanzinnigen. Meestal liepen kleine groepen Waanzinnigen in een grote boog om hen heen. De weinige keren dat ze waren aangevallen, hadden ze hun vijanden vernietigd en zich aan hen te goed gedaan, en daardoor waren ze nog sterker geworden.


  Kind begon te paren met de mannen. Belog kreeg de eer om haar eerste te zijn, omdat hij haar eerste metgezel was, en toen nam ze een voor een de anderen. Binnen enkele weken had ze hen volkomen aan zich gebonden en leerde ze een nieuw concept kennen: liefde.


  Ze wist daar iets over vanuit haar kennis over de succubae, maar die bonden anderen aan zich door middel van magie, spreuken en misleiding. De liefde die zij ervoer, was moeilijker te doorgronden. Maar ze wist dat ze met een ander gevoel naar Belog keek dan naar de jongere mannen. En hoewel ze van zijn gezelschap genoot, rees er af en toe een gevoel van ergernis in haar op dat ze niet kon verklaren.


  Haar gevoelens verwarden haar, en ze moest ze leren begrijpen, maar ze werd doorlopend gefrustreerd door haar onvermogen om er vat op te krijgen. Als ze het probeerde, leken ze als kwik tussen haar vingers door te sijpelen.


  Ze voelden het al voordat ze het zagen. Over een helling, nog niet te zien, was een aanwezigheid. Al meer dan een week, sinds hun vertrek uit Maargs stad, volgden ze een uitgesleten pad naar een glooiend afdalende vallei. Het was de enige plek waar nog iets anders groeide dan de doornstruiken die ze waren tegengekomen.


  Taai ogende struiken met een zwarte bast en paarsige bladeren werden omringd door felgeel gras en hoge, lila gekleurde riethalmen.


  Er ging iets door Kind heen toen ze op de top van de helling aankwam en eindelijk zag wat ze had bespeurd. Het was een gevoel van aantrekking, een drang om dichterbij te gaan.


  'Het is een poort,' zei ze.


  'Waar leidt hij naartoe?' vroeg Belog.


  'Weet ik niet, maar het is de reden dat iedereen Maargs stad heeft verlaten. Dat pad is uitgesleten doordat zijn hele rijk deze kant op is gekomen.'


  'Misschien is het een uitweg uit de Duisternis,' fluisterde een van de mannen, die in een stoutmoedige stemming was omdat Kind hem de vorige avond had toegestaan met haar te paren.


  Ze haalde zonder om te kijken naar hem uit en scheurde zijn wang kapot met haar nagels. 'Spreek alleen als ik het zeg,' beval ze. Van al haar metgezellen was Belog de enige die haar ongevraagd mocht aanspreken.


  Ze liep het pad af en werd overrompeld door merkwaardige geuren en vreemde geluiden. Uit de poort kwam een lichte trilling, te zacht om te horen. De poort zelf was een hoge, grijze rechthoek met een fonkelend waas van kleuren over het oppervlak, als een regenboog van olie op water.


  'Hij roept,' zei Kind.


  'Ik bespeur een verlangen bij mezelf om naar binnen te gaan,' beaamde Belog. 'Maar we weten niet wat er aan de andere kant is.'


  'Toch roept hij.'


  Het trekkende gevoel nam steeds meer toe.


  'Misschien ligt er veiligheid aan de andere kant,' waagde een van de vrouwen het te zeggen, en ze dook ineen in afwachting van Kinds woede.


  Maar Kind negeerde de tweede overtreding en zei alleen: 'Nee. We weten niet wat erachter is.' Toen ze zich omdraaide grijnsde ze, maar er lag geen vreugde in.


  Haar gelaatstrekken waren aan het veranderen, iets wat Belog zeer opviel aangezien hij haar als klein kind had gezien. Ze had nu hoge jukbeenderen en doordringende zwarte ogen, een rechte neus en een hoog voorhoofd dat uitliep in een kam, die achter haar hoofd uitwaaierde als een kroon. Haar lichaam was lenig en sterk, maar haar heupen en borsten waren vol als die van een succubus. Haar tanden waren glanzend wit in plaats van geel of zwart en alleen de hoektanden waren puntig, terwijl de overige zo plat waren als de tanden van lagere schepsels.


  Ze veranderde. Waarin, dat wist hij echt niet, maar hij zei niets terwijl zij haar overpeinzing afmaakte.


  'Maar we weten wel wat er achter ons ligt, en of het nu één leven lang duurt of tien, uiteindelijk zal de Duisternis ook deze plek bereiken.' Ze keek hen om beurten aan. 'Ik zal hier dan niet zijn. Maak je eigen keus.'


  Ze stapte de poort in.


  Even later volgde Belog.


  14


  Vlucht


  


  

  Martin rende de trap op.


  Tijdens zonsopgang, toen hij zich nog amper had aangekleed, was hij dringend opgeroepen door de schildwacht boven op de hoogste toren van het kasteel. Toen hij daar aankwam, riep de schildwacht: 'Commandant, de Keshiërs verplaatsen hun blijden!'


  'Sergeant Ruther!' schreeuwde Martin, en binnen enkele tellen stond de oude veteraan naast hem. 'Het lijkt erop dat de Keshiërs geen zin meer hebben om te wachten tot we weggaan.' Toen voegde hij er kalm aan toe: 'Sla alarm.'


  Met een armgebaar droeg de sergeant een bugelblazer op om het signaal te geven, en snel namen alle soldaten en andere strijdbare mannen hun posities in.


  'Het zal mij benieuwen of ze nog een keer vragen of we weg willen gaan,' zei sergeant Ruther, die zijn kin naar voren stak alsof hij zich voorbereidde op een kroeggevecht.


  Ineens werd er vanuit het hart van het dorp een enorme kei gelanceerd, die zich in de stenen rechts van de poort boorde. Brokstukken van metselwerk vlogen door de lucht en twee mannen vielen van de muur ernaast terwijl alle anderen ineendoken. De burgers die geen wapens hadden en nog niet naar de achterkant van het kasteel waren gevlucht, renden nu weg van het voorplein. Hun angstkreten schalden door de lucht, maar daardoorheen klonk de stem van sergeant Ruther: 'Rustig!' Hij keek Martin even aan en zei: 'Kennelijk dus niet.'


  De Keshiërs zaten nu al vijf dagen in het dorp en stuurden elke dag een boodschap met de vraag of de inwoners zich wilden overgeven. Ze dreigden niet; maar het dreigement was duidelijk naarmate er meer en meer soldaten van de schepen in de haven van Schreiborg kwamen. Nu al werd de burcht bijna geheel omsingeld. Alleen het dicht beboste gebied ongeveer een halve mijl van de achterste muur scheen nog niet te zijn afgesloten.


  Martin zag nog een grote kei vallen, dichter bij de poort. 'Ze willen eerst die poort stuk hebben voordat ze aanvallen,' gokte hij.


  'Dat denk ik ook, commandant. Tegen muren op komen is gevaarlijk werk, en de poort is de gemakkelijkste ingang. Meestal wachten we totdat we ons moeten terugtrekken in het fort, en dan wordt het lastig voor ze.'


  Martin begreep het. De buitenmuur was later toegevoegd aan het oorspronkelijke fort, dat een klassieke slachtruimte achter het buitenste valhek had. Hoewel de poorten zelf vrij gemakkelijk te doorbreken waren, kwam je er toch ontzettend moeilijk langs zonder dat er een heleboel mannen sneuvelden door de pijlenregen die van boven kwam. 'Zie je schildpadden?'


  'Nee, maar we kunnen ervan uitgaan dat ze die hebben, of anders dat ze ze ergens in het dorp aan het bouwen zijn.' Schildpadden waren overdekte stormrammen, zware houten constructies die gebruikt konden worden om de valhekken kapot te beuken. De verdedigers zouden de aanvallers een hoge prijs laten betalen voor het binnendringen van het fort, maar met voldoende mannen en materieel zouden de Keshiërs uiteindelijk doorbreken. Martins enige hoop was om ze op afstand te houden totdat zijn vader en de rest van het leger van Schreiborg terugkeerden.


  De opdrachten waren eenvoudig geweest. Als heer Henry verscheen, zou het garnizoen uitrijden om steun te bieden aan zijn aanval op de Keshiërs die de burcht belegerden. Als de aanval sterk genoeg was, konden ze hun tegenstanders achteruitdrijven door het dorp, totdat ze uiteindelijk met hun rug naar de baai moesten vechten. Behalve als ze met hun zware pantsers aan naar hun schepen terug konden zwemmen, zouden ze gedwongen zijn zich over te geven of anders tot de laatste man worden afgeslacht op de kades. Martin besloot zich pas als de strijd gewonnen was druk te maken over de Keshische burgers. Op dit ogenblik had hij het te druk met de verdediging van de burcht.


  Hij keek om zich heen en besefte dat zijn voorouders genieën waren geweest. Of ze hadden heel veel geluk gehad. Toen de oorspronkelijke burcht door de eerste hertog van Schreiborg was gebouwd, was dit een klein Keshisch garnizoen geweest, voornamelijk bedoeld om gnomen en de Broederschap van het Onzalige Pad te weren uit noordelijk Bosanië, zoals deze provincie heette. De huidige Vrijsteden waren hun voornaamste zorg geweest, en de Verre Kust was alleen bezet als manier om hun 'achterdeur' te beschermen, aangezien er twee grote passen door de bergen bestonden. De oostelijke weg, langs het garnizoen van Jonril, splitste zich naar het noordoosten en zuidoosten en leidde naar de passen. Een van die wegen liep langs de zuidelijke grens van het elfenwoud en verliet uiteindelijk de Grijze Torens bij de Noordelijke Pas, waarna hij afdaalde in de richting van Yabon.


  De zuidelijke route liep vlak langs de grenzen van het grondgebied van de dwergen en de Sterrenelfen, en uiteindelijk daalde hij af naar de Vrijstad Natal en de Koninkrijkse haven Ylith. Die route werd niet veel gebruikt; eigenlijk alleen als de Noordelijke Pas geblokkeerd was door zware sneeuwval.


  Maar hoewel het garnizoen van Schreiborg nooit meer was geweest dan een Keshische wachtpost, had het wel dit schitterende fort: één verdieping, vierkant en lelijk, met een vestingtorentje boven de ingang. Martins voorouder, de eerste hertog van Schreiborg, had er een tweede verdieping op gebouwd, het aan drie kanten vergroot en torens op de twee hoeken aan de voorkant laten bouwen. Daarna had hij er een hoge muur omheen laten zetten, zodat er een groot binnenhof aan de voorkant en een wat kleiner terrein aan de achterzijde waren ontstaan. Aan de noordkant tegen de muur lagen de stallen, en aan de zuidkant stonden barakken.


  Er waren twee doorgangen in de buitenmuur: de hoofdpoort en een achterdeurtje. Dat deurtje werd goed bewaakt, maar het terrein achter de burcht maakte een aanval vanuit die richting lastig; door de dichte bossen was de inzet van paarden en infanterie onmogelijk. Aanvallers zouden de open plek aan de achterzijde op moeten komen en dan heuvelopwaarts moeten aanvallen, binnen het bereik van de boogschutters en twee blijden op de hoektorens. De oude Keshiërs wisten één ding dat elke hertog van Schreiborg ook wist: de enige manier om het fort in te nemen was met een steile klim de heuvel op en daarna een frontale aanval.


  Er kwamen nog meer keien aanzeilen, en nog meer brokstukken schoten de lucht in. Scherven steen en verstikkend stof vlogen alle kanten op.


  In stilte hoopte Martin dat zijn vader niet te lang weg zou blijven.


  


  

  Elk moment dat hij was gedwongen te wachten, frustreerde heer Henry meer. Hij begon iedere keer meteen te ijsberen als ze moesten stoppen om de paarden te laten rusten. Tweehonderd cavaleristen moesten hun rijdieren verzorgen terwijl de infanterie ploeterde om hen bij te benen, op misschien een halve dagmars achter hen.


  Brendan keek naar zijn vader en wist niet goed wat hij moest zeggen. Hij wilde even graag terug als de hertog, maar hij wist dat het zinloos was om te ver op de voetsoldaten vooruit te lopen. Met tweehonderd soldaten te paard kon je misschien een burcht ontzetten, maar ze zouden de steun van de twaalfhonderd man achter hen wel nodig hebben. Uiteindelijk zei hij: 'Vader, je hebt Martin goed onderwezen. Van ons drieën is hij altijd je beste leerling geweest.'


  Heer Henry draaide zich om. Hij keek alsof hij op het punt stond uit zijn slof te schieten tegen zijn zoon, maar hij wist zich in te houden. Even later zei hij: 'Je hebt gelijk. Ik heb altijd geweten dat jij en je broers op een dag misschien in de strijd zouden worden beproefd. Ik had alleen gedacht dat jullie ouder zouden zijn, en dat ik jullie zou bijstaan.' Toen dempte hij zijn stem. 'En je moeder is daar.'


  Brendan liep naar zijn vader toe. Hij legde zijn hand op zijn schouder en herhaalde: 'Martin was je beste leerling. En hij heeft Ruther bij zich. Hij is dan misschien een snoevende drinkebroer met Banapis, maar de rest van het jaar is Ruther een bedreven soldaat.'


  'Tegen troepen gnomen en zwervende schurken, ja,' zei hertog Henry. Zijn donkere ogen waren samengeknepen en zijn gezicht stond ongerust. 'Maar tegen Keshische hondsoldaten?'


  'De veste van Schreiborg heeft zich bewezen in de strijd, vader. Als de Tsurani er na maanden van belegeren niet konden binnendringen, dan betwijfel ik of het Kesh binnen enkele dagen zal lukken.'


  'De Tsurani hadden geen Keshische technici,' kaatste hertog Henry terug. 'Als we één dag voor de infanterie aankomen, kunnen we misschien van achteren aanvallen en hun belegeringsmachines in brand steken, verwarring zaaien en hen misschien zelfs uiteenslaan.'


  Brendan zei niets, maar hij wist dat het onwaarschijnlijk was. Ze zouden de bergen uit komen over de enige grote weg ten westen van Yabon naar Schreiborg. Ze waren halverwege het garnizoen van Jonril geweest toen de snelle boodschappers bij hen aankwamen met het nieuws over de Keshische invasie.


  Henry had het bevel gekregen om met deze troep naar Yabon te gaan, om dat garnizoen te versterken voor het geval dat de Keshiërs naar het noorden zeilden, of de plaats van de soldaten in te nemen indien de hertog van Yabon de opdracht kreeg om van Ylith naar Krondor te varen. Totdat de ruiters kwamen met de melding over de aanval op Schreiborg, had Henry aangenomen dat de kans op onrust daar klein was. Hij had twee fitte ruiters verder naar Jonril en vervolgens naar Yabon gestuurd, met het bevel om het garnizoen van Jonril te ontmantelen en naar Schreiborg te sturen. Hij vermoedde dat ze niet meer dan drie dagen na hun eigen Schreiborgse infanterie zouden aankomen. Yabon zou zelf mogen bepalen hoeveel hulp ze stuurden, als ze al hulp konden sturen. Als de Keshiërs niet op de Bitterzee voeren, dan was Henry ervan overtuigd dat hertog Francis twee of drie compagnieën van zijn eigen garnizoenen uit LaReu, Zuen en Yabon zou sturen om Schreiborg te steunen. Die zouden binnen drie weken moeten arriveren, als hertog Francis snel reageerde.


  De hertog gebaarde naar de verzorgers dat ze de paarden weer moesten zadelen, maar Brendan zei: 'Vader, we hebben niets aan die paarden als we ze doodrijden. Nog een paar minuten?'


  De hertog verstijfde. Hij droeg zijn pantser en de oude, gekoesterde tabberd met het wapen van zijn voorouders: een donkerbruin veld met de vliegende gouden meeuw van Schreiborg erop. Zijn helm lag op de grond aan zijn voeten en hij keek er even naar. Toen zei hij zachtjes: 'Ik wou dat Hal daar bij Martin was.'


  Brendan kon alleen maar knikken. Martin was dan misschien de beste leerling van hun vader geweest als het op strategie en tactiek aankwam, maar Hal wist gewoon hoe je dingen moest aanpakken en was een geboren leider. Het enige wat hij kon uitbrengen, was: 'Martin redt zich wel, vader.'


  


  

  Martin liep door de grote zaal waar de kermende slachtoffers lagen. Het was een provisorische ziekenzaal geworden sinds er bij het onophoudelijke bombardement op de poorten meer dan vijfentwintig mannen gewond waren geraakt. De meesten waren arbeiders; ze waren bezig geweest met het versterken van de poort met hout en steen, om het onvermijdelijke moment dat de boel zou instorten uit te stellen.


  Twee dagen geleden had hij alle mannen van de muur gehaald en ze zich naar de zijkanten van de veste of in de hoofdingang laten terugtrekken, klaar om indien nodig de muren weer te bemannen. Martin had echter maar al te goed geweten dat de Keshiërs niet binnen boogafstand zouden komen voordat de poort doorgebroken was. Hij kon niet anders dan - met tegenzin - bewondering opbrengen voor de Keshische commandant. Deze aanpak was misschien niet bijzonder creatief, maar wel effectief De soldaten in het dorp vielen dan misschien in slaap van verveling, maar in de veste van Schreiborg had al meer dan een week niemand meer een goede nachtrust gehad. Zij moesten het doen met een paar minuten dommelen, waarna ze weer wakker schrokken door het lawaai van een volgende kei tegen de muur bij de poort.


  Martin zag sergeant Ruther aan de andere kant van de zaal en wenkte hem. Ze begaven zich allebei naar een hoek van de zaal, waar niemand hen kon afluisteren.


  'Hoe staan we ervoor, sergeant?'


  Ruther wreef over zijn kin. 'Gezien het pak slaag dat de poort krijgt, beter dan ik had verwacht. Geen doden, alleen gebroken botten en snijwonden van rondvliegende stenen.'


  'Hoe lang?'


  Ruther hoefde niet te vragen wat hij bedoelde. 'Hooguit drie dagen, maar eerder twee; en als ze zich inspannen nog minder.' Hij zweeg even. 'We moeten overwegen de vrouwen en kinderen hier weg te halen.'


  Martin zuchtte, op het randje van de uitputting. 'Ik weet het. Is de tunnel klaar?'


  Na de Tsuranese belegering van het kasteel had Martins naamgenoot, de eerste hertog Martin, een ontsnappingstunnel diep onder de veste laten bouwen, veel dieper dan indringers zouden proberen zich naar binnen te graven. Hij liep tot ver voorbij de open plek in het oosten, het dichte woud in. De uitgang was vermomd met zorgvuldig geplaatste rotsblokken rondom een deurhoge kei, of eigenlijk een hoge, ogenschijnlijk massieve kei die knap was uitgehold.


  'Ik heb de jongens gisteren laten kijken of het hout nog goed was en de stenen deur die de ingang verbergt nog wil bewegen. We zullen een paar stevige knapen en een lang stuk hout nodig hebben om beweging in de deur te krijgen, maar hij zal klaar zijn als we hem nodig hebben.'


  'Mooi,' zei Martin. 'Ik weet alleen nog niet hoe we iedereen weg moeten krijgen, en wanneer.'


  'Het "hoe" is uw zorg, commandant, maar het "wanneer" is binnenkort.' Hij keek Martin aan en zag de donkere kringen onder zijn ogen. 'U ziet er uitgeput uit,' zei hij, hoewel hij er zelf niet beter aan toe was. 'Waarom probeert u niet even wat rust te nemen, al is het maar een uurtje?'


  'Dank je, sergeant,' zei Martin. Hij wist dat de oude soldaat gelijk had, want hij was doodop en dacht niet helder na. Hij wankelde naar zijn kamer en liet zich op zijn bed vallen zonder zijn laarzen uit te trekken. Binnen enkele minuten sliep hij, zonder zich te storen aan het doffe gebons van keien tegen de poort buiten.


  


  

  Martin werd wakker van zachte lippen op de zijne. Zijn ogen schoten open. 'Huh?'


  Hij zag Bethany over hem heen gebogen staan.


  'Ze hebben je nodig. Dit leek me de beste manier om je wakker te maken.'


  Blozend zei Martin: 'Ik ben wakker. Wat is er?'


  'Je moeder heeft je nodig.' Ze draaide zich om naar de deur. Toen ze daar stond, keek ze over haar schouder en voegde eraan toe: 'En ik ook.' Daarna vertrok ze.


  Martin bleef zitten, half in slaap, een beetje duizelig en verward. Als hij de komende dagen overleefde, zou hij zich wel eens gaan afvragen hoe hij de genegenheid had weten te winnen van de vrouw die hij aanbad.


  Hij had altijd wel het gevoel gehad dat er iets tussen hen was, maar elke keer als hij had durven overpeinzen wat dat iets zou kunnen zijn, had hij die gedachten weer weggeduwd als de zinloze dromen van een dwaas. Nu vroeg hij zich af hoe alles plotseling zo ingrijpend had kunnen veranderen. Waarom wilde hij eigenlijk het liefst grijnzen als een idioot, terwijl de hele wereld om hem heen instortte?


  Hij trok zijn tuniek recht en haastte zich naar de vertrekken van zijn ouders, die zijn moeder momenteel deelde met Bethany, haar moeder, zes dames uit het dorp en hun twaalf kinderen. Als kind had Martin deze kamer altijd enorm groot gevonden - de grootste kamer in de veste, met een reusachtig bed, een zitbank, grote kleden en wandtapijten - maar nu leek het er klein en benauwd.


  Hertogin Caralin wenkte haar zoon naar haar toe toen hij de kamer binnenkwam en pakte zijn handen vast. 'Hoe gaat het met je, Martin?' Haar gezicht was een masker van bezorgdheid. Hij kende die uitdrukking. Ze maakte zich meer zorgen over hem dan over zijn broers, al sinds hij klein was. Hij had niet het zelfvertrouwen van Hal of de roekeloosheid van Brendan, en als middelste kind was hij vaak verwaarloosd omdat zijn vader zich om de oudste bekommerde en zijn moeder met de jongste bezig was.


  Hij glimlachte, ook al had hij het gevoel dat hij staand zou kunnen slapen. 'Het gaat best, moeder. Wat kan ik voor je doen?'


  'Op het terrein achter worden mensen ziek. Het is nu nog niet zo erg, maar dat komt nog wel.' Zo dicht opeengepakt als ze zaten, konden de inwoners van Schreiborg ieder moment ten prooi vallen aan ziekten, of het nu iets betrekkelijk milds was als buikloop, of iets dodelijks als de rode pest of de vlekkengekte. Zachtjes voegde ze eraan toe: 'We moeten overwegen om de ziekste patiënten hier weg te halen.'


  'Waar zouden die dan naartoe moeten, en hoe moeten we ze daar krijgen?'


  'Elvandar,' stelde ze voor. 'Je vader komt vast snel terug uit Jonril, en de genezers zijn bij hem, maar veel van deze mensen zullen dan al stervende of dood zijn. We moeten snel zorgen dat ze hulp krijgen.' Ineens rilde ze.


  Martin keek haar geschrokken aan. 'Moeder, wat heb je?'


  Ze dempte haar stem en fluisterde: 'Koude koorts.'


  Martin sloot even zijn ogen. Koude koorts kon verschillende dingen betekenen, maar het ziektebeeld was altijd hetzelfde: koorts, zweten, rillingen, verschrikkelijke dorst en, als patiënten niet behandeld werden, hallucinaties. Als daar nog andere klachten bij kwamen, konden ze er zelfs aan overlijden. Meestal bleef je met de koude koorts een week tot tien dagen in bed en knapte je dankzij de verzorging van vrienden of familie in het dorp snel weer op. Maar hier kon de ziekte binnen enkele dagen het hele garnizoen lamleggen.


  'Als we ze hier weg willen halen, moeten we dat doen voordat ze te zwak worden om te reizen. Ik zal sergeant Ruther opdragen het te regelen. Ze vertrekken bij zonsondergang.' Hij zweeg even, en toen voegde hij eraan toe: 'Ik wil graag dat jij, gravin Marriann en vrouwe Bethany ook vertrekken.'


  'Nee,' zei zijn moeder vlak. 'Dit is mijn volk; dit is mijn huis. Als jij blijft, blijf ik ook.'


  Hij stak zijn hand op. 'Moeder, alsjeblieft. Iemand moet voor de zieken zorgen, en ik kan niemand verzinnen die daar beter in is dan jij. Bovendien zou het mij enorm geruststellen als jij en de familie van graaf Robert in veiligheid zijn.'


  Zijn moeder keek hem schuin aan. 'O ja?'


  'Ja,' antwoordde hij, hoewel hij haar vraag niet begreep. 'En als jij niet gaat, moet ik Ruther meesturen om de ontsnapping in goede banen te leiden, en ik heb hem hier nodig.'


  'Goed dan,' zei ze. 'Je bent net zo koppig als je grootvader als je besluit eenmaal genomen is, dus ik zal niet in discussie gaan.'


  Hij kuste haar op de wang. 'Vaders vader of jouw vader?'


  Enigszins fronsend zei ze: 'Allebei.'


  Daar moest hij om lachen. Hij gaf haar nog een kus en vertrok.


  De uitputting begon zijn tol te eisen, maar overal waar de jonge commandant liep, knikten mensen begroetend en brachten soldaten hem een saluut. Martin wist niet precies waaraan hij hun achting verdiend had, maar toen hij de familievleugel van de veste verliet en de hoofdzaal inliep, schoot het hem ineens te binnen: ze wilden dat hij slaagde. Want als hij slaagde, bleven zij leven. Als hij faalde, faalden zij allemaal.


  Het kostte een paar minuten om door de drukke hoofdzaal te lopen, waar vrouwen en kinderen elk beetje ruimte op de vloer bezetten. Vele vrouwen uit het dorp glimlachten naar hem of spraken hem aan met 'heer', 'heer Martin' of zelfs in één geval 'hoogheid'!


  Dat zette hem even aan het denken. Hij had zichzelf tegenover de Keshische veldcommandant prins genoemd; een zelfverheffing die zijn familie al generaties lang ontweek. Zijn betovergrootvader, naar wie hij vernoemd was, was de broer van de koning geweest, en hij en zijn zoon Markus waren allebei van geboorte prinsen van het Koninkrijk, maar Markus had die titel nooit gevoerd. Datzelfde gold voor zijn zoon, de eerste hertog Henry, en Martins vader, de tweede hertog Henry. Hal zou de derde hertog Henry worden, maar de huidige koning was op z' n best een heel verre neef. Het enige wat Martin, zijn broers en hun vader onderscheidde van een twintigtal andere verre neven van de koning was dat ze conDoins waren. De eerste Martin was als bastaard geboren, maar hij was erkend door zijn vader voordat die stierf en kreeg zijn naam, en dus was hij van koninklijken bloede.


  Martin schudde zijn hoofd. Hij moest wel heel moe zijn, als hij zijn gedachten zo liet afdwalen.


  De dag sleepte zich voort, en het bestoken van de poort ging ook 's nachts door. Toen in het oosten het bleke schijnsel van de zonsopgang zichtbaar werd, haastte Martin zich naar buiten. Hij ging zo dicht bij de poort als nog veilig was, om te zien hoe de Keshiërs vorderden. Terwijl hij bij de ingang van het fort stond, kwam er een soldaat naast hem staan: een lange, magere kerel die Means heette en die recent was bevorderd van korporaal naar sergeant.


  'Waar is Ruther?' vroeg Martin.


  'O, die heb ik eindelijk zover gekregen dat hij is gaan slapen, heer.


  Ik kan hem wel voor u halen, als u hem nodig hebt.'


  'Nee, laat hem maar slapen.' Een volgende kei ramde met een galmende klap de poort, en Martin hoorde een splinterend geluid en zag de balken waarmee de poort versterkt was trillen. 'Wat denk jij?'


  'Niet mijn taak, commandant,' zei Means.


  'Een geboren sergeant,' zei Martin lachend.


  'Als u bedoelt wanneer ik denk dat de poort zal bezwijken, dan zeg ik twee dagen. Misschien sneller. We kunnen maar beter zorgen dat we vanaf morgen bij zonsopgang klaar zijn voor het gevecht.'


  Martin knikte. De helft van het metselwerk rondom de poort was gebroken en gebarsten, de bovenkant van de muren aan weerskanten waren kartelig puin. Binnen zes meter aan beide zijden van de poort was vechten niet meer mogelijk, want je kon nergens meer stevig staan. Als de Keshiërs een vuurram inzetten tegen de houten poorten, dan zouden de verdedigers kwetsbaar zijn tijdens het blussen en zouden de Keshische boogschutters gemakkelijke doelwitten hebben.


  'Mijn moeder en de andere dames willen met de zieken vertrekken door de ontsnappingstunnels,' zei Martin. 'Ik heb Ruther hier nodig, maar ik wil ook dat er een ervaren soldaat met hen meegaat. Die opdracht vertrouw ik aan jou toe.' Hij keek om zich heen. 'We hebben niet veel over voor een gedegen gevecht, hè?'


  'O, het is best een goed stel. Uw vader had een paar oude rotten bij de jongens achtergelaten. En een paar dorpelingen zijn behoorlijk goede vuistvechters; dat weet ik nog uit mijn oude kroegtijd.'


  'Drink je niet meer?'


  'Nauwelijks,' zei Means. 'Mijn vader had een hekel aan mannen die niet tegen drank konden. Jarenlang vatte ik dat op als uitdaging: dat ik met alle jongens moest gaan drinken en dan op de een of andere manier moest zorgen dat ik niet de volslagen ezel werd die ik meestal werd. Als ik die man niet was geweest, had ik deze strepen jaren geleden al gehad. Dus leerde ik dat de beste manier om met drank om te gaan is gewoon dat eerste biertje niet te nemen. Ik heb al vijf jaar niet meer gedronken.'Toen grijnsde hij. 'Wat niet wil zeggen dat ik in mijn tijd in de havenkroegen niet een paar koppen heb ingeslagen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, deze jongens zullen de Keshiërs evenveel geven als ze ontvangen, en misschien nog wel een beetje meer. Dit is hun thuis, commandant. Dit fort staat hier nog als uw vader komt. Daar ben ik van overtuigd.'


  'Ik hoop dat je gelijk hebt, sergeant.'


  Martin liep terug naar binnen en begon aan zijn dagelijkse routine. Hij zou persoonlijk de voorraden inventariseren, controleren of er voldoende voedsel was voor iedereen, dan zou hij bij alle posities langsgaan om te kijken hoe het met de mannen ging, en daarna zou hij zijn plek boven op het fort innemen om te kijken of de Keshiërs al iets anders deden. En dan zou hij wachten.


  


  

  'Vuurwagen!' klonk de kreet vanaf het dak van de veste, die via de trap omlaag werd doorgegeven naar de grote zaal. Martin had net afscheid genomen van zijn moeder en de andere dames die zouden beginnen aan hun tocht naar Elvandar. Degenen die te ziek waren om te lopen, werden gedragen op draagbaren, en naar verwachting zou het een week duren voordat de groep de grensrivier en de elfen zou bereiken. Martin vond het vreselijk om hen in deze toestand te zien vertrekken, maar hij wist dat een garnizoen in de greep van ziekte - zelfs al was het een betrekkelijk milde ziekte - de Keshiërs weer een voordeel zou opleveren dat hij hun niet gunde.


  Sergeant Ruther haastte zich naar binnen. 'De Keshiërs gaan de poort rammen met een vuurwagen, commandant. Het lijkt erop dat ze toch snel binnen willen zijn.'


  Martin knikte en wendde zich tot sergeant Means. 'Zorg dat ze veilig wegkomen.' De ontsnappingstunnelleidde via de lage kelder onder de voorraadkamers bij de keuken naar buiten. De mensen die vertrokken waren al voor zonsopgang in de rij gaan staan, en nu waren ze er bijna allemaal door.


  Martin rende naar buiten, naar een plek op de muur waar hij ondanks de rook het beste uitzicht had op de poort. De Keshische vuurwagen was een kar vol met in olie gedrenkt hout, met daarbovenop strakke bundels stro. Er rende een vijftal mannen achter, die het gevaarte zo goed en zo kwaad als dat ging bestuurden via een omgekeerde wagenboom. Het was net alsof je een boot stuurde, want je moest het roer naar de kant draaien waar je niet naartoe wilde, en de Keshiërs bakten er niets van.


  De wagen was tegen de rechterkant van de poort gebotst, tegenover de plek waar Martin stond. Het vuur brandde heet, maar grotendeels tegen steen. Het hout van de poort aan die kant smeulde en rookte wel, maar het had nog geen vlam gevat. Schreiborgse soldaten begonnen snel emmers water tegen de binnenkant van de poort te gooien, om te helpen de warmte te verspreiden en te voorkomen dat het hout doorbrandde. Ruther kwam naast Martin staan.


  'Wat denk je?'


  'Hij zal wel wat verzwakken, maar behalve als ze zo gek zijn om mannen in oliejassen naar voren te sturen zodat ze het vuur naar de poort kunnen duwen, houdt hij het nog wel een tijdje.'


  'Denk je dat ze na het verzwakken met een ram zullen komen?' vroeg Martin.


  'Nee. Ze willen niet het risico nemen dat ze verstrikt komen te zitten in die puinhopen, vooral niet met vuur en sintels overal. Ik zou de jongens meteen olie over ze heen laten dumpen als ze zo stom waren, en dat weten zij ook.


  Nee, ze wachten tot het vuur uit is, en dan gooien ze nog een paar stenen om te kijken hoeveel schade ze hebben aangericht. Daarna sturen ze misschien nog een vuurwagen, en ik durf te wedden dat het de tweede keer wel goed gaat: precies in het midden.'


  Martin kon alleen maar instemmend knikken. Hij slaakte een vermoeide zucht en vroeg zich af waar zijn vader nu was.


  


  

  Henry, hertog van Schreiborg, hakte in op de gnoom die hem van zijn paard wilde trekken. Het groenblauwe gezicht van het schepsel was vertrokken in een grauw met lange hoektanden terwijl het de hertog aanviel.


  Brendan dook achter de gnoom op. Hij sloeg hem tegen de onderkant van zijn nek, waar de huid onder de maliën te zien was, en het monster ging neer.


  Ze hadden de pech gehad om op een grote groep plunderende gnomen te stuiten die door het Groene Hart zwierf. Henry's tweehonderd ruiters stonden tegenover dertig gnomen.


  Ze maakten korte metten met de gnomen, waarvan de meeste zich hadden omgedraaid en het diepe woud in waren gevlucht zodra ze beseften dat ze niet te maken hadden met een kleine garnizoens-patrouille uit Jonril. Plunderende gnomen konden heel gevaarlijk zijn voor karavanen en kleinere patrouilles, maar een volledige compagnie zware cavalerie was te hoog gegrepen voor hen.


  Henry wendde zijn paard in een halve cirkel. 'Verslag!' beval hij zijn eerste sergeant, Magwin.


  'Eén dode, twee gewonden, heer.'


  'Verdomme,' zei de hertog. Hij was bijna dol van bezorgdheid om zijn vrouw en zoon. 'Ik had ruiters voorop moeten laten gaan.'


  Hij keek omlaag naar de rode vlek die zich over zijn tabberd uitbreidde.


  'Vader!' riep Brendan. Hij keek naar de gesneuvelde gnoom en zag dat het schepsel een bloederige dolk vasthield. Het monster was dicht genoeg bij de hertog gekomen om hem te verwonden.


  'Het is niets,' zei Henry, met zijn hand tegen zijn zij gedrukt. 'Ik zal het even laten verbinden, dan kunnen we verder...' Zijn ogen rolden weg in zijn kassen, hij zakte opzij uit zijn zadel en sloeg al tegen de grond voordat iemand hem kon opvangen.


  Toen de slaap en schouder van de hertog de grond raakten, klonk er een onheilspellend gekraak.


  Brendan stond binnen een oogwenk naast zijn vader. De eerste sergeant knielde neer en onderzocht de hertog, maar Brendan besefte al dat zijn vader dood was voordat de man sprak. 'Zijn nek is gebroken, commandant.' Alsof het een troost was, voegde hij eraan toe: 'Hij kan er niets van hebben gevoeld.'


  Brendans gezicht werd warm en er sprongen tranen in zijn ogen. 'Vader?' zei hij zachtjes, alsof hij antwoord verwachtte.


  Even later kwamen de andere soldaten om hem heen staan. De jongeman huilde openlijk, totdat eerste sergeant Magwin zijn hand op zijn schouder legde. 'Commandant, u hebt het bevel. We moeten verder.'


  Brendan knipperde zijn tranen weg en haalde diep adem. 'Je hebt gelijk,' zei hij, al brak zijn stem bijna.


  'Wat zijn uw bevelen, commandant?' vroeg de sergeant.


  Brendan stond op en keerde zijn vader de rug even toe, terugdenkend aan elke les over oorlogsvoering die hij ooit van de man achter hem had geleerd. Zachtjes zei hij: 'Begraaf de doden en wijs twee mannen aan om de gewonden te begeleiden die ons volgen. Dan rijden we door.' Hij verhief zijn stem terwijl hij zich omdraaide. 'Onthoud deze plek goed, want op een dag keren we hier terug om onze doden op te halen en ze eervol te begraven.' Hij keek naar de soldaten, die verwachtingsvol terugkeken. Met een diepe zucht zette hij zijn verdriet van zich af en zei rustig: 'We gaan mijn broer in Schreiborg helpen.'


  Zijn vader werd voorzichtig opgetild door twee soldaten.


  'Vaarwel, vader,' zei hij zacht, en toen steeg hij op. Hal is nu hertog, en hij weet het niet eens, dacht hij. Hij wenkte zijn troepen. 'Naar Schreiborg!'


  15


  Mysterie


  


  

  Hal gooide een mes door de kamer.


  Ty keek vermaakt toe terwijl het mes de muur raakte en op de vloer belandde. 'Als je wilt dat hij blijft zitten, moet je een vleesmes pakken. De broodmessen hebben stompe punten.'


  Hal schoof achteruit van het middagmaal dat hem was opgediend. 'Het spijt me,' zei hij terwijl hij door de privé-eetzaal liep, op de bovenverdieping van het Rivierhuis in Roldem. Hij raapte het mes op, nam het mee terug naar de tafel en veegde het schoon met een doek. 'Ik ben je vader dankbaar voor zijn gastvrijheid en jouw gezelschap. Het eten is heerlijk.' Hij zuchtte toen hij weer ging zitten. 'Mijn broekknoop wil amper nog dicht met al dat eten. En die wijn! Zulke wijn heb ik in Schreiborg nooit gedronken. Maar ik word dol van verveling. '


  Zodra het nieuws over de Keshische vloot die naar het noorden zeilde was aangekomen, hadden de studenten uit Kesh, het Koninkrijk der Eilanden en de Oosterse Koninkrijken zich allemaal naar huis gehaast op de eerst beschikbare schepen en was de universiteit zo goed als gesloten. Op advies van zwaardrneester Phillip en heer James had Hal zich toevertrouwd aan de zorgen van Ty Haviks en zijn vader Claudius.


  Hal wees met zijn mes naar Ty. 'Weet je, ik durf te wedden dat ik hier meer boeken heb gelezen dan ik op de universiteit zou hebben gedaan. En het is ook wel een opluchting om niet naar al die saaie colleges te hoeven luisteren, hoewel er wel een paar interessante bij waren. Maar ik moet naar buiten! Ik moet jagen, paardrijden, op everzwijnen of beren jagen. Vissen! Wandelen! Wat dan ook!'


  'We kunnen oefenen, als je wilt,' bood Ty aan.


  Half lachend riep Hal: 'Nee! Ik ben het zat om je bijna te verslaan.'


  'Je wordt beter,' zei Ty grijnzend. 'Bij het volgende Meesterskampioenschap zul je me wel kunnen verslaan. Jij bent iets sneller.'


  'Nee,' zei Hal, die zich grinnikend weer in zijn stoel liet zakken. 'Het spijt me, Ty. Ik word hier gewoon gek.'


  'Totdat we een boodschap ontvangen van heer James of jullie ambassadeur dat je veilig kunt reizen...' Hij haalde zijn schouders op. 'Of het je nu bevalt of niet, je bent familie van de koning van de Eilanden. Daardoor ben je belangrijk.'


  'Verre familie,' zei Hal, nippend van een lichte witte wijn die was geserveerd bij het middagmaal: een hele geroosterde kip met gestoomde groenten. Voordat Hal in het Rivierhuis had gelogeerd nu alweer een maand - had hij niet kunnen geloven dat je zulke eenvoudige kost zo heerlijk kon laten smaken door er simpelweg wat aromatische olie en een paar kruiden aan toe te voegen. Hij slaakte nog een geërgerde zucht en zei: 'Als ik ooit een manier vind om die kok hier weg te kapen, doe ik het.'


  'Dan zou je dik worden,' zei Ty lachend. Hij legde zijn voeten op tafel en nam een slok wijn. 'Francisco is Luciens beste leerling, en Luciens vader is kok in Olasko. Ik geloof nooit dat hij Roldem zou inruilen voor een landelijke bestemming zoals Schreiborg,' hij stak zijn hand op toen Hal wilde protesteren, 'hoe charmant het daar op zijn manier ook kan zijn. Francisco geniet van de overdaad van het goede leven in Roldem, waarvan jij ook zult toegeven dat het de meest beschaafde stad ter wereld is.'


  Hal knikte. Hij was bepaald geen wereldreiziger en was pas voor het eerst ten oosten van Yabon gekomen toen zijn vader besloot hem hier naar de universiteit te sturen. Hij had een beleefdheidsbezoekje gebracht aan prins Edward in Krondor voor een saaie maaltijd, waarbij als de een sprak de ander alleen maar knikte, omdat ze helemaal niets gemeen hadden. De prins van Krondor had roddels verteld over gebeurtenissen aan het hof in het oosten en mensen van wie Hal nog nooit had gehoord, terwijl Hals verhalen over jagen, oorlogvoeren tegen gnomen en trollen en het beheren van landerijen de prins allemaal leken te ontgaan.


  Daarna had hij één nacht in Malachskruis geslapen en was toen doorgereisd naar Salador, waar hij twee nachten had doorstaan in het huis van een heel verre neef, hertog Louis, en toen een verplicht bezoekje aan Rillanon om de koning eer te bewijzen.


  Hij was onder de indruk geweest van zowel Rillanon als het hof van de koning. Koning Gregory was hartelijk geweest en had best intelligent geleken. Het was lastig te bepalen, gezien de mate van onderdanigheid die iedereen die man betoonde. Zelfs het hof van de prins van Krondor was minder formeel, en het hof van Hals vader was hierbij vergeleken regelrecht nonchalant. Iedereen maakte een buiging als de koning de kamer binnenkwam of verliet. Je mocht niet gaan zitten voordat hij had plaatsgenomen, en je mocht pas tegen Zijne Majesteit praten als hij je iets vroeg. De constante angst om een sociale blunder te begaan had ervoor gezorgd dat Hal bijna de hele tijd daar weinig tot niets had gezegd.


  Hij had geen idee gehad wat hij in Roldem kon verwachten, maar hij had snel zijn draai gevonden in het ruige en onstuimige studentenleven. De enige ontvangst bij de koning en twee van zijn zoons, Constantijn en Albér, was verrassend ontspannen gebleken. De koning was een opgewekte, hartelijke man, en het was duidelijk dat hij was gezegend met een gezin dat hem evenzeer aanbad als hij hen.


  Toen was Hal bij de andere studenten uit Roldem, de Eilanden, Kesh, en een paar jongelui uit de Oosterse Koninkrijken gezet om taal, kunsten, muziek, geschiedenis, wetenschap, en een beetje over magie te leren. Ze leerden voornamelijk hoe ze verlichte heersers moesten worden, of dat vonden drie van zijn leermeesters in ieder geval.


  De broers die leiding gaven aan de universiteit waren vrome mannen van de Orde van La-Timsa de Witte, de Volger van het Ene Pad. Kennis was macht, en bij macht hoorden verplichtingen, onderwezen zij.


  Hal ontdekte ook dat ze als abstinente en celibataire orde geen geduld hadden voor wat bij de overgrote meerderheid van de studenten voor lollig doorging. De discipline was streng, zelfs voor kleine overtredingen van de regels, en het favoriete instrument van die discipline was de roede. Hal had daar minder onder geleden dan veel anderen, want hij was wat minder ongehoorzaam dan de rest; een ruig leven in de grensstreek had ervoor gezorgd dat hij wat sneller volwassen was geworden dan andere jongens van zijn leeftijd.


  Hij genoot van zijn avondjes uit met de andere studenten, maar terwijl de meeste anderen dronken werden en elkaar ongeloofwaardige verhalen vertelden om de serveersters te imponeren, die heel wat gewend waren,· bleef Hal rustig zitten en deed de halve avond met één beker bier. Hij was nog nooit gestraft omdat hij te laat thuis was gekomen of omdat hij een kater had van te veel drank of drugs de vorige avond.


  Hij gokte maar zelden, en als hij het al deed was hij behoudend, dus verloor of won hij nooit grote bedragen, en hij ging altijd met een wijde boog om burgermeisjes heen. Een lastige ervaring met een dorpsmeisje op een Midzomerfestival had hem geleerd op zijn tellen te passen, hoewel de andere jongens allemaal de rede schenen te verliezen als er een mooi meisje langskwam.


  'Waar denk je aan?'vroeg Ty. 'Je zit al zeker een minuut voor je uit te staren.'


  'Ik dacht alleen maar aan de eerste keer dat ik hierheen kwam.' Hal zuchtte en stond op. 'Ik moet naar buiten. Al is het maar om een uurtje te wandelen.'


  Ty stond ook op. Met een glimlach zette hij zijn hand tegen Hals borst en zei: 'Wacht heel even, vriend...'


  Hal grijnsde, zette een stap, maakte een draai en was langs hem heen. Met een lachend gejuich ging hij de trap af, half springend en half rennend, bijna uit de bocht vliegend op het overloopje halverwege de twee verdiepingen terwijl hij zijn best deed om Ty een stap voor te blijven.


  Het was net na het middaguur, maar er waren weinig gasten geweest, dus was er in de eetzaal op de begane grond niemand die het zag toen de donkerharige jongeman de trap afrende en de deur uit schoot, op de hielen gevolgd door een jongeling met donkerblond haar.


  Sinds het vertrek van zwaardmeester Phillip en heer James na de ontvangst van de koning waren de geruchten over oorlog op een dag omgeslagen in nieuws: Kesh was opgerukt naar de Eilanden. Als gevolg daarvan waren de straten ongebruikelijk rustig voor dit uur van de dag.


  Ty haalde Hal eindelijk in. 'Wacht! Als je dan per se je zwaardmeester, mijn vader en heer James wilt trotseren, wees dan in ieder geval zo verstandig om gewapend te gaan.' Hij gooide Hal een zwaard toe dat hij onderweg had meegegrist, en de jonge heer van Schreiborg ving het op.


  'Dank je.' Hal gespte het wapen om en haalde diep adem. 'Zeelucht! Het is anders hier in Roldem dan in Schreiborg. Meer... kruiden of bloemen of... iets, maar het ruikt lekker. Ik woon al mijn hele leven bij de zee in de buurt, en ik kan me niet voorstellen hoe het moet zijn om in de bergen of in de woestijn te wonen.'


  Ty liep met hem mee. 'Ik heb een tijdje in de bergen gewoond, maar net als jij heb ik het grootste deel van mijn leven in een havenstad gewoond.'


  'Schreiborg is niet bepaald een stad; eerder een groot dorp, maar het is de hoofdstad van het hertogdom. Ik vermoed dat elke hertog vóór mijn vader heeft overwogen de hoofdstad naar Cars te verplaatsen - dat is het handelscentrum - maar...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik zal het waarschijnlijk zelf ook overwegen.' Toen grijnsde hij. 'Een paar minuten, althans.' Hij keek om zich heen en nam alle geluiden van het buitenleven in zich op, na bijna een maand in een slaapkamer boven een restaurant opgesloten te hebben gezeten.


  Het was heel stil.


  Een enorme Keshische vloot was vanuit het zuiden komen aanzeilen en viel nu Koninkrijkse dorpen en steden overal langs de kust aan. Hoewel Roldem neutraal was, lag het dicht bij de Eilanden en vormde de marine mogelijk een bedreiging. En hoewel hij geruststellende berichten naar koning Carol had gestuurd, had de kanselier van de keizer ook een eskader schepen gestuurd dat post had gevat net buiten de haveningang in Roldem, om het uitzeilen van de Roldeern se vloot te ontmoedigen. Het was een strategische zet, aangezien de Roldeemse vloot met gemak de Keshiërs kon verpletteren, maar dat zou een oorlogshandeling zijn, en op dit moment deed Roldem er alles aan om neutraal te blijven. De koning wilde optreden als eerlijke tussenpersoon tussen de strijdende naties, dus beval hij zijn marine niets te doen terwijl hij diplomatieke boodschappen naar de twee hoofdsteden stuurde.


  Daardoor bleven de mensen dichter bij huis, uit angst voor een Keshische aanval op de stad. Het leek onwaarschijnlijk dat er oorlog zou komen, maar angst gaf niets om waarschijnlijkheid.


  Elke winkel die ze passeerden was gesloten, of er waren geen klanten, en bij elke stap langs een straatverkoper hoorden ze smeekbeden om goederen te komen bekijken of kregen ze hongerige blikken toegeworpen van venters die al te lang niets meer hadden verkocht.


  'Komt er oorlog?' vroeg Ty.


  'Die is er al,' zei Hal. 'In ieder geval in mijn land. Ik weet niet of de eerste pijl al is afgeschoten of het eerste zwaard al heeft toegeslagen, maar als er nog geen bloed is vergoten, zal dat niet meer lang duren.'


  'Hoe kun je daar zo zeker van zijn? Is het niet mogelijk dat dit een of andere list is, een middel om concessies los te krijgen van de Koning der Eilanden?'


  'Op een dag word ik hertog,' zei Hal. 'En hoewel ik misschien niet de slimste student ooit aan de universiteit ben, weet ik wel dat ik moet luisteren, lezen, en proberen de lessen van wijzere mensen te leren.' Hij probeerde zijn stem luchtig te houden, maar Ty voelde aan dat hij serieus was. 'Vloten zo groot als die door Kesh op pad zijn gestuurd, gaan geen vijandelijk water op als truc of om de diplomatie te stimuleren. Ze worden op pad gestuurd om anderen tot concessies te dwingen of om te veroveren.'


  Hij zweeg en keek om zich heen. Vanaf hun plek langs de riviersteigers konden ze in de haven kijken. 'Zie je die schepen daar?'vroeg hij, wijzend.


  'Ja?'


  'De eigenaren van die schepen verliezen nu goud. Elk uur dat een schip hier ligt, is een uur waarin de eigenaar geen winst maakt. Hout rot, touw rafelt, metaal roest en mannen moeten worden betaald, zelfs als ze zitten te niksen. Of ze moeten worden ontslagen, waarop de eigenaar geen bemanning meer heeft als de handel weer aantrekt. Schepen verdienen alleen maar geld als ze lading en passagiers vervoeren.


  Er zijn syndicaten overal rondom de Koninkrijkszee en de Bitterzee waar zeeverzekeraars nu al een fortuin verliezen omdat vooruitbetaalde goederen niet worden geleverd. Er zitten mensen in Barrets Koffiehuis in Krondor, Rufino's Taveerne in Salador en Hansons Herberg in Rillanon; mannen die een maand geleden nog rijk waren en nu op het randje van de armoe staan. Levens worden verwoest. Winkeleigenaren hebben straks niets meer te verkopen en de mensen zullen honger lijden.' Hij keek Ty aan. 'Maar Kesh heeft in ieder geval tot nu toe nog geen huurmoordenaars op me af gestuurd.'


  'Voor zover wij weten,' zei Ty. 'We hebben je uit het zicht gehouden... tot nu toe!' Hij lachte.


  'Maar nu zijn we gewoon twee jongens die een aangename middag buiten doorbrengen met wandelen, rondkijken, praten over het leven en wegkomen uit je vaders schitterende etablissement, dat momenteel mijn gevangenis is!'


  Ty lachte. 'Ooit zo'n uitstekende gevangenis gezien?'


  'Daar zeg je wat. Maar ik begin dik te worden,' zei Hal met een klopje op zijn buik. 'Met een beetje jagen, een paar dagen op pad, wat koken in de open lucht, pas ik misschien weer fatsoenlijk in deze broek'


  'Je zou ook minder kunnen eten.'


  'Zolang Francisco kookt?' vroeg Hal, met een blik alsof Ty's voorstel volslagen waanzin was.


  'Nou, hij is wel heel goed.' Ty keek om zich heen en kneep zijn ogen tot spleetjes.


  'Wat is er?' Hal volgde Ty's blik


  'Die mannen daar. Volgens mij kijken ze naar ons. Niet staren.' Hal draaide hen de rug toe alsof hij iets vertrouwelijks met Ty besprak en vroeg: 'Lange kerel in een zwarte mantel, kleintje in een groen vest op een vaalgrijs hemd?'


  'Die twee, ja,' zei Ty, die een andere kant op keek, alsof hem iets werd verteld wat hij niet wilde horen.


  'Ik zag ze al eerder naar ons kijken voordat we de hoek omkwamen. Ik dacht dat ze ons misschien schaduwden.'


  'Waarom heb je niks gezegd?


  'Ik wilde je niet nodeloos ongerust maken.' Hal hield zijn rug naar de mannen toe gekeerd. 'Wat doen ze nu?'


  'Heel nadrukkelijk niet naar ons kijken.'


  'Ken jij hier in de buurt ergens een schimmige kroeg?'


  Ty grijnsde. 'Toevallig wel, hier vlak om de hoek.'


  'Achterdeur?'


  'In een mooie steeg. Ik heb hem af en toe moeten gebruiken.'


  'Ruzies?'


  'Vrouwen.'


  Terwijl ze door de straat liepen, waarbij ze de twee mannen vanuit hun ooghoeken in de gaten hielden, vervolgde Ty: 'Toen we hier pas aankwamen, waren vele dingen nieuw voor me, waaronder de charmes van de dames.'


  'Hebben jullie geen dames in Olasko?'


  'Ik had een moeder in Olasko.'


  Hal lachte. 'Ik snap het.'


  Ze gingen de hoek om. 'Mijn moeder vindt dat ik aan de vrouw moet. Ze is...' Hij dempte zijn stem. 'Mijn moeder heeft een heleboel doorstaan... Nou, laten we het er maar op houden dat ze gelukkiger zou zijn als ik een aardig meisje leerde kennen en een gezinnetje stichtte.'


  'Wat vindt je vader ervan?' vroeg Hal terwijl Ty de deur van de taveerne openduwde. Hij keek naar het uithangbord waar ze onderdoor liepen. Er stond een rennende man in kostbare kleding op, achtervolgd door een grote zwarte hond die naar zijn hielen hapte.


  'Vader denkt dat het vanzelf wel komt als ik eraan toe ben,' antwoordde Ty. 'Hij heeft ook veel meegemaakt, maar hij heeft er een andere kijk op het leven door gekregen.' Hij spreidde zijn armen weids. 'Welkom in de Dravende Lakei.'


  Het was precies wat je zou verwachten van een taveerne aan de rivier in een havenstadje: druk, vol arbeiders, matrozen, binnenschippers, en ongetwijfeld ook dieven en bedriegers. 'Even wat anders dan het Rivierhuis,' mompelde Hal.


  'Klopt, maar voor mij is dat juist de charme, snap je?' Ty liep naar de toog en riep: 'Babette, schat! Heb je me gemist?'


  De vrouw achter de tapkast was minstens vijftig, mogelijk ouder, met een vale huid en een slecht aangebracht masker van rouge op haar wangen. Ze had haar ogen donker gemaakt met kohl, soms ook kajal genoemd, en ze droeg de meest knalrode pruik die Hal ooit had gezien, zelfs bij reizende toneelspelers en clowns. Ze glimlachte. 'Ty! Je kwetst me als je zo lang wegblijft.' Haar stem klonk knarsend, en even begon Hal te twijfelen of ze misschien een man was in een verschrikkelijke uitdossing. Maar haar stem was waarschijnlijk het resultaat van de pijp die aan haar lippen bungelde, waar rook van een heel doordringend geurende tabakssoort uit op kringelde. 'Wie is je vriend?'


  'Officieel Henry.'


  'Hal.' Hij stak zijn hand uit, die ze drukte, met nog een extra kneepje.


  'Aangenaam.'


  'We hebben dorst,' zei Ty, en Hal knikte.


  'Twee zwart!' riep ze. Een jongeman achter haar pakte twee grote porseleinen bekers, die hij vulde met een heel donker brouwsel. Hij zette ze op de toog en Ty legde er een zilveren munt naast. 'Geef maar een gil als die op is.'


  Hij leidde Hal naar een middelhoge plank tegen de achterste muur, waar ze hun bekers konden neerzetten. Er waren nergens vrije stoelen aan de tafeltjes, dus bleven ze staan. Hal nam een eerste slok en kreeg een dikke, schuimende mondvol van iets wat hij nog nooit had geproefd. Het had een nootachtige, enigszins bittere smaak, maar de nasmaak was zoet. 'Wat apart,' zei hij. 'Wat is dit?'


  'Kruier,' antwoordde Ty. 'Het wordt al jaren gebrouwen voor de kruiers die in de havens en langs de rivier werken. Het is uniek voor Roldem, en dit hier is een van de beste, die Zwarte Schoonheid wordt genoemd.' Hij dempte zijn stem. 'Niet te snel drinken. Je mag er dronken uitzien, maar niet dronken worden.'


  Hal knikte. 'Hoe lang?'


  Ty wist wat hij bedoelde. 'Als ze niet binnenkomen... misschien een uur, en dan vertrekken we via de achterdeur. Als ze de voorkant in de gaten houden en op ons wachten, sluipen we de hoek om en zien hen voordat zij ons zien.'


  'En als ze de achterkant in de gaten houden?'


  Ty grijnsde. 'Dan neem ik aan dat we elkaar tegelijkertijd zien.'


  'Vertel eens over Olasko.' De twee jonge mannen waren al bijna een maand doorlopend bij elkaar sinds het nieuws over de mogelijkheid van een oorlog was gekomen, en ze hadden elkaar zo goed leren kennen dat Hal T y als vriend zag. Maar veel aan hem was nog een mysterie.


  'Er valt eigenlijk niet veel te vertellen,' zei Ty. 'De oorspronkelijke inwoners waren kolonisten uit Roldem, dus de taal is grotendeels hetzelfde, op hier en daar een woord of een vreemd accent na; het is niet zo'n moeite om de verschillen te leren. Olasko had veel invloed in de Oosterse Koninkrijken, want de laatste regent vóór de huidige hertog Varian, een man die Kaspar heette, had zelf veel macht en invloed. Maar dat is al heel lang geleden.' Hij zuchtte en even werd zijn gezicht een masker, waardoor hij er een stuk ouder uitzag. Toen keerde zijn glimlach terug. 'Maar de bergen zijn schitterend, en je kunt er prima jagen.'


  'Ik zou er best eens willen komen jagen,' zei Hal.


  'Dan doen we dat zodra de huidige waanzin over is. En Schreiborg? Kun je daar goed jagen?'


  'Heel goed. Het bestaat grotendeels uit bossen, vanaf de heuvels tot in de Grijze Torens. We hebben everzwijnen met een schofthoogte zo hoog als een volwassen man.'


  'Ga weg!'


  'Echt! De bosevers zijn groot, snel en vals. Je hebt een everspeer van tien voet lang nodig, met een stalen kop en een dwarsstang eronder, anders rent zo'n beest zo tegen je speer op en scheurt je buik open terwijl jij wacht tot hij doodgaat! We hebben bruine beren en leeuwen, hoewel die grotendeels uitgestorven zijn, en een heleboel wolven, herten, bokken en elanden.' Hij haalde zijn schouders op. 'En af en toe een basilisk.'


  'Basilisken?' vroeg Ty met een schuine blik. 'Dat van die ever wil ik nog geloven, maar basilisken? Verwant aan de draken?'


  'Dat zeggen ze. Maar dat is net zoiets als zeggen dat de schoothondjes van de vrouwen aan het hof verwant zijn aan wolven.'


  'Heb je er wel eens een gezien?'


  'Ha! Mijn vader heeft de kop van zo'n beest in de kelder hangen. Hij had hem eerst in de trofeeënzaal opgehangen, maar moest hem daar van mijn moeder weghalen. Ze walgde ervan.' Hij grijnsde. 'Het is ook best een walgelijk beest, met van die hangogen en hoektanden. En de man die de kop voor mijn overgrootvader had opgezet heeft de oren verknald, zodat ze zeg maar zo staan...' Hij zette twee vingers tegen zijn hoofd en liet de ene omhoog en de andere naar opzij wijzen.


  'En de dames?'


  Nu was het Hals beurt om te lachen. 'Niet zoals jullie hier hebben, dat staat vast.'


  'Je vindt nergens vrouwen zoals in Roldem,' zei Ty. 'Mannen met rijkdom, macht en titels, dat trekt schoonheden van alle rangen en standen aan, zowel van adel als burgers. En de dames in Schreiborg?'


  'Niet veel,' zei Hal schouderophalend, 'als je adellijke dames bedoelt.'


  'Meisjes, dan,' zei Ty ongeduldig.


  'Een paar die de moeite waard zijn.' Hij trok een droog gezicht. 'Weet je nog dat probleem dat jij in Olasko hebt?'


  'Moeder?'


  'Ik heb er ook een, in Schreiborg.' Hal zuchtte theatraal. 'En ze kent iedereen in de stad; letterlijk iederéén. Ze zorgt voor de zieken, en dat iedereen die het moeilijk heeft te eten krijgt, en ze regelt alle inkopen voor het huishouden van de hertog...'


  'Roddels, dus?'


  'Ja. Er was een meisje, een molenaarsdochter die ik leuk vond, en ik zweer je dat mijn moeder me bij zich riep en me een veeg uit de pan gaf omdat ik mijn titel niet mocht gebruiken om misbruik te maken van... Ik was dertien! Het was mijn eerste kus!'


  Ty brulde van het lachen. 'Dus, niet veel?' Hij haalde zijn schouders op.


  'Nee, niet veel. Een paar, meestal wanneer mijn moeder weg was of ik zelf op reis was, maar heel anders dan hier. In Schreiborg ben ik... Nou, daar ben ik de zoon van de hertog. De volgende hertog, dus... Het is anders dan hier.' Hij nam een grote slok.


  'Rustig,' zei Ty.


  'Eentje kan geen kwaad.'


  'Het blijft alleen nooit bij één. Maar hoe bedoel je, het is anders dan hier?'


  'Is je vader van adel?'


  'Bij wijze van spreken. Hij heeft een machtiging van de Eilanden, een ridderschap in jouw deel van het Koninkrijk, van ergens rondom Ylith of Haviksholte of zoiets. Maar we wonen al zo lang in Olasko dat we daar thuis zijn.'


  'Nou, en daar heb je het,' zei Hal. 'Als je in Roldem met een dooie kat zwaait, raak je een edele. Dus zelfs als je van adel bent, dan ben je niet zó van adel.'Ty keek hem spottend aan. 'Je snapt wel wat ik bedoel. Als jij de bloemetjes buitenzet en bij een of andere serveerster in bed belandt of zij in het jouwe, dan is dat iets heel tijdelijks. Als ik het doe, ben ik de zoon van de hertog. Binnen een paar uur roddelt iedereen in de stad erover...'


  'En dan hoort je moeder het.'


  'Ja,' beaamde Hal.


  'Ik leef met je mee, vriend,' zei Ty, die deed alsof hij een slokje nam. Met een snelle blik controleerde hij of niemand naar hen keek, en toen hij geen blikken op zich gericht zag, knoeide hij iets uit zijn beker op de met stro bedekte vloer.


  'En dan is Bethany er nog.'


  'Wie is Bethany?'


  'De dochter van heer Robert, graaf van Cars en leenman van mijn vader. Iedereen verwacht dat we gaan trouwen.' Hij zuchtte.


  'Is ze lelijk?'


  'Integendeel. Ze is... heel mooi, intelligent en grappig. En ze kan beter boogschieten dan ieder ander in het hertogdom, op mijn broer Brendan na misschien. En zonder de elfen mee te rekenen, uiteraard.'


  'Uiteraard, zonder de elfen mee te rekenen.'Ty sloeg zijn ogen ten hemel. Net als de meeste oosterlingen vond hij verhalen over elfen, dwergen, gnomen en trollen lastig, omdat die wezens voor hem bijna mythisch waren.


  'Ze is waarschijnlijk een van de mooiste meisjes in het hertogdom, alleen...' vervolgde Hal, maar hij maakte zijn zin niet af.


  'Wat? Vind je haar niet aardig?'


  'Ik vind haar heel aardig, maar ik ben niet verliefd op haar.'


  'Liefde?'Ty keek oprecht verbaasd. 'Je bent de zoon van een hertog. Jij trouwt om politieke redenen, Hal. Liefde heeft er niks mee te maken.'


  'In het westen is het anders,' zei Hal. 'De koning maalt er niet om met wie we trouwen, dus...' Hij zweeg even. Toen vervolgde hij: 'Beth is net een zus voor me. Ik ken haar al sinds haar geboorte. Ze is net zo oud als mijn broertje Martin. Als kinderen zaten we met z' n drieën in één badkuip.'


  'Nou, het komt vast wel goed. Je hoeft in ieder geval niet met een vreemde te trouwen, zoals sommige mensen hier.' Met zij n armgebaar wees hij naar het rijke gedeelte van het eiland, zodat Hal wist dat hij het over de Roldeemse adel had.


  'Ja,' zei Hal. 'Als het moet, dan moet het, en waarschijnlijk kan ik het ook niet beter treffen dan met Beth, en zeker een stuk slechter. Maar...'


  'Wat?'


  'Mijn broer Martin.'


  'Wat is daarmee?'


  Hal glimlachte gepijnigd. 'Hij is verliefd op haar.'


  'Heeft hij dat gezegd?'


  'Nee. Eigenlijk denk ik dat hij te stom is om het toe te geven, maar er is al een paar jaar iets tussen die twee.' Hij haalde zijn schouders op. 'Zelfs dat zou niet zo'n punt zijn, want Martin is zo betrouwbaar en loyaal als je van een broer mag verlangen, maar...'


  'Wat?' spoorde Ty hem aan, nu met heel veel belangstelling.


  'Ik geloof dat Beth ook van hem houdt.'


  'O,' zei Ty knikkend. 'Als je loyale broer verliefd is op je vrouw, dan is dat één ding, maar als je vrouw verliefd is op je broer...'


  Net toen Hal op het punt stond te antwoorden, werden zijn ogen groot.


  Ty keek over zijn schouder en zag twee mannen de taveerne binnenkomen. Een van hen was een kerel met een rode baard, in een grijze jas en met een matrozenzwaard aan zijn middel, en de andere had zwart haar en droeg een donkergroene jas en twee lange dolken achter zijn riem. Het waren niet dezelfde mannen die eerder naar hen hadden gekeken, maar Hal zag dat ze goed om zich heen keken en dat hun blik heel even bij Hal en Ty bleef hangen voordat ze naar de tapkast doorliepen.


  Omlaag kijkend naar zijn kruier vroeg Ty: 'Heb je .. .'


  'Ik heb het gezien,' zei Hal. 'Ze hebben ons herkend.'


  'Kom mee.'


  Ty liep doelgericht maar ongehaast naar de tapkast en door een deur rechts ervan. 'Ze zullen denken dat we naar het gemak gaan om te plassen, maar dat levert ons nog geen vijf minuten op.'


  Aan de geur van verschaald bier en urine in de gang te ruiken, naderden ze het gemak, maar aan het eind van de gang waren twee deuren. Ty duwde de ene open, maar trok Hal toen mee de andere door. Het was een grote kast met een emmer, een vuile zwabber, twee strobezems en amper genoeg ruimte voor hen allebei.


  'Stil,' fluisterde Ty. Hij hield zijn hand op de deurknop en gluurde door een spleetje tussen de deur en de deurpost.


  Er verstreek een minuut of vijf, en toen hoorde Hal het geluid van langslopende mannen, die vervolgens de achterdeur uit renden. Ty wachtte nog even en zei: 'De halve muur naast het gemak ligt om, dus kost het geen moeite om eroverheen te springen en in de steeg te komen. Die kerels rennen nu ongetwijfeld achter rond, op zoek naar ons, dus gaan wij de voordeur uit.'


  Ze haastten zich de gang door en verlieten de gelagkamer via de voordeur, zonder dat iemand acht op hen sloeg. Eenmaal buiten besloten ze terug te keren naar het Rivierhuis.


  'Dat was wel genoeg opwinding voor één dag,' zei Ty.


  Hal stond op het punt te antwoorden, toen de eerste twee mannen die hen hadden gadegeslagen ineens met getrokken wapens uit een portiek verderop stapten.


  'Of misschien ook niet,' zei Ty, die ook zijn zwaard ontblootte.


  Hal trok zijn wapen en stapte naar rechts om wat ruimte voor zichzelf te maken naast zijn vriend. Langs één kant van de straat waren winkelpuien en aan de overkant was de rivier, dus de twee mannen zouden alleen recht op hen afkunnen komen. Beide jonge zwaardvechters ontspanden zich en hielden zich gereed.


  Zachtjes vroeg Ty: 'Denk je dat die twee nog nooit van het Meestershof hebben gehoord?'


  Toen de twee mannen ineens kwamen aanstormen, antwoordde Hal: 'Ik geloof niet dat het ze iets kan schelen.' Hij wist uit ervaring dat er een groot verschil was tussen een formeel duel en een straatgevecht.


  Ty merkte dat meteen toen hij de kling van zijn tegenstander opzij mepte en ontdekte dat het een schijnbeweging was: niet bedoeld om een aanval met zijn zwaard te doen, maar zodat hij het korte mes in zijn linkerhand omhoog kon stoten en in Ty's maag kon drijven. Maar Ty was snel genoeg om de dreiging te onderkennen. Hij draaide een stukje en liet de man langskomen. 'Dus zo wil je het hebben, hè?' Hij gaf zijn tegenstander een trap mee, zodat hij op de grond belandde.


  Hal wist dat hij een vuistvechter tegenover zich had door de manier waarop de man één uithaal deed en meteen ineendook Ineens besefte hij nog iets. De twee andere mannen zouden zo terugkomen. 'We kunnen ze beter snel doden en wegwezen.'


  'Ik weet het,' zei Ty. Zijn tegenstander maakte de fatale fout dat hij zich omdraaide terwijl hij nog op de grond lag, en daardoor spietste hij zichzelf op de punt van Ty's zwaard.


  Ty draaide zich om en zag Hals tegenstander achteruitlopen. De ogen van zijn vriend werden groot, en toen Ty omkeek zag hij de twee mannen die de achterdeur van de taveerne uit waren gegaan op een holletje aankomen. Hij dook ineen toen de twee mannen naderden.


  Maar in plaats van aan te vallen, minderden de twee mannen vaart en staken hun handen omhoog. 'Wacht!' riep de man met de rode baard.


  'Waarom?' wilde Ty weten, staand bij het lijk van de man die hij net had gedood.


  'Daarom,' zei de tweede man, wijzend naar iets achter Ty.


  'Hal, wat bedoelt hij?'vroeg Ty, die zijn blik niet van de twee mannen uit de taveerne afwendde.


  'Kijk maar,' zei Hal. Van de andere kant van de straat kwamen zes mannen aanrennen.


  'Kom met ons mee,' zei de man met de baard.


  'Hoe weten we dat we jullie kunnen vertrouwen?' vroeg T y.


  'Wou je dát stel vertrouwen?' antwoordde de man, wijzend met zijn vinger.


  Ty keek nog eens om en zag dat de naderende mannen wapens hadden getrokken.


  'Mij heb je overtuigd!' riep Hal, uithalend met een plotselinge slag waarmee hij zijn tegenstander in de ribben raakte. Het was geen fatale wond, maar de man zou er voldoende door vertraagd worden om niet aan de achtervolging te kunnen deelnemen.


  Ze gingen er als een dolle vandoor. De man met de rode baard leidde hen een hoek om in de richting van de haven. Hal keek achterom en zag dat er nu zeker twaalf man achter hen aan zaten, allemaal uit op bloed.


  Normaal gesproken zou de drukte op de straten in het rivier- en havendistrict een hindernis hebben gevormd, maar omdat er momenteel zo weinig zaken werden gedaan, was de haven zo verlaten als op een heilige tempeldag. Ze renden over een groot plein, door een volgende straat, en kwamen aan in de haven. De man met de rode baard sloeg rechts af, op de hielen gevolgd door de andere drie. Aan het eind van de pier lag een schip voor anker, en bij de loopplank stonden twaalf gewapende mannen.


  Ty hield in, maar de donkerharige man schreeuwde: 'Het is in orde. Kom mee!'


  De mannen voor de loopplank weken uiteen, en met hun vieren renden ze het dek van het schip op. Toen ze omkeken, waren hun achtervolgers net een eindje van de mannen bij de loopplank vandaan tot stilstand gekomen. Ze aarzelden.


  'Als ze aanvallen, gaan we dan weer naar beneden?' vroeg Ty.


  'Ze vallen niet aan,' antwoordde de man met de baard.


  'Waarom niet?' vroeg Hal.


  'Daarom niet,' zei zijn metgezel, wijzend naar het uiteinde van de steiger.


  Waar de twaalf achtervolgers de hoek om waren gekomen, kwam nu een groep mannen in het uniform van de Roldeemse stadswacht aan. Stalen helmen glansden in de zon en zeker de helft van hen had een paalwapen bij zich.


  De leider van de achtervolgers zag hen aankomen en riep een bevel, waarop de groep wegrende en een steeg inschoot die wegleidde bij de havens.


  De wachtcommandant kwam voor de havenarbeiders tot stilstand en vroeg op strenge toon: 'Wat moet dit voorstellen? Ik heb een dode om de hoek liggen, en ik zag een stel kerels deze kant op rennen.'


  'Hij sprong een van onze jongens op zijn nek in een steeg, en toen brak er een gevecht uit,' antwoordde een van de havenarbeiders. 'Wij kwamen ze helpen, zij haalden hun vrienden erbij en kwamen weer hierheen om onze jongens te pakken.'


  Op het gezicht van de wachtcommandant was twijfel te lezen, maar toen keek hij eens goed naar het schip waar hij bij stond. 'O, is dit...'


  'Ja,' zei de havenarbeider. 'Ik denk dat het een list was om aan boord te komen.'


  'Nou, dat kunnen we niet hebben,' zei de wachtcommandant. 'Ze zullen wel allang weg zijn, maar we gaan maar eens kijken of we iets kunnen vinden.' Zijn houding maakte duidelijk dat hij niet heel erg aandachtig zou kijken en dat hij niets verwachtte te vinden. Met een achteloos handgebaar wenkte hij zijn compagnie mee, en ze liepen de steeg in waar de andere mannen in waren gevlucht.


  'Zo, dat is dat,' zei de man met de rode baard. Hij wendde zich tot Ty en Hal. 'Volg mij, alsjeblieft.'


  Omdat ze geen andere mogelijkheid zagen, liepen ze met hem mee naar een hut achter in het schip.


  Binnen zaten twee personen te wachten: een jongeman in een marine-uniform en een mooie jonge vrouw.


  'Daar zijn jullie,' zei de vrouw glimlachend.


  'Mevrouw,' groette Hal, en Ty raakte in een saluut zijn voorhoofd aan.


  Ze zuchtte theatraal. 'Ik ben vrouwe Franciezka Sorboz, trouw dienares van Zijne Majesteit de koning.'


  'En ik ben Albér,' zei de jonge officier. 'We hebben elkaar ontmoet bij...'


  'U bent de prins!' liet Ty zich ontvallen. 'Hoogheid...' Hij maakte een buiging.


  Hal volgde zijn voorbeeld. 'Hoogheid.'


  De jongeman grijnsde. 'Hier ben ik kapitein, geen prins.'


  'Is dit uw schip, hoog... kapitein?' vroeg Ty.


  'Ja.' Hij beduidde de twee mannen dat ze moesten plaatsnemen op een bekleed bankje tegenover Franciezka, voor de grote ramen in de achtersteven. Hoewel dit de kapiteinshut was, was er niet veel ruimte.


  'We namen er genoegen mee van een afstandje over jullie te waken,' zei vrouwe Franciezka, 'totdat jullie zo dom waren om zelf een gevecht op te zoeken.'


  'Eigenlijk, vrouwe,' zei Ty, 'heeft hij besloten de deur uit te rennen. Ik ben achter hem aan gegaan om op hem te passen, en dat gevecht was niet ons idee. Dat gebeurde min of meer vanzelf.'


  'We hebben een maand binnen gezeten,' zei Hal, alsof dat alles verklaarde. 'En? Waren dat Keshiërs? Ze zagen er niet uit als Keshiërs.'


  'Dat waren gewone schurken, hoewel ik vermoed dat minstens een van hen mogelijk een getrainde huurmoordenaar was,' antwoordde vrouwe Franciezka. 'Jullie zouden allebei dood zijn gevonden, of u dood, prins Henry, en u gewond, jonge meester Haviks. Er zou een verhaal zijn opgehangen over een massale knokpartij in de haven, en de getuigen zouden tegenstrijdige verklaringen afleggen. Met genoeg verwarring blijft de waarheid verborgen.'


  'En terwijl de stadswacht bezig was om alles uit te zoeken,' voegde prins Albér eraan toe, 'zou mijn vader de zware taak toevallen om koning Gregory te vertellen dat een verre neef van hem was omgekomen tijdens een straatgevecht.'


  Hal besefte iets. 'U hebt nog geen antwoord gegeven. Waren dat toch Keshische agenten?'


  'Nee,' zei vrouwe Franciezka. 'Ondanks de vloot die voor de haveningang ligt, staan we eigenlijk tegenwoordig op goede voet met Kesh, althans vergeleken met waar het Koninkrijk der Eilanden mee te maken heeft. Nee, we weten zeker dat het geen Keshische agenten waren die jullie wilden vermoorden.'


  'Wie dan?' vroeg Ty.


  'Dat is de vraag,' zei Albér.


  'Ja. Het was Kesh niet, en beslist ook Roldem niet,' opperde vrouwe Franciezka. 'Dat betekent dat er nog een andere, onbekende speler meedoet.'
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  Onthullingen


  


  

  Amirantha spande zijn spieren.


  Hij wachtte af of er iets mis zou gaan terwijl Gulamendis zijn beginzang voltooide. De meeste tijd van zijn bezoek hadden de twee samen gezocht naar manieren om onderzoek naar het demonenrijk te kunnen doen zonder zich bloot te stellen aan een aanval uit die richting.


  'Ik ben er klaar voor, denk ik,' zei de demonenmeester van het elfenvolk.


  'Ik zou geruster zijn geweest als je geen "denk ik" had gezegd.'


  Gulamendis keek naar zijn vriend en schonk hem toen wat doorging voor een geamuseerde glimlach; Amirantha was de subtiele details van de gezichtsuitdrukkingen van de elfen gaan herkennen in de tweeënhalve week dat hij nu bij de demonenmeester te gast was. Hij had ook meer waardering gekregen voor zijn volk, hoewel hij gemengde gevoelens aan de ervaring overhield.


  Amirantha knikte eenmaal, en Gulamendis begon aan zijn uiteindelijke oproep.


  De zwarte magiër wachtte op het karakteristieke knetteren van energie dat duidde op een breuk in de barrière tussen het sterfelijke rijk en het demonenrijk. Gulamendis voltooide zijn bezwering.


  Er gebeurde niets.


  'Nou, dat was teleurstellend,' zei de elf.


  'Wat voelde je?'


  'Niks.' Hij keek zijn menselijke vriend aan. 'Helemaal niks. Het leek wel alsof er niemand aan de andere kant was; geen demonen.'


  'Vreemd,' zei Amirantha.


  Gulamendis en hij stonden midden in een grote, lege kamer die was bedoeld om als opslagruimte dienst te gaan doen maar nu nog niet werd gebruikt. Ze hadden toestemming gekregen om deze kamer te gebruiken van Tandarae, de sagenmeester en het enige lid van de Raad van de Regent dat hen niet vijandig gezind was. Ze hadden bijna drie hele dagen besteed aan het voorbereiden van afweerbezweringen, zodat ze niet per ongeluk een demon zouden oproepen. De afweercirkel was volgens Amirantha sterk genoeg om alles tot en met een demonenprins vast te houden, mocht die erdoor komen. Het was trouwens ook niet de bedoeling om een demon hierheen te halen, maar alleen om een demon te bevelen in het andere rijk, lang genoeg om er een gesprek mee te voeren. Als het was gegaan zoals de bedoeling was, dan hadden ze midden in hun cirkel een beeld van een demon te zien moeten krijgen en hadden ze daarmee kunnen communiceren.


  Amirantha had al een tijdje het idee gehad dat ze op de een of andere manier in staat zouden moeten zijn om door de barrière heen in de demonrijken te kijken, maar er was een lange bespreking met Gulamendis en zijn broer Laromendis, de bezweerder, voor nodig geweest om een werkbaar plan te bedenken.


  Zijn idee had hij gekregen door twee dingen die hij had gehoord. Ten eerste had het Conclaaf verteld over Jim Dashers oorspronkelijke ontmoeting met de demonensekte die Dahun diende. Er was een beeld opgeroepen voordat de massaslachting overzien door de krankzinnige magiër Belasco begon. Vervolgens had Laromendis Amirantha verteld over poorten waarmee je kon schouwen. Amirantha noemde ze in gedachten 'scheuringsvensters': scheuringen waar je wel door kon kijken, maar niet doorheen kon stappen.


  Waarom zou je die twee niet kunnen combineren? Ze waren met die theorie aan het werk gegaan, en meer dan eens had Gulamendis de afwezigheid van zijn broer betreurd. De bezweerder was weer naar Elvandar, om als een van de afgevaardigden van Tandarae een bezoek aan het hof van de elfenkoningin te brengen. Amirantha wist dat er een of ander politiek doel van de Sterrenelfen aan ten grondslag lag, maar de details ontgingen hem. Hij schudde zijn hoofd. 'Nou, ik herinner me een verhaal over een smid die de laatste nagel in een hoefijzer vergeten was. Het ijzer liet op het slechtst mogelijke moment los, het paard raakte kreupel, de ruiter werd uit het zadel geslingerd en brak zijn nek. Daardoor kwam de boodschap niet bij de koning aan, die vervolgens in een hinderlaag liep en omkwam, waardoor zijn koninkrijk viel. Dus een koninkrijk ging verloren door één ontbrekende nagel.'


  'En welke nagel hebben wij dan over het hoofd gezien?'


  Amirantha gebaarde naar de stapel aantekeningen die ze de afgelopen paar dagen hadden gemaakt. 'We beginnen opnieuw.'Toen besefte hij ineens hoe moe hij was en zei: 'Maar liever morgen. Nu kan ik wel een karafje gebruiken van wat hier voor wijn doorgaat.'


  De taredhel lieten geen druiven gisten, maar ze hadden een heel sterke drank die ze van bessen maakten. Ze noemden het spul leorwin en Amirantha begon het lekker te vinden. Of althans het benevelende effect ervan.


  'Goed,' zei Gulamendis. 'We werken morgen verder. Vanavond drinken we wijn.'


  Ze verlieten de kamer nadat ze alle lantaarns hadden gedoofd. Terwijl ze wegliepen, vormde zich een gloeiende sliert damp midden in de ingewikkelde cirkel op de vloer. De damp verdichtte tot een fonkelend ovaal, en erachter was een gedaante te zien. De gestalte bleef stilstaan, alsof hij iets voelde. Hij draaide zich om alsof hij de bron van het gevoel zocht, stapte naar het scheuringsvenster toe, boog zich naar voren en stak een hand uit. Twee gloeiende rode ogen in een reusachtig gezicht werden zichtbaar toen hij dichterbij kwam. Toen verdween de mist.


  


  

  Amirantha zag de regent en de meeste leden van de Raad van de Regent, die zich naar de grote zaal haastten waar de Sterrenelfen hun centrum van poorten hadden. 'Aan de uitdrukking op zijn gezicht te zien is de regent niet in de stemming voor sociale gesprekken,' zei Gulamendis. 'Laten we maar gewoon... doorlopen.'


  Helaas zag de regent hen en wenkte hen. 'Ik ben door de sagenmeester naar de poorten geroepen. Iets met demonen, dacht hij. Jullie gaan mee.'


  Zwijgend liepen de twee demonenmeesters met de groep mee.


  Amirantha wierp een blik op Gulamendis, en zijn gedachte was duidelijk in zijn ogen te lezen: Wat nu weer?


  De groep ging de brede trap op naar het reusachtige gebouw waarin alle poorten van de taredhel waren ondergebracht. Toen ze binnenkwamen holden er vele elfen rond, of althans: het leek in Amirantha's ogen behoorlijk veel op hollen. De taredhel waren lenige en sierlijke schepsels die zich normaal gesproken altijd met gratie voortbewogen, zelfs als ze haast hadden.


  Tandarae, sagenmeester van de Clans van de Zeven Sterren, hield toezicht bij een duo galasmanciers; magiërs die verantwoordelijk waren voor het openen van poorten, of scheuringen zoals de mensen ze noemden.


  De regent bleef op een paar pas afstand staan, en zijn gezicht was een onpeilbaar masker. 'Ja?' zei hij op een toon die duidelijk maakte dat hij niet blij was te zijn ontboden. Rechts achter hem stond Kumal, krijgsleider van de Clans van de Zeven Sterren. Zijn gezicht weerspiegelde het ongenoegen van zijn meester. Ze droegen allebei een staatsiemantel, donkerpaars met geel en oranje op de mouwen en met zilverdraad afgewerkte zomen. De mantels konden aan de voorzijde worden gesloten met gouden spelden en lussen. De mantel van de krijgsleider was mouwloos en aan de voorzijde open, zodat zijn zilveren borstplaat werd onthuld. Hij droeg gouden epauletten op zijn schouders en bijpassende gouden armbanden.


  'Waarom ben ik geroepen?' drong de regent boos aan.


  Tandarae nam het woord. 'Sire, we hebben schouwsondes door de poorten naar onze oude planeten gestuurd om te kijken of de demonen nog steeds op ons jagen. We begonnen daar moeite mee te krijgen op de wereld Baladan. We konden niet lang genoeg een heldere poort openhouden om onze schouwsonde erdoor te sturen, en we hebben zojuist de bron ontdekt van die verstoring van onze verkenningen.'


  'En daarvoor bevéél je me zo ongeveer om de Raad van de Regent achter te laten en hierheen te komen rennen?' Met een nadrukkelijke blik op de sagenmeester voegde hij eraan toe: 'Een zitting waarbij jij zonder excuus afwezig was, Tandarae.' Streng nam hij de minder formele uitdossing van de sagenmeester op: een eenvoudige donkerblauwe mantel en gevlochten sandalen. Het enige teken van zijn rang was een zilveren speld op zijn borst.


  Tandarae maakte een lichte buiging. 'Dit is de reden dat ik niet bij de bijeenkomst was, heer regent, en waarom ik u heb laten roepen ook al wist ik dat u bezig was met andere zeer belangrijke kwesties. Dit kan echt niet wachten.'


  Twee oudere galasmanciers leken te twijfelen tussen spijt van hun boodschap en opwinding over hun vondst. Ze wisten allebei dat de regent snel boos werd en niet bijzonder vergevingsgezind was, en het was vaak een opgave om te weten wat voor bui hij had als je met nieuws kwam dat hij niet wilde horen.


  Tandarae negeerde het toenemende ongenoegen van zijn heer en wees naar de omlijsting waarbinnen een poort werd gemaakt. Hij keek de elf naast hem aan en knikte.


  Nicosia, de hoogste galasmancier, zei: 'Heer, onze problemen komen niet door eventuele vergissingen van onze kant. De moeilijkheden ontstaan doordat iemand of iets probeert onze laatste vlucht uit Andcardia te volgen naar... hier.'


  Ineens verdween de woede van de regent en was hij een en al oor; elk spoort je ongeduld was verdampt. 'Dan is het goed dat je me hebt laten roepen.'


  Aan weerskanten van de poort zag hij vier schildwachten in volledige strijduitrusting. Ondanks hun ceremoniële uitdossing - smetteloos gele tunieken met paarse zomen en witgelakte stalen borstplaten en helmen - waren dit in de strijd geharde krijgers, en hun pantsers hadden de nodige deuken, krassen en bloedvlekken opgelopen voordat ze waren gerepareerd en weer aangetrokken. De regent knikte respectvol. Hij wist dat het gevaarlijk kon zijn om poorten te openen naar onbekende werelden, en dat de aanwezigheid van deze soldaten erop wees dat de galasmanciers geen ogenblik uit het oog waren gelaten. Je wist nooit wat erdoor kon komen als de poort niet goed gemaakt was. In theorie waren het eenrichtingstoestellen, maar de ervaring had hun geleerd dat het niet altijd zo werkte. De regent herinnerde zich nog vaag een verslag waarin werd beweerd dat de menselijke magiër Puc meer over dat soort dingen wist; een feit dat hij moeilijk te accepteren vond.


  'Nou?' vroeg hij. 'Leg uit.'


  Nicosia maakte een buiging. 'Heer, de demonen konden ons vanaf de Doorgangswereld naar Andcardia volgen omdat we te lang bezig waren met het vernietigen van alle verbindingen tussen die werelden. Het was een gebrek in ons ontwerp dat we onze poorten naspeurbaar hadden gemaakt vanaf de Doorgangswereld. Zo konden de demonen hun eigen poorten maken, terwijl wij bezig waren die van ons te vernietigen. We zijn ervan overtuigd dat we alle verbindingen tussen hier en Andcardia op tijd hebben verbroken. We hebben geen enkele aanwijzing gehad van achtervolging door demonen sinds we hier zijn aangekomen.'


  De regent was altijd blij dat te horen. Ze waren nu al meer dan tien jaar geleden naar hun Thuis teruggekeerd, maar hij maakte zich nog steeds zorgen over het Demonenleger.


  'Dat betekent echter niet dat ze ons niet zoeken,' zei de krijgsleider. Zijn gezichtsuitdrukking was niet anders te omschrijven dan als ingehouden woedend. Hij was de eerste in de strijd geweest en had de verantwoording gedragen voor het verlies van talloze strijders van de Clans van de Zeven Sterren. Dat drukte zwaar op hem, zelfs jaren na het conflict nog.


  'Precies,' beaamde Nicosia. Met een blik op Gulamendis vervolgde hij: 'Uw demonenoproeper kan u waarschijnlijk beter van dienst zijn voor wat betreft een beschrijving van hun vermogens, maar wij zijn ons niet bewust van demonen met voldoende magische vaardigheid om een poort te bouwen, of zelfs een bestaande te gebruiken als die niet open is gelaten.'


  Alle ogen richtten zich nu op Gulamendis, die een blik wierp op Amirantha. Omdat de zwijgende mens schijnbaar geen hulp kon bieden, zei de elf: 'Heer, over demonen weten we veel meer niet dan wel.' Bijna haalde hij een van zijn favoriete stokpaardjes van stal over waarom dat zo was: omdat lieden die probeerden meer over demonen te leren, werden opgejaagd en vervolgd op bevel van deze regent. En omdat de Kring van Licht, het enige orgaan in de taredhelsamenleving dat zich wijdde aan kennis omwille van de kennis, was uitgeroeid. 'We weten dat sommige demonen magie toepassen; voornamelijk strijdmagie.'


  Hij keek weer even naar Amirantha, en deze keer knikte de zwarte magiër instemmend.


  'Amirantha en ik hebben ontdekt dat het demonenrijk een stuk ingewikkelder is dan we hadden aangenomen,' vervolgde Gulamendis.


  De regent keek naar de menselijke zwarte magiër, en het was duidelijk dat hij een opmerking van zijn kant verwachtte.


  'Heer,' zei Amirantha, die lichtjes zijn hoofd boog. Hij zat er niet zozeer mee dat ze allemaal minstens een kop groter waren dan hij, maar wel dat het zulke kille, arrogante klootzakken waren. Zelfs de broers, Gulamendis en Laromendis, waren alleen maar een beetje minder arrogant en onaardig dan de rest. 'Sinds vlak na jullie aankomst...'


  'Terugkeer,' viel de regent hem in de rede.


  '...terugkeer,' corrigeerde Amirantha, 'hebben Gulamendis en ik de kans gehad om ons onderzoek te vergelijken en meer te ontdekken over de demonen dan we ieder afzonderlijk tot dan toe wisten. We vermoeden dat we alleen nog maar rudimentaire kennis over het demonenrijk bezitten. Zoals Gulamendis al zegt, het lijkt erop dat het een veel ingewikkelder en gevarieerder rijk is dan wij beseften. We denken nu dat er mogelijk verschillende samenlevingen zijn, en dat sommige daarvan veel meer op de onze lijken dan we hadden vermoed. Kort gezegd kunnen er dus wezens bestaan die wij "demonen" noemen, maar die de intelligentie en magische vaardigheden bezitten om scheuringspoorten te openen of zelfs nieuwe te creëren.'


  De regent keek alsof iets binnen in hem gestorven was. Ondanks al zijn gebreken hield hij hartstochtelijk veel van zijn volk. Het idee dat ze eindelijk de thuiswereld van hun voorouders hadden teruggevonden, alleen om vervolgens te worden geconfronteerd met de angst dat de Clans van de Zeven Sterren misschien weer voor het demonenleger zouden moeten vluchten, was verpletterend.


  Omdat hij een kans bespeurde, vervolgde Amirantha: 'Heer, het zou van groot nut voor ons allemaal zijn als we meer over deze verschrikkelijke dreiging konden ontdekken. Kennis is de sleutel.'


  De regent kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Wat stel je voor, mens?'


  'Alleen dat u Gulamendis toestemming geeft een tijdje met mij naar mijn eiland terug te gaan. Er zijn daar nog andere magiërs, met andere vaardigheden, die ons zouden kunnen helpen meer informatie te vergaren over die demonen.' Toen hij zag dat de regent bedenkelijk zijn voorhoofd begon te fronsen, voegde hij er snel aan toe: 'Meer nuttige informatie, had ik moeten zeggen.'


  De regent wierp een blik op de krijgsleider, die zich amper bewoog, maar Amirantha kon de subtiele gezichtsuitdrukkingen van de elfen een beetje duiden en vermoedde dat de oude strijder zojuist enige onzekerheid aan zijn leider had getoond. Toen keek de regent zijn sagenmeester aan.


  'Het kan geen kwaad, heer,' zei Tandarae. 'Hoewel geen levende ziel begaafder is dan wij in het bouwen van poorten,' (wat waarschijnlijk niet waar was, dacht Amirantha, maar dit was niet het moment om Pucs kennis over scheuringen te vergelijken met die van de Sterrenelfen), 'zijn de menselijke magiegebruikers vertrouwd met een groot gebied van magische kennis dat een tijdlang buiten onze interessegebieden heeft gelegen.'


  Zowel Gulamendis als Amirantha wist dat dat voor een elf een gevaarlijke uitspraak was. Hij impliceerde er immers mee dat de gebieden van magische studies bij de Taredhel beperkt waren omdat de Kring van Licht was uitgeroeid op bevel van de Raad van de Regent. Magiërs die niet rechtstreeks in dienst waren bij de Raad werden als dreiging gezien.


  Als de regent die verwijzing en de verhulde kritiek al aanvoelde, dan negeerde hij die. 'Goed dan. Vertrek meteen.'


  Amirantha en Gulamendis draaiden zich om en verlieten de grote zaal. Terwijl ze de trap afliepen, vroeg Amirantha: 'Wat is er nou net gebeurd?'


  'Politiek van de Taredhel,' antwoordde Gulamendis. 'Maar dat doet er nu allemaal even niet toe. Nu kan ik eindelijk dat verrekte merkwaardige boek bestuderen en met een paar lieden praten die mogelijk wat meer weten dan ik.' Hij glimlachte warempel. 'Dit is goed.'


  Zo enthousiast had Amirantha hem nog nooit gezien.


  


  

  Zodra de twee demonenmeesters waren vertrokken, wendde de regent zich tot Tandarae. 'Vertel nu maar eens wat je hebt ontdekt over onze verkenning, en waarom die is belemmerd.'


  De sagenmeester maakte een gebaar naar de hoogste galasmancier, zodat die het antwoord zou geven.


  'De problemen waar we op zijn gestuit, waren periodiek,' begon Nicosia, 'en er leek weinig consistentie te zijn in hun invloed op onze...'


  De regent stak zijn hand op om hem de mond te snoeren. 'Ik hoef de... details niet te weten. Ik moet weten wíé ons werk belemmert. Zijn het demonen?'


  'Ik denk van niet,' antwoordde Nicosia. 'De magie waarmee naar ons gezocht is, is... onbekend. Maar heel anders dan de magie die demonen gebruiken.'


  'Enkele van onze verloren broeders?' vroeg de krijgsleider, met een heel licht sprankje hoop in zijn stem.


  'Waarschijnlijk niet,' zei Tandarae.


  'Onze eigen magie zouden we wel herkennen,' vulde Nicosia aan. 'Dit zijn we nooit eerder tegengekomen. We kennen onze eigen poortmagie. Die van de demonen kennen we ook vrij goed, en ik heb wat mensenmagie bestudeerd, dus dat zou ik ook herkennen. Dit is... anders.'


  'Wat stel je dan voor?' vroeg de regent.


  'De mens die net is vertrokken heeft me een idee gegeven, heer. We kunnen een schouwpoort openen, een poort waar je niet door kunt reizen, maar die ons een glimp kan bieden op de andere kant. Een "venster", zou je kunnen zeggen.'


  De regent knikte. 'Ik ken dergelijke dingen. Laromendis de bezweerder heeft zo'n poort gebruikt om me deze wereld te tonen toen hij terugkwam naar Andcardia met het nieuws dat hij Thuis had gevonden.'


  'Precies,' zei Nicosia. 'Maar het verschil hier is dat het lastiger te doen is met een poort die niet door ons is gemaakt. We proberen een blik te werpen op de bron van de storing, om te kijken wie er naar ons reikt.' Er klonk iets van trots over hun prestaties in zijn stem door.


  'Begin dan maar,' zei de regent, overduidelijk niet onder de indruk. 'Ik wil weten wie ons zoekt, zodat we kunnen beslissen hoe we daarmee omgaan.'


  De twee galasmanciers draaiden zich om en begonnen snel kristallen in holtes in de voet van het poorttoestel te plaatsen. Terwijl ze dat deden, namen de vier schildwachten positie in zodat ze een eventuele indringer konden onderscheppen. Ze hadden Nicosia wel horen zeggen dat er niets door de poort kon komen, maar hun training was sterker dan de logica.


  De bezwering begon snel en scheen een zoemtoon te veroorzaken. Er verscheen een grijs waas tussen de twee dikke houten palen die uit de voet van het poorttoestel oprezen, en even later hing daartussen ineens een donker ovaal.


  Maar verder was er niets te zien.


  'Wat is dat?' vroeg de regent. 'Is het daar nacht?'


  'Of is het een grot, misschien? Een ondergrondse ruimte? We hebben dergelijke ruimtes vroeger ook wel gebruikt,' opperde de krijgsleider.


  Takesh, de jongste van de twee galasmanciers, stapte naar het toestel toe en tuurde aandachtig de duisternis in. 'Ik zie heel vaag beweging. Waar dat ook is, er is bijna geen licht...'


  Plotseling doemde er een gedaante op in de poort, en twee dingen waren meteen duidelijk. Ten eerste dat geen enkele elf in de poortruimte ooit eerder zoiets had gezien, en ten tweede dat het er dreigend uitzag.


  De afmetingen ervan waren onmogelijk in te schatten, aangezien er niets binnen het kader was om perspectief te bieden, maar de regent en alle anderen die naar het schepsel keken, voelden aan dat het immens groot was. Het was een ding van zwarte rook en schaduwen, met omtrekken die leken op die van een elf, maar met reusachtige schouders en armen.


  Iedereen behalve Tandarae knipperde met zijn ogen alsof die hen op de een of andere manier voor de gek hielden; alsof het beeld een speling van het licht was. Toen het schepsel naderde, werden twee kwaadaardige roodgloeiende ogen zichtbaar, en het tuurde de kamer in. Het wezen straalde pijn en hopeloosheid uit en wekte de angstaanjagende indruk recht in hun ziel te kijken. Toen boog het zich naar voren en onthulde een kroon om het hoofd van vlammen die gloeiend scharlakenrood en oranje brandden, maar zonder licht te werpen op de gelaatstrekken van het wezen.


  'Kan het ons zien?' vroeg de regent op een fluistertoon.


  Tandarae stapte naar voren. Door zijn plotselinge beweging trokken de schildwachten hun zilveren klingen en hieven hun driehoekige gouden schilden, alsof ze verwachtten dat het wezen elk moment door de poort kon stappen. De sagenmeester duwde de twee verstijfde galasmanciers opzij en pakte een kristal uit de voet van het toestel, waardoor het beeld meteen ineenstortte.


  'Wat was dat?' wilde de regent weten.


  Tandarae was zichtbaar aangedaan. 'Heer, als... Ik moet u onder vier ogen spreken.'


  'Waarom?' vroeg de regent.


  De sagenmeester boog zich naar voren, zodat zijn gezicht heel dicht bij het oor van zijn meester was, en fluisterde: 'Het is Verboden.'


  'Laat ons alleen,' beval de regent, en de galasmanciers en schildwachten vertrokken ogenblikkelijk. Hij keek naar de andere leden van de Raad en zei: 'Jullie kunnen ook gaan.' Iedereen vertrok, behalve Kumal, die met een subtiele knik van de regent toestemming kreeg om te blijven.


  'Wat ik weet, komt uit het Verbodene,' herhaalde Tandarae.


  Het Verbodene was oude overlevering, uit de tijd van hun dienst aan de Drakenheersers, de Valheru, en werd ontkend tegenover iedereen behalve de sagenmeester. Zelfs als toekomstig drager van dat ambt en hoogste assistent had Tandarae het niet mogen zien. Zodra hij zijn ambt kreeg, leider van de groep met als taak de geschiedenis en cultuur van de Taredhel te behouden, had hij zich in de documenten en boeken verdiept. Hij begreep wel waarom veel van wat daar in stond niet aan de Taredhel bekend werd gemaakt, want er werd gesproken over eeuwen van verpletterende slavernij. De edhel waren bezittingen geweest, met alles wat dat inhield: sterfte, verkrachting, eindeloos werken en een brute behandeling. De Valheru waren wreed en grillig, en alle herinneringen aan die periode waren ondergesneeuwd in een vaag 'voordien'. De geschiedenis die aan de burgers werd onderwezen, richtte zich op de lotgevallen van de Clans van de Zeven Sterren sinds ze vanaf Midkemia naar andere werelden vertrokken.


  'Ik weet nog wat ik in het Verbodene heb gelezen, alsof ik het heel mijn leven bestudeerd heb. Ik vrees dat wat naar ons op zoek is, nog veel erger is dan het demonenleger. Wat u zag was een kind van de leegte, een lid van een ras dat wij kennen als de drochten.'


  'Drochten?' vroeg Kumal.


  'Een opperdrocht is een schepsel waar zelfs een demonenkoning voor beeft,' vertelde Tandarae. 'Zelfs de Valheru vreesden hen.'


  'Echt waar?' vroeg de regent.


  'Heer, wat ik van die mensen zoals Amirantha heb geleerd, met wie ik contact heb gehad en die iets weten van de tijd "voordien", is dat alles wat in het Verbodene staat opgetekend, de waarheid is.


  Eén enkele drocht is gelijk aan de bijna sterkste demonen die wij ooit hebben ontmoet. Een drochtmeester zou een uitdaging vormen voor tien van onze beste machtswerpers en een twintigtal wachters. Een opperdrocht is een schepsel dat een grote draak zou kunnen uitdagen, of misschien de Valheru zelf...'


  'Wat nog meer?' vroeg de regent, zichtbaar onthutst.


  'Hoe weinig kennis we in onze jaren van strijd ook over de demonen hebben opgedaan, we hebben een schat aan kennis over ze als je het vergelijkt met wat we over de drochten weten. Bijna niemand die er een heeft ontmoet, heeft dat kunnen navertellen, en hun rijk ligt buiten het normale beeld dat we van alle verschillende rijken hebben. Maar we vermoeden wel dat er daarbuiten,' hij gebaarde vaag naar de nu gedoofde poort, 'nog machtigere wezens bestaan, en misschien zelfs een drochtkoning.'


  De regent was sprakeloos. Hij bleef meer dan een minuut zwijgend staan en ordende zijn gedachten. 'Denk je dat het ons voelde of zag?'


  'Dat valt onmogelijk te bepalen. Iets heeft het schepsel naar de andere kant van de poort gelokt. Het kan zijn dat er een geluid uit kwam, of een spoort je energie dat het schepsel bespeurde. Maar dat het ons ook zag, wist wie we waren of waar we waren, nee, dat denk ik niet.'


  Wederom zweeg de regent enige tijd. 'We schorten al het werk aan de poorten nu meteen op,' besloot hij uiteindelijk.


  De krijgsleider knikte instemmend.


  Tegen Tandarae zei de regent: 'Doe wat je doen moet, maar het is nu jouw taak om verhalen en feiten over die schepsels te achterhalen, uit alle mogelijke bronnen.'


  De sagenmeester zweeg even peinzend. 'Dan moet ik beginnen bij heer Tomas,' zei hij toen.


  Die opmerking werd beantwoord met een uitdrukking van puur ongenoegen. De regent was nog altijd niet blij met de reactie van zijn volk op heer Tomas toen de Taredhel net Thuis waren teruggekeerd, zoals zij Midkemia noemden. Zijn overtuigingen waren erop gebaseerd dat de Taredhel alles ontkenden wat maar in de verste verte met hun onderworpenheid aan de Valheru te maken had; alles wat was opgetekend in het Verbodene. Maar oude bloedbanden waren nog steeds sterk. Het had hem een ijzeren zelfbeheersing gekost om zich niet op zijn knieën te laten vallen in aanwezigheid van Tomas. Iedereen met enig inzicht in die eerste ontmoeting of kijk op de twee leiders, zag in dat een conflict onvermijdelijk was.


  Tandarae vreesde dat niet; hij had geen genegenheid voor deze regent en minachtte de Raad om hun jaloezie en uitroeiing van de Kring van Licht. Als geschiedkundige eerbiedigde hij alle kennis en wetenschap. Nee, hij vreesde wat die confrontatie met de Taredhel als volk zou doen.


  Uiteindelijk zei de regent: 'Als het moet, ga dan met hem praten. Maar alleen jij. Ik maak me zorgen over die zogenaamde koningin en haar gemaal, en wat ze met ons voorhebben.'


  De sagenmeester van de Clans van de Zeven Sterren maakte zwijgend een buiging, liep een stukje achteruit, draaide zich om en haastte zich weg. Hij moest Gulamendis en de mens inhalen, want hij wist nu dat er bepaalde dingen moesten gebeuren, en dat die dingen direct in gang moesten worden gezet.


  Toen besefte hij dat het misschien al wel te laat was.


  Hij haastte zich door de nacht, achtervolgd door het beeld van een zwarte gedaante met gloeiende rode ogen.
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  Capitulatie


  


  

  Sandrina kreunde van pijn.


  Ze was geslagen, verhoord, opnieuw geslagen, gedrogeerd en vervoerd, en ze had geen idee waarheen. Ze wist dat ze aan boord van een schip was, diep in een donker, vuil, vochtig ruim, vast-


  geketend aan een wand. Iets in de drugs die haar waren toegediend had niet alleen haar zintuigen afgestompt, maar ook haar vermogen lamgelegd om enkele van de spirituele gaven te gebruiken die ze van haar orde had gekregen.


  Anders dan de priesterorde van Dala, die elke dag magie gebruikte, hadden de broeders en zusters van de krijgsorde van het Schild van de Zwakken maar zelden toegang tot de gebedskracht die door de godin werd gegeven. Die magie hing grotendeels af van riten die werden uitgevoerd in tempels, of van voorwerpen die in het bezit waren van de orde, en er bestond wat magie die inherent was aan de krijgstraining. In feite had Sandrina de meeste training gehad in krijgsmagie. Die was heel nuttig om de energieschicht van een gestoorde magiër te ontwijken of om een demon terug te verbannen naar het demonenrijk, maar vrij nutteloos als het op ontsnappen uit een scheepsruim aankwam.


  Tijdens haar verhoor hadden de onderwerpen uiteengelopen van het voor de hand liggende tot het bizarre, en al die tijd had ze de bestraffing doorstaan en zich aan haar oorspronkelijke verhaal gehouden. Ze was een ambulante ridder-adamant van haar orde (de waarheid) die op een belangwekkende situatie was gestuit (wederom de waarheid) en had besloten op onderzoek uit te gaan (alweer de waarheid). Maar ze liet bepaalde details weg en verstrekte geen aanvullende informatie.


  Haar cipiers schenen echter vrij veel over haar te weten, en dat klopte met wat die huurling Ned had gezegd. De man in de mantel, die opdracht had gegeven om Ned te doden, was niet degene die haar verhoorde. Er kwamen andere mannen, die haar allerlei vragen stelden die niets met elkaar te maken leken te hebben en die haar af en toe sloegen, al scheen dat laatste los te staan van de antwoorden die ze gaf.


  Er was er één bij, een broodmagere vent met een haakneus en een pokdalig gezicht, dat hij probeerde te verhullen met een dichte baard, die er extra van scheen te genieten om haar pijn te doen. Sandrina kende zijn type nog uit de tijd toen ze als hoer in een bordeel in Krondor werkte. Gelukkig had haar schoonheid haar destijds beschermd tegen hun agressie, want de bordeeleigenaar wilde niet dat ze beschadigd raakte. Maar ze herinnerde zich andere meisjes die met dergelijke mannen naar boven waren gegaan en waren teruggekeerd met blauwe plekken, of soms met bloedende wonden waar ze littekens aan overhielden. Velen van hen namen hun toevlucht tot drugs, en een paar beroofden zich zelfs van het leven.


  Ze dankte Dala nog elke dag voor broeder Mathias, de ridderadamant die haar had gered en op het pad van de godin had gebracht. Alhoewel... Op dagen zoals vandaag, als ze geketend in een stinkend ruim wakker werd - een ruim met evenveel ratten als een gemiddeld riool in Krondor - en er elke keer als het schip een trog in dook een golf vuil lenswater over haar heen spatte, wist ze niet zeker of ze nu wel zo dankbaar was.


  Ze had geen tijdsbesef. Het was onmogelijk te bepalen of het dag of nacht was, aangezien ze zo diep in het schip zat dat er geen daglicht tot haar doordrong. Ze kende haar eigen lichaam goed genoeg om te weten dat ze hier al minstens een week zat. Ze was getraind om het lange tijd zonder voedsel te stellen en had al eerder honger moeten doorstaan. Nu vertelde haar lichaam haar dat ze sinds de kom half rauwe gierst en wat gezouten varkensvlees van drie dagen geleden niets meer had gegeten.


  Sandrina had ook dorst. Ze wist nog dat ze de vorige dag een beker water had gekregen, maar nu moest ze zich inhouden om het lenswater dat in haar gezicht spatte niet te drinken. Begaafdere leden van haar orde hadden middelen om water te zuiveren, en volgens de geruchten waren er zelfs ridders die op magische wijze voedsel konden produceren, hoewel zij nog nooit zo iemand had ontmoet. Ze overpeinsde droogjes dat het veel tijd en geld zou schelen als je gewoon een stuk rundvlees, een paar dampende aardappelen en een kroes bier tevoorschijn kon toveren.


  Ze zuchtte en voelde haar hoofd helderder worden. Ze was lange tijd alleen gelaten, voor zover ze kon bepalen, maar ze kon nu in ieder geval beter nadenken dan toen ze gevangen was genomen. Haar overweldigers hadden haar naar de zee meegetroond, en daar had iemand haar een harde tik tegen haar achterhoofd gegeven. Ze was wakker geworden in dit ruim; zonder wapen of pantser en aan de wand vastgeketend. Maar deze keer was ze in ieder geval niet verkracht en in een ravijn gesmeten.


  Bij het uitrekken merkte ze dat haar lichaam lang niet zoveel pijn deed als de vorige dag, al zaten er nog wel beurse plekken over haar hele lijf en waren haar polsen en enkels kapot van de schurende boeien. Ze ging achteroverzitten en strekte haar benen zo ver als dat lukte met de ketenen, wat niet ver was. Als ze haar knieën optrok en met haar rug tegen de romp leunde, kon ze net zitten. Ze sloot haar ogen en concentreerde haar gedachten op een methode van zelf genezing die ze al vroeg in haar opleiding had geleerd.


  Even later begon haar lichaam te tintelen en voelde ze energie door zich heen stromen. Ze had zich niet meer zo gevoeld sinds haar laatste ontmoeting met een genezingszuster van de Tempel van Dala. Sandrina hield haar ogen dicht, ondanks de neiging om ze verbaasd open te sperren, en ging verder met het gebed dat haar zou helpen afdalen in een gevoel van welzijn, zoals haar was geleerd. Het was een genezende onderdompeling in de krachten van de godin, en Sandrina liet zich erdoor overspoelen en opnemen. Ze voelde de pijn wegebben, voelde haar angst wegglippen, en na enige tijd voelde ze tevredenheid tot in elke vezel van haar wezen.


  Uiteindelijk vervaagde zelfs dat gevoel en keek ze naar haar polsen. De schaafwonden waren verdwenen en haar huid was gaaf. Haar blauwe plekken, voor zover ze die had kunnen zien bij het vage licht van de enkele lantaarn die achter in het ruim hing, leken ook te zijn verdwenen.


  Dat was verrassend.


  Ze was echter een vrome toegewijde van de godin. Zelfs al had Dala mededogen betoond met haar trouwe dienares en Sandrina genezen, dan waren er veel indrukwekkender wonderen opgetekend door de tempel. Sandrina had alleen nooit verwacht voor zelfs maar een klein wonder in aanmerking te komen. Eigenlijk dacht ze vaak dat de godin haar voornamelijk onderwees middels pijn, obstakels en frustratie.


  Sandrina zuchtte en voelde zich beter dan sinds ze gevangen was genomen, maar ze had zo'n honger dat ze wel een half rund kon opeten; rauw. Toen ze haar lichaam wat strekte, merkte ze dat ze nog altijd zwak en beurs was, ondanks de genezende magie. Ze leunde achterover en dacht erover na. Ze was al eerder snel genezen. Daarnaast had ze een bijna fatale ontmoeting overleefd met de Zwarthoeden, die haar van een klif op de rotsen in de branding hadden gesmeten. Tot nu toe had ze haar overleven beschouwd als een kwestie van geluk. Maar misschien was het meer dan geluk geweest. Misschien was het een geschenk van de godin geweest.


  Ze slaakte een diepe zucht. Was er maar een spreuk om boeien van je af te laten vallen. Die bestond trouwens ongetwijfeld ook, maar hij zou wel alleen bekend zijn bij de volgelingen van Banath, de god van de dieven.


  Het luik in het plafond boven haar werd geopend en een touwladder kwam omlaag. Naar de lichtinval te oordelen was het ergens halverwege de dag. De magere man met het pokdalige gezicht kwam weer via de touwladder omlaag, en Sandrina begon met een lichte meditatie in afwachting van een volgend pak slaag.


  De eerste man werd gevolgd door een tweede, de man met de mantel die ze had ontmoet op de weg waar Ned was vermoord, en achter hem kwam nog een derde aan. Er ging kennelijk iets anders gebeuren dan het gebruikelijke. Sandrina bereidde zich voor op de dood, als dat de wil van de godin bleek te zijn. Eén seconde lang had ze een irrationeel verlangen om Amirantha nog een keer een flinke mep te geven. Toen ze het beeld van de zwarte magiër losliet, werd het vervangen door dat van grootmeester Creegan. Even werd Sandrina overstelpt door een plotseling gevoel van verlies bij het idee dat ze hem nooit meer zou zien. Ze dwong zichzelf rustig te blijven ademhalen.


  De drie mannen kwamen voor haar staan. 'Maak haar los,' beval de derde man, die ze nog nooit had gezien.


  De man met het pokdalige gezicht haalde een sleutel tevoorschijn en maakte haar boeien los. De derde man was mollig, hoewel ze vermoedde dat er spieren onder zijn vet zaten, want hij was erg lenig die ladder afgekomen. Hij had een knarsende stem en een onopvallend gezicht: rond, met bruine ogen, een kleine neus en een kleine mond. Hij richtte zich tot haar. 'Kun je die ladder op komen?'


  Ze stond langzaam op en merkte dat de genezende magie haar voldoende kracht had gegeven om niet te wankelen. 'Ja,' antwoordde ze. Haar stem klonk hees.


  'Kom,' zei de man. Meer niet. Hij draaide zich naar de ladder om. De andere twee mannen, degene die haar had verhoord en de man die ze onderweg had ontmoet, stonden aan weerskanten klaar om in te grijpen voor het geval ze iets zou proberen. Omdat ze besefte dat ze nog te zwak was om effectief te kunnen vechten, leek het haar het beste om rustig mee te gaan. Bovendien wist ze dat de mannen verborgen wapens droegen en dat ze, als ze al een vluchtpoging wilde wagen, aan dek een betere kans maakte dan hier beneden.


  Sandrina liep langzaam naar de touwladder en klom omhoog. Toen ze het luik boven bereikte, pakten twee ruig uitziende matrozen haar armen vast en tilden haar het dek op. Na al die tijd die ze in het donkere ruim had doorgebracht, kneep ze onwennig haar ogen samen in de felle middagzon. Zo te zien bevond ze zich op een schip dat voor de kust voor anker lag te midden van een vloot van schepen, die allemaal werden gelost. Er ging een schijnbaar eindeloze stoet sloepen heen en weer tussen de schepen en de wal. Op het strand was een menigte mensen bezig de lading te verslepen naar een wachtende kamelenkaravaan. Terwijl Sandrinàs ogen aan het licht wenden, concludeerde ze dat ze zich op de Bitterzee bevonden, ergens tussen Ranom en Durbin. Er was geen andere zeekust met zandduinen in Triagia, voor zover zij wist, en ze betwijfelde of ze lang genoeg op zee waren geweest om nu al aan de kust van Novindus of Wiñet te zijn.


  Twintig gewapende mannen stonden in een cirkel om haar heen opgesteld, en nog eens tien matrozen hielden vanuit het want een oogje op haar. Bijna allemaal droegen ze wel een of ander zwart hoofddeksel: hoeden, kepies, baretten of mutsen. Ze was ervan overtuigd dat ze in handen van de Zwarthoeden was gevallen.


  'Kom,' zei de derde man, en hij ging haar voor naar de achtersteven van het schip. Hij ging een hut in het achterkasteel binnen, waar twee gewapende wachters bij de deur stonden. Binnen stond een tafel met eten en wijn erop. 'Eet,' zei hij tegen haar.


  Ze aarzelde even, maar toen ging ze zitten en viel op de geroosterde eend aan. Ze nam een slok wijn, maar toen schoof ze de beker van zich af. In haar verzwakte toestand zou wijn haar veel te snel naar het hoofd stijgen. 'Mag ik water?' vroeg ze.


  De man klapte in zijn handen. Meteen keek een van de bewakers naar binnen, met zijn zwaard getrokken en klaar voor problemen. 'Haal water,' beval haar gastheer, en de wachter verdween. Ondanks zijn forse middel was hij een hard uitziende man, ergens tussen de veertig en vijftig, en alles aan hem straalde gevaar uit. Ze kende zijn type: een stevige man met een joviale uitstraling, die echter binnen een tel moorddadig kon worden, zonder dat zijn glimlach verdween. Hij bewoog zich met evenveel gemak als een getrainde strijder. Ze zag een groot aantal littekens. Kleintjes op zijn handen, die wezen op kroeggevechten, en in zijn hals een litteken dat van een bijna fatale wond afkomstig moest zijn. Zijn ogen waren donker terwijl hij haar onderzoekend bekeek. Zijn gezicht was duidelijk Keshisch, maar hij was geen rasbloed. Hij kon doorgaan voor een man uit de woestijn of een van de kleinere steden rondom het Overnse Diep. Zijn accent was licht, alsof hij veel had gereisd en vele talen sprak.


  Ze bleven in stilte zitten totdat de wachter even later terugkeerde met een grote kan water en een beker. Sandrina liet de beker staan en dronk rechtstreeks uit de kan. Ze had niet beseft hoeveel dorst ze had gekregen van haar gevangenschap in het ruim.


  'Vind je de wijn niet lekker?' vroeg haar gastheer.


  'Ik ben zo zwak dat ik na twee slokken dronken zou zijn,' bekende Sandrina.


  Hij grinnikte. 'Eén ding heb ik altijd bewonderd aan alle krijgsordes, ongeacht welke god of godin ze dienen: wat de omstandigheden ook zijn, jullie zijn altijd bereid je leven te geven voor het grotere goed. En om ervoor te zorgen dat jullie daartoe in staat zijn, blijven jullie nuchter.'


  'Ik heb best dronken avonden gehad,' weersprak Sandrina. Ze voelde haar kracht terugkeren terwijl ze het voedsel naar binnen schrokte.


  'Dat geloof ik best,' zei de man. Hij wachtte tot ze wat langzamer ging eten en zei toen: 'Ter zake. Ik heb een voorstel.'


  Ze zette de schaal aardappelen neer waaruit ze nog eens had opgeschept. 'Ja?'


  Hij ging achteroverzitten en keek haar aan. 'Ik geloof dat we enkele gemeenschappelijke doelen hebben.'


  Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Ga door.'


  'Weet je wie wij zijn?'


  Ze zweeg even, maar toen zei ze: 'Ik geloof dat jullie deel uitmaken van een organisatie die door de mensen die rondom de Pieken van de Quor wonen de Zwarthoeden wordt genoemd.'


  'Wat mij betreft een prima naam.' Hij keek uit het raam en vervolgde: 'Wij zijn wat er rest van een heel grote organisatie die is uitgedund tot wat je hier ziet: een kleine groep wanhopige mannen en vrouwen. Ik zal je een korte geschiedenis uit de doeken doen, als het mag.


  Driehonderd jaar geleden woonde er een bakker genaamd Shamo Kabek in een stadje op een dagtocht vanaf Kesh-Stad. Hij, zijn vrouw en twee zoontjes werden lastiggevallen door een belastinginner die een oogje had op Shamo's jonge echtgenote. Ondanks smeekbedes en verzoeken bleef de belastinginner zijn onwelkome avances maken. Op een dag, toen hij terugkeerde van de molen met het meel van die week, ontdekte Shamo dat de belastinginner zijn vrouw had verkracht, recht voor de ogen van twee kleine, heel bange jongens.'


  Sandrina fronste haar voorhoofd. Dit verhaal was bedoeld om een lid van haar orde aan te spreken, wist ze, maar wat had het te maken met haar huidige situatie?


  'Shamo ging achter de belastinginner aan, maar dat was een Keshische rasbloed, en Shamo niet. Toen Shamo de man aanviel, werd hij veroordeeld tot twintig jaar zware dwangarbeid.


  Zoals zo vaak in dergelijke omstandigheden leefde hij niet lang genoeg om zijn straf uit te dienen, maar stierf zes jaar later bij een mijnongeluk. Maar hij liet twee heel verbolgen zoons achter.' De man zweeg even en schonk zichzelf een kroes wijn in. 'Al op jonge leeftijd glipten de twee jongens het huis van de belastinginner binnen en sneden hem in zijn slaap de keel af. Kennelijk werd er alarm geslagen, want de volgende morgen trof de stadswacht iedereen in huis dood aan. De jongens waren snel, efficiënt en meedogenloos geweest. De vrouw, dochter, jonge zoon en drie bedienden van de belastinginner betaalden allemaal de allerhoogste prijs voor de onbeheerste lust van de man.


  En zo ontstonden de Nachtraven.'


  'Is dat waar?' vroeg Sandrina.


  'Grotendeels. Mogelijk is het hier en daar wat aangedikt. De jongens hebben de belastinginner misschien onderweg opgewacht en hem met een kei op zijn hoofd geslagen; dat zou ook kunnen. Maar dit verhaal is wat ons verteld wordt als we trouw zweren aan de Broederschap van Huurmoordenaars.'


  'Jullie zijn dus Nachtraven?'


  'Nachtraven, Zwarthoeden, en nog diverse andere namen als het ons uitkomt. Ik ben Nazir en mijn titel is grootmeester, net zoals die van Creegan in jouw orde.'


  'Het gerucht gaat dat jullie een paar jaar geleden in noordelijk Kesh waren uitgeroeid.'


  'Dat gerucht kwam ons goed uit.'Hij zuchtte. 'We zijn bijna tweehonderd jaar lang een heel kleine organisatie geweest. Je zou denken dat er een heleboel mensen op de wereld rondlopen die de dood verdienen, maar in feite zijn het er helemaal niet zoveel. Belangrijker nog, er zijn nog minder mensen bereid om te betalen voor zo'n dienst. Maar nog altijd voldoende om een handjevol getrainde moordenaars fatsoenlijk de kost te laten verdienen. Jarenlang maakten we onze reputatie te gelde en konden daar goed van leven. Onze thuisbasis was een dorp in het noorden van Kesh waarvan ik de naam niet zal onthullen, voor het geval dit gesprek geen vruchten afwerpt. We hadden gezinnen; we leidden onze zonen op en lieten onze dochters trouwen met de jonge mannen die tot de Broederschap toetraden.


  Honderd jaar geleden veranderde dat.' Hij zuchtte alsof hij over een persoonlijke herinnering in plaats van een verhaal uit de geschiedenis vertelde. 'Wat weet je van de Panthatiërs?'


  Sandrina zweeg even. Ze had te snel gegeten en haar maag begon te protesteren. Ze ging achteroverzitten. 'Weinig. Een ras van slangenmensen. Hadden ze niet te maken met de Grote Opstand van de Onzalige Broederschap, of zoiets?'


  'Of zoiets,' beaamde hij droogjes. Sandrina voelde dat deze man iets in zich had dat diep vermoeid en bijna verslagen was. Hij bleef uit het raam kijken terwijl hij vertelde: 'Het is een interessant volk.'


  'Is? Ik had gehoord dat ze waren uitgeroeid.'


  'Ja, uiteraard.' Hij keek haar aan. 'De Panthatiërs waren een geschapen ras, gefokt uit slangen door een schepsel dat Alma- Lodaka heette en lid was van een ras dat in hun taal de Valheru werd genoemd. Onze overlevering spreekt over hen als de Drakenheersers.'


  Nu had hij haar volledige aandacht en was ze haar maaltijd vergeten. 'Niet veel mensen weten daarvan,' zei ze.


  'Gewone mensen niet, nee,' beaamde Nazir. 'Maar zoals het met al dergelijke organisaties gaat, is de Broederschap van Huurmoordenaars erg gehecht aan traditie.' Hij zuchtte. 'Maar die traditie werd ontwricht, vervormd, en uiteindelijk gebruikt om ons onder de slavernij te brengen toen we een sekte van duivelaanbidders werden.'


  'Dahun,' zei Sandrina.


  'Ja,' beaamde Nazir glimlachend. 'Jij was erbij toen de poort werd vernietigd door de magiër Puc en zijn... hoe noemen ze zichzelf? Het Conclaaf? Maakt niet uit. We hebben vele leden verloren, maar er waren ook anderen bij.'


  'Wat heeft dit met de Panthatiërs te maken?'


  'Daar kom ik zo op terug. Degenen die jij de Zwarthoeden noemt, zijn de leden van de Broederschap die uiteindelijk de aanbidding van de demon af zwoeren en probeerden terug te keren naar de oude tradities.'


  'Probeerden?'


  'Demonen en hun dienaren zijn niet zo gediend van verraad. We konden ons niet stilletjes uit hun gezelschap terugtrekken, en vele leden van onze Broederschap waren oprechte gelovigen. Kortom: we werden minder vertrouwd, minder betrokken bij de details van de plannen van Dahuns dienaren, en we werden in de gaten gehouden. Bovendien werden we gedwongen huurlingen tussen onze rangen op te nemen die geen enkele band met ons hadden. Kort gezegd was het geen vrolijke toestand.'


  'Niet onverschillig bedoeld, hoor, maar wat boeit mij dat allemaal?'


  'Ondanks je geloof in je godin en haar plannen met jou, neem ik aan dat je liever wilt blijven leven in plaats van het alternatief?' 'Dat is een redelijke aanname,' zei Sandrina. Dankzij haar onverwachte genezende magie en deze maaltijd voelde ze zich nu weer klaar om te vechten als het nodig mocht zijn.


  'Stel je dan eens voor hoe het voor enkele leden van onze familie was om te beseffen dat we al als kinderen door onze ouders waren gebonden om een demon te dienen, met onze levens als het nodig was. Er waren ons landgoederen beloofd, het eeuwige leven, en...' Hij maakte een vaag handgebaar. 'Nou ja, de gebruikelijke gestoorde onzin.'


  Sandrina zei niets.


  'Na verloop van jaren begonnen sommigen van ons in elkaar datzelfde gevoel te herkennen, dat we vastzaten in de waanzin. Enkelen van ons wisten in de loop der tijd een afzonderlijke broederschap binnen de grotere te creëren, een broederschap gewijd aan slechts één ding: overleven.'


  'Waarom zijn jullie niet weggegaan?'


  'Weggaan? Gewoon weglopen bij onze gezinnen en ons erfgoed?' Hij grinnikte. 'Een paar deden dat. Mannen met een karakter dat toch al niet zo geschikt was voor ons vak en onze praktijken. De meesten werden teruggezet in ondersteunende rollen, als koks, arbeiders en handelaars; in veel opzichten nuttig, vooral als ogen en oren in het Keizerrijk en de Koninkrijken.


  Maar in ons hart zijn we familie; zelfs na de instroom van niet-bloedverwanten voelden we een soort verwantschap, want ondanks onze verschillende manieren van lid worden van de Broederschap, door geboorte of rekrutering, hadden we een eed gezworen.'


  'Aan Dahun?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nog vóór Dahun. We zwoeren een eed aan elkaar.'


  'En degenen die probeerden te vertrekken?'


  'Opgespoord en terechtgesteld.'


  'Niet bepaald de benadering van een hartelijke familie.'


  'Verraad is de ultieme belediging. En hoewel jullie bij het Schild van de Zwakken misschien milder gestemd zijn ten opzichte van lieden die besluiten jullie orde te verlaten, geldt dat niet voor alle tempelridders. De Jagers, de Arm der Wrake?' Hij sprak over de krijgsordes van de tempels van Guis-wan, de jager met de rode kaken, en Ka-meeni, de god van de wraak. 'Die gaan daar heel anders mee om.'


  Sandrina haalde haar schouders op. Er waren vaak meningsverschillen tussen de krijgsordes van de tempels, en soms eindigden die in bloedvergieten. In vroeger tijden was haar eigen orde ook betrokken geweest bij een jarenlange gewapende strijd met de Broederschap van de Hamer; dienaren van de god van de oorlog, Tith-Onanka. 'Wat moet ik hier allemaal mee? Waarom heb je me niet gewoon een tik op mijn kop gegeven en me over de reling gesmeten?'


  'Je kunt nog van nut zijn, zuster Sandrina.' Hij legde zijn handen op tafel en stond op. 'We willen de toorn van de tempels niet over ons afroepen. Jou sparen kan ons mogelijk in de toekomst een voordeeltje opleveren. Het is een chaos in diverse landen, en overal marcheren legers. Wij, als leden van de Broederschap van Huurmoordenaars die niet betrokken zijn bij de waanzin, willen minder twist, niet meer. En zelfs al zouden we een klein hoekje van de wereld kunnen vinden om ons te verstoppen, een stukje land dat niemand anders wil hebben en waar we betrekkelijk vredig en goed konden leven, dan hadden we daar nog niets aan. Het zou een schrale troost voor ons zijn om de vredigste, meest gerieflijk levende bewoners te zijn van een wereld die ten einde kwam.'


  'Ten einde?'


  Hij zuchtte, ging weer zitten en stak zijn vinger op. 'Daarmee kom ik terug bij de Panthatiërs en waarom we jou levend nodig hebben. En het uiteindelijke punt van dit alles: ik weet waarom Dahun probeerde naar deze wereld te komen.' Hij zuchtte nog eens diep. 'Ik heb jou nodig omdat daarbuiten iets is waar zelfs die demonenkoning doodsbang voor was. Iets wat we uiteindelijk samen het hoofd zullen moeten bieden.'
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  Evacuatie


  


  

  Martin riep zijn bevel.


  Elke boogschutter op de muren vuurde omlaag in de deinende massa Keshische soldaten die de poort bestormde. Twee dagen lang hadden de poorten gesmeuld terwijl soldaten de achterkant met water nat hielden om het branden te vertragen, waarbij ze verwondingen en de dood riskeerden omdat de Keshiërs keien op hun doelwit af bleven slingeren.


  In de tweede nacht had sergeant Ruther gegrapt dat er waarschijnlijk geen handzame steen meer op het strand te vinden was.


  Toen de poort het begaf, gebeurde dat plotseling. Martin had amper de tijd om bevel te geven tot de aftocht naar het fort. De afgelopen drie dagen waren zenuwslopend geweest. Martin had verslagen van belegeringen gelezen, en specifiek over de vorige belegering van Schreiborg door de Tsurani, maar zij hadden niet de grote belegeringsmachines gehad die Kesh nu gebruikte.


  Hij had ook gelezen over belegeringen van andere steden en wat de bevolking daar had doorstaan. Schreiborg was niet op zoiets gebouwd. Het legendarische beleg van Diep Tenter had maanden geduurd voordat er bijstand van Gys van Bas-Tyra kwam, en de bevolking was bijna verhongerd voordat de Keshiërs waren gevlucht.


  Dit beleg zou een dag of twee langer duren, niet meer, maar misschien wel minder. Als de rammen van de Keshiërs groot en sterk genoeg waren, zouden ze uiterlijk morgen bij zonsopgang in de veste zijn. Als de verdedigers bij de valhekken echter de stormrammen in brand konden steken, dan zouden de Keshiërs gedwongen zijn zich terug te trekken, de puinhopen op te ruimen en opnieuw te beginnen.


  Maar Martin wist dat hij alleen maar tijd rekte. Tijd waarin hij hoopte dat zijn vader met versterking zou arriveren.


  De Keshische boogschutters schoten zo goed mogelijk terug, en Martin wist dat zodra ze de trap aan de binnenzijde van de muur beklommen, het grootse deel van het hoogtevoordeel van de verdedigers verloren zou gaan. Zonder stenen dak om hen te beschermen tegen boogschutters boven op het fort zouden de Keshiërs met grote schilden komen. Met twee goed getrainde mannen ineengedoken achter zo'n schild hoefde de boogschutter zich maar heel even bloot te stellen om op de verdedigers te schieten. Het zou de Keshiërs niet kunnen schelen hoeveel verdedigers ze doodden; hun doel was om de boogschutters van Schreiborg ineengedoken achter de muren te houden, met hun hoofd omlaag. Zo konden hun enorme stormrammen de buitenste valhekken bereiken zonder dat er aan Keshische kant te veel slachtoffers vielen.


  De laatste resten van de reusachtige poorten in de buitenmuur stortten in een regen van koolstof en vonken in, en de Keshiërs dromden de binnenhof op.


  'Onze pijlen raken eerder op dan hun soldaten, commandant,' meldde sergeant Ruther.


  'Weet ik,' zei Martin, uitgeput van een week weinig slapen, weinig eten en veel kopzorgen. Hij had de laatste verdedigers op het plein een uur geleden opgedragen het kasteel binnen te komen, en nu zaten ze gebarricadeerd.


  De ingang van de veste was in feite een open doos met dubbele valhekken. Als aanvallers die doos inliepen stonden ze tegenover een stenen muur, en achter het tweede valhek waren twee deuren: één rechts en één links.


  Tussen de twee valhekken bevond zich de 'slachtruimte'. Daar zaten aanvallers vast tussen de twee zware metalen poorten terwijl boogschutters van bovenaf door bressen op hen konden schieten. Op dat stukje terrein zouden de Keshiërs in de kortst mogelijke tijd de meeste mannen verliezen aan boogschutters en hete olie die vanboven kwam.


  Martin wist dat ze dat niet zouden proberen. Hun rammen waren ongetwijfeld getooid met brede tentdaken van hout en geïmpregneerd leer, dat slecht vlamvatte, behalve als je het doorweekte met de heetst brandende olie.


  Zodra het tweede valhek omlaag was, zouden de Keshiërs moeten kiezen welke van de twee versterkte houten deuren ze gingen bestormen. Een van beide deuren, of allebei, kon versperd zijn of verdedigd worden, afhankelijk van wat de bewoners besloten dat de beste aanpak was. De aanvallers zouden er een moeten kiezen in de hoop dat ze erdoor konden komen zonder enorme verliezen in de slachtruimte. Het was een geniaal ontwerp, waarin de vijand vijftig procent kans had om waardevolle tijd en levens te verspelen in een bestorming van de verkeerde deur.


  Martin hoopte dat het lang genoeg zou duren om zijn plan een kans van slagen te geven.


  Omdat hij de stemming van de jongeman aanvoelde, boog de sergeant zich naar voren en sprak op gedempte toon, zodat niemand hem zou horen, ondanks het lawaai om hen heen. 'Je hebt het goed gedaan, Martin. Als je nagaat wat je aan middelen had, zou je vader het niet beter hebben gekund. Niemand had het beter gekund.'


  Martin zweeg een tijdje, wetend dat Ruther dat niet alleen uit vriendelijkheid zei. Dit was zijn eerste conflict met een georganiseerd leger, maar hij had de Koninkrijkse en Keshische militaire geschiedenis bestudeerd. Hij had van het begin af aan geweten dat tijd rekken tot er versterking kwam het beste was waar hij op kon hopen.


  En die versterking zou niet op tijd komen. Zelfs als zijn vader op dit moment aan kwam rijden, dan nog konden de verdedigers alleen maar hopen op een tijdelijke aftocht van de aanvallers voordat een hernieuwde aanval opnieuw een bedreiging zou vormen voor de veste. De eenvoudige waarheid was dat de strijd verloren was.


  Hij haalde nog eens diep adem. 'Sergeant, we kunnen deze positie niet vasthouden, zoals je heel goed weet,' zei hij. 'Vader zegt altijd dat als de overwinning je ontglipt, het op één na beste is om zelf te bepalen hoe je je nederlaag ondergaat.'


  'Commandant?'


  'Laten we ons organiseren. We halen het hele garnizoen vannacht onder hun neus weg.'


  De oude sergeant glimlachte. 'Gaan we de bossen in, om ze van daaraf te bestoken?'


  'Nee, deze kust is verloren,' antwoordde Martin. 'Er is geen reden om aan te nemen dat Robert Cars nog in handen heeft of dat Morris Tulan nog heeft. Zelfs als ze daar nu nog standhouden, dan zuilen ze binnen twee maanden uitgehongerd worden. Zij waren hier niet beter op voorbereid dan wij.' Hij slaakte een diepe zucht. 'En ik ben ervan overtuigd dat prins Edward de komende tijd wel wat anders aan zijn hoofd heeft dan bijstand bieden aan de Verre Kust.'


  'Waarheen dan, commandant?'


  Martin legde zijn hand op Ruthers schouder. 'Ik wil dat de gewonden en verzorgers vanavond als eersten vertrekken. Stuur ze naar het oosten, de bergen in en dan de zuidoostelijke weg naar de Vrijsteden op.' De Hoofdweg, een verlengde van de Koningsweg, ging oostwaarts naar Ylith, maar er was een handelsroute langs de dichtstbijzijnde voorpost van de Vrijsteden. 'Zij vangen de gewonden wel op. En de rest van ons houdt hier nog een tijdje stand en volgt dan. Als we hier eenmaal weg zijn, nemen we de rechte weg naar Ylith.'


  'Een wanhoopsplan, commandant,' vatte Ruther samen.


  'Is er nog een ander soort in deze omstandigheden?' zei Martin met een flauwe glimlach. Toen vroeg hij: 'Vrouwe Bethany?'


  'Bij de gewonden, zoals altijd.'


  Martin schudde zijn hoofd om haar koppige weigering zijn bevel om te vertrekken op te volgen. Hij had pas ontdekt dat ze nog in de veste was toen alle andere vrouwen en kinderen en de ernstig gewonden al een halve dag weg waren.


  Beneden verliep de strijd precies zoals hij had verwacht. De Keshiërs zetten vuurposities op en vormden schildpadden met hun schilden opgeheven naar de boogschutters op de vestingmuren, zodat er geen pijlen tussendoor konden. Hoewel er af en toe een schacht in een onbeschermd been of een onbeschermde voet terechtkwam en hier en daar een man neerging, bleven ze grotendeels onberoerd door de pijlen van Schreiborg. Straks zouden ze teams van twee en vier mannen over de trap naar de muren omhoogsturen, waar nog meer boogschutters zouden beginnen met het vrij maken van de ramen van het fort, vooruitlopend op de bestorming van de ingang.


  'Blijf hier en handhaaf de discipline,' zei Martin. 'Ik weet dat de mannen moe zijn. Als ze op de valhekken af komen, stuur dan iemand om me te halen.'


  'Jawel,' zei Ruther met een flauwe glimlach. De tweede zoon van de hertog was aanvankelijk overstelpt geweest door de verantwoording van het bevel over het kleine garnizoen, maar hij was elke dag . verder in zijn rol gegroeid.


  Martin haastte zich naar beneden en trof Bethany in de keuken aan, waar ze verband uitkookte. Al vaak was gebleken dat als verband werd uitgekookt en dan aan de lucht gedroogd, wonden die ermee verbonden werden niet zo snel gingen etteren en er meestal geen genezingspriester nodig was. De veste in Schreiborg had een kapel waarin ieder lid van de huishouding kon bidden tot elke gewenste godheid, maar er was geen inwonend prelaat. De oude geestelijke Taylor was twee jaar geleden overleden, en Martins vader had de Tempel van Astalon in Krondor nooit verzocht een andere priester te sturen. Er waren wel heiligdommen in het dorp, en er kwamen regelmatig reizende priesters van verschillende ordes op bezoek, maar onder normale omstandigheden bevond de dichtstbijzijnde magische genezer zich in Cars.


  Martin bleef even naar Bethany staan kijken. Hij was niet langer boos op haar omdat ze zijn bevel om met hun moeders mee te gaan naast zich neer had gelegd, maar genoot in plaats daarvan van haar schoonheid en ijver.


  Uiteindelijk haalde hij diep adem en liep naar haar toe. Ze voelde hem aankomen en draaide zich om. 'Kun je die bundel vodden daar even voor me pakken?'


  Hij voldeed aan haar verzoek, en toen ze de vodden in de ketel gooide, vroeg hij: 'Hoeveel gewonden kunnen zonder hulp reizen?'


  'Niet veel. De mannen die nog kunnen staan zijn nog op de muren. Soms alleen maar om de Keshiërs hun gezicht te laten zien, zodat die denken dat we meer verdedigers hebben dan eigenlijk het geval is.'


  'Na zonsondergang evacueren we het hele garnizoen. Als iemand gewond raakt maar nog kan helpen, stuur ik hem naar jou toe.' Hij dempte zijn stem. 'Hoeveel kunnen er niet worden vervoerd?'


  'Geen,' antwoordde ze grimmig. 'Die zijn al dood. Sommige mannen zullen we moeten dragen, maar ze kunnen allemaal worden vervoerd.'


  Martin zuchtte. 'Ik wil dat jij met de gewonden vertrekt. De eerste groep.'


  'Waarheen?'


  'De Vrijsteden. De rest van ons gaat verder naar Yabon.'


  'Je hebt onze moeders naar het noorden gestuurd, naar de elfen.'


  'Dat is een veiligere bestemming... Onze gewonden, vrouwen en kinderen zouden bij de elfen met open armen worden ontvangen, dat wel. Maar hoe goed we het de afgelopen jaren ook met hen hebben kunnen vinden, ik denk niet dat ze een leger welkom zouden heten. Bovendien heb ik hier wat er over is van het garnizoen van Schreiborg, en de meesten kunnen nog vechten.' Hij dempte zijn stem. 'Dat kan alleen niet meer hier.'


  'Je hebt je best gedaan,' zei ze, en ze legde haar hand op zijn arm. Toen kuste ze hem teder. 'Echt waar, Martin.'


  Hij probeerde te glimlachen. 'Toch valt het niet mee om je eerste slag te verliezen.'


  Ze probeerde moedig te kijken, maar er welden tranen in haar ogen op om zijn verdriet. Ze omhelsde hem stevig. 'Je hebt alles gedaan wat je maar kon.' Toen kuste ze hem in zijn hals en voegde eraan toe: 'En ik hou ontzettend veel van je, ook al ben je af en toe een sombere dwaas.'


  Ondanks zijn vermoeidheid en duistere stemming moest hij wel grinniken. 'Sombere dwaas? Vrouwe, ik ben gekwetst.'


  'Alleen je trots maar,' zei ze grijnzend. 'Ik zal de gewonden gaan gereedmaken.'


  'Mooi. En als ik niet terug ben voordat de sergeant jullie opdracht geeft om te vertrekken, pas goed op jezelf. Ik haal je onderweg wel in.'


  Ze knikte en ging verder met het koken van verband. Met een lange houten lepel schepte ze het druipende linnen eruit en hing het voor het vuur te drogen.


  Martin liep een snelle inspectieronde langs de gewonden en haastte zich toen de kelder in om de tunnelingang te bekijken. Er waren twee wachters in de diepe kelder gestationeerd voor het geval de Keshiërs de uitgang in het bos vonden en door de tunnel probeerden binnen te komen. Die kans was klein, als de ingang althans fatsoenlijk weer was verhuld door de eerste groep die enkele dagen eerder was vertrokken, maar het was mogelijk


  Tegen een van de wachters zei hij: 'Ga naar de oude tuigkamer. Daar liggen een stuk of tien balen stro. Verzamel een paar mannen om ze hierheen te halen. Zoek dan een ketel op in de keuken. Zo groot.' Hij vormde een cirkel met zijn handen om aan te geven dat hij een behoorlijke ketel wilde hebben. 'Vul hem met lampolie en haal hem hierheen.'


  'Jawel, commandant,' zei de wachter, die zich weghaastte.


  Martin keek naar de andere wachter en vroeg: 'Hoe lang sta jij al op deze post?'


  'Ik zou het niet eens precies weten, commandant.' De wachter was nog erg jong, jonger dan Brendan zo te zien, en zijn uniform paste hem slecht.


  Martin glimlachte. 'Ik ken elke man in het garnizoen van gezicht. Jij bent niet van het garnizoen.'


  'Nee, commandant. De naam is Wilk. Ik ben de zoon van de schoenlapper. De sergeant zei dat als de Keshiërs komen, het er beter uit zou zien als iedereen met een wapen een uniform droeg. Iets over oorlogsregels of zo.'


  Martin knikte. Het was een leuk verhaal, maar het was niet waar. Burger of soldaat, hij twijfelde er niet aan welk einde een gewapend man wachtte als de Keshiërs uiteindelijk tot in het kasteel doordrongen. Alhoewel, gezien de reputatie van de Keshische hondsoldaten betwijfelde hij of het veel uitmaakte of iemand een wapen had. Iedereen binnen zou ofwel aan het zwaard worden geregen, of als slaaf worden verkocht.


  'Ik zal kijken of ik aflossing voor je kan vinden, Wilk,' zei Martin. 'Je hebt rust nodig. Het wordt een lange nacht.'


  Hij haastte zich weer naar het hoogste uitkijkpunt en zag dat de Keshiërs tegenover de vestingtoren twee vuurposities hadden opgericht, van waar ze probeerden de verdedigers van het dak te jagen. Sergeant Ruther zat ineengedoken achter een kanteel. Martin wenkte hem. De sergeant rende gebukt naar hem toe, en toen hij veilig binnen was zei Martin: 'We kunnen niet wachten. Begin met het afvoeren van de gewonden en organiseer dan de mannen. Als het moment daar is, wil ik dat iedereen behalve jouw tien beste boogschutters op mijn teken naar de tunnel rent.'


  'En wanneer zal dat zijn?'


  'Zodra de Keshiërs een ram door het buitenste valhek krijgen of ik het bevel geef, misschien al eerder.'


  'Jawel, commandant.'


  'Nog één ding,' zei Martin.


  'Commandant?'


  'Als ik het niet naar buiten red, hou dan iedereen bij elkaar. Ga naar het oosten. Met wat geluk kom je mijn vader onderweg tegen. Vertel wat hier is gebeurd. Als je hem niet tegenkomt, stuur de gewonden dan met vrouwe Bethany mee naar de Vrijsteden en ga zelf met het garnizoen naar Yabon.'


  'We vinden uw vader wel, dan kunt u het hem zelf vertellen.'


  'Áls, sergeant.'


  'Jawel, commandant.'


  'Vorm nu een vliegende compagnie in de grote zaal, bestaande uit twintig van je beste mannen, en geef ze korte zwaarden en messen voor gevechten van man tot man.'


  'Jawel,' zei Ruther. 'Ik zal mijn twintig beste vechtersbazen hierheen halen.'


  Martin keek om zich heen alsof hij iets te doen zocht, maar hij besefte dat hij op het moment alleen maar terug kon naar het dak van de toren om daar zinloos een pijl op te vangen, of kon gaan zitten wachten op het nieuws dat de Keshische ram in positie was gebracht bij het buitenste valhek.


  Er was een bankje vrij in een gang tussen de grote zaal en enkele gastenvertrekken, en daar ging hij zitten. Toen hij tegen de muur leunde, voelde hij de vermoeidheid in zijn botten. Hij vroeg zich af hoe hij zo afgepeigerd kon zijn, terwijl hij hooguit een zwaard had geheven als teken aan de boogschutters dat ze op de Keshiërs beneden moesten vuren. Misschien had hij een boog kunnen pakken om ook tussen de kantelen door te schieten. Maar dan zou hij zich blootstellen aan vijandelijke pijlen, en bovendien was hij zo'n slechte boogschutter dat het waarschijnlijk alleen maar een verspilling van pijlen zou zijn. Dat konden ze zich niet veroorloven.


  Hij wenste vurig dat zijn vader of Hal hier was, of liever nog zij allebei. Zelfs de aanblik van Brendan zou hem hebben opgevrolijkt. Hij was niet voor bevelvoering in de wieg gelegd. Hij zag zichzelf amper als een man, hoewel er al zes zomers waren verstreken sinds hij op zijn veertiende Banapisfestival officieel volwassen was geworden. Ja, hij had al eerder bloed van vijanden vergoten, maar dat was gespuis geweest: gnomen en schurken. Dit? Dit was een oorlog, en tegenover hem stond een ervaren Keshische bevelvoerder die in de strijd geharde soldaten tot zijn beschikking had.


  Als Martin aan oorlogen dacht, dacht hij aan de grote veldslagen waarover informatie in de archieven te vinden was. Die waarin Borric de Eerste over de vlakten ten noordwesten van Salador was gestormd, tegen een leger dat anderhalf keer zo groot was als het zijne onder leiding van Jan de Troonpretendent. Martin had zich meer dan eens afgevraagd welke kant hij zelf zou hebben gekozen als hij lid was geweest van de Raad der Heren. Borric maakte de meeste aanspraak op de troon, als oudste zoon van de jongere broer van de koning, maar Jan was Borrics bastaardneef en bovendien zeer geliefd. De geschiedenis werd geschreven door de overwinnaars, hadden zijn vroegere leermeesters Martin geleerd, dus waren de kronieken ten faveure van Borric, maar een zorgvuldig lezer kon eruit opmaken dat Jan niet minder gerechtvaardigde aanspraken had gehad.


  Als Martin aan oorlog voeren dacht, herinnerde hij zich de verschillende verslagen die hij had gelezen over het beleg van Schreiborg tijdens de Tsuranese invasie, die in de volksmond bekendstond als de Oorlog van de Grote Scheuring. Voor hem werd dat leesvoer des te levendiger gemaakt doordat hij over de muren kon lopen en elke locatie kon bezoeken waarover werd geschreven. Als jongeman had hij de tekst wel eens meegenomen en was dan op de plek gaan staan waar Arutha stond toen Fannon werd geveld door een pijl, of hij liep naar de plek waar de prins zijn soldaten had aangemoedigd om de ene na de andere golf aanvallers af te weren.


  Martin was in zijn fantasie altijd Arutha geweest, hoewel zijn eigen betovergrootvader en naamgenoot, later hertog Martin, ook een belangrijke figuur was geweest in die strijd.


  Hij kon zich niet indenken hoe Arutha met deze situatie zou zijn omgegaan, als hij gedwongen was geweest zich terug te trekken tegenover een onvoorstelbare overmacht. Hij sloot zijn ogen even.


  Een seconde later, of zo leek het, schudde Bethany hem wakker. 'Het is zonsondergang en de Keshiërs zijn nog niet gekomen,' zei ze zacht. 'De gewonden zijn klaar voor vertrek.'


  Hij knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd, nog niet helemaal wakker. Ze herhaalde het. 'Pardon, ik was in slaap gevallen,' zei hij terwijl hij opstond.


  'Dat had ik in de gaten.' Ze haakte haar arm door de zijne. 'Je zet jezelf te veel onder druk.'


  'Ik zat me af te vragen wat prins Arutha in mijn plaats zou hebben gedaan, en toen viel ik in slaap.'


  'Precies hetzelfde als wat jij doet: proberen het beste te maken van een verschrikkelijke situatie.'


  Hij glimlachte vermoeid. 'Laten we maar gaan.' Hij maakte zijn arm los van de hare en leidde haar naar de kelder, waar zes draagbaren werden getorst door een twaalftal mannen.


  'Klaar, commandant,' meldde sergeant Ruther.


  'Begin maar,' zei Martin.


  De tunnel was laag, dus de dragers moesten zich een beetje bukken, maar ze wisten de zes ernstig gewonde mannen erdoor te krijgen. Daarna gingen de gewonden die nog konden lopen de donkere muil van de tunnel in.


  Toen de laatste erdoor was, wendde Martin zich tot Bethany. 'Nu wil ik dat jij de vrouwen die hier nog zijn ophaalt en dat jullie binnen een halfuur die tunnel door zijn.' Omdat het erop leek dat ze tegenwerpingen wilde maken, zei hij: 'Ik heb het idee dat de Keshiërs wachten tot het licht wordt voordat ze beginnen met hun aanval op de veste zelf, en dan zijn wij allemaal hier ver vandaan.'


  'Kom jij achter ons aan?'


  'Ik vertrek als laatste,' antwoordde hij, 'maar ik vertrek zeker, dat beloof ik.'


  Ze leek niet overtuigd, maar ze knikte. 'Doe alleen geen heldhaftige, domme dingen waardoor iemand op een dag zo'n stomme kroniek over je schrijft.'


  'Dat lijkt me onwaarschijnlijk,' zei Martin met een vermoeide glimlach. 'Ga nu maar.'


  Terwijl zij de trap oprende, zei de sergeant: 'Mag ik iets voorstellen?'


  'Sergeant?'


  'Laat mij als laatste vertrekken, commandant.'


  'Waarom?'


  'Drie redenen, als ik openhartig mag zijn.'


  'Ik zal er wel spijt van krijgen, maar zeg het toch maar, Ruther.'


  'Dank u, commandant. Ten eerste bent u onvoorstelbaar moe, en mannen die moe zijn hebben nog niet het verstand dat de goden aan suikerbieten geven. U kunt fouten maken die mogelijk levens kosten.


  Ten tweede bent u jong en gaat u misschien inderdaad doen wat vrouwe Bethany al zei, namelijk iets heldhaftigs proberen. Dat zou u het leven kosten, en ik wil niet aan uw vader hoeven uitleggen hoe ik dat kon laten gebeuren.


  Ten derde, als u met dat meisje wilt trouwen, moet u ervoor zorgen dat u allebei blijft leven.'


  'Trouwen...?'


  'Dacht je dat niemand anders in al die jaren had gemerkt hoe je bent als zij in de buurt is, Martin?' Ruther greep de jongeman bij zijn schouder. 'Misschien had je vader het te druk met hertog zijn om erg goed op zijn zoons te letten. De hemel weet dat ik hem een goed mens en een wijs heerser vind, maar soms ontgaan vaders dingen aan hun zoons. Maar niemand die je sinds zo ongeveer je vijftiende nog in de buurt van Bethany heeft gezien, kan hebben gemist wat je voor haar voelt, en het lijkt erop dat het wederzijds is.'


  'Nou, haar vader en de mijne hebben mogelijk andere plannen,' zei Martin.


  'Dat kan wel zijn, maar die kwestie zul je niet met je vader kunnen bespreken als je hier op de stenen ligt, op je buik in een plas bloed, ofwel?'


  Martin kon niet helder nadenken. 'Best. Hoe wil je het aanpakken als ik je toestemming geef om als laatste te vertrekken?'


  'Die vliegende compagnie van vechtersbazen en schurken waar je om vroeg. Briljant. Elke vijand die door deze kant van de achterdeur komt, pakken we hard aan: we barricaderen de andere zijdeur, zodat ze deze moeten kiezen. We vechten tijdens de aftocht en we zetten onderweg een paar valstrikken, zodat wij naar de kelder kunnen komen. Onderweg steken we het stro aan, en als we geluk hebben stort de tunnel boven een stel vijanden in als wij er aan de andere kant al uit zijn.'


  'Klinkt als een uitstekend plan, sergeant,' zei Martin. 'Dat is precies wat ik in mijn hoofd had. Laat nu die twintig vechtersbazen een beetje uitrusten en regel een paar valstrikken voor me. Als je klaar bent, wil ik dat je er persoonlijk voor zorgt dat Bethany, de andere vrouwen en het halve garnizoen vertrekken. Het is jouw taak om ervoor te zorgen dat ze veilig bij mijn vader of in Yabon aankomen. Is dat duidelijk?'


  'Je laat je niet ompraten, hè?'


  'Is dat duidelijk?' herhaalde Martin, die zijn ogen tot spleetjes kneep.


  'Begrepen, commandant.'


  De sergeant ging hen voor, de kelder uit, en terwijl ze de trap op liepen vroeg Martin: 'Hoe doe je het toch, Ruther?'


  'Wat, commandant?'


  'Vier dagen wakker blijven.'


  'Niet. Je leert de slaap te pakken waar je kunt: een paar minuten hier, een halfuur daar, zittend in een hoek, liggend onder een tafel, waar je maar kunt.'


  'Die truc moet ik nog leren.'


  'Ga naar je kamer,' zei Ruther zacht. 'Neem minstens een uur rust. Ik neem wel afscheid van vrouwe Bethany voor je; zij zal als geen ander weten dat je meer behoefte hebt aan slaap dan aan een bitterzoet afscheid. Ik maak je voor zonsopgang wakker. Als je dit uitstel wilt overleven, jonge prins, dan heb je een zo helder mogelijk verstand nodig.'


  Martin zei niets, maar hij knikte kort en ging de andere kant op toen ze boven aan de trap aankwamen. Hij slofte moe naar zijn vertrekken, duwde de deur open en liet zich op zijn buik op het bed vallen.


  Hij was diep in slaap toen Bethany binnenkwam, hem zag liggen, zonder hem wakker te maken zijn laarzen uittrok en een deken over hem heen legde. Ze gaf hem een zachte kus op zijn wang, fluisterde tot ziens en sloot de deur achter zich.
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  Aftocht


  


  

  Het valhek denderde met veel lawaai op de stenen vloer. Martin was klaar, zijn mannen stonden opgesteld voor de niet-geblokkeerde zijdeur. Hij gebaarde dat ze moesten wachten.


  Bij zonsopgang hadden de Keshiërs de eerste van twee stormrammen naar voren gesleept, en het was een heel stevig ding geweest. Een enorme boomstam, opgehangen aan dikke touwen en kettingen en met een massieve ijzeren dop over de voorzijde van de stam, Een houten 'tentdak' beschermde de twaalf mannen die de ram duwden, ineengedoken over lange houten palen die door het frame van de reusachtige belegeringsmachine staken.


  Er waren paarden ingezet om de ram vanuit het dorp beneden tegen de heuvel op te trekken, maar toen ze op het plein waren aangekomen, hadden ze de touwen waarmee het gevaarte werd getrokken losgemaakt. De ruiters waren naar links en rechts verdwenen, waarop de twaalf mannen onder het dak de ram verder naar voren moesten duwen tot hij tegen het buitenste ijzeren valhek stond.


  En toen begon het gebeuk.


  Het voornaamste kenmerk van een valhek is dat het zwaar is. Voor de dikke ijzeren tralies is een lierconstructie in het buitenwerk nodig, ontzettend dichtbij maar toch net buiten bereik. Dus moet het valhek ingebeukt worden door er net zo lang tegenaan te rammen totdat het inklapt en breekt, waarna de aanvallers in de slachtruimte staan.


  Dan moet het tweede valhek worden verwoest terwijl de verdedigers van bovenaf pijlen afvuren of kokende olie over de aanvallers gooien.


  De eerste ram was verbrand, en de Keshiërs hadden het grootste deel van de dag nodig gehad om hem op te ruimen en de tweede te halen. Maar de eerste ram had al zoveel schade aan het valhek toegebracht, dat Martin wist dat die barrière de ochtend niet zou halen.


  Op enig moment vandaag zouden de Keshische hondsoldaten de veste van Schreiborg binnendringen.


  Martin had de meeste van zijn pijlen en een heleboel energie gebruikt om de Keshiërs het idee te geven dat er grote aantallen verdedigers binnen waren. Zijn boogschutters waren schreeuwend van hot naar haar gerend om van de daken van de veste en het buitenwerk op de aanvallers te vuren en zo de indruk te wekken dat ze op twee plaatsen tegelijk waren. Eén keer vandaag had Martin bevelen geschreeuwd voor een uitval en had een compagnie Keshiërs zich daadwerkelijk teruggetrokken achter hun barricade, waar ze bijna een halfuur hadden gewacht op een tegenaanval die nooit kwam.


  Zodra het buitenste valhek was ingestort, had hij zijn mannen van het dak gehaald. Twee van hen hadden af en toe pijlen in de slachtruimte geschoten, en daarna was er hete olie over de eerste ram gegoten.


  Toen die in lichterlaaie stond, had hij zijn mannen opgedragen rust te nemen. Het eerste valhek had tot halverwege de dag standgehouden, maar hij wist dat de Keshiërs het tweede binnen een paar uur kapot zouden krijgen.


  Binnen in de veste schreeuwde Martin willekeurige, betekenisloze bevelen terwijl zijn mannen rustten. Af en toe riep een van de soldaten iets onzinnigs terug, zodat het erop leek alsof de verdedigers in het fort alleen maar afwachtten.


  Martin bereidde zich voor, wetend dat het tweede ijzeren valhek op het punt stond het te begeven. Zodra dat stuk was, zouden de Keshiërs er touwen aan vastbinden en het obstakel uit de weg slepen. Daarna zouden ze tegenover een massieve stenen muur met twee ingangen naar de veste staan. De rechter was gebarricadeerd met alle meubelstukken, brokken steen of puin die ze hadden kunnen vinden om ervoor te zorgen dat hij niet open kon.


  De linker deur, die waarachter Martin met zijn twintig man wachtten, was net voldoende gebarricadeerd om de indruk te wekken dat Martins garnizoen nog een laatste wanhopige strijd leverde.


  Het breken van het laatste hek ging vergezeld van het geschreeuw van Keshische hondsoldaten buiten. Kennelijk hadden ze het gevoel dat ze de overwinning al in hun zak hadden, misschien dachten ze zelfs wel dat de rest van het garnizoen binnen achter provisorische barricades zat te wachten op de laatste slachting.


  Ineens werd er gebonsd op de deur vóór hen, en Martin draaide zich om. 'Hou je gereed.'


  Zijn twintig mannen stonden opgesteld in twee rijen, met hun rug naar de gang die naar de keuken en de kelder leidde. De voorste tien hadden schilden vast en de tweede rij was gewapend met pijl en boog, hoewel er maar een handjevol bedreven boogschutters bij was.


  Er begon een ritmisch gebons op beide deuren. Het was een kwestie van minuten voordat de linker, waarachter de verdedigers zaten, het zou begeven.


  Martins krankzinnige plan stond op het punt te beginnen, en hij bad heel even tot Ruthia, godin van het geluk, of ze hem en zijn mannen een beetje wilde bijstaan.


  


  

  De zware houten deuren beefden en versplinterden bij de scharnieren, en de dikke grendelbalk begon te barsten. Brokken metselwerk vielen omlaag rondom het kozijn en er hing een wolk fijn stof in de lucht voor de deur.


  'Rustig,' zei Martin. 'Wachten.'


  Na nog een bons werd de barst in de balk breder en langer. 'Wachten,' herhaalde hij.


  Met een luide knal en een protesterend gekrijs van ijzeren scharnieren die uit metselwerk werden gerukt, schoot het gevaarte los. Een spannend moment lang werd de deur door de versplinterde balk nog op een kier vastgehouden.


  'Nu!'


  Schreiborgse boogschutters vuurden in de smalle opening en de Keshische aanvallers schreeuwden van pijn en woede. De boogschutters renden naar de tweede positie, terwijl de tien mannen met schilden tegen de Keshiërs dreunden die wilden binnenkomen.


  Martin stond achter hen en hield zijn zwaard hoog geheven om over de schilden van zijn mannen heen te steken, met als enige doel om de Keshiërs nog heel even op te houden.


  Het was bij de deur een waanzinnige chaos van grommende, vloekende, schreeuwende en bloedende mannen. De vechters die Ruther had uitgekozen waren vaardig in het handgemeen, en vanachter hun schilden speurden ze voortdurend naar eventueel onbeschermd Keshisch vlees, dat ze vervolgens bestookten met dolken en messen. Niet om te doden, maar alleen om de vijand te laten bloeden en te vertragen.


  De Keshische hondsoldaten droegen alleen ijzeren kurassen, waarmee hun armen en schouders onbeschermd bleven, terwijl de Schreiborgse mannen een maliënkap en een maliënhemd met lange mouwen droegen. Er werden geen fatale wonden toegebracht in de eerste twee minuten van de strijd, maar een heleboel Keshiërs zouden littekens op hun armen, schouders en gezicht aan deze dag overhouden, als ze de belegering althans overleefden.


  Er was een moment waarop de gevechten even leken stil te vallen, toen de Keshiërs massaal achteruitgingen om de drukte voor de poort opnieuw in te delen.


  'Achteruit!' schreeuwde Martin. Zijn tien mannen en hij draaiden zich om en renden door de gang naar de keuken. Daar bleef Martin even bij de ingang staan en liet de anderen passeren. Toen klapte de deur achter hen eindelijk tegen de stenen en dromden de Keshiërs naar binnen.


  'Dekking!' schreeuwde Martin. De mannen voor hem knielden neer toen er tien pijlen over hen heen vlogen en de voorste twee hondsoldaten raakten. De schutters stapten terug in de dekking van het buitenwerk of doken ineen, maar Martin en zijn mannen hadden heel even tijd gewonnen. 'Nu!'


  In een net boven Martin hingen drie balen in olie gedrenkt stro. Daar werden een paar brandende pijlen in geschoten, zodat de bundels vlam vatten. Toen het touw waar de balen aan hingen werd doorgehakt, kwamen ze omlaag. Op de grond ontploften ze in een reusachtige vuurbol en ontstond er een gordijn van vlammen over de hele breedte van de gang, waardoor de Keshiërs nog eens twee of drie minuten zouden worden opgehouden.


  Martin kroop als een dolle naar voren, want de vallende balen waren een meter bij hem vandaan neergekomen. Hij voelde de hitte ervan over hem heen komen terwijl hij overeind kwam en de keuken inrende. Het stro zou snel opgebrand zijn, en dan konden de Keshiërs de smeulende restanten gemakkelijk aan de kant schoppen.


  Martin dook de trap af naar de eerste kelderverdieping. De hele ruimte was gevuld met nog meer in olie gedrenkt stro en met alle losse stukken hout en meubels die ze in de kamers boven hadden kunnen vinden erbovenop gestapeld. Een soldaat stond met een fakkel in de hand op hem te wachten.


  Toen hij bij de man was riep hij: 'Nu!' De soldaat smeet de fakkel zo ver mogelijk door de kelderruimte heen. Daarna doken ze allebei de deur door, die door twee anderen achter hen werd dichtgetrokken.


  Terwijl ze de deur barricadeerden met een dikke houten balk, hoorden ze het suizende geluid van opschietende vlammen. 'We hebben niet veel tijd,' waarschuwde Martin.


  Ze renden de trap af naar de kleinere tweede kelderlaag, waar zijn mannen de ontsnappings-tunnel al in gingen. Hij beduidde de man die voor hem liep om de tunnel in te gaan en wachtte tot hij uit het zicht was verdwenen. Toen riep hij hem na: 'Zorg dat je zo snel mogelijk die tunnel uit komt!'


  Hij hoorde het geknetter van de vlammen op de verdieping boven hem en wist dat het bijna een halfuur zou duren voordat de Keshiërs langs de brand onder de keuken zouden kunnen komen. Martin was niet van plan ze een halfuur de tijd te geven.


  Hij wachtte tot hij er zeker van was dat zijn mannen voorbij de helft van de tunnel waren, en toen liep hij naar een dikke ketting in de hoek van de ruimte. Die leidde via een stelsel van katrollen in de muur naar het dak van de 'Magiërstoren', die zo werd genoemd omdat Puc en zijn mentor Kulgan daar tientallen jaren geleden hadden gewoond. Martin gaf er een harde ruk aan en voelde weerstand, zoals hij al had verwacht, want het oude mechanisme was al bijna een eeuw niet meer gebruikt. Zijn grootvader had het een keer getest, maar sindsdien waren de oude kleppen boven op de toren niet meer beproefd. Martin hoopte dat alles nog werkte en dat de door zijn voorvader gemaakte valstrik nog effectief was.


  Helemaal boven in de Magiërstoren was een lanceerinrichting gebouwd voor een vat met daarin vijftig liter zogenaamd Quegs Vuur: een mengsel van naftaleen, zwavel, kalksteen en fijn koolstof. Als het vat in de vlammen bij de ingang van de veste belandde, twee verdiepingen boven Martin, zou dat zorgen voor een enorme vuurbol. Het mechanisme was gebouwd als laatste redmiddel om met indringers in het kasteel af te rekenen.


  Zodra Martin de klik voelde waarmee het systeem werd geactiveerd, gaf hij nog een laatste harde ruk aan de ketting en rende naar de ingang van de tunnel. Hij moest er gebukt doorheen rennen, omdat de tunnel te laag was om rechtop in te staan. Bij het eerste gemarkeerde punt aangekomen, greep hij de twee touwen vast die aan de stutten van het plafond waren gebonden. Toen hij daar een ruk aan gaf, voelde hij aarde omlaag komen en hoorde hij hout kraken. Even later voelde hij de luchtdrukgolf toen een deel van de tunnel achter hem instortte. Kort daarna klonk er een matte plof, waaruit hij afleidde dat het vat was ontploft.


  Het Quegse Vuur zou heter branden dan een smidsoven. Iedereen in het fort die niet naar de uitgang kon komen, zou tot as worden verbrand of sterven doordat de lucht uit zijn longen werd gezogen door de vraatzuchtige vuurbol. Als de Keshiërs, zoals Martin vermoedde, funk hadden doorgezet in de verwachting alleen nog een restant wanhopig verzet in de veste aan te treffen, dan had de Keshische commandant zojuist minstens tweehonderd hondsoldaten verloren in de vuurzee.


  Martin kwam bij een tweede stel touwen aan en trok eraan, ook al wist hij dat de eerste val al had gewerkt. Er viel nog meer aarde achter hem neer terwijl hij zich verder haastte.


  Het leek een eeuwigheid te duren om de tunnel uit te komen, maar toen stond hij plotseling buiten. Meteen werd er een paar armen om hem heen geslagen en omhelsde Bethany hem zo stevig dat hij amper nog adem kreeg.


  Hij omhelsde haar ook, en hield haar toen een stukje van zich af. 'Ik dacht dat ik jou had opgedragen, nóg maar eens, om met de gewonden mee te gaan.'


  'Ja, dat klopt, nog maar eens.' Ze droeg dezelfde jachtkleding die ze ook aanhad toen ze de laatste keer op Schreiborg was, toen ze met haar pijl de basilisk had gedood waar hij en Brendan het tegen opnamen.


  'Wat doe je hier nog?'


  'Op jou wachten,' zei ze, alsof meer uitleg niet nodig was.


  Hij keek om zich heen en zag dat sergeant Ruther er ook was, met nog eens tien mannen, naast de twintig die Martin waren voorgegaan door de tunnel.


  'Rapport,' zei Martin.


  'Iedereen is veilig buiten, commandant.' Ruther glimlachte. 'Iedereen,' herhaalde hij.


  Martin keek om, maar zijn uitzicht op de veste werd versperd door de hoge heuvel waar de tunnel bij uitkwam. Hij klom tegen de heuvel op, over de versterkte deur heen. Door de bomen die tussen hem en het kasteel in stonden kon hij de schade niet goed zien, maar hij zag wel een reusachtige zuil van rook naar de hemel opstijgen.


  Bethany kwam naast hem staan. 'En nu?'


  'Nu gaan we naar het oosten. De Keshische commandant moet hergroeperen en reorganiseren. We hebben misschien een dag voorsprong, maar meer zal het niet zijn.'


  Hij pakte haar bij de hand en leidde haar de helling af


  'Dat is een akelige valstrik die de oude hertog Martin in de veste had gebouwd, hè?' merkte sergeant Ruther op.


  'Volgens de geschiedenis had hij wat ervaring met het gebruik van Quegs Vuur om een stelling te verwoesten zodat de vijand hem niet kon bezetten,' zei Martin. 'Met de aftocht uit Armengar. Ik had zijn aantekeningen gelezen over waarom hij de val had geïnstalleerd, hoe je hem moest onderhouden en wanneer je hem moest gebruiken.'


  Grijnzend zei de sergeant: 'Fijn dat u zo'n goede student bent, commandant.'


  Martin schudde walgend zijn hoofd. 'Goede student? Ik ben de veste in nog geen week kwijtgeraakt. Zelfs de Tsurani konden hem na maanden van beleg nog niet in handen krijgen.'


  Sergeant Ruthers gezicht werd streng. 'U bent moe, heer, maar dat is nog geen excuus om het overzicht te verliezen. U hebt het een week uitgehouden met nog geen honderd geoefende soldaten en een handjevol jongens en oude mannen.


  Prins Arutha werd bijgestaan door zwaardmeester Fannon en sergeant Gardaan, Martin Langboog zelf, meer dan driehonderd getrainde soldaten en nog eens driehonderd dorpelingen. U bent niet de enige die de geschiedenisboeken heeft gelezen.' Hij legde zijn hand op Martins schouder. 'U hebt iedereen naar buiten gekregen, commandant. Vanaf het begin van de belegering tot en met vandaag hebben we twee mannen verloren, allebei op de muur voor de aftocht, en drie ongelukkige dorpsjongens die bij hen waren. We hebben nog geen vijfentwintig gewonden. Zelfs een paar man van wie ik niet had verwacht dat ze het zouden redden, hebben het overleefd, grotendeels dankzij de goede zorgen van vrouwe Bethany.' Zijn stem werd hees. 'Ga maar na. Twee soldaten, meer niet. Zet nu een zelfverzekerd gezicht op en neem het bevel over de mannen. We hebben nog een lange weg naar de veiligheid te gaan.'


  Martin haalde diep adem. 'Wie hebben we?'


  'Uw twintig, mijn tien, en de vrouwe.'


  Martin keek grijnzend naar Bethany. 'Nou, we hebben tenminste één fatsoenlijke boogschutter bij ons.'


  'Inderdaad. '


  'Dan gaan we nu naar het oosten en proberen zo ver mogelijk weg te komen bij Schreiborg. Die Keshische bevelvoerder zal een tijdje moeten wachten voordat het vuur voldoende afkoelt en hij de puinhopen van de veste kan gaan bekijken.'


  'Dat is waar,' zei Ruther. 'Ik heb nog nooit iets heter zien branden dan Quegs Vuur.'


  'Maar als hij daar eenmaal mee begint, zal hij gauw in de gaten krijgen dat er alleen maar Keshische lijken tussen het puin liggen. En als hij de moeite neemt om te gaan graven, vindt hij die onderste kelderverdieping. Zelfs als hij dat niet doet, zal hij vermoeden dat er een uitweg was en achter ons aan komen. We gaan naar het oosten, en als we vader en zijn karavaan niet tegenkomen voordat we de afslag naar Jomil bereiken, wachten we in het garnizoen daar tot hij komt opdagen. We sturen een verkenner naar de afslag, en als hij aankomt sluiten we ons bij hem aan. Als hij niet komt... dan hebben de snelle ruiters mijn vader niet ingehaald voordat hij in Ylith was, of zijn ze gedood voordat ze hem konden bereiken. Als we binnen tien dagen niets van mijn vader vernemen, reizen we door naar Ylith.'


  De sergeant knikte. 'Verstandig plan.'


  Ze vertrokken over een wildspoor dat leidde naar de oostelijke weg, twee mijl verderop. Eenmaal daar zou het pad begaanbaarder worden, maar dan zouden ze wel op open terrein zijn. Een groot deel van de dichte bossen ten noorden en zuiden van de weg was omgehakt om plaats te maken voor boerderijen en weideland voor koeien en schapen.


  Terwijl ze over het pad liepen, vroeg Martin aan sergeant Ruther: 'Hoe is het met onze proviand gesteld?'


  'Vrij goed. Iedereen heeft een ransel met voedsel en een buidel met water bij zich, dus we zullen niet verhongeren voordat we de veiligheid bereiken.'


  'Enig teken gezien van Keshiërs tijdens het wachten?'


  'Niet noemenswaardig. Een stel Keshiërs kwam de bocht om, een uur voordat u de valstrik in werking stelde. Het was een kleine patrouille, van een man of zes. We hebben ze laten lopen, want ze hadden geen idee dat wij daar zaten. Ik geloof niet dat dat stel heel erg thuis was in het bos. Ze maakten zoveel herrie dat we ze van verre hoorden aankomen, en wij zaten veilig verstopt. Ik spreek hun taal niet, maar ze liepen ergens over te kakelen als een stel viswijven.' Hij keek om zich heen. 'Sindsdien niks meer.'


  Ze liepen door in een los-vaste formatie, doelgericht en zo geruisloos mogelijk. Het lawaai van de chaos in Schreiborg vervaagde snel achter hen, en ze bereikten zonder problemen de weg.


  'We hebben nog zeker zes uur daglicht,' zei Martin. 'Laten we hier een tijdje rusten en dan weer verder gaan.' Hij wierp een blik op Ruther. 'Ik wil een man voorop en een man achteraan. Je snelste renner achteraan, want als we worden ingehaald zal hij snel moeten zijn.'


  'Jackson Currie!' riep de sergeant.


  Een slanke soldaat kwam aanrennen. 'Commandant!'


  'Ren terug over de weg, kijk wat er achter ons is en blijf een beetje achterop. Haal ons pas bij zonsondergang weer in.'


  De soldaat knikte, bracht zijn bevelvoerder een saluut en rende weg. Sergeant Ruther gaf een andere soldaat de opdracht om vooruit te gaan als voorhoede, terwijl de rest van de compagnie even rust nam. Na een tijdje zei Martin: 'Kom, we gaan weer.'


  Ze begonnen aan de lange mars van hun verloren thuis naar hoopten ze - de veiligheid.


  


  

  De achterhoede kwam over de weg naar hen toe rennen en schreeuwde: 'Ruiters!'


  Martin aarzelde maar heel even. Toen gaf hij de anderen het bevel om de bomen en struiken in te rennen, een tiental meter lager op de helling. Half rennend en half vallend doken ze de weg af en het struikgewas in en bleven daar stilliggen.


  Turend door de struiken zag Martin een tiental ruiters over de weg vanaf Schreiborg aankomen. Al dravend keken ze af en toe om zich heen, maar ze vertoonden geen overdreven haast of alertheid. Ze waren gelijksoortig gekleed als de hondsoldaten die de veste hadden bestormd, in het gebruikelijke kuras met flanellen hemd, en een dikke broek waarvan de pijpen in hun laarzen waren gestopt. Alleen hadden zij in plaats van een stalen punt boven op hun helm een scherpe kam van voren naar achteren en waren hun helmen voorzien van een neusbeschermer. Hun mantels waren heel donkerblauw, bijna zwart.


  Het enige afwijkende kenmerk was een riem van luipaardbont om de onderste rand van de helm, waar de ketting voor de nekbeschermer bevestigd was.


  Toen ze langsgereden waren, zei Ruther: 'Ik heb van die lui gehoord. Ze worden Luipaarden genoemd.' Hij rolde zich op zijn zij. 'Ik heb geen paarden bij de aanvallers gezien. Ik dacht niet dat de Keshiërs ze bij zich hadden. En wij hebben beslist geen rijpaarden achtergelaten in de veste: uw vader heeft ze allemaal meegenomen.'


  'Ze moeten ze gisteren hebben ontscheept, vlak voor de laatste aanval.'


  'Maar wat doet een dergelijke compagnie helemaal hier?'


  'Ons zoeken,' antwoordde Bethany, die achter Martin zat.


  'Nee,' zei sergeant Ruther, 'dat bedoel ik niet. Van alle plaatsen die Kesh had kunnen kiezen om een elitecavalerie zoals de Luipaarden naartoe te sturen, kiezen ze de Verre Kust? Waarom? Je zou eerder verwachten dat ze ze naar Krondor zouden sturen, of misschien het Dal in, waar de gevechten ongetwijfeld het hevigst zullen zijn.'


  'Behalve als ze ze op een plek willen hebben waar ze niet veel verzet verwachten,' zei Martin. Hij keek peinzend. Uiteindelijk zei hij: 'Sergeant, ik wil dat jullie het bos in gaan en parallel aan de weg doorlopen. Die Keshiërs zullen vast niet langer dan een uur patrouilleren, dus je ziet ze wel als ze terugkomen. Ga dan de weg weer op en loop door. Ik haal jullie zo snel mogelijk in.'


  Bethany pakte zijn arm beet. 'Waar denk jij dat je naartoe gaat?'


  'Terug naar Schreiborg.' Zachtjes maakte hij zich los en stond op. Hij knielde bij haar neer voordat ze kon opstaan, gaf haar snel een kus en legde uit: 'Ik heb een idee, en ik moet zien wat er gaande is in het dorp. Ga nu met sergeant Ruther mee en probeer niet al te lastig te zijn.'Toen was hij weg, rennend tussen de bomen door.


  Zuchtend stond Ruther op en stak zijn hand naar Bethany uit. Toen ze die opzij mepte, grinnikte hij en draaide zich om naar de rij mannen in het bos. Hij sloeg zijn hand voor zijn mond als teken dat ze niet mochten praten en wees naar het bos, toen naar hen en weer naar zichzelf om aan te geven dat ze achter hem aan moesten lopen.


  'Gaan we...' begon Bethany.


  De sergeant sloeg zachtjes maar snel zijn hand over haar mond en fluisterde: 'Niet praten, vrouwe Bethany. Kom.'


  Voordat ze nog een woord kon zeggen, liep hij tussen de bomen door en zette de groep zich in beweging.


  


  

  Martin rende over de weg, maar hij hield zijn pas in. Hij zou zijn krachten moeten sparen, anders zou hij instorten voordat hij zelfs maar in de gaten had dat hij uitgeput was. Hij was jong en fit, maar hij had drie dagen en nachten amper geslapen, amper gegeten en zijn eerste veldslag doorstaan. Hij kwam tot stilstand, zette zijn handen op zijn knieën en haalde een paar keer diep adem. Hij voelde zich duizelig, en dat was beslist geen goed teken.


  Hij vertraagde zijn ademhaling even, en toen hoorde hij stemmen van het westen komen. Zijn vermoeidheid vergetend haastte hij zich de weg af en liep tussen de bomen ernaast verder.


  Hij rook verkoold hout en rook en wist dat de havenbries die geuren naar hem toe blies. De Keshiërs konden hem in ieder geval niet ruiken.


  Bij een paar wilde appelbomen griste hij een appeltje van een tak. De vrucht was een beetje zuur, maar Martin had voeding nodig. Hij kauwde langzaam, zodat hij geen buikpijn zou krijgen.


  Het kostte hem bijna een uur om zich behoedzaam een weg naar het noorden te banen. Eerst stak hij de hoofdweg over, en vervolgens volgde hij een reeks wildsporen door almaar dunner wordende bossen. Hij en zijn broers hadden hier als kinderen gespeeld, en later hier in de buurt gejaagd.


  Aan het zuidelijke uiteinde van de haven van Schreiborg waren een rotspunt en een glooiende heuvel die bekendstond als Zeemansleed. Ten noorden werd de cirkel ineens afgekapt door een enorme rotswand die vijftig voet boven het strand uitstak. Vanaf de kruising van die rotswand en het strand leidde een reeks stenen, die zelfs bij laagtij boven het water uitstaken, naar een eilandje. Dat rotspad en eiland waren met uitgehakte stenen opgevuld, zodat er een kunstmatige kade was ontstaan die de Langpunt werd genoemd. Aan het einde daarvan verrees de vuurtoren.


  De rotsen ten noorden van de Langpunt hadden de eerste hertog en zijn zoon gediend als provisorische vuurtoren en uitkijkpost totdat er een echte vuurtoren was gebouwd. Boven op de rotswand stonden nog de stenen van die oude uitkijkpost.


  Martin bereikte dat punt na een uur van klimmen en keek uit over de haven van Schreiborg. 'Goden!' zei hij hardop.


  Er lagen wel tweehonderd Keshische schepen voor anker. Hij zag er twee de zee op gaan, en nog eens twee kwamen aanzeilen terwijl er van zo'n dertig schepen sloepen met lading naar de kade vertrokken. Het was een drukte van belang. De Keshiërs losten zelfs lading op de rotsige oever ten zuiden van de dorps kades en de gammele kleinere pier van de visserswijk, recht onder de plek waar Martin stond.


  Maar wat hem nog het meest verbaasde, was dat er almaar meer mensen aan land kwamen. Een volgende groep mannen, vrouwen en kinderen ging zojuist Schreiborg binnen. Naar hun uiteenlopende huidskleuren en uitdossingen te oordelen waren ze afkomstig uit vele verschillende plaatsen in Kesh. Velen van hen hadden dieren bij zich: ossen die wagens trokken, paarden - geen strijdrossen maar werkpaarden - ezels, muilezels en kooien met kippen en ganzen. Zelfs een koppel nukkige kamelen werd het dorp in geleid.


  Martin stond er in stomme verbazing naar te kijken.


  Hij ging zitten, haalde een paar keer diep adem en probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Hij begreep niets van wat hij beneden zag. Van de drie broers was hij de geschiedkundige. Hij had niet alleen veldslagen en adellijke geslachten bestudeerd, maar ook de oorzaken en gevolgen van oorlogen.


  Kesh had zich in de voorgaande drie eeuwen snel uitgebreid en het volk was over de Straat der Duisternis van Elarial naar wat nu Tulan was getrokken, waar ze hun eerste garnizoen hadden gebouwd. Een expeditie had van daaruit in het noorden de schitterende haven van Cars en de kleinere haven eronder gevonden. Een vierde havenplaats was ver in het noorden aangetroffen, en op enig moment had Kesh geprobeerd daar een stad te bouwen en die Birka genoemd. Maar die nederzetting was de eerste geweest die was weggevaagd door de duistere elfen, door de mensen later de Broederschap van het Onzalige Pad gedoopt.


  De geschiedenis toonde aan dat Kesh zich te ver en te snel had uitgebreid en de oude provincie Bosanië, zoals Schreiborg en de Vrijsteden werden genoemd, niet kon handhaven. De kolonies langs de kust van de Bitterzee waren welvarend, dus toen Kesh zich terugtrok waren ze sterk genoeg geweest om de westwaartse expansie van het Koninkrijk der Eilanden te weerstaan. Maar het was Martins voorouder geweest die over dezelfde weg vanuit Ylith naar Schreiborg was gekomen als waar zijn mannen nu over wegvluchtten.


  De enige reden dat Schreiborg de hoofdstad van het hertogdom was geworden, was omdat zijn voorvader het oude Keshische fort dat er stond had uitgebreid en vervolgens een tien jaar durende campagne was begonnen om Cars en Tulan te veroveren. Toen die voorbij was, was Queg een onafhankelijk koninkrijk, waren de kolonies in Natal de Vrijsteden geworden en was Ylith de meest zuidelijke stad van de provincie Yabon geworden. Dat was tweehonderd jaar lang niet meer veranderd.


  Nu was Kesh terug, en het was duidelijk dat ze heel voormalig Bosanië weer wilden opeisen. Ze brachten niet alleen hun legers mee, ze hadden meteen ook kolonisten bij zich. Ze waren overduidelijk van plan hun eigen logistieke ondersteuning in te zetten om boerenbedrijven en akkers, houthakkerskampen en molens, mijnen en vissershavens te bevolken met Keshiërs.


  Martin was geen expert in dergelijke onderwerpen, maar in zijn ogen leek het alsof ze zoveel Keshiërs bij zich hadden dat ze het hele hertogdom Schreiborg konden bezetten...


  Ineens wist hij precies wat Kesh wilde doen. Als er één ding in het leven was waar hij net zozeer naar verlangde als naar een kus van Bethany, dan was het nieuws van haar vader over wat er in Cars gebeurde. Want hij durfde er alles onder te verwedden dat de hele Keshische invasiemacht straal langs Cars en Tulan was gezeild - hoewel ze misschien alleen een paar schepen hadden achtergelaten om de Koninkrijkse oorlogsbodems in die twee havens op te sluiten - en rechtstreeks hierheen was gekomen. Ze wilden niet heel Schreiborg bezetten, alleen maar het noorden!


  En hij wist waarom.


  Hoewel hij het liefst ter plekke op de rotsen zou gaan liggen om een week te slapen, probeerde Martin zijn uitputting te vergeten en ging hij de heuvel weer af. Kijkend naar de middagzon schatte hij dat hij met een beetje geluk zijn mannen en Bethany na zonsondergang weer zou kunnen bereiken.


  Hij rende de helling af naar de bossen beneden.


  


  

  Toen Martin een laagte in de weg bereikte, in het donker, zag hij verderop vuren en hoorde hij de geluiden van paarden. Hij vroeg zich af of het misschien die Keshische ruiters waren die de Luipaarden werden genoemd. In dat geval zou hij niet weten waar Bethany, Ruther en de mannen zich verstopten.


  Hij sloop naar de rand van de open plek en zag daar mannen in de bruine tabberds van Schreiborg. Opgelucht riep hij: 'Hallo, kamp! Ik kom eraan!'


  Een stap later was hij omringd door bewakers, die hem echter snel herkenden. 'Martin!' begroetten ze hem.


  Bethany zat bij het vuur naast Brendan. Martin glimlachte en liep zo snel mogelijk naar haar toe. Hij rook voedsel en kreeg ineens een ontzettende trek.


  Zijn broer stond op en liep om het vuur heen om hem te omhelzen. 'Martin, ik was bezorgd om je.'


  'Wij allemaal,' zei Bethany, en Martin zag een uitdrukking op haar gezicht die hem de moed in de schoenen deed zinken.


  Terwijl hij om zich heen keek, drong er iets heel belangrijks tot hem door. 'Waar is vader?' vroeg hij zachtjes, al kende hij het antwoord eigenlijk al.


  Brendan keek oostwaarts langs de weg. 'Plunderende gnomen. Ze besprongen ons al voordat ze in de gaten hadden met z'n hoevelen we waren. Eén ervan verwondde vader en hij viel flauw, maar toen hij uit het zadel viel... brak hij zijn nek.'


  Sergeant Magwin kwam bij hen staan. 'We hebben hem vlak bij de weg begraven, Martin, en het graf duidelijk gemarkeerd. Als dit voorbij is, halen we hem naar huis.'


  Martin voelde zich hol. Van alles wat hij zich in het hoofd had gehaald, was nooit bij hem opgekomen dat zijn vader niet aan het hoofd van deze groep zou staan. Hij ging naast Bethany zitten en kreeg een bord eten en een waterbuidel aangereikt. 'Eet wat, en drink een beetje,' zei ze. 'Ik weet dat je er geen zin in hebt, na zulk nieuws, maar je moet op krachten komen.'


  Martin voelde zich verdoofd. Uitputting, angst en de spanning van de strijd hadden hem volledig opgebrand. Hij wist dat hij eigenlijk zou moeten huilen of schreeuwen over de dood van zijn vader, maar hij voelde bijna niets, alsof het verlies ver van hem af stond. Hij zweeg lange tijd, en toen zei hij alleen maar een keer ongelovig: 'Vader?' Hij slaakte een diepe zucht en nam het eten aan.


  'Hoe zit het met Schreiborg?' vroeg Brendan.


  'Ze hebben niet alleen maar een invasiemacht gestuurd. Ze verhuizen een hele kolonie hierheen.'


  'Een kolonie?' vroeg Ruther.


  'De mannen, vrouwen en kinderen die met de eerste golf aankwamen, waren nog maar het begin. Er zitten er nog honderden, misschien wel duizenden, op schepen voor de kust, wachtend op sloepen naar de wal.'


  'Maar waarom? Waarom de Verre Kust, van alle plekken in het Koninkrijk?' vroeg Brendan.


  'Niet de Verre Kust,' antwoordde Martin. Hij dwong zichzelf te kauwen op een hap taai vlees in de dikke stoofpot en het door te slikken, ook al had hij er helemaal geen trek in. 'Schreiborg.'


  'Waarom?' vroeg Brendan.


  Martin haalde een dolk achter zijn riem vandaan en tekende snel een ruwe kaart op de grond. 'De Bitterzee,' zei hij toen hij een ruitvorm had getekend. Hij zette een streep links van de ruit. 'De Verre Kust, en wij zitten ongeveer hier...' Hij zette een punt met zijn mes. 'Ik geloof dat Bethany's vader en Morris in Tulan niet worden aangevallen, maar dat ze daar alleen maar worden vastgehouden zodat ze niet naar het noorden kunnen komen om ons bij te staan.


  Ik denk dat er een eskader Keshische schepen heen en weer zeilt langs de Verre Kust om ervoor te zorgen dat niemand daar de haven of de vissersdorpen tussen de Straten en Schreiborg uit komt. Ik denk ook dat zodra de Keshiërs zich in Schreiborg hebben gevestigd, ze verder naar het oosten zuilen trekken, over deze weg, om Ylith te grijpen. Als ze dat lukt, dan hebben ze de vloot van de koning bij de Verre Kust weg gekregen en voorkomen dat Yabon iemand naar het zuiden kan sturen. Hertog Gasson zal vastzitten, niet in staat verder zuidwaarts te komen dan Zuen, en met die zet heeft Kesh het Westelijke Rijk in drie stukken gehakt.


  Ze kunnen dan op volle kracht vanuit het zuiden naar Krondor oprukken, zodat het Koninkrijk aan flarden ligt. Ik kan Krondor niet laten omsingelen zonder steun te bieden vanuit het noorden. De enige bijstand vanuit het oosten kan van Salador komen, wat weken zou duren, en wie weet wat Kesh op de Koninkrijkszee uitvreet? De koning ziet het misschien niet zitten om een of meerdere van zijn garnizoenen in het oosten leeg te halen om Krondor te hulp te schieten.'


  'Maar hoe dan?' vroeg Brendan. 'Hoe hebben ze zoveel mannen tegelijk in het veld kunnen krijgen?'


  'Dat, broertje, is de vraag,' zei Martin. 'Eerst hebben we rust nodig.'


  'Gaan jij en de anderen uit Schreiborg maar slapen,' bood Brendan aan. 'Wij houden de wacht wel.'


  'Wat is er met die Luipaarden gebeurd?' vroeg Martin.


  'Brendan,' zei Bethany eenvoudig, met een klopje op zijn arm.


  'Ze kwamen recht op ons af, niet wetend dat we met vijf keer zoveel man waren,' vertelde Martins jongere broer. 'Ze waren goed, maar het was snel voorbij.' Toen lachte hij. 'En we hebben hun paarden, dus je hoeft niet naar Ylith te lopen.'


  Zuchtend ging Martin liggen, met zijn hoofd op een ransel die iemand achter hem had gelegd. 'Ylith.' Even later, terwijl zijn ogen al zwaar werden, zei hij: 'Als Robert vastzit in Cars, en als Gasson vastzit in Yabon...'


  Bethany kwam achter hem liggen en kroop tegen hem aan alsof ze hem warm wilde houden. Ze sloot haar ogen en viel ook snel in slaap.


  Brendan zag zijn broer in een diepe slaap wegzakken en draaide zich om naar de twee sergeants. 'Nu vader dood is, en Hal in Roldem zit, heeft Martin het bevel.'


  Ruther keek Magwin aan. De twee sergeants waren de oudste leden van het garnizoen, op zwaardmeester Phillip na, die met Hal in Roldem was voor het Kampioenstoernooi aan het Meestershof. Uiteindelijk zei Magwin: 'Titel of niet, dan is hij dus de Koninklijke Wachtmeester van het Westen.'


  Ruther keek naar de slapende jongeman. 'Nu heeft hij alleen nog maar een leger nodig.'


  20


  Toeloop


  


  

  Jim kreunde.


  Zijn armen voelden alsof ze op het punt stonden er af te vallen, maar hij wist dat hij nog zeker een halfuur hard aan de roeiriemen zou moeten trekken. Hij keek achterom en had daar meteen spijt van. Tovenaarseiland leek geen voet dichterbij te zijn dan de vorige keer dat hij had gekeken.


  Zijn Keshische gids Nefu was een geslepen smokkelaar gebleken, zoals Jim al had gehoopt, en als het eens zo uitkwam zou hij hem zelf ook gebruiken, als dat althans van Kaseem mocht. Ze waren voor de wind langs de kust gevaren en toen naar het noorden gewend. Twee keer hadden ze zeilen aan de horizon gezien, maar Nefu had hen handig weg gemanoeuvreerd voordat ze waren opgemerkt.


  Ze hadden een denkbeeldige lijn bereikt tussen de zuidwestelijke punt van de eilandstaat Queg en het verre punt van Nes over de horizon, en het bleek er precies zo te zijn als Nefu al had gevreesd: er werd druk gepatrouilleerd door Keshische oorlogsbodems. Hij had snel een Keshische vlag en een koeriersvaandel tevoorschijn gehaald en die in de mast gehangen. Zolang ze bleven zeilen, niet staande werden gehouden en geen vragen hoefden te beantwoorden, zou het wel goed gaan. Hoewel het Jim ook waarschijnlijk leek dat Kaseem abu Hazara-Khan ervoor had gezorgd dat Nefu een vrij volledige reeks valse papieren bij zich had. Het was goed mogelijk dat veel van die vergunningen en pasjes niet langer geldig waren, omdat Kaseem was verraden en zijn netwerk was aangetast, maar als degenen die hen tegenhielden niet op de hoogte waren van de meest recente wijzigingen in de bovenste regionen van de regering, kwamen ze er misschien toch mee weg. Als Jim de leiding had gehad, had hij Nefu een pakketje gegeven met indrukwekkend uitziende zegels erop, uitsluitend te openen door een specifieke edele die geen passagier was op het schip dat hen onderschepte.


  Hij was opgelucht dat ze die listen nog niet hadden hoeven uitproberen. En Nefu was nog vindingrijker gebleken dan Jim al had verwacht. Ze waren aan de oostkant langs de rij schepen gezeild en hadden de indruk gewekt dat ze ergens achter de gelederen keizerlijk werk te doen hadden. Toen de zon onderging, zeilde Nefu in een trage bocht terug tot hij was waar hij wilde zijn. Hij had de zeilen laten zakken en zijn mannen het schip geruisloos door de duisternis laten wrikken. Wrikken was een primitieve manier om een boot aan te drijven, die waarschijnlijk al eeuwen voor de uitvinding van het zeil of de roeiriem in gebruik was. Jim was stomverbaasd geweest toen hij de lange stok uit het ruim zag komen; hij bestond uit losse delen die snel in elkaar werden gezet. De stok ging over de achtersteven het water in, terwijl het roer met een slimme constructie van kabel en lier werd opgehesen. Toen bevestigden Nefu en twee van zijn mannen de vijfentwintig voet lange stok in een ijzeren beugel die tegen de achtersteven van de boot was gemonteerd en staken hem door een inkeping. Jim had tot dan toe aangenomen dat die inkeping gewoon bedoeld was om water dat aan dek was gespoeld weer af te voeren.


  Wrikken kostte veel kracht en de stok was enorm groot, dus werd hij door twee man gehanteerd. Het was een trage en omslachtige manier om een boot voort te bewegen, maar het lukte wel. Ze glipten geruisloos tussen twee wachtschepen door, die voor anker lagen langs de lijn die Jim over de denkbeeldige kaart in zijn hoofd had getekend.


  Tegen zonsopgang hees een uitgeputte bemanning de zeilen en zetten ze koers naar Tovenaarseiland. Ze haalden de Keshische vaandels omlaag en keken uit naar oorlogsschepen van het Koninkrijk.


  Een dag later kregen ze tegelijkertijd twee dingen in zicht: een veeg aan de noordoostelijke horizon waarvan Nefu beweerde dat het Tovenaarseiland was, en een wit stipje in het zuidoosten dat volgens de matroos in het kraaiennest een eskader Koninkrijkse slagschepen was.


  Ondanks Jims verzekeringen dat hij de admiraal van elk Koninkrijks eskader ervan kon overtuigen dat ze hier waren met een officiële reden, wilde Nefu liever niet beproeven ofJim hem en zijn bemanning echt uit een Koninkrijkse gevangenis kon houden en kon voorkomen dat zijn schip in beslag werd genomen. Het feit dat Jim geen legitimatie bij zich had, dat het Koninkrijk in oorlog was en dat er geen garantie bestond dat de eskadercommandant baron James Jameson ooit had ontmoet, wogen allemaal zwaar mee in het besluit van de smokkelaar.


  En daarom was Jim nu driftig aan het roeien, tegen de stroming in die probeerde hem weg te voeren van zijn bestemming. Niet voor het eerst die ochtend vervloekte Jim Destan voor het vernielen van zijn Tsuranese bol.


  Jims schouders deden pijn, zijn rug deed pijn, en hij begon voor het eerst in zijn leven echt zijn leeftijd te voelen. Vanaf je veertigste begint je lichaam je in de steek te laten, en alleen je ijdelheid laat je dat nog ontkennen.


  Jim was dik in de veertig.


  Hij deed erg zijn best om fit te blijven, weinig te drinken en gezond te eten, maar door zijn werk als leider van de Snaken en als baas van de Koninklijke Inlichtingendienst kwam het er niet altijd van.


  Nooit eerder had hij zoveel spijt van dat feit gehad als nu.


  Terwijl hij hard aan de roeiriemen trok, vroeg hij zich af of het misschien toch eens tijd werd om het rustiger aan te gaan doen en een gezin te stichten. Aangenomen dat er na deze oorlog nog een Koninkrijk was om zijn kinderen in op te voeden.


  Al kon hij natuurlijk, als Kesh won, waarschijnlijk wel een baan vinden in Roldem.


  Toen vroeg hij zich af of Franciezka oprecht was over haar gevoelens voor hem. Hij dacht de laatste tijd opvallend veel aan haar. Aan de ene kant verbaasde hem dat, omdat hij al vroeg in zijn leven zijn gevoelens jegens vrouwen achter een muurtje had verstopt; een noodzaak gezien zijn carrière. Maar aan de andere kant was het misschien ook weer niet zo verbazingwekkend, want vrouwe Franciezka Sorboz was veruit de interessantste en sluwste vrouw die hij ooit had ontmoet. Een leven met haar zou nooit saai zijn. En het kon ook geen kwaad dat ze nog steeds de mooiste vrouw was die hij kende. Maar bovenal was ze de intelligentste vrouw die hij ooit had ontmoet, en hij had veel intelligente vrouwen ontmoet. Ze moesten wel intelligent zijn om het uit te houden met de idioten met wie ze getrouwd waren. Dat gaf dan weer aanleiding tot de vraag hoe ze nog intelligent genoemd konden worden als ze met idioten waren getrouwd. Maar toen besloot Jim die vraag van zich af te zetten en zich te richten op iets simpels, zoals wie deze oorlog was begonnen en waarom, en hoe hij Puc kon overhalen om het Koninkrijk te redden.


  Hij roeide door.


  


  

  De boot deinde hevig, en ergens achter zich hoorde Jim het geruis van de branding, maar hij weigerde om te kijken. Hij was ervan overtuigd dat het een wrede grap was van Koon, god der dieven. Hij wist zeker dat als hij omkeek, het eiland nog net zo ver weg zou zijn als toen Nefu hem net over de reling in de roeiboot had geholpen.


  Nog twee keer kwam de boot omhoog, en toen herinnerde Jim zich ineens dat er rotsen langs de westkust van het eiland lagen en keek hij om.


  Witte schuimkoppen braken tegen een enorme rotswand, en Jim begon woest te trekken aan zijn rechter roeiriem en te duwen met de linker, om zijn bootje naar een meer zuidelijke koers te sturen.


  Hij roeide door tot zijn schouders voelden alsof ze uit de kom zouden raken, en nu liet hij de boot drijven. Hij trok de riemen naar binnen, ging achteroverzitten en keek toe. De stromingen trokken de boot om het eiland heen, langzaam langs de rotsen naar een open zandstrand. Jim was meer dan eens op Tovenaarseiland geweest, maar hij zou zichzelf niet bepaald een expert in geografie noemen. De gebruikelijke plek waar hij per schip aan land ging, was op de zuidoostelijke hoek van het eiland, en hij was nu aan de zuidwestkant.


  Gezien de strijdlust van zo ongeveer iedereen die momenteel op de Bitterzee zeilde, vermoedde Jim dat Puc wachtposten rondom het eiland had gestationeerd. Toen besefte hij dat Puc ongetwijfeld een of andere slimme magische spreuk had die hem waarschuwde als er gevaar dreigde.


  Jim zuchtte diep. Hij besloot dat hij liever een dag zou lopen dan roeien, dus pakte hij de riemen weer en wendde de boot naar de kust.


  Hij begon weer te roeien.


  


  

  Magnus keek toe terwijl de boot aan de wal kwam. Met zijn vergezicht probeerde hij te ontwaren wie er over de Bitterzee was gekomen in een roeiboot die hooguit bedoeld was om een haven mee over te steken.


  Aanvankelijk wist hij niet wie de haveloos ogende zeeman was, maar toen de boot door een hoge golf op het strand werd gezet en de man eruit sprong, glimlachte Magnus. Natuurlijk.


  Hij verplaatste zichzelf naar het strand, en Jim schrok zich een ongeluk. 'Verdomme, doe dat toch niet steeds! Kon je niet een paar meter verderop opduiken, "hallo" roepen en dan op een beschaafde manier aan komen lopen?'


  Magnus leunde op de staf die hij altijd bij zich had en glimlachte geamuseerd. 'Hallo,' groette hij. 'Zeg, hoe ben je hier gekomen in een roeiboot? Ga me nou niet vertellen dat je in Vykorhaven of Durbin bent begonnen.'


  'Nee. Ik ben door een smokkelaar op ongeveer een halve dag zeilen hiervandaan afgezet, en daarom heb ik de hele dag geroeid.' Hij keek om zich heen. 'Dat geloof ik, althans. De zon gaat toch bijna onder?'


  Magnus wees. 'Daar is het westen. Dat stralende gele ding dat daar boven de horizon hangt, is de zon. Ja, het is bijna zonsondergang.'


  Uitgeput zei Jim: 'Breng me maar gewoon naar je vader.'


  Magnus legde zijn hand op Jims schouder, en een halve tel later stonden ze bij Puc.


  Jim keek verward om zich heen, want hij had verwacht dat ze naar het kasteel zouden gaan. Hij glimlachte naar Puc toen de magiër zich omdraaide om hem te begroeten. Puc droeg nog steeds de zwarte mantel, al sinds zijn lidmaatschap van de Assemblee van Magiërs op Kelewan, waar hij zijn magie van het Hogere Pad had geleerd.


  'Jim,' zei hij, en hij stapte met uitgestoken hand naar voren.


  'Puc,' zei Jim begroetend, terwijl hij om zich heen keek. 'Je bent aan het herbouwen, zie ik.'


  De villa was bijna klaar. Met de hulp van getalenteerde magiërs en bedreven ambachtslieden was binnen een maand een heel jaar werk verzet. 'We voeren veranderingen door,' vertelde Puc, 'maar het is grotendeels hetzelfde als vroeger.'


  Wat hij niet uitsprak, was dat er mensen ontbraken.


  'Ik ben uitgeput,' zei Jim. 'Heb je een beker wijn en een rustige plek om te praten?'


  'Ik regel de wijn wel, vader,' bood Magnus aan.


  Puc wenkte Jim mee en leidde hem het hoofdgebouw in. Het was er net als vroeger, een groot binnenplein met een tuin in het midden. De fontein was naar zijn vroegere luister hersteld, met drie dolfijnen die straks in sierlijke bogen water in de vijver zouden spuiten. Momenteel was hij nog droog, in afwachting van water. En de tuin was leeg en pas gewied.


  Jim volgde Puc naar de werkkamer in zijn privévertrekken. Deze ruimte zag er heel anders uit. In plaats van de reusachtige schrijftafel die Puc jarenlang had gebruikt, stond er een werktafeltje met een stoel. 'Het leek me tijd voor een paar veranderingen,' zei Puc met een handgebaar. 'Ik laat de muren zo: wit pleisterwerk. Het was Mirandàs idee om alle kamers die kleur lichtblauw te geven die ze zo mooi vond.' Bij het noemen van de naam van zijn vrouw klonk er verdriet in Pucs stem door.


  De magiër beduidde Jim dat hij een stoel moest pakken. 'Zo, en hoe komt het dat je hier per schip naartoe bent gekomen,Jim? Magnus bespeurde dat er iemand naderde en ging op onderzoek uit. Ik geef toe dat ik verbaasd was om je te zien. Waarom heb je de bol niet gebruikt die ik je had geleend?'


  'Die is stuk,' zei Jim, en hij besloot de details voor later te bewaren.


  'Spijtig,' reageerde Puc. 'Vertel me alles wat je weet over de waanzin die ik op de hele Bitterzee zie.'


  'Over heel Triagia,' zei Jim. 'Kesh is opgerukt naar het Koninkrijk, en kennelijk aan alle fronten.'


  Magnus verscheen met een karaf wijn en drie bekers op een dienblad. Hij schonk voor Jim en zijn vader in, en toen ook voor zichzelf.


  'Ik moet bekennen dat ik volslagen verrast ben,' zei Puc. 'Toen we de Keshische vloot ten zuiden van ons zagen langsvaren, zijn we informatie gaan inwinnen en hebben we geprobeerd contact op te nemen met onze agenten. Zonder succes.'


  'Mijn agenten ten zuiden van de Gordel van Kesh zijn uitgeschakeld.'


  'Allemaal?' vroeg Magnus.


  'Ze zijn allemaal uit het zicht verdwenen. Waarschijnlijk vermoord.' Jim nam een slokje wijn. 'In mijn vak kun je maar het beste van de simpelste verklaring uitgaan.'Toen dacht hij aan Amed Dabu Asam. 'Maar ik kan me vergissen. Mijn meest vertrouwde agent in de Jal-Pur is overgelopen en heeft geprobeerd me te vermoorden.'


  'Overgelopen?' vroeg Magnus. 'Bedoel je dat hij in het geheim voor Kesh werkte?'


  Jim schudde zijn hoofd. 'Nee. Dat is het irritante.' Hij keek van Magnus naar Puc en nam nog een slok. 'Mijn armen vallen er bijna af van het roeien,' klaagde hij. Hij zette zijn beker neer. 'Er is nog een speler in het spel.'


  'Wie dan?' wilde Puc weten.


  'Dat weet ik niet. Ik weet dat het geen agenten van Roldem zijn, want ik heb daar nu een goede relatie mee, en Roldem heeft niets te winnen en veel te verliezen. Ik ken het hoofd van de Keshische inlichtingendienst goed, en hij werd erdoor overrompeld; toen ik hem de laatste keer sprak, werden er belangrijke leden van zijn staf vermoord. En nu zeg jij dat jullie agenten ook niets wisten van de komende oorlog.' Jim zag eruit alsof hij wel kon huilen van frustratie. 'Dat er een paar van die dingen tegelijk gebeuren wil ik wel geloven, maar álles?'


  'Er is één mogelijkheid waar zelfs wij niet aan hebben gedacht,' zei Magnus.


  'Wat dan?' vroeg Puc.


  'Magie,' antwoordde Magnus. 'Degene die onze informatieverzameling heeft gehinderd - geneutraliseerd, gecompromitteerd, ons leugens heeft gevoerd - had dat met magie allemaal kunnen doen.'


  Puc zweeg een tijdje. 'De man die jarenlang mijn beste contactpersoon in Kesh was, Turgan Bey, Heer van de Veste en persoonlijk raadsman van de keizer, is met pensioen gegaan. De man die daarna mijn hoogste contactpersoon is, Januk Hadri, lid van de Geheime Raad van de keizer, heeft gezwegen.'


  'Ik heb het altijd raar gevonden dat Bey "met pensioen" ging,' zei Jim. 'Sommigen van die rasbloeds leiden graag een lui leven, maar niet Bey. Een andere man zou misschien een politieke verandering zien aankomen en zich met een paar mooie vrouwen terugtrekken in een villa bij het Overnse Diep, gaan jagen op leeuwen, of wat het dan ook is wat gepensioneerde Keshische edelen doen. Maar hij was dol op het politieke strijdtoneel. Ik had verwacht dat hij in het zadel zou sterven.' Jim boog zich naar voren. 'En hij was jouw agent?'


  'Ik zei toch al dat het Conclaaf vele vrienden had?'


  Jim ging weer achteroverzitten, met zijn handen op schoot. 'Ik dacht dat ik een goede ingang had tot de hofintrige van Kesh, maar Turgan Bey?'


  Magnus glimlachte.


  Jim schudde zijn hoofd. 'Indrukwekkend.'Toen keek hij Magnus aan. 'Het moet wel magie zijn.'


  'Een groot deel wel,' zei Magnus. 'Een invloedsspreuk om ervoor te zorgen dat een edele besloot dat het maar eens tijd werd om met pensioen te gaan, bijvoorbeeld. Dat is veel subtieler dan een duidelijke betovering of beheersing. Maak een man alleen maar een beetje moe, laat hem net wat minder belangstelling krijgen voor de dagelijkse gang van zaken, en je hoeft misschien niet eens te opperen dat het tijd wordt om afstand te nemen. Hij doet het misschien wel uit zichzelf.'


  'Ja,' beaamde Puc, 'magie die inspeelde op de verdeelde loyaliteit van je contactpersoon in de Jal-Pur, of zijn hebzucht, of...'


  Jim deed zijn ogen dicht. 'Natuurlijk. Amed was een man van de woestijnstammen. Hij gaf de rasbloeds de schuld van de moord op zijn vader, en daarom kon ik hem tegen het keizerrijk keren, maar ... hij was ook Keshisch.'


  'Een beroep op zijn sluimerende patriottisme,' concludeerde Magnus.


  'Het blijft een hele hoop magie, Puc,' zei Jim. 'En het zou jaren duren. Agenten moesten worden geïdentificeerd en beïnvloed, plannen gesmeed .. .'


  'Maar het zou te doen zijn?' vroeg Puc.


  Jim zweeg een tijdje peinzend. 'Ja. Als ze die eerste agent kunnen identificeren, en als hij of zij hooggeplaatst genoeg is,' zei hij even later. Hij tikte met zijn vinger tegen zijn wang. 'Zelf gebruik ik blinde agenten; mensen die niet weten voor wie ze werken. Maar als je de hand kunt leggen op iemand die hoog genoeg staat, dan kan die misschien de identiteit verraden van anderen, en als je die kunt pakken...' Snel zette hij uiteen hoe de drie inlichtingendiensten van de Eilanden, Kesh en Roldem waren gestructureerd en hoe ze werden ingezet. Hij liet veel details weg, maar eindigde ermee dat veel agenten wisten wie er voor de andere diensten werkten. 'Dus een agent van mij verraadt er een van Franciezka, en haar agent verraadt er weer een van Kaseem,' besloot hij zijn verhaal.


  'En uiteindelijk is er een bij die voor het Conclaaf blijkt te werken,' zei Magnus.


  'Dit is dus al jaren gaande,' vatte Puc samen.


  'Wie?' vroeg Jim. 'Wie behalve jij heeft dit... dit vermogen, deze macht?'


  'Er zijn maar twee mogelijkheden,' antwoordde Magnus. 'Als de tempels zouden samenwerken, zelfs al waren het maar twee of drie van de machtigste, dan zouden zij het kunnen. Ze hebben magie, al is het van een heel andere aard dan waar wij aan gewend zijn...'


  'En dat kán juist een voordeel zijn,' vulde Puc aan. 'Het is dan misschien moeilijker voor ons om de invloed ervan te bespeuren.'


  'Of het zou de Academie kunnen zijn,' opperde Magnus.


  Jim keek geschokt. 'De Academie? Waarom? Ik bedoel, wie? Spelen jullie daar niet nog steeds een rol?'


  'Een kleine, en we hebben er ook agenten,' zei Puc. Hij keek verontrust uit het raam. 'Ik zou niet weten hoe zo'n onderneming zou moeten...' Hij liet zijn stem wegsterven en zweeg.


  'Hebben de Panthatiërs zoveel magie?' vroeg Jim.


  'Waarom vraag je dat? Ze zijn uitgeroeid,' antwoordde Magnus. 'Ik was erbij toen hun geboortecrèches werden vernietigd in de Ratn'garibergen.'


  'Je hebt er een paar gemist,' zei Jim zonder een spoortje humor.


  Puc stond op. 'Wat?'


  'Op een boot in het zuiden van Kesh zag ik iemands geschubde groene hand met zwarte klauwnagels, en als dat geen Panthatiër was, dan heb ik niet alle verslagen over hen in de archieven in Krondor gelezen.'


  'Waar was dat precies?' vroeg Puc.


  'Bij het grote eiland dat ze het Slangeneiland noemen. Ik vroeg me al af waarom dat was, maar misschien is dat het antwoord.'


  Puc ging weer zitten. 'Het is mogelijk. De Grote Opstand begon omdat de Panthatiërs de moredhel ertoe aanzetten het Koninkrijk binnen te vallen. Met dat betrekkelijk kleine leger hebben ze de Broederschap van het Onzalige Pad gemanipuleerd, en dat eindigde met de vernietiging van twee steden, eerst Armengar en toen Sethanon. Met de macht van Kesh ter beschikking...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ze hebben het vermogen om eruit te zien als andere rassen: elfen, mensen... Ja, als ze in grote aantallen terug zijn, dan is het mogelijk.'


  'Oorlog tussen Kesh en het Koninkrijk? Waarvoor? Wat hebben de Panthatiërs daaraan, als zij het zijn?'


  Puc keek onzeker. 'Wat ik wel weet is dat ze, toen ze voor het eerst in actie kwamen, aan het eind van de Oorlog van de Grote Scheuring, erop gebrand waren de Levenssteen te bemachtigen...' Hij keek Jim aan.


  'Daar weet ik van. Mijn betovergrootvader heeft gedetailleerde memoires geschreven. Hij was bij de Slag van Sethanon, weet je nog wel, met prins Arutha?'


  Puc moest glimlachen. 'Er waren niet veel mensen die wisten dat de Levenssteen bestond, en niemand van ons heeft ooit de ware aard ervan begrepen. Zelfs later, toen Caelis het raadsel "ontwarde", bij gebrek aan een betere term, begrepen we de steen amper beter. De Panthatiërs wilden hem hebben, net als later de demonenheer Jakan, omdat het een voorwerp van grote macht was.


  Maar de Panthatiërs en de demon wisten niet wat de ware aard van de steen was, of dat ze er uiteindelijk niets aan zouden hebben. Wat de Drakenheersers van plan waren ermee te doen is nooit duidelijk geworden. Ik weet alleen dat ze hem met alle geweld terug wilden krijgen tijdens die strijd.'


  'Ik weet dat Robert de aard ervan niet...' begon Jim, maar toen zei hij: 'Dit is een van die momenten waarop ik mezelf eraan moet herinneren dat jij hem kende.'


  'Mijn dochter was met hem getrouwd,' bracht Puc hem in herinnering.


  'Je kende ze allemaal. Prins Arutha, koning Lyam, Gys van Bas-Tyra, alle grote figuren uit de geschiedenis.'


  Pucs glimlach was een beetje droevig. 'Niet bepaald allemaal. En ze werden niet allemaal genoemd in de historiën.' Even trok er voor Pucs geestesoog een caleidoscoop van gezichten langs van mensen die hij had gekend en liefgehad: jonker Roland, zijn rivaal in de verovering van prinses Carlina, zijn eerste vrouw Katala en Laurie uit Tyr-Sog, die met Carlina trouwde. Toen kwamen er anderen: heer Borric, zwaardmeester Fannon, pater Tully, Kulgan en Briaer, al die mensen die door de jaren heen waren achtergelaten.


  Puc zette de vloed aan herinneringen van zich af. 'Je betovergrootvader, net als de andere mensen die er destijds niet bij waren, heeft alleen te horen gekregen wat wij vonden dat hij moest weten, Jim.'


  'Welke wij?'


  'De mensen die later de kern van het Conclaaf zouden vormen, samen met Tomas.' Puc keek voor zich uit alsof hij de herinnering herbeleefde, en voegde eraan toe: 'Heer Robert, de legendarische Robbie de Hand, was net overleden toen Caelis het mysterie van de steen ontsloot. Het was... het leven. Op de een of andere manier hadden de Valheru hem gecreëerd toen ze erin slaagden de goden omver te werpen tijdens de Chaos oorlog. Kennelijk hadden ze er iets van hun eigen levensenergie in opgeslagen, waardoor een hulpmiddel ontstond dat alleen zij werkelijk wisten te gebruiken. We vermoeden dat het een wapen of een bron van grote kracht voor hen was, want zij waren degenen die de Panthatiërs manipuleerden zodat ze probeerden hem te bemachtigen. In al die jaren, vooral sinds de vernietiging van de Levenssteen, hebben we nooit geprobeerd te achterhalen wat de werkelijke aard ervan was.'


  'Jullie hadden andere dingen te doen,' zei Magnus.


  Puc en Jim keken allebei op om te zien of hij een grapje maakte.


  'Ja, maar toch,' zei Puc. 'Het was een schepping die een keerpunt vormde in de geschiedenis van deze wereld.' Hij zuchtte diep. 'Wat we wel weten is dit: de Panthatiërs zijn kunstmatige wezens, geen natuurlijke schepsels. Het zijn slangen die opgroeien in menselijke gestalte, die tot leven worden gebracht door hun Drakenheersermeesteres, Alma-Lodaka.'


  'Konden ze dat echt?' vroeg Jim. 'Leven scheppen, bedoel ik?'


  'Nee, niet precies,' antwoordde Magnus. Hij keek naar zijn vader, die hem met een knikje toestemming gaf om door te gaan. 'Ze konden het manipuleren, niet creëren. De Valheru waren wezens met enorme macht, goddelijk bijna, maar het waren geen goden. En de Panthatiërs waren niet het enige voortbrengsel van het gepruts van de Valheru.'


  'O nee?' vroeg Jim verbaasd. Zijn vermoeidheid gleed van hem af naarmate zijn belangstelling toenam. Dit was een gesprek over belangrijke dingen, en bovendien probeerde niemand hem te vermoorden of het Koninkrijk te vernietigen.


  'Er woont een ras van tijgermensen nabij de necropool die de Stad der Dode Goden heet, in Novindus. En ooit bestond er een ras van reusachtige adelaars, groot genoeg om een man te dragen.'


  Jim fronste zijn voorhoofd. 'Misschien moeten we het maar weer hebben over dingen die ik wel kan begrijpen. Als die Levenssteen niet langer bestaat, even aangenomen dat de Panthatiërs achter alle waanzin zitten die nu gaande is, wat willen ze dan? Waarom zouden ze er baat bij hebben als het Koninkrijk en Kesh oorlog voeren?'


  'Geen idee,' zei Puc.


  'En als we het toch over waanzin hebben, heb jij enig idee wat de demonen hiermee te maken hebben?'


  'Nee,' gaf Puc toe.


  'Behalve,' zei Magnus, 'dat ze één ding voor elkaar hebben gekregen.'


  'Wat dan?'


  'Het schiet me net te binnen dat zij de Sterrenelfen hebben gedwongen terug te keren naar hun oorsprongs-wereld.'


  'Denk je dat dat opzettelijk was?' vroeg Puc.


  'Ik weet niets van opzet, vader, alleen van resultaten.'


  Puc zweeg een hele tijd voordat hij zei: 'Op dit soort momenten wou ik dat Nakur hier was.' Hij zweeg even. 'En je moeder. We zouden haar wijsheid goed kunnen gebruiken.'


  Magnus' gezicht betrok. 'Zeg dat wel.'


  Jim wist niet wat er net was uitgewisseld tussen vader en zoon en besloot er ook maar niet naar te vragen. 'Ik heb nooit officieel tot jullie organisatie behoord, maar jullie hebben me altijd goed behandeld. Jullie willen vast niet dat dit bloedvergieten doorgaat.'


  'Nee, daarin zijn we als één,' zei Puc.


  'Maar we hebben nog niet voldoende informatie en moeten meer inlichtingen verzamelen voordat we weten wat we moeten doen,' zei Magnus. 'Vader en ik kunnen ongetwijfeld de weegschaal doen doorslaan in de strijd: bijvoorbeeld om de muren van Krondor te verdedigen of een vloot naar een andere koers dwingen, maar een oorlog beëindigen vereist bereidheid aan de kant van de strijdende partijen, en die lijkt er nu niet te zijn.'


  'Kesh heeft het Koninkrijk onrecht aangedaan, dat staat vast. En het Koninkrijk zal vergelding wensen en het land terug willen hebben, daar twijfel ik niet aan,' zei Jim. Hij stond op. 'Mag ik hier vannacht uitrusten? En kunnen jullie me dan helpen naar Rillanon te komen?'


  'Niet naar Krondor?' vroeg Puc.


  'Krondor is ofwel veilig, of niet, maar ik moet achterhalen wat de koning denkt en de stemming in de Raad der Heren peilen. Velen zullen ongetwijfeld zijn gegrepen door de waanzin van de oorlog, maar sommigen zien het westen niet als een groot verlies. Voor zover ik weet zit er misschien nu wel een Keshische generaal met de beesten in de dierentuin van de koning te spelen.'


  'Heeft de koning een dierentuin?' vroeg Magnus.


  'Een kleintje,' zei Jim. 'In de tuin achter het paleis, met uitzicht op de rivier. Best mooi, eigenlijk.' Hij werd overmand door vermoeidheid. 'En ik moet proberen erachter te komen wie me heeft verraden, en daarbij ook zijn land.'


  'Als het verraad is,' bracht Magnus hem in herinnering. 'Als er magie is toegepast.'


  Jim sloot even zijn ogen. 'Mijn verontschuldigingen. Ik ben moe, en het is gemakkelijk te vergeten. Niet rot bedoeld hoor, maar er zijn dagen dat ik wens dat ik het woord "magie" nooit had gehoord. Dan hoefde ik me ook niet bezig te houden met al die verwarring en complexiteit.'


  Puc grinnikte. 'Dat begrijp ik best.'


  'Wat denk je dat jullie eerst gaan doen?' vroeg Jim.


  'Als de Panthatiërs echt in groten getale terug zijn, dan moeten ze worden opgespoord.'


  'Ik ga wel, vader,' bood Magnus aan.


  'Jij?'


  'Jij bent hier nodig. Als er een crisis aan het ontstaan is, dan kun je niet weg. Ik kan sneller reizen dan jij,' zei Magnus zonder opscheppen, 'en jij hebt een kritiekere taak'


  Puc keek gepijnigd. 'Ja, ik denk dat ik dat niet wilde zien.'


  'Wat voor taak dan?' vroeg Jim.


  'Net als jij moet ik gaan uitzoeken wie ons heeft verraden.'
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  Verraad


  


  

  Er werd op de deur gebonsd.


  Het was midden in de nacht, maar Hal en Ty stonden allebei al met getrokken zwaard naast hun bed voordat ze helemaal wakker waren.


  Ty opende de deur en zag er een dienaar met een lantaarn staan. 'Haast u. Mijn meesteres verzoekt u zich aan te kleden en onmiddellijk te komen,' zei de man.


  Beide jongemannen deden snel wat hun gevraagd werd. Binnen enkele ogenblikken waren ze aangekleed, hadden ze hun wapens omgegespt en liepen ze door de gang achter de dienaar aan.


  Vrouwe Franciezka droeg een leren broek, een dik wollen hemd, een mantel en een paar stevige leren laarzen. 'Kom,' zei ze, en ze leidde hen de trap af.


  Toen ze de voorzijde bereikten van het grote landhuis waarin ze nu al een week te gast waren, hoorden de jongens gebons op de voordeur en een mannenstem die riep: 'Doe open in naam van de koning!'


  Ze haastten zich naar de achterkant van het huis, en vrouwe Franciezka ging hen voor naar een trap naar de kelder. Het gebons op de voordeur werd dringender toen ze beneden aankwamen. Ze wees naar een schap. 'Dat is een valse plank. Schuif hem naar rechts, dan komt de kast naar voren. Erachter zit een schuilkamer. Wacht daar tot ik terugkom.'


  'En als u niet terugkomt?' vroeg Ty.


  'Dan staat het er een stuk slechter voor dan ik dacht. Als ik morgen niet terug ben, probeer dan naar je vaders restaurant te komen. Hij weet wel wat hij moet doen.'


  Ze haastte zich de trap weer op, en de jongens hoorden boze mannenstemmen.


  'Op wiens gezag...' De stem van vrouwe Franciezka vervaagde toen ze wegliep.


  Ty en Hal verschoven de plank met gemak en vonden de verborgen kamer erachter. Ze gingen naar binnen, staken een kaars aan en sloten de kast achter zich. Binnen stonden alleen een bed, een kruk en een tafel. Hal ging op de kruk zitten, en Ty op het bed.


  Ze bleven zwijgend zitten. Na een paar minuten hoorden ze het gedempte klossen van laarzen op de keldertrap en een paar onverstaanbare stemmen van de andere kant van de muur.


  De doorzoeking van de kelder duurde ongeveer tien minuten, toen hoorden ze weer voetstappen op de houten trap en uiteindelijk stilte.


  Hal stak zijn hand op en zei geluidloos: 'Wachten.'


  Er verstreek een minuut van stilte, toen hoorden ze ineens heel zachte geluiden van beweging en een nog zachter gekraak van traptreden.


  'Eén man achterlaten om te kijken of er niemand verstopt zat, dat zou ik ook hebben gedaan,' fluisterde Hal.


  Ty glimlachte. 'Sluwe rotzak.'


  'Wat denk je dat er aan de hand is?' vroeg Hal.


  Ty haalde zijn schouders op. 'Zeg jij het maar.'


  De avond verstreek langzaam en ze speelden 'even en oneven' om te bepalen wie het bed kreeg. Ty won, dus Hal moest genoegen nemen met de stoel. Hij legde zijn voeten op het tafeltje en werd beloond met een nacht van dommelen en proberen niet van de stoel te vallen.


  Ze waren allebei wakker toen de valse muur ineens open zwaaide en vrouwe Franciezka daar stond, met een dienaar naast haar die een lantaarn vasthield. 'Jullie kunnen nu wel naar buiten komen.'


  'Vrouwe, wat was dat?' vroeg Ty.


  'Ik moest opdraven in het kasteel.' Ze leidde hen naar boven en terug naar de keuken aan de achterzijde van het huis. 'Jullie zullen wel honger hebben.'


  'Altijd,' zei Hal lachend. 'Vader zegt dat ik zo vet wordt als een varken als ik niet in beweging blijf.'


  'Ja, dank u,' zei Ty.


  Er werd eten en een pot hete Keshische koffie opgediend. 'Geniet ervan,' zei ze, wijzend naar de dampende zwarte vloeistof terwijl ze zichzelf een kom inschonk. 'Zoals het nu gaat, kan koffie over een paar weken wel eens lastig te krijgen zijn.'


  'Wat is er voor nieuws?'


  'Ik ben ontboden door heer Worthington.'


  'Worthington?' zei Hal. 'Klinkt als een naam van de Eilanden.'


  'Onze naties hebben nauwe banden. Zijn voorouders kwamen van de Eilanden, maar hij is lagere adel uit Roldem. Heel laag.' Ze slaakte een geërgerde zucht. 'Hij is een omhooggevallen maar heel ambitieuze kerel die in de verte verwant is aan een paar belangrijke edelen. Al geldt dat laatste eigenlijk voor zo ongeveer iedereen met een titel op dit eilandje dat we ons thuis noemen.


  Maar in de afgelopen vijf jaar is hij snel opgestegen en heeft hij heel veel invloed gekregen. Ze zeggen dat hij vele stemmen in zijn zak heeft in de belangrijkste maatschappelijke kringen, en dat hij bovendien vrienden heeft in het Huis der Edelen. Ze zeggen ook dat hij er erg op gebrand is dat prinses Stephané met zijn zoon trouwt.'


  'Ambitie is op zich geen slechte eigenschap,' zei Ty, 'maar waar haalt hij desondanks het lef vandaan om u te ontbieden? Ik bedoel, voor zover ik weet staat u zelf ook erg dicht bij de koning.'


  Ze keek Ty met samengeknepen ogen aan. 'Er zijn niet veel mensen die dat weten, en ik raad je aan het zo te laten. Officieel ben ik een lagere hofdame, soms hofdame van de prinses, en ik leef van de erfenis van mijn rijke vader. Ik weet dat ik als begerenswaardig word gezien,' ze stak haar hand op, 'en nu geen kinderachtige vleierij alsjeblieft. Ik ben niet in de stemming, ik heb er geen tijd voor en jij bent er niet goed in, Ty. Je vader, ja, die kon de vrouwen inpalmen, heb ik gehoord, al is dat meer een verhaal voor een andere keer.


  Maar goed, heer Worthington heeft geen idee wie ik echt ben, en dat wil ik zo houden. Ik heb veel ambitieuze heren zien komen en gaan, vooral toen de prinses in de "als ik drink hou ik van iedereen"- fase van haar jonge leven was. De lijst van vrijers voor de prinses is onvoorstelbaar lang, dus normaal gesproken zou ik verwachten dat heer Worthington een paar dagen, of misschien een paar maanden, zou doorbrengen in het licht van de koning om vervolgens weer in de schemer op te gaan, maar dit zijn geen normale tijden.' Ze haalde diep adem. 'Voor de duur van de noodsituatie is heer Worthington op bevel van de koning aangesteld als Kanselier van Roldem, met buitengewone macht.'


  'En de oude Kanselier dan?' vroeg Ty.


  'Ineens met pensioen gegaan, kennelijk, en hij heeft nooit de macht gehad die Worthington nu heeft.'


  'Verdenkt u hem van...'


  'Ik verdenk nu iedereen, behalve jullie twee, en alleen omdat,' ze wees naar Hal, 'er voor jou iemand instaat die ik volkomen vertrouw en,' ze wees naar Ty, 'omdat ik jouw vader al bijna mijn hele leven ken. Ieder ander is nu verdacht.'


  Ty hoorde iets in haar stem. 'Wat is er aan de hand?'


  'Worthington heeft een staat van beleg afgekondigd.'


  De twee jongemannen keken elkaar even aan. 'Met de Keshische vloot die voor anker ligt bij de haveningang is dat niet geheel onredelijk,' zei Hal.


  'Wel nu Kesh liefdesgedichten stuurt aan Roldem en zegt dat ze zich alleen maar met de Eilanden bezighouden. Het zorgt voor frictie en zaait angst en paniek waar dat niet nodig is. Bovendien heeft Worthington het paleis afgesloten. Niemand komt erin of eruit zonder toestemming van de Kanselier.'


  'Betekent dat dat de koning en zijn familie...' begon Ty.


  'In essentie gevangen zitten in hun eigen vertrekken in het hart van het paleis. Niemand kan bij hen komen zonder toestemming van de Kanselier.'


  'En keurt de koning dit goed?'


  Vrouwe Franciezka's blauwe ogen fonkelden. 'Hoe moet ik dat weten? Niemand kan bij hem komen om het hem te vragen, behalve met het zegel van Worthington op een pasje.'


  'En Constantijn en Albér?'


  'Die zitten op hun schepen, voor anker in de haven, onder "bescherming" van de eigen marine van de koning.'


  'Grandy?' vroeg Ty.


  'De jonge generaal wordt vermist,' zei ze glimlachend.


  'U weet waar hij is!'Ty keek verheugd.


  'Nee, maar ik denk van wel, en ik zal over een paar dagen weten of ik gelijk heb.'


  'En de prinses?' vroeg Hal. Ty wierp hem een blik toe.


  'Bij haar vader en moeder,' antwoordde vrouwe Franciezka. 'Laat mij me maar zorgen over haar maken. Ik heb wel gezien hoe jullie paradeerden als pauwen toen jullie aan de koninklijke familie werden voorgesteld. Zij is de meest gewilde jonge hen in Roldem, rond de hele Koninkrijkszee, en ik ben niet van plan jullie romantische idioten dichter bij haar te laten komen dan Worthingtons zoon. Zij gaat trouwen met de volgende koning der Eilanden, of anders met de hoogste hertogszoon die ik kan vinden.


  Deze oorlog toont aan dat Kesh zijn spierballen weer oefent. Als de Eilanden het willen overleven, moeten ze weer één geheel worden, en snel ook. Kesh zonder Eilanden betekent uiteindelijk het einde van Roldem. Zo simpel is het.'


  Ze stond op. 'Eet nog zoveel je wilt, en ga dan rusten. Ty, ik wil dat jij na het ontbijt naar je vader gaat. Kijk of alles goed is en vraag wat hij van Jommy, Servan, of wie er verder misschien ook is nieuws over prins Grandy heeft gehoord, maar wees discreet. Zorg dat niemand je hoort, en ik bedoel echt niemand; geen vrienden en ook geen vertrouwde personeelsleden, hoe lang ze ook al voor jullie werken. Hal, jij blijft nog één nacht hier. Dat zou wel veilig moeten zijn.'


  'En dan?'


  'Dan verplaatsen we je. Iemand wil je dood of gevangen hebben, dat staat vast, en mijn mannen hebben geen idee wie het is. Die kerels die je aanvielen, kennen wij niet; het zijn geen agenten van Kesh, de Eilanden, of enige andere plek dat wij weten. Het zijn ook geen plaatselijke schurken die zich verhuren. We hebben het iedereen gevraagd die we konden bedenken en ontdekt dat ze de stad in zijn gekomen per schip, net voordat de oorlog uitbrak.'


  Hal wist niet wat hij moest zeggen, dus ging hij maar achteroverzitten. 'Goed dan.' Even later vroeg hij: 'Hebt u hier iets te lezen voor me? Het is saai om alleen in een kamer te zitten.'


  'Ik heb boeken.' Ze keek hem aan. 'Wellicht moet ik mijn mening over jou herzien, jonge heer uit de wilde grensgebieden. Er zit misschien toch meer aan jou vast.'


  Toen zij opstond, stonden de jongemannen ook op en maakten een buiging. Daarna gingen ze weer zitten om hun maaltijd voort te zetten.


  'Zij is me wat,' zei Hal uiteindelijk.


  'Mijn vader zei een keer dat ze gevaarlijk was. Ik denk dat hij wist waar hij het over had.'


  Hal krabde aan zijn wang. 'Hebben we ons echt aangesteld als pauwen?'


  Ty grijnsde vals. 'Jij wel. Ik was een perfecte heer.'


  Hal pakte een linnen servet en smeet het naar hem toe.


  


  

  Sandrina reed met drie andere ridders over de handelsweg van Durbin naar Nes. Zoals verwacht waren ze sinds hun vertrek uit Durbin drie keer staande gehouden door Keshische troepen op weg naar het Koninkrijk. Haar positie als ridder-adamant van de tempel gaf haar een bepaalde carte blanche als het aankwam op reizen door dergelijke conflicten. Geen enkele natie wilde de vijandschap van een tempel over zich afroepen, vooral niet een tempel met zo'n machtige en invloedrijke krijgsorde als de Tempel van Dala. Als het nodig was, als hij vond dat één van beide partijen domineerde, kon grootmeester Creegan meer dan vierhonderd ervaren ridders oproepen, een leger dat vele veldslagen zou kunnen beslissen. En op het ogenblik leek het er beslist op dat de Keshiërs de overhand hadden.


  Het enige wat Sandrina deed, was eventuele Keshische officiers die haar reizen wilden bemoeilijken laten weten dat de hogepriester van Dala in Kesh persoonlijk een goed woordje deed bij de keizer om de vijandelijkheden te staken en de tempel een rol te laten spelen bij het oplossen van verdere conflicten.


  Deze keer stond ze voor een ander soort hindernis: een heel legioen Keshische soldaten, niet de traditionele hondsoldaten van de noordelijke compagnie, maar een keizerlijk legioen. Ze bestonden uit een kamelen- en paardencavalerie, belegeringsmachines, een bagage-karavaan die zich uitstrekte over twee dagmarsen, kampvolgers en kooplieden in bijna even grote aantallen als strijders. Allemaal liepen ze kriskras over het pad van de karavaan, en de bevelvoerder wilde liever niemand, om wat voor reden dan ook, de grens over laten.


  Met een geërgerde blik om de verstoring was de bevelvoerder uit zijn tent gekomen en keek hij naar de vier ridders-adamant die te paard zaten. Hij was het ideale voorbeeld van een Keshische legioen-commandant. Zijn pantser was glimmend zwartgelakt en op zijn helm stond een pluim van roodgeverfd paardenhaar. Hij droeg een zwart kuras met zwartleren schouderstukken, een zwarte rok en glanzende kniehoge laarzen. Op zijn borst was in reliëf een afbeelding van een grauwende leeuwenkop aangebracht. Dat gaf aan dat dit een van de Binnen-legioenen was, die je maar zelden buiten de onmiddellijke omgeving van het Overnse Diep zag. Met amper verhulde ergernis zei hij: 'Ik heb niets dan respect voor uw orde...'


  Sandrina duwde haar gelaatsbeschermer omhoog. Ze droegen alle vier volledige helmen, wat niet haar persoonlijke voorkeur had, maar wat nodig was voor deze reis.


  '...zuster,' voltooide hij.


  'Sergeant, commandant,' zei Sandrina. 'Ik ben sergeant-adamant.'


  'Sergeant, dan,' corrigeerde hij met een gefrustreerde blik. 'Zoals u ziet heb ik een oorlog te voeren. En ik stond op het punt te zeggen: ik heb niets dan respect voor uw orde, maar ik kan niet toestaan dat potentiële strijders voor de tegenpartij zomaar het slagveld oversteken. Ik ben voldoende van uw praktijken op de hoogte om aan te nemen dat we u dan straks op de barricades bij Nes aantreffen.'


  'Commandant, normaal gesproken zou dat het geval zijn, maar nu heb ik het bevel om met de allergrootste haast in te schepen naar een andere bestemming. Ik zal niet in Nes blijven om uw aanval op een zwakke re positie tegen te werken, hoezeer dat ook tegen mijn aard indruist. U hebt mijn belofte, bij de godin, dat ik niet langer in Nes zal blijven dan nodig om een maaltijd te gebruiken en vervoer te regelen.'


  Hij rekende snel. Als ze een boot vanuit Nes wilde nemen, moest haar bestemming ergens langs de kust tussen Vykorhaven en Ylith liggen. In dat geval maakte het voor zijn inspanningen niet uit. 'Als u zweert dat u geen informatie verstrekt over onze rangschikking of adviezen geeft aan de vijand, dan mag u doorrijden.'


  'Commandant, het enige advies dat ik een eventuele Koninkrijkse officier zou geven, zou zijn om zijn positie te verlaten en snel naar Vykorhaven te gaan om zich daar achter de marine van de koning te verstoppen. Want ondanks al mijn reizen heb ik nooit een leger gezien als dat wat u hier onder uw bevel hebt.'


  Hij knikte. Kennelijk wist hij niet helemaal zeker of het een compliment moest voorstellen of niet. Hij wenkte een van zijn wachters en zei: 'Begeleid hen door de rij en laat hen oversteken naar de Koninkrijkse kant.'


  Ze voerden hun paarden aan de hand mee achter de wachter aan, die hen door het kamp leidde. Er was echt een onvoorstelbaar aantal Keshische soldaten, en Sandrina wist dat alleen het leger van de prins in Krondor weerstand zou kunnen bieden aan de belegering die deze commandant op touw kon zetten. Alles tussen hier en Krondor zou uiteindelijk worden overrompeld. En als het Koninkrijk de indringers wilde verdrijven, zou er een ander leger moeten aankomen vanuit het oosten om steun te bieden aan Krondor. De laatste keer dat er legers uit het oosten in het Westelijke Rijk waren verschenen, was meer dan een eeuw geleden, ten tijde van de Tsuranese invasie. En voordat die oorlog voorbij was, stierf er een koning.


  Sandrina en haar metgezellen kwamen aan bij de barricades: niet meer dan een stapel strobalen waarop enkele tientallen paalwapens en speren waren klaargelegd. Ze vatte dit op als teken dat de Keshiërs geen tegenaanval verwachtten. Een plotseling verschijnen van zelfs een kleine compagnie boogschutters te paard met brandende pijlen, en de frontlinie van dit leger zou snel de aftocht blazen. Het zou niet helpen bij de oorlog, dacht Sandrina, maar het zou wel amusant zijn om naar te kijken.


  Het niemandsland tussen het Keshische leger en de voorhoede van Nes was meer dan twee mijl breed, en vanuit Sandrina's oogpunt was dat een duidelijk teken dat de Keshiërs geen haast hadden om op te rukken. Als je een dorp wilt plunderen, wacht je niet. Elke student strijdtactiek weet dat. Als het een ommuurde stad of andere versterking is, omsingel je die. Je laat er geen versterkingen naartoe reizen, en je laat de mensen in het dorp niet zomaar ontsnappen.


  Er was iets heel vreemds met deze oorlog, maar Sandrina kon er de vinger nog niet op leggen.


  Op dit moment waren haar gedachten bij haar huidige toestand, en ze ergerde zich voortdurend omdat haar metgezellen de kleding van haar orde droegen. De drie mannen waren Zwarthoeden. Nazir, hun leider, had beloofd te onthullen wat hij wist over de aanwezigheid van demonen op Midkemia. Hij zei te weten waarom Dahun een grootscheepse oorlog in het demonenrijk had uitgelokt met als enig doel om in menselijke vermomming Midkemia binnen te sluipen, maar hij weigerde Sandrina iets te vertellen. Hij wilde alleen rechtstreeks met Puc en het Conclaaf praten.


  Sandrina had er bijna een hele dag over nagedacht, maar hij was niet te vermurwen geweest. Zijn kleine, trouwe bende van Zwarthoeden, de laatste 'echte' Nachtraven, was prima in staat om te verdwijnen in de nacht en nooit meer boven water te komen als ze dat besloten. Ze kon beter gebruikmaken van zijn medewerking, voordat hij zich misschien bedacht, besloot ze.


  Het was riskant om hem door de gelederen het Koninkrijk in te krijgen. Maar smokkelaars die dat per boot voor elkaar konden krijgen waren schaars, en na enige overpeinzing had dit toneelstukje de meest eenvoudige methode geleken.


  Ze liepen met hun paarden door tot ze in zicht kwamen van de Koninkrijkse wachtposten. Hun commandant was al gewaarschuwd tegen de tijd dat Sandrina en haar metgezellen de voorpost bereikten. Een jonge militieluitenant vroeg: 'Uw doel?'


  Sandrina duwde haar helm omhoog. 'Ik ben Sandrina, sergeant-adamant van de Orde van het Schild van de Zwakken. Ik heb het bevel om naar Nes te gaan en een schip naar het noorden te nemen.'


  'Bevel van wie?'


  Ze glimlachte meegaand. 'Van de grootmeester van het Schild.'


  Hij wist overduidelijk niet wat hij moest doen. Na een korte aarzeling zei hij: 'Wacht hier.'


  Hij rende weg en Sandrina keek om zich heen. Waar het kleine leger van Nes ook uithing, het was niet hier. De baronie van Nes was een van de armste en minst belangrijke in het Koninkrijk. Het enige interessante aan Nes was dat het het laatste vrij grote stadje was voordat je het Koninkrijk verliet en Kesh binnenging. Maar het maakte deel uit van het prinsdom Krondor en viel specifiek onder de hoede van heer Sutherland, de hertog van de Zuidelijke Marken, die zijn hoofdkwartier in Vykorhaven had. Zijn mandaat sloot uit dat hij dit dorp kon capituleren om zich terug te trekken naar een sterkere positie, wat de aangewezen handelwijze was. In plaats daarvan moest hij doen alsof hij het verdedigde, wat betekende dat een stelletje slecht getrainde plaatselijke jongens en oude mannen het moest opnemen tegen een doorgewinterd leger.


  Een paar minuten later keerde de jonge officier terug. Toen hij vlakbij was, vroeg Sandrina: 'Wat zei je vader?'


  'Mijn va...' begon de jongen, maar toen kneep hij zijn ogen samen. 'De baron zegt dat u naar het commandocentrum moet komen.'


  'En waar is dat?' vroeg Sandrina.


  'Het grote huis op de heuvel,' antwoordde hij zachtjes, duidelijk beschaamd.


  'Dank je wel,' zei Sandrina.


  Terwijl ze wegreden, hoorde ze Nazir vragen: 'De zoon van de baron?'


  'Gokje,' zei Sandrina. 'Hij leek me een gretige jongen die zijn vader had overtuigd om hem de barricades te laten bemannen. Er dienen niet veel plaatselijke burgers met militaire ervaring in de milities. De echte soldaten zijn met Sutherland in Vykorhaven.'


  'Die arme mensen houden de Keshiërs niet eens op,' bromde Nazir.


  'Dit is hun thuis,' was het enige wat Sandrina daarop zei.


  Het huis van de baron was gemakkelijk te vinden. Het was het enige grote huis dat over het dorp uitkeek vanaf een punt dat duidelijk zichtbaar was vanaf de weg. Terwijl ze naar het huis reden, merkte Sandrina de opvallende bouwwijze ervan op. Het leek wel een villa van twee verdiepingen. Er stond een lage stenen muur rondom het landgoed, maar die was bedoeld om schapen en koeien binnen te houden en niet om een vijandelijk leger buiten te houden.


  Dit was een gemeenschap die betrekkelijk lang vrede had gekend, ondanks het feit dat hij aan de grens lag. En het was duidelijk een plek die niemand anders wilde hebben.


  Er kwamen dienaren naar buiten, die er merkwaardig komisch uitzagen in slecht passende tabberds met het wapen van Nes erop: een gestileerd stenen fort op een rotspunt. Een witte toren, zwarte rotsen en een olijfgroene achtergrond.


  'Wacht hier,' beval Sandrina. Als Nazir daar niet blij mee was, dan hield hij dat voor zich. Op deze reis was hij van haar afhankelijk, en dat wist hij.


  Sandrina ging het huis in en was ontsteld te zien wat een schimmelige, sombere oude puinhoop het er was. Ze wist dat Nes een gat was, maar ze konden zich toch wel wat beters veroorloven?


  De baron stond in zijn werkkamer bij de haard. Te oordelen naar het brullende vuur en de stapel perkament en papieren die hij daarin stond te gooien, was hij niet van plan nog lang te blijven. Hij keek op toen ze binnenkwam. 'U bent die vrouw die onbeschoft deed tegen mijn officier?'


  'Ik ben de vrouw die uw zoon heeft gezegd dat hij om zijn manieren moest denken,' kaatste ze terug, en voegde daar bijna als bijgedachte aan toe: 'heer.'


  'Bent u door de Keshische gelederen gekomen?'


  'Ja, heer.'


  Er was een gelijkenis te zien tussen de baron en zijn zoon: ze hadden allebei een rond gezicht. Maar terwijl de jongen er alleen maar onervaren uitzag, zag deze man eruit alsof hij ten onder ging aan overmatig eten en drinken. En de manier waarop hij naar Sandrina bleef staren, ondanks haar pantser, het vuil van het reizen en haar bepaald niet charmante gedrag, vertelde haar dat hij ook nog eens een geilaard was. Hoewel hij nog geen vijftig was, zag hij eruit als minstens zestig. Zijn pantser zou komisch zijn geweest als het niet zo meelijwekkend was.


  Ze zette haar persoonlijke en onmiddellijke afkeer van de man opzij en zei: 'Ik heb op weg hierheen het hele Keshische leger tegen u opgesteld zien staan, heer.'


  De baron gaf geen krimp; hij bleef documenten in het vuur gooien. 'Deze mogen ze niet in handen krijgen,' zei hij. 'Ze zijn essentieel voor de Koninkrijkse veiligheid.'


  Waarschijnlijk eerder gegevens over betaalde en ontvangen steekpenningen, bewijzen van achterovergedrukt belastinggeld en andere misdadige activiteiten. 'Ze lijken geen haast te hebben. Ik denk dat u nog voldoende tijd hebt om al uw... gevoelige papieren te vernietigen,' zei Sandrina alleen.


  'Denkt u dat echt?'


  'Ze zitten ingegraven, heer.'


  'Ach, bang om op te rukken,' zei hij, plotseling gegrepen door valse bravoure. Toen keerde hij weer terug naar het randje van de paniek. 'Wachten ze op versterking?'


  'Ze lijken zich er tevreden mee te stellen op bevelen te wachten, misschien van de keizer zelf, om op te rukken,' antwoordde Sandrina. 'Maar ze hebben meer dan voldoende soldaten opgesteld staan en zouden zonder veel moeite kunnen doorstoten. Als ik het voorstellen mag dan is het misschien beter, zodra u gezorgd hebt dat deze essentiële inlichtingen niet in hun handen kunnen vallen, om met uw troepen naar Vykorhaven te gaan. De bevelvoerders van heer Sutherland kunnen de hulp beslist gebruiken.'


  'Weet u dat zeker?'


  'Heel zeker,' zei ze. Ze wist dat hij dit alleen al zou aangrijpen als smoes om zijn huis te verlaten en als een haas naar Vykorhaven te vluchten. Nu kon hij in ieder geval zijn zoon meenemen terwijl hij vluchtte in plaats van hem hier te zien sterven, aangenomen dat hem dat iets kon schelen. Ze kende ook vaders die geen vaderliefde in zich hadden.


  Ze zag zijn berekenende blik. Als hij zich meldde bij wie er dan ook de leiding had in Vykorhaven, zou hij subiet beweren dat hij bevel had gekregen om zich terug te trekken. Hij zou zich gemakshalve haar naam niet meer herinneren, maar zeggen dat ze een soort ridder was geweest, met heraldische tekens. Ongetwijfeld was hij dan inmiddels vergeten dat het tempeltekens waren, die geen enkele rang of aanzien hadden in het leger van de koning in het westen.


  'En dan nu over op de reden van uw aanwezigheid hier,' zei hij.


  'Ik heb een schip nodig.'


  'Nou, ik zal u niet in de weg staan. Ga naar de haven en kijk wat er ligt. Ik vermoed dat alles wat drijft al op weg is naar het noorden, maar als u er een kunt vinden dan staat het u vrij het te kopen of te huren.'


  Er kwamen diverse reacties bij Sandrina op, geen ervan respectvol. Ze hield het op: 'Als uw havenmeester zijn werk serieus neemt, heer, dan zal hij goedkeuring van u nodig hebben voordat hij een boot laat vertrekken. '


  De man met het pafferige gezicht knipperde even met zijn ogen. 'O ja, dat is zo.'


  Hij hield op met documenten in de haard gooien, griste een leeg vel perkament van een stapel en krabbelde er haastig een boodschap op. Toen de inkt droog was, pakte hij een kaars, liet er een paar druppels was op vallen en drukte zijn zegelring erin. 'Zo, dat zou wel genoeg moeten zijn,' zei hij terwijl hij het document aan Sandrina overhandigde.


  'Dank u, heer,' zei ze, en ze trok zich terug.


  Terwijl ze het gebouw uit liep, besefte ze dat ze er pal langs hadden kunnen rijden op weg naar de haven, en niemand zou het hebben opgemerkt of erom hebben gemaald. En ze had de havenmeester waarschijnlijk wel kunnen koeioneren. Als hij althans nog hier was, en niet naar het noorden onderweg zoals de rest van de verstandige mensen.


  Zoals verwacht was de havenmeester afwezig en waren er niet veel schepen meer over, maar één ondernemende eigenaar had voorzien dat er paniek zou uitbreken en was vastbesloten zo veel mogelijk profijt te trekken uit de situatie. Sandrina wist dat zelfs als de hele wereld in brand stond, er altijd mensen zoals hij waren die water zouden verkopen.


  Ze overtuigde hem snel om hen naar hun bestemming te brengen in ruil voor een redelijke prijs: de vier paarden, drie stel wapens en pantsers, en haar aanhoudende minzaamheid. Het was een kustschip, een latijnzeil-getuigde eenmaster, die voldoende zou hebben aan een bemanning van twee man. Normaal gesproken zou je met zo'n vaartuig alleen ladingen en passagiers van en naar grotere schepen vervoeren, maar het zou wel voldoen.


  De tocht was eenvoudig. Ze zeilden langs de kust omhoog met de Keshische vloot ten noordwesten van hen, in de richting van zuidelijk Queg. Zodra ze ver genoeg weg waren en de Keshische zeilen uit het zicht waren verdwenen, richtten ze hun boeg naar Tovenaarseiland. Aangezien ze langs de Koninkrijkse kant van de grenslijn zeilden, met een bijna onleesbaar gekrabbeld briefje van de baron van Nes op zak, leek het Sandrina onwaarschijnlijk dat een Koninkrijkse kapitein hen zou proberen tegen te houden voordat ze hun bestemming bereikten.


  Sandrina had Nazir en zijn twee lijfwachten opgedragen zich te ontdoen van hun valse uitdossing, dus nu waren ze weer gekleed als de schurken die zij vond dat ze waren.


  De wind was gunstig en ze maakten de overtocht in nog geen drie dagen, een halve dag minder dan verwacht. Nazir en zij n metgezellen sliepen aan dek bij de kapitein en zijn dekknecht, terwijl Sandrina de enige kooi beneden had. Hoewel, vanwege de muffe lucht in de kooi vermoedde ze dat de mannen uiteindelijk beter af waren.


  De kapitein zette hen af in de branding, in water dat tot hun middel kwam, want dichter bij land bestond het risico dat zijn schip aan de grond liep.


  Tegen de tijd dat ze uit het water kwamen, stonden er drie mannen op hen te wachten. 'Puc, Jim, Magnus,' zei Sandrina begroetend.


  'Hallo,' zei Puc. 'Wie zijn je vrienden?'


  Ze lachte. 'Niet bepaald vrienden, maar ze staan onder mijn bescherming en je kunt beter naar ze luisteren.' Ze wendde zich tot haar metgezellen en wees naar de eerste. 'Dit is Nazir. Hij is de leider van de groep met wie ik in conflict kwam in Kesh: de Zwarthoeden.'


  'Die je in elkaar sloegen, verkrachtten, en in een ravijn smeten?' vroeg Jim.


  Ze knikte.


  'Je bent vergevingsgezinder dan ik,' bromde Jim.


  'Niet bepaald, maar we hebben een wapenstilstand en ik zal me daaraan houden. Ik verwacht van jullie hetzelfde, trouwens.'


  Hij hief zijn handen om aan te geven dat hij zich bij haar besluit zou neerleggen.


  'De Zwarthoeden zijn ook een afsplitsing van een andere groep die jij heel goed kent, Puc: de Nachtraven.'


  Puc fronste zijn voorhoofd en keek de mannen om beurten aan. Uiteindelijk zei Nazir, de man in het midden: 'Wat ze zegt is waar. Ik heb een aanbod voor je.'


  'Weet je wie ik ben?'


  'Natuurlijk. Puc, de Zwarte Tovenaar. We leren onze vijanden kennen tijdens onze opleiding.'


  'Wat is je aanbod, en wat verwacht je van mij?'


  'Ik bied je de waarheid, en ik verwacht van jou maar één ding. Dat als je mijn verhaal hebt aangehoord, je vervoer regelt voor mij en mijn mannen naar een klein hoekje van het keizerrijk waar het relatief rustig is. Daar zuilen we ons schuilhouden tot deze waanzin achter de rug is, en daarna staat het je vrij om achter mij en mijn broeders aan te komen. Je zult ons toch niet vinden.'


  'Meer niet?'


  'Geen amnestie, geen gratie, geen vergiffenis. Alleen een voorsprong.'


  'Goed,' zei Puc. 'Als we de waarheid van je horen.'


  'O, dat zul je zeker. Zoals ik al tegen Sandrina zei, dit is iets wat je moet weten, jij meer dan ieder ander. Hoewel anderen ook moeten weten wat ik op het punt sta je te vertellen, ben jij de enige die de volledige vernietiging kan voorkomen.


  Ik weet waarom Dahun probeerde in vermomming Midkemia binnen te komen en waar hij voor vluchtte.'
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  Ontwaken


  


  

  Kind krijste opstandig.


  Haar kleine legertje stond achter haar opgesteld met alle wapens die ze bezaten. Degenen die magische vaardigheden hadden, begonnen op haar bevel met hun defensieve of offensieve bezweringen, en de vliegers sprongen de hemel van deze vreemde wereld in.


  Een andere groep demonen, verlopen en mistroostig, deinsde achteruit naar een verdedigbare plek, klaar voor de strijd. Ze waren mager en zwak, maar ze zouden vechten met alle felheid die ze nog in zich hadden, en Kind wenste haar volgelingen geen letsel toe.


  Op haar teken viel haar troep aan. Het was al bijna meteen weer voorbij, want zij had mannen met stierenkoppen. Haar aanvallers waren bestand tegen de zwakke klauwen en tanden van de vijandelijke voorhoede, terwijl haar vliegers tegen de magiegebruikers van de tegenpartij beukten en hun bezweringen verstoorden. Het was een korte strijd en een karig feestmaal naderhand, maar een beetje voedsel was beter dan niets.


  Ze was deze wereld binnengekomen door een poort. Zodra ze voet op deze bodem had gezet, had ze geweten dat ze op een ander niveau van de werkelijkheid was. Deze plek deed haar denken aan de Woeste Landen in haar eigen wereld, maar alleen oppervlakkig bezien. Het was er rotsachtig, kaal en bezaaid met vulkanen die donkere rook en as de lucht in spuugden. Overdag kleurden ze de hemel rood en oranje en 's nachts vormden ze een wolkendek dat de sterren aan het oog onttrok.


  Overal waren demonen, in kleine groepjes die vochten om elk beetje eten op deze wereld. Aangezien ze pas in dit rijk waren aangekomen, waren Kind en haar gevolg nog sterker dan hun tegenstanders. Het punt was dat de verliezers die ze opaten maar heel weinig voeding boden. Zij en Belog hadden verwacht dat deze wereld in het sterfelijke rijk zou liggen, een plek waar diverse keren demonen waren geweest. Volgens de geruchten had het er desondanks moeten barsten van de levensenergie en eindeloos veel voedsel. Maar deze planeet leek daar niet op.


  Een week eerder waren ze op een vallei gestuit vol banieren en andere restanten van een grote veldslag. Op diverse plaatsen hadden ze grote schroeivlekken aangetroffen, alsof er krachtige magische bezweringen waren gebruikt, en de grond had er bezaaid gelegen met allerlei soorten wapens.


  Op een heuvel die uitkeek over de vallei had een verkleurde, rafelige banier gestaan met daarop, volgens Belog, het teken van Maarg. Maar Maarg was al heel lang geleden verdwenen, en deze veldslag moest van veel recenter datum zijn. Leren harnassen hadden hun vorm nog, en er wapperden nog flarden stof aan de banierpalen die heen en weer zwaaiden in de bijtende wind. Het zuur in de lucht zou het textiel lang geleden al hebben opgelost als dit leger aanwezig was toen Maarg verdween. Dit waren sporen van een veel recentere strijd.


  'Misschien is hij hierheen gegaan,' had Belog gezegd. 'Misschien heeft zijn leger tientallen jaren over deze wereld geraasd. Nu is hij eindelijk weg, nadat hij in zijn vraatzucht alles heeft verslonden.'


  'Maar dat is niet het geval,' had Kind geantwoord. 'Niet alles is weg. Het meeste, maar niet alles.'


  'Scherpzinnig.'


  'We zijn op een tussenplek,' constateerde ze.


  'Tussenplek?'


  'Ik ruik nog het aroma van bloed dat niet demonisch is, het bloed van lagere wezens, maar toch zo heerlijk!'


  'Heerlijk misschien,' beaamde Belog, 'maar niet bepaald voldoende om de maag te vullen, behalve als we er meer van vinden. We verzwakken elke dag verder.'


  'Hoe moeten we dan sterk blijven?'


  'Magie en eten,' zei hij.


  Ze sloot zwijgend haar ogen, tastend met zintuigen die ze amper begreep, en toen schoten haar ogen open en wees ze. 'Die kant op!'


  Ze leidde hen door een lange vallei naar een oud, verlaten kasteel. Daar sloot ze haar ogen weer. 'Hier woonden ooit veel lagere wezens.'


  'Wat is dit voor een plek?' vroeg een van de mannelijke demonen.


  Kind grauwde, waarop de man zweeg. 'Niet praten!' beval ze, en de andere demon besefte dat hij geluk had dat hij nog leefde. Hij sloeg snel zijn blik neer als teken van onderwerping.


  Ondanks de kennelijke onderworpenheid van de jonge man besefte Belog dat hij fysiek nu sterk genoeg was om het tegen Kind op te nemen om het leiderschap. De jongeling had gedacht dat hij boven de anderen stond omdat hij de man was met wie ze het vaakst copuleerde. Op zichzelf vond Belog dat trouwens ook vreemd, want copuleren kostte energie die je ook kon opsparen. Het leek wel alsof Kind iets zocht in de daad zelf


  'Kom,' zei ze. 'We hebben een behoorlijke afstand af te leggen.'


  Hoe wist ze dat, vroeg Belog zich af


  


  

  Ze kwamen bij een groot complex van gebouwen. Er lagen zoveel skeletten, wapens en pantsers verspreid dat hier een felle strijd moest zijn gevoerd.


  'Ze hebben gevochten om deze plek te beschermen,' zei Kind.


  'Wie?' vroeg Belog.


  'De taredhel,' antwoordde Kind. 'De elfen die zich de Clans van de Zeven Sterren noemen. Dit was het middelpunt van waaruit ze van wereld naar wereld reisden. Ze noemden dit de Doorgangswereld.'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Belog.


  'Dat weet ik niet.'


  Ze liepen door een brede straat naar een gebouw aan het uiteinde. Kind beklom de brede trap en ging een enorme ruimte binnen waar een kring van toestellen stond, allemaal op afzonderlijke ronde voetstukken. Vanuit elke voet rezen twee sierlijk gebogen armen van hout en metaal op, die een grote cirkel vormden. Eén toestel helemaal achterin was stukken groter dan alle andere.


  'Die daar,' zei ze, 'was de eerste, vanaf een wereld die "Andcardia" werd genoemd. Dat was de eerste en laatste plek waar we hen bestookten. Het was hun laatste toevluchtsoord voordat ze naar een andere wereld vluchtten.'


  Belog keek om zich heen in de donkere zaal. 'Maar wij kunnen niet volgen.'


  'Jawel. Alleen niet hierdoor,' zei Kind. Ze keek langzaam om zich heen. 'En dat willen we ook niet, want de elfen doden iedereen die erdoorheen komt.'Dat laatste zei ze op een toon die duidelijk maakte dat hij dat eigenlijk had moeten weten.


  Belog zuchtte inwendig. Ze was onbegrijpelijk voor hem geworden. Ze wist dingen die ze niet kon weten. Ze vertelde over dingen waar ze geen getuige van was geweest, en ze begreep dingen die haar te boven zouden moeten gaan. Kind was uniek. Maar er was tegelijkertijd iets vertrouwds aan haar, alsof hij haar al heel lang kende. Dat vond hij ook raadselachtig.


  Kind draaide zich om en liep weg, en ze liet het aan de anderen over of ze met haar meegingen of niet. Hier was alleen nog de dood.


  Ze zwierven over gebarsten aarde en door brandend land zonder enig spoor van leven. Legers van demonen hadden elkaar bestookt in veldslagen van reusachtige proporties, en alleen een paar botten en verspreide wapens waren overgebleven, bedekt met door de wind aangevoerd stof. Banieren, allang aangevreten door die bijtende wind, flapperden kwaad in een bittere bries terwijl een gloeiende oranje zon opkwam om een volgende levenloze dag te begroeten.


  Toen ze de hoogste van een reeks heuvels hadden beklommen, keek Kind omlaag in de beschaduwde vallei en zei: 'Daar. Hij wacht.'


  'Wat?' vroeg Belog.


  'Zie je het niet?' Ze keek hem met oprechte verwarring aan.


  'Wat moet ik zien, Kind?'


  'Kom, dan laat ik het je zien.'


  Ze beende met de overige leden van haar troep de heuvel af. Het waren er minder dan toen ze hier net waren aangekomen. Eén vlieger had verkeerd ingeschat hoe dicht hij bij een schijnbaar onschuldig heuveltje kon komen en was verteerd door vuur toen de top met vulkanisch geweld was ontploft.


  Een andere volgeling was gestruikeld op een smal pad, had zich verwond tijdens zijn val en was door de rest verslonden. Kind had na hun laatste paring het strottenhoofd van de zelfingenomen mannelijke demon er uitgescheurd, toen hij het had gewaagd haar leiderschap in twijfel te trekken. Ze had hem helemaal in haar eentje verorberd, wat afgunst had gewekt bij de anderen, maar ze beseften niet dat die daad hun levens verlengde. Twee anderen hadden ruzie gekregen, waren aan het vechten geslagen en hadden letsel opgelopen. Daarop hadden de anderen door de geur van bloed en de ontketende woede hun remmingen laten varen en de twee vechtersbazen opgevreten.


  Nu waren er naast Kind en Belog nog zes over. Eén vlieger, één mannelijke demon en vier magiegebruikers.


  Ze sjokten de helling af terwijl de vermoeidheid zich als een onwelkome metgezel weer bij hen aansloot. De honger stak ook weer de kop op.


  Midden in het valleitje aangekomen zei Kind: 'Kijk.'


  'Kind, wij zien niets,' liet Belog haar weten.


  'Zien jullie geen poort in de lucht hangen, die ons lijkt te wenken?' Ze klonk ongeduldig, alsof ze meer van hen had verwacht.


  'Nee,' zei een van de magiegebruikers, die het risico nam de woede van hun leider over zich af te roepen. 'Niet met mijn ogen of mijn kunsten.'


  Ze keek Belog aan. 'En jij?'


  Hij spande zich uit alle macht in. 'Nee, niets, Kind.'


  Op een merkwaardig geërgerde toon zei ze: 'Ik zie het zo duidelijk als die rots daar.' Ze wees naar een groot rotsblok.


  'Wat zie je dan?' vroeg Belog


  'Zoals ik al zei, een poort. Een energiekolk die ons van deze plek naar een andere zal voeren.'


  'Waar leidt hij dan heen, Kind?' vroeg haar eerste leraar.


  'Ik had meer van jou verwacht,' berispte ze hem. 'Er is hier niets voor ons. Hier zal ik jullie allemaal moeten verslinden en uiteindelijk zelf van honger omkomen. Er is misschien een betere plek aan de andere kant van die poort, maar slechter dan hier kan het hoe dan ook niet zijn. Zelfs een snelle dood is beter dan langdurig, pijnlijk te creperen.'


  Na die woorden draaide ze zich om en ontketende een glinsterende schicht zilverblauwe energie, die de vlieger en de mannelijke demon raakte en tegen de grond smeet. De magiegebruikers schrokken er zo van dat ze verstijfd bleven staan. Kind sprong boven op de sterke man, die net weer overeind begon te komen. Hij had nauwelijks de tijd om zich te verdedigen voordat haar hoektanden in zijn keel drongen.


  De vlieger schuifelde naar achteren, nog altijd verdoofd, en terwijl Kind de man aanviel, sprong de vlieger de lucht in en vloog zo snel weg als zijn vleugels hem konden dragen.


  Kind rukte het strottenhoofd van de mannelijke demon er uit en wendde zich tot Belog. 'Eet, maar spaar je energie. Hou je honger in toom en voed je geest. Laat je lichaam blijven zoals het is.'


  Hij liet zich vallen en begon de enorme dode demon te verslinden. Haar instructies waren duidelijk, maar hij moest zich tot het uiterste inspannen om zijn lichaam niet te laten groeien, niet meer spieren en pezen op te bouwen en alleen zijn intellect te voeden. Het enige waardoor hij zijn vreetrazernij in bedwang wist te houden, was zijn training als Archivaris.


  Kind verslond vervolgens de magiegebruikers, en ze at hun hersens als eerste op nu hun kennis van de magie er nog in aanwezig was. Toen dat gebeurd was, deed ze rustig aan met hun lichamen.


  Na de vreetorgie stond Kind op en keek om zich heen. 'Wat een ellendige plek, inderdaad.' Ze draaide zich om naar de poort die alleen zij had kunnen zien en vroeg: 'Zie je hem nu wel?'


  Belog stond op, en ze zag dat zijn houding was veranderd, alsof zijn geest op de een of andere manier een overstap had gemaakt naar een nieuw stel herinneringen, gewoonten en neigingen, zodat hij nu zelfs anders liep.


  Hij grijnsde. 'Ach ja, nu wel.'


  Ze reikte naar hem. 'Pak mijn hand.'


  Ze leidde hem mee naar iets wat leek op een simpele stap van de ene plek naar de andere.


  En plotseling waren ze ergens anders. Het was een lange weg, breed genoeg voor een vrij grote wagen, maar aan alle kanten spreidde zich een grijs niets uit. Hier en daar waren naast de weg poorten te zien.


  'Waar zijn we?' vroeg Belog.


  Ze antwoordde niet op zijn vraag, maar wees en zei alleen: 'Die kant op.'


  Zo leidde ze hem door de Galerij der Werelden.


  


  

  Puc bekeek Nazir met een kille blik. 'Je leeft alleen nog dankzij Sandrina's garantie van veiligheid, en zoals we op het strand hebben afgesproken: als ik de waarheid van je hoor, krijgen jullie een vrijgeleide van dit eiland af. Maar daarna zetten we de jacht op jullie in.'


  'Dat is redelijk,' zei de leider van de Nachtraven. 'Ik heb je vriendin verteld over de geschiedenis van mijn broederschap; als je die ook wilt weten, kan zij hem je vertellen.' Hij knikte naar Sandrina, die stilletjes achter Pucs stoel stond. In de hoek stond Amirantha zwijgend toe te kijken.


  'Laat me beginnen met zeggen dat er meer dan een eeuw geleden binnen de Nachtraven een groepering opstond die betrokken raakte bij een sekte van demonenaanbidders. Er werden hun beloften gedaan die grotendeels werden nagekomen, en dus vielen meer en meer leden van de Broederschap van Moordenaars ten prooi aan de verleiding. De rest van ons ... Nou, laten we zeggen dat wij zagen hoe de wind waaide en onze zorgen voor ons hielden.


  Gezien je legendarische reputatie, Puc van Tovenaarseiland, twijfel ik er niet aan dat je je bewust bent van de gebeurtenissen die meer dan een eeuw geleden plaatsvonden in dat fort waar jij pasgeleden de demonenpoort hebt vernietigd. Dat was de eerste poging tot het oproepen van een demonenheer.' Hij zweeg even. 'Er is veel te vertellen. Kan ik een beetje wijn krijgen?'


  'Haal water,' zei Puc, en hij ging achteroverzitten.


  Nazir haalde zijn schouders op alsof het er niet toe deed. 'Wat geen van mijn broeders wist, was dat de lieden die samenspanden met de demonen hen gebruikten, hun kleine geschenken gaven in ruil voor het blind opvolgen van bevelen. Die kerel die jullie Robbie de Hand noemden, die later heer Robert werd, hij verwoestte ons bijna eigenhandig met zijn inmenging bij onze eerste oproep. Maar hoewel hij die groepering benadeelde en de Nachtraven ernstige schade toebracht, diende hij de demonen op zijn manier ook.'


  'Hoe dan?' vroeg Puc, nu oprecht nieuwsgierig.


  'Hij gaf de demonengroepering een uitvlucht. De leden van de Nachtraven die de demonen niet al dienden, hadden ook verlangens: krachtige magie, machtige toestellen, dingen om de Broederschap te bevorderen totdat tempels zouden huiveren bij onze naam. Maar nu hadden we een vijand, een getalenteerde, verraderlijke vijand, namelijk heer Robert en zijn agenten. Het gaf ons een gemeenschappelijk doel.


  Tientallen jaren lang waren Robert en zijn inlichtingendienst onze uitvlucht als we faalden. En de meeste leden van de Broederschap aanvaardden dit ook. Al het succes werd toegeschreven aan onze demonische weldoener, al het falen aan Koninkrijkse spionnen, Keshische spionnen en later spionnen uit Roldem. Maar er waren genoeg overwinningen - goud, bloed, vrouwen - om te voorkomen dat de Broederschap de demonencultus geheel de rug toekeerde. Langzamerhand rezen de demonendienaren echter weer op en gingen zij de Broederschap domineren. En zij verschaften onze organisatie veel.'


  'Zoals?'


  'Het gebruikelijke. Rijkdom, macht, invloed.' Nazir haalde zijn schouders op.


  Er werd een dienblad binnengebracht en hij kreeg een beker koud water. Hij dronk gulzig, overduidelijk dorstig. Toen hij knikte, vulde Magnus zijn beker bij.


  'Waar was ik? O ja, de demonensekte rees weer op, dus doken de andere leden, die onze familietradities koesterden, dieper onder. Maar er kwam een moment waarop de demonenaanbidders enkelen van ons, vooral mij, moesten overtuigen om steun te leveren aan de monsterlijke onderneming in Kesh die door jullie zo schitterend om zeep werd geholpen. Dat kostte ons al onze aanzienlijke rijkdom en verzilvering van de gunsten die mensen ons schuldig waren.'


  'Gunsten?' vroeg Magnus.


  'Een ambtenaar die een scheepslading gereedschap naar ons kamp aanmerkte als boerengereedschap. Slavendrijvers die arbeiders voor ons verzamelden; hoewel jullie daar de meesten van hebben bevrijd. We hadden ook veilige doortocht nodig door de woestijn naar de Vallei der Verlorenen, dus moesten we weten wanneer patrouilles vanuit de omringende garnizoenen vertrokken en dat soort dingen.


  Ik beloofde mee te werken aan het verzoek van de demonencultus, op voorwaarde dat ik de werkelijke reden achter al die waanzin te horen kreeg.' Hij nam nog een slok water.


  'Ga door,' spoorde Puc hem aan.


  'Ik hield van mijn broeders bij de demonensekte en zag hen simpelweg als misleid, net als die prachtige vrouw die ons hierheen heeft gebracht.' Hij gebaarde naar Sandrina, die hem zuur aankeek. 'Als je je hele leven in het teken stelt van één ding, ontzeg je jezelf veel andere genoegens.' Hij haalde zijn schouders op. 'Maar mensen doen wat ze doen. Toen kreeg ik een verhaal te horen, en als betaling voor dat verhaal verwacht ik mijn vrijheid.'


  'Er is je een vrijgeleide beloofd naar een door jou zelf te bepalen plek.'


  Ineens glimlachte Nazir. 'Ik denk dat ik toch wat meer nodig heb.'


  Puc stond op uit zijn stoel. 'Wat?'


  'Jouw Conclaaf der Schaduwen heeft mij en mijn broederschap veel gekost, Puc. Het is niet voldoende als we alleen maar op een rustige plek worden neergezet. We hebben een paar dingen nodig om ons leven draaglijk te maken.'


  'Zoals?'


  'Goud. Genoeg om comfort en zekerheid te kopen.'


  'Hoeveel?'


  'Honderdduizend Koninkrijkse soevereinen zal wel voldoende zijn, denk ik.'


  Puc ging weer zitten. 'Dat geloof ik best. En waar moeten we zo'n som vandaan halen? Dat is tien jaar aan belastingen in het Westelijke Rijk.'


  'Je hebt de beschikking over de grootste groep magiegebruikers ter wereld, Puc. Iemand zal toch wel in staat zijn om met een bezwering goud te vinden of basismetaal te veranderen in goud, of gewoon om iets te maken dat te verkopen is voor goud.'


  Puc keek alsof hij een vieze smaak in zijn mond had. 'En als we dat niet doen?'


  'Je mag me nu doden als je wilt. Maar dat doe je niet, want jij en ik hebben elkaar nodig.'Nazir glimlachte als een gokker die de winnende kaart al toegespeeld heeft gekregen. 'Ik zal mijn eisen bijstellen. Als we dit overleven, dan betaal je me.'


  'Overleven?' vroeg Magnus.


  Nazir keek Pucs zoon aan. 'Mijn vriend, wat ik weet is simpel. Er is daarbuiten iets waar de demonenkoningen bang voor zijn, iets wat zelfs de goden angst aanjaagt. Als jullie die macht niet kunnen dwarsbomen, dan is toch alles verloren. Goud kun je niet meenemen het graf in. Dood is dood.'


  'Wat is dat voor iets, wat ze vrezen?' vroeg Puc.


  'Ze noemen het de Duisternis.'


  Puc verbleekte en zakte achterover. Hij had die benaming eerder gehoord, maar dan in de Tsuranese taal, en hij wist wat het toen betekend had. De gestoorde Pantathische Slangenpriesters hadden geprobeerd om hun verloren 'godin' de Drakenheerser Alma-Lodaka, zij die hen geschapen had, dit niveau van de werkelijkheid binnen te brengen. Wat ze feitelijk hadden binnengehaald, was de onstoffelijke essentie van een ander, genaamd Dreeken-Korin, de Heer der Tijgers, die was verslagen door Tomas tijdens de slag onder de stad Sethanon. Maar het meest onverwacht was het verschijnen van een opperdrocht geweest, die had gevochten met de grote draak die het Orakel van Aäl was geworden.


  'Als we overleven, betaal ik je prijs. Je hebt mijn woord,' zei Puc rustig.


  Magnus keek verbaasd naar zijn vader, maar hij zei niets.


  'Luister,' zei Nazir. 'De allergrootste ironie is dat Dahun deze wereld binnen probeerde te komen in het lichaam van de krankzinnige magiër Belasco. Jij en zijn broer,' hij gebaarde naar Amirantha, 'doorzagen de list en vernietigden hen allebei. Maar Dahun kwam hier niet naartoe als veroveraar. Hij kwam als smekeling, om op zoek te gaan naar de machtigste magiegebruikers in dit rijk.' Hij gebaarde om zich heen. 'Hij wilde jullie om hulp vragen.' Nazir lachte. 'Hij wilde je smeken om bescherming, Puc. Want de Duisternis vernietigde zijn wereld dag na dag verder.'


  'Amirantha! Haal dat boek,' zei Puc.


  De zwarte magiër hoefde niet te vragen welk boek Puc wilde hebben. Hij haastte zich naar zijn kamers, waar hij Gulamendis met zijn neus in juist dat boek aantrof. Zonder plichtplegingen pakte hij het zware boek van tafel en zei: 'Kom mee. Dit wil jij ook horen.'


  Ze keerden allebei haastig terug naar Pucs vertrekken, en Amirantha legde het boek neer. Het was het Libri Demonicus Amplus Tantus, letterlijk vertaald het groot en omvangrijk demonenboek. Het was zowel groot in afmeting als in bereik. Hoe gebrekkig de wetenschap erachter hier en daar ook was, sommige delen waren geniaal en accuraat. De kneep was geweest om uit te zoeken wat wat was. 'De kaart,' zei Puc, en Amirantha begon de grote kaart uit te vouwen die voor in het boek zat. Hij vouwde hem helemaal uit, en alle aanwezigen keken ernaar.


  De kaart gaf de indruk dat het demonenrijk een grote schijf was, met een aparte cirkel in het midden. In het oude Quegse dialect waarin het boek was geschreven, stonden hier de woorden Ater Irritius.


  'Daar,' zei Nazir, met zijn vinger op het midden van de kaart kloppend. 'Dat is wat ze vrezen.'


  'Dat hebben wij vertaald als "leegte",' verklaarde Amirantha.


  'Dat kan best,' zei Nazir. 'Ik spreek geen Quegs, modern of oud, maar zij noemen het "Duisternis".'


  'Het betekent allebei,' merkte Puc op. 'En nu begrijp ik volledig...'


  Voordat hij kon doorgaan, vroeg Nazir: 'Wat is hier?' en met zijn vinger wees hij om de rand van de leegte heen.


  Amirantha gaf antwoord. 'De demonische koninkrijken, voor zover wij hebben kunnen vertalen. Er schijnt een groep koninkrijken in een ring om die leegte te liggen, de Eerste Koninkrijken, en daaromheen een tweede ring met de Tweede Koninkrijken. Dan komen de Woeste Koninkrijken, en om de buitenrand dat wat ze de Waanzinnige Landen noemen.'


  'Nou, het is een oude kaart,' zei Nazir. 'Want Dahuns koninkrijk wordt verslonden door de Duisternis.' Hij keek Puc aan. 'Er zijn geen Eerste Koninkrijken meer. Die zijn allemaal weg.'


  Puc sloot zijn ogen even. Toen knikte hij. Tegen Sandrina zei hij: 'Als je het niet erg vindt, loop jij dan even met Nazir mee naar zijn kamer en laat iemand daar een oogje op hem houden. Kom dan alsjeblieft terug. Ik zal boodschappen moeten versturen naar alle tempels, ook de jouwe.'


  Toen Nazir weg was, vroeg Magnus: 'Wat is er, vader?'


  Puc zuchtte. 'Alle tekenen waren er. Al in de Oorlog van de Grote Scheuring, toen Tomas en ik je grootvader zochten. Al tijdens de strijd tegen de Dasati, bij het gevangennemen en opsluiten van hun goden, de valse god des doods en... Het zijn de drochten. Ze vernietigen het demonenrijk en proberen hierheen te komen.'


  Er viel een stilte in de kamer.


  23


  Aankomst


  


  

  Het paard struikelde.


  Martin verloor bijna zijn evenwicht en schudde zichzelf wakker.


  'We zijn er bijna,' hoorde hij Bethany zeggen. Naast haar reed Brendan.


  Martin keek naar hen allebei. 'Het spijt me,' zei hij schaapachtig.


  'Je hebt al bijna een week geen rust gehad, Martin. Het is geen wonder dat je in het zadel slaapt,' vond Bethany.


  Ze kwamen de uitlopers van de bergen uit op de weg naar Ylith. Ze waren een voorpost gepasseerd die werd bemand door plaatselijke militie, hoewel de mannen amper in staat leken hun paalwapens vast te houden, laat staan die effectief te gebruiken. Toen hun werd gevraagd wie ze waren, hadden ze simpelweg 'versterking uit Schreiborg' geroepen en waren zonder in te houden langsgereden. De wachters hadden geen aanstalten gemaakt om hen tegen te houden.


  Langzaam rijdend langs de provisorische barricades - twee lange rijen omgekieperde wagens met zandzakken en hooibalen erop en bedekt met zeildoek - kon Martin een huivering amper onderdrukken. Het ontwerp was eenvoudig: twee rijen aan weerskanten van de weg, zodat er een 's' werd gevormd waar je met een paard aan de hand tussendoor kon lopen. In galop in het zadel zou je er niet door komen. Een of ander militair genie in de dop had besloten niet de hele weg te versperren, voor het geval dat er nog iemand door moest. De gedachte erachter was goed, tot je besefte dat de Keshiërs gewoon zouden stoppen, pijlen zouden afschieten tot de verdedigers vluchtten, en er dan op een rustig drafje langs zouden rijden.


  De drie dagen sinds ze Brendan en de mannen hadden ontmoet waren somber geweest. Beide broers rouwden om hun vader en waren ongerust over hun moeder. Ze hoopten vurig dat de vrouwen Elvandar hadden bereikt en nu onder bescherming van de elfenkoningin en heer Tomas stonden.


  Toen ze de heuvel boven de stad bereikten, overzagen ze de situatie. Er waren bijna geen Koninkrijkse schepen te zien, op een paar vrachtschuiten, vissersboten en sloepen na, allemaal tegen de rotsen genesteld of voor anker langs de kade. In het zuiden waren een paar zeilen aan de horizon te zien, maar Martin wist niet of die Koninkrijks, Keshisch of Quegs waren.


  De noordelijke poort bleek gesloten en vergrendeld te zijn. Een schildwacht op de muur riep omlaag: 'Wie zijn jullie?'


  'Martin van Schreiborg,' riep hij terug, 'met versterking uit Schreiborg. Doe open!'


  Even later gingen de poorten open, en Martin beduidde zijn manschappen naar binnen te rijden. Toen hij zelf ook de poort door was, sprak hij de dichtstbijzijnde wachter aan, een nog jonge jongen, en vroeg: 'Waar is de leidinggevend officier?'


  'Van de poort? Die is er niet, meneer.'


  'Van de stad, dan?'


  'O, dat is dan de kapitein. Hij is in het huis van de burgemeester thee aan het drinken, of anders is hij in het kasteel van de baron, daar op de heuvel.' Hij wees vagelijk in noordwestelijke richting. De soldaat keek om zich heen en dempte zijn stem. 'Hij is bijna zeker in het huis van de burgemeester, meneer. Die heeft namelijk een hele mooie dochter.'


  Martin keek alsof hij zich in een nachtmerrie bevond. 'Zeg maar gewoon hoe ik daar kom.'


  Hij ontving instructies. Toen vroeg Martin: 'Hoe heet die kapitein?'


  'Bolton, meneer.'


  'Zorg dat de mannen naar de stallen worden geleid. Laat de paarden verzorgen en voeren.'


  'Meneer?' De jongen keek verward.


  'Ik wil dat mijn mannen en paarden worden opgevangen. Is dat zo moeilijk te begrijpen?'


  'Nee. Ik bedoel, nee, meneer, alleen...'


  'Wat?'


  'Nou, ik weet niet wie er eigenlijk voor dat soort dingen zou moeten zorgen, meneer. De paarden en de mannen.'


  Martin leek op het punt te staan te ontploffen. Brendan mengde zich erin. 'Waar is de kwartiermeester?'


  'Die hebben we niet, meneer,' zei de jongen. 'Ik bedoel, hij bestaat wel, maar hij is niet hier.'


  'Waar is hij dan?'


  'Weg, meneer, met de hertog.'


  'De hertog van Yabon?'


  'Ja, meneer. Hij, de baron van Ylith, de baron van Zuen, de graaf van LaReu en het hele leger van Yabon. Ze waren allemaal hier, en toen zijn ze verder getrokken.'


  'Waarheen?'


  'Naar Krondor, meneer. Ze zijn allemaal naar een ontmoeting met de prins in Krondor.'


  Ineens verdween Martins vermoeidheid. 'Hoe heet je?'


  'Tommy, meneer.'


  'Dan ben je nu korporaal Tommy.'


  De jongen keek hem onthutst aan.


  'Er komt nog minstens twee of drie dagen geen vijand over die weg aan. Ik wil dat je die jongens van de muren haalt en mijn mannen helpt onderdak te zoeken voor onze paarden. Als er geen garnizoensstal in de stad is, zoek dan iets anders, en leid de rest naar het kasteel van de baron. Zeg wie daar dan ook is dat ze zich om mijn mannen moeten bekommeren. Als de baron naar het zuiden is, dan staat de barak leeg. Ik wil dat mijn mannen te eten krijgen, en als er een genezer in de stad is, zoek hem dan op en stuur hem ook mee.'


  De pasbevorderde korporaal aarzelde even, maar toen rende hij naar de muur en schreeuwde tegen de anderen dat ze er af moesten komen. De stoet uit Schreiborg bleef door de stadspoorten binnenkomen. Het zou hier snel druk worden als iedereen die binnenkwam hier bleef staan.


  Korporaal Tommy rende naar de eerste jongens die de trap afkwamen, riep instructies en wees, en de jongens kwamen naar voren om groepen ruiters mee te leiden.


  De twee sergeants liepen naar weerskanten van de binnenkomende stoet, en de orde werd snel hersteld terwijl steeds meer mannen uit de stad de pas aangekomen soldaten begeleidden.


  Martin schudde zijn hoofd. Hoe moest hij dit verdedigen? Hij keek naar Brendan en Bethany. 'Laten we op zoek gaan naar die kapitein,' zei hij. Daarop draaide hij zich om, zonder te kijken of ze met hem meegingen, en reed de stad in. Hij riep: 'Uit de weg!' en dwong zijn uitgeputte paard om nog een laatste spurt te trekken naar het gebouw dat de jongen had beschreven.


  Toen hij daar aankwam, zag hij een gesloten poort midden in een lage muur, en daarachter zag hij een heel elegant gebouw, het huis van de burgemeester. Met de knop van zijn zwaard bonsde hij op de gesloten poort. Toen die openging, drong Martin zich langs een stomverbaasde portier, die gauw aan de kant sprong. Brendan en Bethany volgden. Martin gooide een lakei de teugels van zijn paard toe en zei: 'Geef hem water, maar niet te veel en te snel. Als je haver hebt, voer hem dan een handvol, maar niet meer.' Hij stak het pleintje over en rende de brede trap naar het huis op.


  Zoals hij had verwacht waren er geen wachters, alleen maar bedienden. De portier die had opengedaan rende roepend achter hem aan. 'Wie kan ik zeggen dat er is, meneer?'


  Martin negeerde de man en duwde de grote deur open. Een kamermeid gilde toen ze een man in vechttenue en vol stof van het reizen onaangekondigd zag binnenkomen. 'Keshiërs!' gilde ze, en ze rende weg.


  Dit had het gewenste effect dat de hele huishouding werd gewezen op het feit dat Martin binnen was. Uit een deur aan het einde van de gang stapten twee mannen, een van hen in fraaie kleding en de ander in een uniform van Zuen, met een afbeelding van een wolvenkop op een blauwe tabberd. Toen ze naderden, begon de man in het uniform zijn zwaard te trekken. Maar voordat hij het wapen geheel uit de schede had, stapte Martin naar voren, greep zijn pols vast en dwong de kling naar achteren. 'Laat dat!' snauwde hij. Inmiddels hadden Brendan en Bethany hem ook ingehaald.


  'Wie bent u, meneer?' vroeg de man die alleen maar de burgemeester kon zijn.


  'Ik voer de versterkingen uit Schreiborg aan.'


  'Nou, het zou verdomme eens tijd worden dat...' begon de kapitein, een blonde man met een mager gezicht, van ongeveer dezelfde leeftijd als Martin.


  'Laat dat!' zei Martin opnieuw, en hij pinde hem vast met een moorddadige blik.


  Alle kleur trok weg uit het gezicht van de toch al bleke kapitein.


  Brendan stapte naar voren en zei: 'We werden opgehouden door een leger van Keshiërs.'


  'Keshiërs?' herhaalde de burgemeester, bijna sputterend van verwarring. 'Zo ver naar het noorden?' Hij was een mollige man, schijnbaar met een voorkeur voor drukke brokaten hemden, en hij droeg ondanks de warme dag een dikke wollen overjas. Zijn grijze haar begon te wijken, dus droeg hij het aan de achterkant lang.


  'Hebt u een kaart?' vroeg Martin. 'Van deze streek?'


  'In het kasteel van de baron,' antwoordde de kapitein.


  'Ik heb er een in mijn werkkamer,' zei de burgemeester.


  'Haal hem op,' beval Martin. 'En laat wat eten en wijn komen voor vrouwe Bethany.'


  Toen hij de jonge vrouw zag en de adellijke aanspreekvorm hoorde, draaide de burgemeester zich om en riep: 'Lily!'


  Even later verscheen er een blond, tenger meisje in de deuropening waar de twee mannen uit waren gekomen. Ze kwam naderbij en vroeg: 'Ja, vader?'


  'Kun jij je om deze jongedame bekommeren? Ze heeft een lange reis achter de rug.'


  'Vanuit Cars,' zei Brendan. 'Ze is de dochter van de graaf.'


  'O!' zei de burgemeester ineens respectvol. 'Alstublieft, volg mij naar mijn werkkamer. Ik zal wat eten en wijn laten brengen.'


  'Dank u,' zei Martin.


  De werkkamer was groot, met een lange tafel met zes stoelen eromheen. 'Onze burgerraad vergadert hier,' verklaarde de burgemeester. Hij pakte de kaart en rolde hem uit.


  'Is uw naam Bolton?' vroeg Martin aan de kapitein.


  'Ja,' antwoordde de man. 'Mijn oom is hoofd van de wacht bij de graaf van LaReu. Mij hebben ze hier de leiding gegeven.'


  Martin keek naar Brendan, die kort knikte. Ze hadden allebei al besloten dat ze die jonge hond niet mochten.


  'Wanneer is de hertog van Yabon vertrokken?' wilde Martin weten.


  'Vier dagen geleden. De infanterie is een dag eerder begonnen aan de mars naar het zuiden, terwijl de hertog en de andere edelen per schip zijn vertrokken samen met de cavalerie. Ze maken een tussenstop in Sarth - of eerder als ze een Keshische blokkade zien - en rijden dan naar Krondor om de prins te hulp te komen.'


  'Wordt Krondor belegerd?'


  'Nog niet,' zei Bolton. 'Maar de prins verwacht er ieder moment een aanval van Kesh.'


  Brendan sloeg zijn ogen ten hemel. 'Die idioot,' zei Martin.


  De burgemeester schrok daarvan, en kapitein Bolton protesteerde: 'Zeg, luister eens even...'


  'Nee, luistert ú eens even, kapitéín,' zei Martin minachtend. 'Prins Edward trapt in de valstrik die de Keshiërs voor hem opzetten. Ze vallen Krondor niet aan.'


  'Waar dan wel?' vroeg de burgemeester.


  'Hier!' riep Martin, die met zijn vinger op de kaart tikte. 'Schreiborg is al gevallen. Binnen een week, hooguit tien dagen, komen er zeker drieduizend Keshische hondsoldaten en duizend cavaleristen met belegeringsmachines de grens met Schreiborg over. Dan staan ze binnen een maand hier voor de stadspoort.' Martin tekende met zijn vinger in de lucht. 'Ze zullen omlaag stormen en Ylith belegeren; het maakt niet uit of ze het in handen krijgen, want ze willen het alleen insluiten. De hertog en bijna het hele leger van Yabon zitten in Krondor, en de rest van het leger van Schreiborg is nog in Cars en Tulan. Mijn tweehonderd man plus wat u nu hier hebt, dat is alles wat wij hebben.'


  'We moeten een boodschap naar de hertog van Yabon sturen!' riep de burgemeester.


  'Waar is de hertog van Schreiborg?' vroeg kapitein Bolton.


  'Onderweg gesneuveld,' antwoordde Brendan. 'Vijf dagen geleden. Plunderende gnomen.'


  'Nou, we moeten iets doen,' zei Bolton.


  Martin schudde zijn hoofd. 'Ik zal u zeggen wat u gaat doen. Stuur een boodschapper, de snelste ruiter op het beste paard dat jullie hebben, en laat de infanterie omkeren. Ik denk niet dat een schip de hertog kan inhalen voordat hij in Sarth aankomt, maar proberen kan altijd. Als er nog smokkelaars zijn die de stad niet al zijn ontvlucht, zoek er dan een op en bied hem zoveel geld als nodig is om met zijn snelste sloep langs de kust te varen. De loggers en vissersboten die ik in de haven heb zien liggen, zijn niet snel genoeg.


  Stuur boodschappen noordwaarts naar Zuen, LaReu en Yabon. Iedereen die daartoe in staat is, moet elk wapen grijpen dat hij kan vinden en zo snel mogelijk naar het zuiden komen.'


  'Is dat wel verstandig?' vroeg de burgemeester. 'Kunnen wij niet beter evacueren en zelf naar het noorden gaan?'


  Martin zuchtte diep. Toen er een dienaar verscheen met wijn, pakte hij meteen een beker aan en nam een grote slok. 'Nee, wij verdedigen Ylith totdat we worden afgelost. Als de Keshiërs deze stad innemen of zelfs maar omsingelen, dan zijn Yabon en Schreiborg allebei verloren en zal het Koninkrijk de controle erover nooit meer terugkrijgen. Als de infanterie op tijd bij ons kan komen en we het beleg kunnen breken, dan nemen we Schreiborg weer in.'


  'Ik weet niet of dit wel een wijs plan is,' zei kapitein Bolton.


  'Heb ik u gevraagd wat u van het plan vond, kapitein?' blafte Martin, die eindelijk zijn geduld verloor.


  'Nee, maar...' Met een blos op zijn wangen zei de kapitein: 'Wacht eens heel even. Ik heb de leiding gekregen over de stad en de rest van het hertogdom. Wie bent u om hier naar binnen te marcheren en de baas te spelen?'


  Martin keek naar Brendan, die kort knikte.


  'Ik ben Martin conDoin, zoon van de gewezen hertog Henry, broer van Henry, de huidige hertog van Schreiborg. Ik ben een prins van koninklijken bloede, en ik neem nu het bevel over de verdedigingen en wat er rest van het westelijke leger van de koning in Yabon op me.'


  Brendan glimlachte naar zijn broer, en er was een glans in zijn ogen te zien.


  Epiloog


  Transformaties


  


  

  Kind stond voor een deur.


  Enkele keren waren ze onderweg door de Galerij der Werelden andere reizigers tegengekomen. Op één keer na waren die ontmoetingen vredig verlopen, en die ene uitzondering was een bende rondtrekkende slavenhandelaren geweest, die hadden geprobeerd Kind en Belog te onderwerpen. Kind had hen allemaal gedood, en zij en Belog hadden zich te goed gedaan.


  'We zijn er,' zei ze zachtjes, kijkend naar het symbool boven een deur.


  'Ah,' zei Belog. 'Ik weet het weer.' Ineens keek hij droevig. 'Kalkin,' fluisterde hij.


  'Ja,' beaamde Kind. 'Die smeerlap. Hij blijft zich er maar mee bemoeien.'


  'Waar komt deze uit?'


  'In LaReu, in een taveerne.'


  'Ik ken het daar. Het is nogal ruig, maar zoals we er nu uitzien, schrikken ze toch van ons.'


  'Dan veranderen we ons uiterlijk. We weten hoe het moet.'


  Hij zweeg even peinzend. Toen zei hij: 'Ja, nu weet ik het weer.' Hij sloot zijn ogen en plotseling veranderde zijn gestalte. Waar de gedrongen, breedgeschouderde demon had gestaan, stond nu een mannetje met O-benen en een kalend hoofd met nog een randje pluizig wit haar erop. Hij droeg een ietwat gerafeld, verwassen oranje gewaad met een lange, verbleekte blauwe mantel erover. Hij grijnsde. 'Ik zal moeten leren eten zoals vroeger. Dat zou een interessante truc moeten zijn. Ik ben vergeten hoe het is om iets te eten wat niet even daarvoor nog leefde.'


  Ze knikte. 'We hebben veel opnieuw te leren.'Toen slaakte ze een diepe zucht. 'Wat is het laatste wat jij je herinnert?'


  Hij hoefde niet te vragen waar ze naar verwees. 'Iets wonderbaarlijks. Een god die terugkeerde en een verschrikking die werd verslagen. Als we iets gaan eten, zal ik je erover vertellen.'


  Vlak voordat ze door de deur naar Midkemia stapte, begon Kinds gestalte te veranderen. Haar gezicht vloeide en vervormde, en haar lichaam kromp tot het nog maar een derde was van haar vorige postuur. Nu was ze een mensenvrouw met donker haar waar grijs in te zien was, levendige donkere ogen, hoge jukbeenderen en een slank figuur gehuld in een enkellange blauwe jurk. 'Daar heb ik honger van gekregen,' zei ze. 'Heb je sinaasappels bij je?'


  In een reflex reikte hij naar een tas op zijn heup, die er niet hing. 'Nee, helaas,' zei hij droevig.


  'Vroeger had je ze altijd bij je, ergerlijk mannetje.' Het klonk plagend, niet nors, en haar menselijke gelaatstrekken worstelden met de verwerking van herinneringen die - zo wist ze - niet de hare waren. Ze haalde diep adem alsof ze zich voorbereidde op iets heel moeilijks; toen draaide ze zich om en stapte de deur door.


  Belog had die uitdrukking nooit eerder gezien, maar de man die hij nu was herinnerde zich die heel goed. De vrouw die hij kende als Miranda was zeer ongerust.


  Het demonenlichaam waarin de herinneringen van Nakur de Isalani huisden, volgde haar door de poort.


  


  

  Mannen schreeuwden en gilden. Aanvallers brulden. De hinderlaag was luidruchtig en onverwacht en zaaide verwarring in de karavaan van de smokkelaars. Geharde huurlingen draaiden zich in paniek om naar vijanden die van alle kanten naderden. Het woud was dicht, met een driedubbele laag takken die het meeste zonlicht tegenhielden en hen dreigend aan alle kanten omhulden. Het was het eind van de zomer in de zuidelijke helft van Midkemia, maar in dit deel van Novindus was het 's avonds al koud en overdag ook niet meer warm. Het was het perfecte moment geweest om het risico te nemen de dichte wouden ten westen van de Ratn'garibergen te betreden.


  Braden van Shamata aarzelde niet, en tien jaar van in de strijd aangescherpte vaardigheden kwamen in het spel. Hij was niet overdreven voorzichtig of impulsief, maar hij vertrouwde erop dat zijn instincten hem in leven zouden houden. Daarin had hij meer vertrouwen dan in de bevelen van officiers die hun positie alleen hadden verworven dankzij een beurs vol goud of de gratie van een of andere regeringsambtenaar ergens ver weg. Hij keek naar rechts en zag zijn oude metgezel Chibota knikken terwijl hij zijn zwaard greep en zich klaarmaakte voor de aanval. Anderen draaiden zich om om te kijken waar het geschreeuw vandaan kwam, maar deze twee geoefende strijders wisten wel beter. De aanval zou uit de struiken vlakbij komen. Ze bogen hun knieën, hesen hun schilden hoger en draaiden een stukje naar de buitenzijde van de marcherende rij, zodat ze bijna rug aan rug liepen. Allebei vertrouwden ze erop dat de ander geen fout zou maken die hun het leven zou kosten.


  De tijd leek te vertragen terwijl de aanval zich ontplooide. De achterhoede werd als eerste geraakt, waardoor de meeste mannen zich omdraaiden om te kijken wat er achter hen was en hun aandacht werd afgeleid van de dreiging dichterbij. Ze bevonden zich op een smal pad, met amper genoeg ruimte voor drie mannen naast elkaar. Er waren veel dichte struiken onder de bomen, waarin aanvallers zich konden verstoppen. De vijand was hier bekend; de huurlingen niet.


  Zoals zowel Braden als Chibota had verwacht, kwam de aanval van rechts en daarna van links, maar het zien van de aanvallers schokte allebei de doorwinterde strijders en zorgde voor een aarzeling die hun bijna het leven kostte. De vijand was niet menselijk. Het waren schepsels die geen van beide mannen ooit eerder was tegengekomen.


  Ze waren een afschrikwekkende mengeling van man en tijger, met onvoorstelbaar brede bovenlichamen en schouders. Hun gespierde armen eindigden in handen met lange klauwen, en dankzij hun reuzensprongen stonden ze onmiddellijk midden in het gewoel. Deze tijgermensen droegen zwarte tunieken met korte mouwen en oranje zomen, en korte broeken tot boven de knie, maar ze waren verder ongewapend. De hoektanden die ze ontblootten en de klauwen waarmee ze naar de huurlingen uithaalden, maakten duidelijk dat ze ook geen andere wapens nodig hadden.


  Braden keek naar zijn oude metgezel, die één keer knikte en toen probeerde zich naar voren te vechten. De aanval van de tijgermensen had geen gratie: ze waren perfect geruisloos geweest tot net voor de hinderlaag, en zelfs de meest ervaren huurling in de compagnie had slechts een paar tellen de tijd gehad om zich voor te bereiden op de aanval. Maar de sluitende cirkel had openingen, en een van de aanvallers stond voor de twee strijders uit het noorden. Net als andere grote katachtigen konden deze schepsels heel voorzichtig hun prooi besluipen, maar zodra ze de aanval eenmaal inzetten, was het een herrie en razernij van jewelste. Ze vochten als tijgers. Anders dan leeuwen of coyotes waren tijgers solitaire jagers die het liefst vanuit een hinderlaag toesloegen, en nu was het een ongecoördineerde vechtpartij.


  'Naar voren!' riep Braden. Chibota gromde een antwoord terwijl hij met zijn zwaard naar een schepsel hakte dat probeerde met zijn klauwen over zijn schild te harken. Het zwaard kwam diep in de schouder van het wezen terecht, net onder de nek. Terwijl de donker getinte strijder de kling losrukte, werd hij beloond met een katachtige schreeuw en een fontein van bloed. Hij draaide een halve pas en ramde de punt van zijn zwaard in de onverdedigde flank van het beest dat Braden aanviel, waardoor de tijgermens jankte van schrik. Braden maakte snel een eind aan zijn leven.


  Ze draaiden zich allebei om en zagen dat zij de enigen waren die standhielden onder de aanval. Achter hen gingen hun kameraden neer onder een zwerm van die schepsels, en nog verder naar achteren zaten de beestmannen boven op de bagagewagens, waarvan ze de menners en begeleiders al hadden gedood.


  'Rennen!' schreeuwde Braden, maar toen hij omkeek zag hij dat Chibota de situatie al had ingeschat en tot dezelfde conclusie was gekomen.


  Rennend over het smalle pad kwamen ze op een kleine open plek uit het zicht van de gevechten aan, waar ze heel even bleven staan om hun zwaard weg te stoppen en hun schild op hun rug te zwaaien, en toen gingen ze weer verder, rennend zo snel hun benen hen konden dragen. Over harde grond en door dichte ondergroei liepen ze steeds harder, tot ze een gevaarlijk tempo hadden bereikt. Er was eigenlijk onvoldoende zicht in het woud om zo snel te rennen. Braden twijfelde er niet aan dat de tijgermensen hier feilloos de weg wisten en hen binnen enkele minuten op de hielen zouden zitten.


  Terwijl ze zich krakend een weg tussen laaghangende takken door zochten, hoorden ze dat het geluid van hun voetstappen veranderde. Braden keek omlaag en zag stukken van tegels onder zijn voeten. 'Hé!' zei hij, hijgend van inspanning. Hij wees omlaag en Chibota knikte. Dit pad kruiste een oude weg of zo. Misschien leidde die naar een verdedigbare schuilplaats.


  'Welke kant op?' vroeg Chibota terwijl de geluiden van achtervolgers hoorbaar werden.


  Braden koos willekeurig de rechterkant van de weg. 'Daarheen!'


  Lawaai achter hen kondigde aan dat de jacht was ingezet, en Braden zette weer vaart zonder zich iets aan te trekken van hakende doorntakken en kreupelhout. Hij wist dat hun enige kans erin lag een goede strategische plek te vinden, ergens waar ze zich misschien konden verdedigen totdat de tijgermensen moe werden en afdropen. In een rechtstreeks gevecht waren ze gedoemd.


  Het oude stenen pad ging geleidelijk een heuvel op, werd toen vlak en kwam heel plotseling uit op een open plek. Voor hen verrees een stenen gebouw dat haast onzichtbaar was totdat ze er bijna tegenaan liepen. Het was bedekt met eeuwen van stof en puin, en planten klampten zich eraan vast alsof ze bang waren hun houvast te verliezen.


  De twee mannen hadden weinig tijd om het gebouw te bekijken. Eventuele nieuwsgierigheid die ze anders zouden hebben gevoeld, werd nu verdrongen door de paniek toen ze beseften dat dit het einde was van het oude stenen pad en ze er niet omheen konden. Achter het stenen gebouw rees een heuvel op, dichtbegroeid met bomen en struiken, en als er al een weg naar boven was, dan was die niet duidelijk te zien. De uitgeputte vechters hadden bovendien geen tijd om te verkennen.


  Als één man draaiden ze zich om en liepen achteruit naar de open deur van het oude gebouw, een gapend zwart gat dat alleen uitnodigend was vergeleken met de verschrikking die snel op hen af kwam. 'De deur door,' zei Braden. 'Hopelijk...'


  Een grauw van woede vergezelde een oranje met zwart gestreepte gestalte die zich de open plek op lanceerde en met één sprong bij hen was. Chibota haalde uit met zijn zwaard, maar hij was een tel te laat. De kling raakte lucht in plaats van de aanvaller, en het schild hield de klauwen niet bij zijn keel weg.


  Chibota blies gorgelend zijn laatste adem uit. Even spoot er nog een rode fontein de lucht in, en Braden had amper tijd om uit te halen met zijn zwaard terwijl de tijgerman zich met katachtige gratie omdraaide. De punt van zijn zwaard schraapte langs bot en harde spieren en veroorzaakte zoveel pijn dat het schepsel met een kwaad gejank achteruitdeinsde. Maar door de uithaal werd Braden uit zijn evenwicht getrokken en was hij heel even onverdedigd, met zijn schild een stukje bij zijn lichaam vandaan. Voordat hij zich kon herstellen, sloeg de tijgerman toe met klauwen die dwars door zijn borstpantser gingen. Het was een simpel vest: dikke voering met stof eromheen, dubbel gestikt voor de sterkte. Het was verbazingwekkend goed bestand tegen zwaardpunten en dolken, en iets beters kon Braden zich ook niet veroorloven van zijn magere verdiensten als karavaan-wachter. Zijn bereidheid om mee te gaan op deze smokkel-onderneming was dan ook ingegeven door zijn hoop om betere wapens en een beter pantser te kunnen kopen als ze op hun bestemming aankwamen. De pijn die door Bradens borst trok toen de klauwen door zijn spieren sneden, benam hem de adem. Hij bracht langzaam zijn schild omhoog om zich te verdedigen, maar de tijgerman sloeg nog eens toe. Braden liep een diepe snee in zijn schildarm op, net onder de schouder. Instinctief stapte hij achteruit, de deur door, toen zijn linkerarm helemaal gevoelloos werd. Hij wist dat hij binnen enkele ogenblikken door dit wezen zou worden uitgebeend als hij het niet op de een of andere manier van zich af kon houden, en zelfs al lukte dat, dan zou het niet lang duren voordat er nog meer tijgermensen kwamen. Braden haalde nog eens uit met zijn zwaard, en het schepsel deinsde achteruit.


  Zijn linkerschouder deed verschrikkelijk veel pijn en hij kon zijn linkerarm helemaal niet meer bewegen. Hij voelde het bungelende gewicht van zijn schild, dat nutteloos langs zijn zij hing. Zijn zwaard kwam zwakjes omhoog om de volgende aanval van het wezen af te slaan.


  Maar de tijgerman aarzelde en dook ineen, met zijn oren plat tegen zijn schedel terwijl zijn gezicht vertrok in een grauw. Hij blies als een kat, alsof zijn woede in angst was omgeslagen. Braden voelde bloed onder zijn pantser druppen en wist dat hij twee wonden zou moeten stelpen als hij het volgende uur wilde overleven. Hij dook ineen en ademde langzaam, zodat hij niet zou flauwvallen.


  Maar het schepsel viel niet aan. Grauwend hield het zijn gele kattenogen op Braden gericht, maar het kwam niet over de drempel. Ineens kwamen er nog twee tijgermannen de open plek oprennen, maar net als de eerste bleven ze voor de drempel van het stenen gebouw staan en deden toen een stap achteruit.


  Braden had geen idee waarom ze deze donkere hal niet in wilden komen, ma,ar hij zag het als een geschenk van de goden. Hij ging dieper de tunnel in waarvan hij voelde dat die afdaalde, het hart van de heuvel in.


  De drie tijgermannen bleven grauwend en blazend voor de ingang ijsberen. Braden ging langzaam achteruit tot hij zeker wist dat ze niet achter hem aan kwamen, toen draaide hij zich om en liep de duisternis in. Het licht van de ingang vervaagde snel en hij moest op de tast verder. Hij stopte zijn zwaard weg, want zijn linkerarm was onbruikbaar en hij had zijn rechter nodig om zijn evenwicht te bewaren. Het was een foltering om het schild van zijn linkerarm te krijgen: bij het losmaken van de riemen trokken er pijnscheuten door zijn schouder. Hij had wel eens een arm uit de kom gehad tijdens de strijd, maar dit was iets anders. Braden wist dat hij snel een plek moest vinden om uit te rusten en zijn wonden te verbinden, anders zou hij binnen enkele uren in de zaal van de godin des doods zijn.


  De stenen onder zijn hand voelden glad aan. Bij een volgende stap voelde hij iets breken onder zijn laars. Hij knielde in de schemering en zag een stapel oude fakkels liggen. Biddend dat de olie die erin zat nog zou branden, graaide hij in zijn riembuidel naar zijn vuursteen. Hij schoof een fakkel naar zijn voeten toe, legde de vuursteen neer, haalde zijn dolk achter zijn riem vandaan en zette die tussen zijn laarzen. Het was onhandig om op deze manier vuursteen en staal aan te slaan, maar hij had geen andere mogelijkheid. Er vlogen vonken in het rond, en één grote raakte de fakkel en die begon te smeulen. Braden negeerde de pijn in zijn schouder en borst, boog zich naar voren en blies op de fakkel. Die gloeide op en ontvlamde. Snel pakte Braden de fakkel op en draaide hem, om zo de vlammen over de hele kop te verspreiden, en toen keek hij om zich heen. De fakkels aan zijn voeten waren het enige wat hij zag binnen de kring van licht die zijn vlammetje verspreidde. Hij tilde de fakkel hoog op en zag dat hij vlak bij een muur stond die zich ver in de schemering uitstrekte. De tegenoverliggende muur was bijna niet te zien. De tunnel was hier breed en liep geleidelijk omlaag. Met slechts één functionele hand kon hij geen reservefakkels meenemen, dus bad hij in stilte tot Tith-Onanka, de oorlogsgod, dat dit licht lang genoeg bleef branden om hem te helpen overleven.


  Hij liep de gang door.


  


  

  Braden strompelde een grotere ruimte in. Hij voelde het gewicht van eeuwen over hem heen zakken, alsof er een stortvloed van historie over hem werd uitgegoten. Deze ruimte was zo immens groot dat de verlichting van zijn fakkel de hoeken niet bereikte. Wat hij zag, roerde hem bijna tot tranen.


  Diep in het hart van deze heuvel, ver onder de aarde, had een oude heerser zijn schatten verborgen. Er lagen stapels prachtige en kostbare voorwerpen, bekers bezet met edelstenen, stoelen van verguld ebbenhout en stapels fijne zijde, nu uiteenvallend van ouderdom. Alleen al de handvol gouden munten vlak bij de ingang zou Braden rijker hebben gemaakt dan iedereen die hij kende. Droogjes concludeerde hij dat hij als een rijk man zou sterven.


  Zijn arm was nog verdoofd en zijn schouder deed verschrikkelijk veel pijn. Hij wist dat hij duizelig was van het bloedverlies en dat dit net zo'n goede plaats was om uit te rusten als elke andere. Hij zocht een plekje om zijn inmiddels sputterende fakkel neer te zetten - in een vaas van kostbaar porselein met stukjes kwarts erdoor - en begon zijn wonden te verzorgen.


  Zo goed als hij kon maakte hij met zijn goede rechterhand de eenvoudige houtje-touwtjebevestiging bij zijn schouder los, maar toen hij het gevoerde vest van zijn huid pelde, bleef het geronnen bloed plakken en trok aan zijn wonden. De pijnscheut bracht hem even bij zinnen en hij wurmde zijn gewonde arm uit de linkermouw.


  Hij pakte een smalle rol zijde vast en trok eraan, waardoor de stof uitrolde in een lichtblauwe waterval. Het viel niet mee om de zijde met één hand te snijden. Braden moest zijn linkerknie op een houten kist zetten, de zijde straktrekken met zijn rechtervoet, en het dan snijden met zijn dolk. De repen die hij maakte waren rafelig en ongelijk, maar ze voldeden wel.


  Hij verbond zijn wonden zo goed en zo kwaad als het ging en overwoog zijn volgende stap. Hij had geen idee hoe geduldig de tijgermensen zouden zijn, maar hij betwijfelde dat ze binnen afzienbare tijd hun bewaking van de ingang zouden opgeven. Maar aan de andere kant dacht hij ook niet dat ze zouden binnenkomen. De sputterende fakkel trok zijn aandacht weer, en hij pakte hem langzaam. Zelfs zoiets simpels als een fakkel uit een vaas pakken maakte hem duizelig.


  Hoe moest hij hier overleven? Hij had water nodig, en iets te eten. Hij was een stadsjongen: hij wist niets over eten zoeken, zoals Chibota. Chibota was jager geweest in een ver, warm land, en hij wist welke planten je kon eten. Braden herinnerde zich dat Chibota had verteld dat sommige paddenstoelen even voedzaam waren als vlees. Maar hij had geen idee hoe die eruitzagen of hoe hij ze moest vinden.


  Zijn gedachten dwaalden af. Er was hier geen water, en ook geen paddenstoelen. Deze tombe was droog.


  Maar in het flakkerende licht zag hij een troon tegen de achterste muur staan, en bij die troon lag een pantser.


  Hij strompelde ernaartoe, raakte het aan en voelde iets tintelen op zijn vingertoppen. Braden knipperde met zijn ogen en voelde zich een beetje helderder. Het pantser was van een betere kwaliteit dan hij ooit eerder had gezien. Hij had gedacht dat hij alle soorten pantsers ter wereld wel kende; en als je wat van dat oude Tsuranese spul meerekende dat nog bestond, dan ook van een andere wereld. Een tuniek, broek, tabberd en zelfs onderkleding lagen netjes opgevouwen op een stapeltje. Daarnaast lag een volledig stel bijpassende pantserdelen: borstplaat, schouderstukken, beenkappen, handschoenen, laarzen, riem, schild en zwaard. Toen Braden de brede zwarte riem aanraakte, voelde hij weer een sterke energiestoot door zijn vingertoppen komen.


  Zonder erbij na te denken, zette hij de fakkel neer en trok zijn kleren uit; eerst zijn laarzen, toen zijn broek en de rest, totdat hij naakt in het sputterende fakkellicht stond.


  Voorzichtig pakte hij een zwart kledingstuk op. Het voelde als linnen, maar dan fijner; zijde, misschien? Hij stapte erin, want het was overduidelijk onderkleding, en de aanraking ervan was als balsem op zijn huid. Hij zuchtte terwijl zijn dorst verdween. Even bleef hij gebiologeerd staan, tollend alsof hij in een van de rooksalons achter het bordeel van de Zusters der Goedertierenheid in Maharta was geweest. Het effect was bedwelmend, en hij voelde hoe zijn geest zich loskoppelde van de pijn. Er kwam een afstandelijkheid over hem, alsof hij naar een andere persoon keek in plaats van zichzelf. Zijn lichaam deed nog altijd gruwelijk pijn, maar die pijn was nu gedempt, los van hem, en vanuit zijn kruis, waar de zwarte stof zijn huid raakte, voelde hij kracht in zijn lichaam stromen.


  Werktuiglijk trok hij alle kledingstukken en vervolgens de pantserdelen aan. Een zwarte borstplaat met een afbeelding van een ineengedoken tijger erop. Een riem en rok van zwarte stof. Een paar beenkappen, laarzen, armstukken en uiteindelijk een helm.


  Hij wankelde en liet zich zwaar op de troon zakken.


  Er begon een verandering, voelde hij. Zijn leven ebde weg, maar hij was niet bang. Braden voelde dat het pantser tegen hem sprak, als een zachte stem in zijn geest.


  Hij zou hier rustig blijven zitten en zich door de magie in dit pantser laten genezen, want hij wist dat dat zou gebeuren. Terwijl de fakkel verder opbrandde, merkte hij dat zijn zicht vertroebelde, maar dat gaf niet. Hij wist dat hij hier nog wel een tijdje zou zijn, want er moest veel veranderen voordat hij de veiligheid van deze ruimte kon verlaten.


  Hij moest voorbereid zijn, want er waren vijanden daarbuiten. Niet de tijgermensen, want hij wist meteen dat als hij weer verscheen, zij op hem zouden wachten en voor hem zouden knielen. Hij zou hen bevelen, en zij zouden nog maar de eerste van zijn dienaren zijn.


  Ongevraagd kwamen er beelden bij hem boven, van oeroude strijd en vliegen door de lucht. Ergens buiten wachtte een reusachtige zwarte draak op zijn oproep. En in zijn geest kwam een naam op.


  Dreeken-Korin.


  Dankwoord


  


  

  Zoals altijd moet ik beginnen met dank aan de oorspronkelijke vaders en moeders van Midkemia, die me zo grootmoedig toestemming hebben gegeven om hun speelterrein te gebruiken; ik vertrouw erop dat ik er niet te veel misbruik van heb gemaakt.


  Zoals gewoonlijk, dank aan Jonathan Matson omdat hij meer is dan een zakenpartner. Hij is een vriend van de allerbeste soort, iemand die me met humor en genegenheid tolereert, gewoon omdat hij nu eenmaal zo is.


  Dank aan de briljante dames van Harper Collins aan beide kanten van het water, omdat ze ervoor zorgen dat ik goed voor de dag kom.


  Ik wil ook graag de mensen bedanken die ik heb leren kennen dankzij de magie van de moderne sociale media: leden van de mailinglijst en bezoekers aan de website op Crydee.com, die al een tijdje meedraaien; en nieuwe bekenden op Facebook, MySpace en Twitter. Zij hebben heel nieuwe wegen van communicatie tussen auteur en lezer voor me geopend, waarvan ik tien jaar geleden nog niet had durven dromen. Dank jullie wel voor je steun en vriendelijke woorden; ze betekenen meer voor me dan jullie weten.


  Ten laatste aan mijn moeder, die ons begin dit jaar heeft verlaten, mijn blijvende dank omdat ze de eerste was die geloofde dat ik dit kon en die met heel veel zorg alle pagina's van Magiër heeft overgetypt, zodat het er 'professioneel uit zou zien' als ik het instuurde om in aanmerking te komen voor publicatie. Er gaat geen dag voorbij dat ik niet aan je denk, mam.


  



  Raymond E. Feist


  San Diego, CA


  September 2010
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